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Váltólázsenyv; tünetes fölpir: rendkívüli kór
boncztani lelet.1)

POLLÁK L á s z l ó  tr ., b iharm egye i t isz te le tbe li fő orvos és közkórház i osz tá lyos 
o rv o stó l N ag y v árad o n

T isz te lt  s z a k ü lé s ! A  v á ltó lá z se n y v  (ca ch ex ia  m a la - 

r ica) o ly  e se té t  k íván om  ö n ö k k e l ezú tta l k öz len i, me ly  

a h iá n y o s  v é r k é p z é s  é s  a k ö v e tk e z m é n y i le g  k ó ro sa n 

m ó d o sú lt  b e id e g z é s  fo ly tá n  az e g é sz  sz e r v e z e t  á lta lá n o s 

h á z ta r tá sá b a n  m é ly reh a tó  za v a ro k a t, h a lm azos b á n ta l-  

m ak a t id é z e t t  e l ő ; m e ly  az e lv á lto z á so k  so k a sá g a  á lta l  

te l je s  k é p é t  n y ú jth a tja  a p o s g e r j i  f e r t ő z é s á lta l o k o zh a tó 

m ű k ö d ési é s  sz ö v e t i b e te g s é g e k  lá n czo la tá n a k  ; m e ly v é g r e 

a b o n czo la t  a lk a lm á v a l ta lá l t  k ó r b o n c z ta n i  r e n d k ív ü l i s é g e k 

m ia tt is  n a g y  é r d e k k e l b ir , m er t azok , b á rh a  az é letb e n  

s e m m i k ö r ü lm é n y e k  k ö z ö t t  n e m  k ó n s n ié z te th e t te k is, va ló - 

sz in ü le g  a  k ó r o d a ila g  n em  e lé g g é  m é lta th a to t t  tü n e te k  

so r o z a to s  k ö v e tk e z é sé r e  és a  k ó r le fo ly á s  sú ly o ssá g ár a  

b e fo ly á ssa l b írh a ttak .

K iss  E rzsébet, kolozsmegyei, kevesdi illető ségű , 17 éves, 
reform., hajadon cseléd, ez évi május hó 22-én vétetett fel a 
„biharmegyei közkórház“ egy külön szobájába, minthogy szolgá
lati helyérő l, megelő ző  orvosi vizsgálat után, mint hólyagos-h im lő s 
lett oda beküldve.

A délutáni kórlátogatás alkalmával megvizsgált, lesoványo
dott, szenvedő  külemű , halavány arczú, fonyadt köztakarójú leány, 
elő adása szerint, ez alkalommal 7— 8 nap óta gyengélkedik, s a 
mellén, hasán, meg a végtagok hajlító felületein látható, itt lapos, 
ott dudoros, hol sima, hol kásásán gömbalakú, változó színű  kiü
tései —  megelő ző  levertség, álmosság, nagyfokú erő tlenség és idő 

szaki borzongásokkal vegyesen je len tkező  hevülések után — roszúl lété
nek ötöd napjára jöttek ki testén, de oly sajátságosán, hogy míg 
azok p. o. egyik karján elhalaványodtak, másik karja szintén láng
vörös lön, s törzsén, valamint alszárain is mind megannyi külön 
kinézésű  baj mutatkoztak.

Arczán, nyakán, hátán és a végtagok feszítő  oldalain a bő r 
könyü benyomhatóságán, illetve pöffedésén kívül semmi kóros 
elváltozás sem volt látható.

Minthogy e szerint e sokalakú börbántalom már elhelyező - 
dése miatt sem, de egész külső  jelentkezése folytán nem tartat-

‘) E lő a d o tt  a  b ih arm eg y e i o rvos-gyógyszerész és term észe ttu d o m án y i 
eg y le t 1879. aug. i - jé n  ta r to t t  ü lésén .

hatott akár veres, akár hólyagos himlő nek, az elkülönzött, s ép 
ekkor is lázta lan  beteg azonnal a rendes nő i osztályra lön át
helyezve.

A kórelő zményeire kihallgatott beteg a 70-es évek elejétő l, 
az á lta lános vá ltó lá z- já rvá n y  ide jé tő l számítja baja eredetét, mert 
9— 10 éves koráig tudtával legalább nem volt beteg sem, de 
akkortájban annál többet, sokszor és soká ig  szenvedett h a rm ad- s 
mindennapos váltó lázakban, melyeket kezeltetni falun alkalma 
sem igen volt, s melyek rohamai alatt sem fekhetett mindig.

Azóta teljes egészségnek soha sem örvendett, de daczára 
több ízben ism étlő dött hidegleléseinek, köhécselésének, m ellfá jásának, 
már évek óta érzett sérvésének és é tvágyh ián yán ak , mint szegény 
cseléd folyton szolgálatban volt, s összevissza e hosszú idő  a la tt 
nem fe k ü d t 20 n ap ig  sem, mert alig tért apróbb bajaiból magához, 
azonnal munkára kényszerű é életmódja.

Legfeltű nő bbnek tartá a hószám h iányt, mely 17 éves kora 
daczára öt év alatt kétszer mutatkozott, azután végleg kimaradt, 
s melynek elmaradása teszi ő t folyton betegessé.

A jelen állapot felvételénél a beteg testfelületén, a már 
említett helyeken, a taplós tapintatú, fakó köztakarón apróbb, 
nagyobb, hol szétszórt hol csomókba csoportosúlt, sehol össze 
nem folyó, világos egész bíborvörös, itt-ott rózsaszínű , mák- s 
kendermagnyi, lencsemekkoraságú lapos fo lto k , kúpos te te jű  k i 
emelkedések látszottak, melyek némelyikén még hólyagcsás izzadm ány- 
alakok és aprós, vékony pikkelyecskék is mutatkoztak, úgy hogy a 
ta rkán  beszű rő dött bő r kivirágzásaiban a fölpir, Werlhoff-féle foltos 
kór, kanyaró, csalánküteg, dobrócz egyszerre juthattak a szemlélő 
eszébe, ső t valószínű , hogy az apró göcsök, melyek hólyagosán 
megduzzadtak, okozhatták a himlő vel összetévesztést is.

A mellkas és mellüri szervek vizsgálat ánál szembeszökő  volt 
a Laennec által „ retrécissement thoraciqueíl k ifejezéssel jelölt alak- 
változás, mely a bordáknak egymáshos közeledésében, a bordaközök 
eltű nésében, s az egész mell besüppedésében és összeesésében nyilvá- 
núl. Ezen behúzódás és horpadás mindkét oldalon a 3— 6. borda
tájakon volt legkifejezettebb, s job b ró l a m ellfé l m egrövidü lése szabad 
szemm el is kivehető ,

A behúzódott helyek a mély belégzéseknél is tágulatlanúl, 
egy állapotban maradnak, míg a nyaki részeken erő s légvételi 
mozgások terhelik a külső leg is igénybe vett segédizmokat.

A kontatás az egész mellkason üres, tompa hangot hallat,  
s az csak a kulcscsont felett világosabb kissé, de dohosabb is. 
E zen  czombhang, mely hátul még magasabbra felér mint elő l, s 
oldalt sem fekvés, sem felülés, sem más helyzetváltozás által nem 
módosul h a tá ra ib a n : mind megannyi tanúságáéi annak, hogy a 
tapintásra is dörzsölő dző  felületes, rövid légzés egy rég lejárt
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kétoldali mellhártyalob kórmaradványa, bárha hason természetű 
baj átszenvedése a beteg tudtán kívül történt is.

A hallgatódzás a besülyedt helyeken légzési szünetelést, álta
lában mellül és hátul határozatlan légzési zörejeket, míg a kulcs
alatti tájakon hurutos, a gerinczoszlop körül pedig recsegő  hörg- 
hangzást enged észrevenni. A mély légvételek hosszúra nyujtvák  
és szakadozottak.

A mellbajára megkérdezett beteg állítása szerint keveset 
köhög, s minden nyilalás, erő lködés nélkül kis mennyiségű  szívós 
nyákot köp ki. Elő bbi köhécselése, s mellszorongása, mely miatt 
azonban soha sem feküdt, most tetemesen engedett.

A csecsbimbótól a hónali vonal felé nyomott, balra el- és 
feltolódott szívben semmi feltű nő  rendellenesség ; a hangok erő 
sek, tiszták ; a tüdütéri kissé ékelt: a szívmű ködés gyorsult, de 
minden billentyű hiba kizárható.

Az összeesett mellkassal merő  ellentétben a has, különösen 
a rászttájon keresztül erő s domborulatot mutat, mely kemény 
ellenállású, feszes tapintatú, míg a köldöktájon már engedékeny, 
könyen gyúrható, s rugalmas, alant pedig az újjakkal kopogtatás
nál a másik oldalon reátett kézlapra hullámzást éreztet.

A különösen étkezés után kellemetlen duzzadás és nyomás 
már régi keletű  mindkét oldalon úgy, mint a középvonalban, s 
tapintásra a máj messze felér a mellürbe, s lenyúlik a bordaív 
alá, különösen mellül, s oldalvást, m íg a lépnek csak mellső  széle 
érhető  el 2— g  cm -nyire a gyom orfelé, azonban a hónali vonalban sem 
rendes fekhelyén , sem a bordák a la t t  a rendes physica l v izsg á la t 
á lta l k i nem tüntethető .

A gyomor puffadt; érintésre mint az egész rászttáj fáj
dalmas ; a hasfalak fennt feszesek, alant petyüdtek ; a belek lég
tartalmán kívül a hasür oldalai, s alantas részeiben savós ömleny 
vagy izzadmány, bár csekély mértékben kimutatható.

A nagyon lesoványodott, petyüdt izomzatú alszárakon a 
bokák vizenyő sen pöffedtek, a lábfejek feszesen dagadtak.

Az emésztés hiányossága leginkább a gyakrabban elő jövő 
hasmenésben, az evés-ivásnál azonnal beálló teltség és szorongás 
érzetében nyilatkozott; néha mohó étvágya azonnal ki lett elégít
hető , s ha csak kissé jól lakott, addig tű rhető  állapota azonnal 
több órára meg lön zavarva.

A beteg hangja gyenge, rezgő : kedélyállapota lehangolt, 
bús ; arczkifejezése fájdalmas, bánatos; szemei mélyen beesettek ; 
látható takhártyák színtelenek, halaványak.

M in d ezek b ő l, te k in te t te l  a b e te g  é r te lm es  e lő a d á sá ra , 

a k ó re lő zm én y i id ő sza k  a la t t i  in k á b b  fenn járó  b e te ge s 

k ed ésre , s a j e le n le g  szem b e tű n ő  k ó r je le n sé g e k r e  a  v á l - 

tó lá z s e n y v k ó r ism é jé t  á lla p ítá m  m eg , m it az á lta lá n o s 

b ő rso rv a d á s, a  m áj- é s  lé p tú lte n g é s , a  k ezd ő d ő  a lszá rv i-  

zen y ő  é s  h asv ízk o r , a g y o m o r  é s  b e le k  p u ffa d á sá v a l k a p 

c so la to s  em é sz té s i z a v a ro k  é s  é tv á g y ta la n sá g , s a be te g 

k ü lem én ek  ö sszb en y o m á sa  a n n y iv a l ig a z o lta b b n a k  tü n 

te t te k  f e l ; m er t e lő r e m e n t, g y a k o r ta  ism é t lő d ő  r é g i 

v á ltó lá z  roh am a ih oz az ú jabb i id ő k b en  is, ső t  m o s ta n i 

b a ja  k e z d e te  ó ta  n a p o n ta  i s m é te l t  k i tö r é s e k  c s a t la ko z ta k , 

m e ly e k  a  szu n y a d ó  k ó rn a k  to v á b b i v issz a e sé se iü l v o l

ta k  te k in th e tő k ; m íg  a  so k fé le  sze rv i b á n ta lm a k  a ho sszú 

ta r tam ú , la p p a n g ó  é s  re j lő  fe r tő zés  fo ly o m á n y a in a k  ta r 

ta th a t ta k , m iv e l a zo k  sem  e g y e n k in t , sem  v a la m i h a tá 

r o z o t t  ö ssz e fü g g é sb e n  a b e te g  f ig y e lm é t  fe l n em  k ö l

tö t té k  é s  h id e g le lé s i p o r o x y sm u sa in  k ív ü l á g y b a  n em 

k é n y sz e r íté k . E zen  k ó r tü n e te k e t  és k ó r á l la p o to t  rö vid en  

fo g o m  k ie g é sz íth e tn i a  k ö ze l k é t  h ó n ap on  á t f ig y e lme 

sen  é sz le l t  k ó r le fo ly á ssa l, m e ly  a  k ó r ism e h e ly e s s ég é t 

m eg erő s ítn i v o lt  u g y a n  h iv a tv a , de k ö zb en  o ly  g y o r s és 

v á ra tlan  fo rd u la to k k a l is le p e t t  m eg , m e ly e k  nem  v olta k  

b iz to sa n  a  k ó r k é p  k e r e té b e  b e il le sz th e tő k .

M in d en ek e lő tt , h ab ár  szo k a t la n  is, é sz le le te m  fo ly a

m ára h á r o m  s z a k o t v o lt  a lk a lm am  m eg k ü lö n b ö z te tn i, m e

ly e k  a  k ó r le fo ly á s  id e je  a la t t  k ü lön  v e t té k  ig é n y b e 

f ig y e lm em et.

A z  e ls ő  s z a k  a l a t t  a  m á r  l e í r t  b ö r k ü te g, m e ly re  ú jra  

v issza  k e l l  té rn em , á l la n d ó n  v á l t o z a t l a n u l  f e n n á l l o t t 

ju n iu s hó 19-ig, azaz 2g n a p ig, m e ly  id e ig  e lő b b  m in d e n 

n a p o s és  az u to lsó  2 h é tb e n  h a r m a d n a p o s  v á l tó lá z r o h a m o k 

sú ly o s  a la k o k b a n  azza l e g y ü t t  je le n tk e z te k .

M in th o g y  a n a g y  c h in in a d a g o k r a  is  le g fő le b b  e g y 

ízb en  szü n e te lő , i l le tő le g  le sz á l l í to t t  s ú ly o s s á g é  és csa k 

az u to lsó  n a p ok b an  e lfo j tan i s ik e rü lt  roh am ok  sem m i 

k iv á ló  é r d e k k e l sem  b ir tak , s m in d ig  n a g y fo k ú  izzad

s á g g a l á l lo t t  b e  a v á lsá g , azok  ism er t je l le m z é sé t  f e le s 

le g e sn e k  ta r tom , s a m ár v á z o lt  b ő rk iü tésre  te sz e k  p á r  

é sz r e v é te lt , m ert az a k ü lö n z e t i k ó r ism ére  fo ly to n  bő 

a n y a g o t  sz o lg á lta to t t .

L e g te r m é sz e te se b b e n  a  c s a lá n k ü te g r e le h e te  g o n 

do ln i, m in t m e ly  a  v á ltó lá z h o z  ta p a sz ta lá so m  szer int l e g 

in k á b b  tá r s u l ; m iv e l azon b an  a k iü té s  a la k za ta  n em  v o lt  

csa lá n cs ip és-sze rű , sem  sz é le s  és lap os, a  r o h a m o k  k ö z t i 

id ő b e n  se m  m ú l t  e l, ső t  g y a k r a n  é p e n  i ly e n k o r  p iru lt  n ek i 

a d u zzad óan  feszü lő  b ő r  fo lto s  fe lü le te , az t e l  k e lle  e jten i.

A  v ö r ö s  k i i z z a d á s i  d o b ró cz ( lichen  ex su d a t iv u m  rubrum ) 

m ely h ez  a le írá s szer in t n a g y b a n  h a so n líto t t , n em  le h e 

te t t , m ert az m in d e n e k e lő t t  ö n á l ló  f o l y a m a t ú  b ö r b a j, s 

azu tán  H e b r a szer in t o ly  r itk án  fo rd ú l e lő , h o g y  m é g  b ő r - 

g y ó g y á s z a t i  k ó ro d á k o n  is  800 b e te g r e  e s ik  e g y  i ly  me g 

b e te g e d é s .
A  c sú zo s  t a r j a g (p e lio s is  rh eu m a tica ), m e ly e t  a 

k ó rh á za t lá to g a tó  k a r tá rs (K . L . tr.) fe lism ern i v é l t , b iz ton  

k iz á r a t ta th a to t t , m er t se h o l az íz ü le te k b e n  csú zo s b án ta - 

lo m  n em  v o l t  je le n le g , d e  a z e lő t t  sem .

A  v é r ö m le n y e s  ta r ja g ,  v a g y  W e r lh o f f - f é le  f o l t o s  k ó r 

sem  v o lt  v a ló sz ín ű sé g g e l fe lv e h e tő , m er t h osszú  b e te g e s 

k e d é sé n e k  e g é sz  tar tam a a la t t  és  a  m o stan i k ó r le fo ly á s  al 

k a lm á v a l sem  v o lt  so h a  m é g  csa k  o r r v é rzése  sem , s  vér- 

sz e g é n y s é g e  v iz e n y ő s  b e sz ü r ő d é se k r e  v e z e te t t  u g y a n , de 

h á r ty á s  fe lü le t i, v a g y  ű rb é li ö m le n y e k e t  nem  o k o zo tt ,  

h o lo t t  az e m líte t t  b a jn á l a v é r n e k  á tsz iv á r g á sa  a  meg- 

la zú lt  ed én y fa la k o n  á t b e lső le g , s k ü ls ő le g  tö b b  sze r v e k 

ben  szo k o tt  e lő fo rd ú ln i.

I z z a g fo ly a m a th o z is  h a so n lí to t t  u g y a n , de m iu tán 

v á la d é k -e lv á la sz tá s , v a g y  a  fe lh á m n a k  izzad m án y  á lta l 

le e m e lé sé v e l, k ic sa t to g z á s  é s  b eszá ra d á ssa l nem  v o lt  ö ssz e 

k ö tv e , a t tó l  is  e l  le h e te  tek in ten i.

E g y é b  k ö r fo ly a m a to k  p e d ig  — a h e v e n y  fe r tő zés i 

k ü te g e k e n  k ív ü l —  a  b ő rön  i ly  a la k b a n  n em  fo rd u lván 

elő , az e lső  n a p o k b a n  a fe j lap ra  ír t k ó r tü n e t i  s o k a la k ú 

k i i z z a d á s i  f ö l p i r (e ry th em a  e x su d a t iv u m  rubrum  sy m p to 

m aticum ) m eg h a tá ro zá s a n n y iv a l h e ly e se b n e k  b izon yú lt ,  

m ert a szerző k  n a g y  részén ek  á l l í tá sa  szer in t a z  h o s s z a n 

t a r t ó  s e n y v e s  k ó r á l la p o to k h o z  s z o k o t t  c s a t la k o z n i , s  leh e t , 

h o g y  a h e v e n y  fe r tő zés i fo ly a m a to k k a l já ró  r ó z s a c s o t 

(roseo la ) id ü lt  v é r v e g y e s  á l la p o to k n á l h e ly e t t e s í t i; de 

m a g a  az e ln e v e z é s  is  arra u ta lt , m er t a sz ín é t é s  ta rk á-  

z o tt  k ü lem é t c h a m a e le o n s z e r ú le g v á lto z ta tó  b e te g  b ő rén 

a k iü tés a n n y i a la k za to t ö l tö t t , s  o ly  s o k fé le k é p  mód o- 

sú lt  m é g  a  s z e m lé le t  id e je  a l a t t  is , h o g y  o k v e t le n ü l v issz- 

id e g z é s i b e fo ly á so k  á lta l lé te s í te t t  e d é n y m o z g a tó  és  tá p 

lá lk o zá s i id e g e s  zava rok ra  k e l le  go n d o ln i, m e ly e k  úg y  a 

lázszü n etb en , m in t a  roh am ok  a la t t  m ajd a b ő r  v é redé -
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n y e i  k i tá g u lá sá t , m ajd azok  összeh ú zó d á sá t, s a  v é r ren 

d e t len  e lo sz tó d á sa  é s  fe lh a lm o zó d á sa  á lta l  a sz e m ö lc s te s t 

v é r b ő s é g é t  é s  tú l tá p lá l ts á g á t  e re d m é n y e z té k .

E g y á lta lá b a n  a v a so m o to r icu s  é s  t ro p h icu s  id e g e k 

ben  tö r tén ő  — b á r  m é g  h o m á ly o s  —  fo ly a m a to k r a  le- 

h e te  o k sz e r ü le g  csa k  v issz a v e z e tn i ezen  b ő rk iü tés t, m e ly 

a  v á l tó lá z n a k  k ie g é s z í tő  k ó r tü n e té t  k é p e z te , a te s t  k ü lső 

fe lü le té n e k  m ár le ír t  része in .

A beteg ez idő  alatt folyton két-kénsavas chinin nagy 
adagjait használá, de kevés sikerrel, mert a mondott idő  alatt 
közel 50 gram m ot fo g y a s z to tt  el, míg végre a váltóláz-rohamok 
ő t egészen elhagyták.

A nem-viszkető  és nem -fájdalm as bő rbánta lom  ellen idő n- 
k in t, m idő n az b íborvörössé változott, h ideg  borogatások, míg m ás
kor közönbös hatású kenő csök, használtattak ugyan, de  m inden 
eredm ény  nélkül.

A 2 -ik  szak, mely rövid 12 napig tartott, teljesen, lá z ta la - 
la n u l f o l y t  le. Julius 20-kán volt első  lázmentes napja, s e ked
vező  állapot így tartott julius 2-áig. Lassankint a bő r puhult, s a 
kiütések állandóan halaványabb és simább külemüek lő nek. A 
beteg annyira javult, s úgy érezte magát megkönnyebbültnek, 
hogy gyógyulását remélve, közeli kibocsáttatását kérelmezte. Azon
ban most is erő tlen maradt, s inkább erő ltetve táplálkozott, 
mert étvágyat nem érzett, s ha étkezett, ez ritkán ízlet, ső t bár
mily kis mennyiség gyomortáji nyomást és égést okozott. Mint
hogy azonban látszólag üdülő félben volt, majd egész napokat a 
kórház kertjében töltött, s megivott délben és este egy meszely 
bort, mely után nagyon vágyott, s az általános gyengeség, vér- 
szegénység, valamint az idegesnek is tarthatott dyspepsia ellen 
vasas készítmények, kettedszénsavas szikeny és hason elegyületek 
adagoltattak.

A harm adik  idő szak azzal köszöntött be julius 3-kán vira- 
dóra, hogy minden kipuhatolható étrendi kihágás, vagy meghütés 
nélkül éjjel nagyfokú görcsökkel vizes hasmenés állott be, a már 
lappadni kezdő  lábak, s a puhult has erő sen megdagadtak, s a 
börküteg, mely még elő tte való  nap ugyancsak e lta rkitd  az á lta la 
ellepett fe lü leteket, csaknem nyom ta lanu l elenyészett;  úgy hogy a 
szenyes köztakarón az újjakkal végig simítva, csak is csekély 
érdességet lehetett észrevenni, de folt, vagy más kiütési alaknak 
csak hült helye maradt.

A reggeli látogatásnál a feltünő leg átváltozott beteg hő mér- 
séke 39.5 , s a feszes, kemény ellenállású érveréseinek száma 116 
vo lt; szemei tüzeltek, arcza égett és szünetlenül szomjazott. Ezen 
lobos á llapot, mely most minden elő zmény és fázás nélkül, gyo
mor- és bélgörcsökkel, nagy fájdalommal és hő séggel kezdő dött, 
nem is szű nt meg többé, s legfölebb esténkint volt egyszer más
szor annyi alábbhagyás, hogy a hő mérő  38-ig leszállóit, s az 
engedékenyebb érlökés 108 — 104-re csökkent. A hasmenés ellen 
alkalmazásba vett salep-fő zetek, tannin, mákonyfestvény, a meg
kíséri ett coto'in, a láz ellen használt chinines oldatok, a salicylsavas 
natron és hason gyógyszerek mind cserbehagytak, s sem a lázat 
szüntetni, sem a hasmenést csilapítani nem voltak képesek, ső t 
az elő bb csak vizenyő s, savós székletételek fájdalmassága is gya
rapodott ; azok nyálkássá változtak és nagy erő ltetést okoztak. 
Azonkívül 4 nappal késő bb hányinger is állott be, mely rövid  
idő  múlva csilapíthatlan hányássá fokozódott elannyira, hogy a 
gyötrő  szomj kielégítésére a szájba vett pár csepp vízivás is 
böfögést, csuklást és nehéz erő lködésű  hányást indított meg, míg 
a gyomorbennék epés tartalommal vegyesen nagy kínok bő rt ki 
nem ürült.

Ez idő  alatt azonban semmi göcsös, vagy kiemelkedő  be- 
szürő dés, semmi folt a bő rön nem mutatkozott, ső t a vo lt fo lto k 
helyén hó lyagpapir-szinü , fén y te len , fe h é r  heges mélyedések m arad
tak a m indinkább /tám lásnak in dú lt fe lü leteken ; m íg az elő bb sza
bad helyeken, a foltok körzetein csekély fokú korpás lepikkelyed- 
zés ment végbe, miáltal sápad t fe lhám -á llom ányh iányok  piszkos, 
sá rg a  poros kerületek á l ta l  vo ltak övezve.

A vörös erezettséget most szürkefehéres márványozottság 
váltotta fel.

Ezen hámlási folyamatot a súlyos beteg jóra magyarázta, s
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örvendett a bő rbaj eltű nésének, de alig pár nap múlva az egész 
homlokvarrat mentén a választék két oldalán a hájas fejbő rön 

fe l tű n ő  k ö rü lír t ha jhu llás kezdett mutatkozni. A fejpárna minden 
reggelre letördelő zött h a j darabkákkal volt sű rű n behintve, melyek 
a gyökön felül megrepedezve, száradtan lehullottak, úgy hogy 
rövid pár nap alatt két hosszúkás, fénylő  kopasz folt keletkezett, 
s két oldalt és más helyeken is a fejtető n megritkúlt az elő bb 
tömött dús hajzat.

Az általános közérzet és a kórjelenségek naponta súlyos
bodtak. Kielégíthetlen szomj, hányinger és hányás, gyomorégés, 
bél- és szélgörcsök, savós-nyákos hasmenés erő ltetéssel, fokozodó 
hő emelkedés 40.5-ig; bevont, taplósan száraz nyelv, rossz tapadós 
szájíz; gyors, gyenge, könyen elnyomható érverés 120— 136 között; 
az alszárak és has fénylő , feszülő  dagadásának szemmel kísérhető 
növekvése és a test felső  részének, de különösen a kísérteties 
arcznak csontvázas elsoványodása, melyek oly kirívó ellentétet 
képeztek, voltak a feltartóztathatlan tünetek, melyeket mérsékelni 
sem volt többé hatalmam, s melyek a régen jósolt rósz kimene
telt siettették.

Julius 15-én pedig beállott egy oly szörnyű  vonaglás, mi
nő t ritkán volt alkalmam látni. Az eddig eszmélő  beteg egészen 
szenvtelen lö n ; meredt szemei mindig félig voltak csukva; 
arczvonásai majdnem szunykoros állapota daczára is kiáltólag  
eltorzúltak a fölöttébb fájdalmas állandó hányás közben ; tagjait 
ide oda vetette, nyögött, tépte magát. Minthogy úgy vizeletét, 
mint székletételét is ezen zavarában, bár nem volt egészen öntu
datlan, maga alá bocsátá, s hüvelyébő l is bű zös, véressavós 
folyadék kezdett szivárogni, magánszobába helyeztetett, hol 60 
órai kínteljes küzdelem után, miközben ragadós, szívós, zavaros 
gyomorbennék öntudatlanúl is bugyogott ki száján, julius hó 17-én 
kimúlt heveny gyomor- és béllob folytán a heveny bőrbaj miatt  
felvett beteg.

(Vége következik).

Az ágyéki gerinczoszlop púpja és harántúl szű 
kült medencze.

C s á s z á r m e ts z é s  m é h c s o n k í tá s s a l .  A  p ú p o s  e g y é n  te s teg y e n 
s ú l y i  e rö m ü ze te , e g y  a  f r e i b u r g i  ( B a d e n )  s z ü lé s z e t i k ó r o d á n 

é s z le l t  e s e t  k a p c s o la tá b a n .

T a u f f e r  V i l m o s  tan á rseg éd tő l.

(F o ly tatás).

A  m e d e n c z e ü r .

B e  k e ll  ösm ern ü n k , h o g y  a m ed en cze ta n b a n  a  té r 
v isz o n y o k  é r z é k íté se  ez id e ig  m é g  m in d ig  ig e n  h iá n yo s ; 
a le g r é sz le te se b b  le írá s, szo rg o sa n  ö ssz e á ll i to t t  tá b lá za t, 
ső t  m é g  e g y  m e l lé k e l t  rajz s e g é d le te  m e lle t t  is, n em  
k is  fe la d a tn a k  tek in tem  v a la m e ly  m ed en cze  ű rb é li v isz o 
n y a ir ó l m a g a m n a k  h e ly e s  p la s t ic u s  k é p e t  a lk o tn i. Jól  
érzék íth e tn i e g y  rajz á l ta l  ta lá n  a  m ed en cze  b e m e n eté t , 
a k ü la la k o t , s te r d e sé g e k  e se té n  az e g y e s  c so n tr é szle tek  
e g y m á s  k ö z ö t t i  v isz o n y á t  ; d e  m e g  v a g y o k  g y ő z ő d v e , 
h o g y  v a la m in t én , ú g y  m ás sem  k é p e s  a zo k b ó l a m e- 
d en czeü rn ek  a  k ü lö n b ö ző  m a g a ssá g á b a n  fe k v ő  h a rá n t és 
h om lok -, v a la m in t n y íl ir á n y ú  m e tsz e t  n a g y s á g i  é s  a lak i  
v isz o n y a it  m a g a  e lé  k ép ze ln i, a n n á l k e v é s b é  ezen  v isz o 
n y o k a t  a ren d es m ed en czeb e li a z o n o so k k a l v isz o n y b a 
á llítan i.

A  m ed en czecso n to k n a k  ren d es é s  k ó ro s  v isz o n y o k 
k ö z ö t t i  le g p o n to sa b b  ö sm ere te  sem  n yú jt  k é p z e le te t  az 
ür a la k i é s  té r b e li  v iszo n y a iró l, m ár p e d ig  sz ü lé sze t i t e 
k in te tb e n  ép  ez a  le g fo n to sa b b . A  fa la k n a k  p o n to s  viz s 
g á la ta  és ö sm ere te  az é lő b e n  c sa k  eszk ö z  le h e t  a  v ég r e , 
h o g y  az azok  á l ta l  k ö rü lzá r t  té rn ek  m e g k ö z e lítő  ösmere- 
té h e z  ju ssu n k , m e ly  a szü lés i fo ly a m a tn a k  é s  té n y k ed é 
sü n k n ek  tu la jd o n k ép en i sz ín h e ly e .

A  m ed en czeü rn ek  p la s t ic u s  é r z é k íté sé t  e r e d e t i le g 
H o d g e  k ísé r le t té  m e g  g y p sz ö n te te k  á l t a l ; H eg a r  tnr. 
to v á b b  fe j le sz te t te  e  m ód szer t, a  k ó ro s  m ed en czea lak ra  
is  k ite r je sz tv e  a z t Z ie g le r  tr. ö sm er t fre ib u rg i m ód e lleu r  
á lta l. A z  u tó b b i h árom  év  a la t t  b e lá tv a  fe le t te  h a szn o s 
v o l tá t  a ta n itá sn á l e  m ód szern ek , s azt, h o g y  a  szak ér te-

40*
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lem m e l v e z e te t t  m u n k a  a fá ra d sá g o t m eg ju ta lm azza , ma
g a m  lá t ta m  az ö n te te k  k é sz ítéséh ez .

E  m u n k á lk o d á so m ró l é s  an n ak  e r e d m é n y e ir ő l m ás a l
k a lo m m a l e g y id e jű  b em u ta tá so k k a l szá n d ék o zv á n  szó lan i,  
i t t  ez in d o k o lá s  u tán  rö v id en  je lezh e tem , h o g y  je len  
m ed en czén k  té r v isz o n y a in a k  é rzé k íté se  czé ljáb ó l, az ö n te 
te k  k ö rze t i ra jza in ak  s e g é ly é v e l ,  tá b lá z a to sá n  á llíta n d o m  
ö ssze  a  v isz o n y t , m e ly  a ren d es é s  ezen  k ó ro s m ed encze 
k ö z ö t t  ta lá lh a tó .

D o lg o z a to m n a k  te r v e z e té b e  v e t te m , ú g y  á l l í ta n i 
ö ssz e  tá b lá za ta im a t a  m ére tek  fe lő l, h o g y  a zo k  m ás 
rok on  m u n k á v a l ö szh a so n líth a tó k  le g y e n e k , s  e  c z é lbó l  
F e h l in g  id é z e t t  d o lg o z a tá t  k ö v e t tem , k i a  B r e isz k y , M oor,  
H u g g e n b e r g e r  é s  H o e n in g  e r e d m é n y e it  a  m a g á é iv a l m ár 
a rá n y b a  á l l í to t ta . U g y a n c s a k  a n e v e z e t t  czé lb ó l a 
B r e isz k y - fé le  „ sa g it ta l  p r o je c t ió t “ is  e lk é s z í te t t em ; h o g y  
m iér t  h a g y ta m  e l a  v ízsz in tes  s ík n ak , t. i. a  m ed encze- 
b e m e n e tn e k  i ly  m ódú é r z é k íté sé t , e d o lg o z a t  b e v e z e té s é 
b e n  in d o k o lta m .

B r e isk y  m ére t i tá b lá za ta in a k  és ra jzán ak  k é s z íté s é 
n é l ú g y  já r t e l, h o g y  a  m ed en cze  e g y  b iz o n y o s m é r e té t 
(a k e r e sz tc so n t  le g n a g y o b b  m ellső  sz é le ssé g é t )  a la psz á m 
k é n t  v é v e  fe l, v a la m e n n y i tö b b i m ére té t ezze l h a so nlíto t ta  
össze  ; i ly  m ód on  n y e r v e  v o l t  e g y  e g y s é g , m e ly h ez  eg y  
é s  u g y a n a z o n  m ed en czén ek  m inden  n a g y s á g a  h a so n líth ató . 
A  v é g r e , h o g y  a  ta lá l t  e r e d m é n y e k e t b á rm e ly  m ás k ó ro s 
a la k ú  m e d e n c z é v e l is  a rá n y b a  le h e sse n  á llítan i, r edu cá lta  
B . a  ren d es m ed en czén ek  v a la m en n y i m é r e té t  100 a la p
szám ra, azaz, ú g y  já r t  e l, m in th a  a k e r e sz tc so n t  leg n a 
g y o b b  s z é le s s é g e  é p e n  száz le t t  v o ln a , s  a  v a ló d i mére tek

’) hh =  vízszint.

N N  =  an o rm a l co n ju g a ta  iránya , 30° a  v ízszin ten . 

SD , S D ' =  a  fan izü le t m agassága.

P A , P 'A 1 =  a k e resz tcso n t m ellfe lii le tének  hossza. 

P G , P ‘G* =  a g erin czo sz lo p .

S P , S P ‘ =  a b em en et va lód i egyenes átm érő je .

m e lle t t  ezen  v isz o n y la g o sa k a t  is  fe l je g y e z te . A z  így  n y er t  
e r ed m én y ek  ta g a d h a t la n ú l jó  fo g a lm a t n yú j ta n a k  a  v i
s z o n y la g o s  n a g y sá g o k r ó l, de h o g y  ez u tó b b ia k b ó l a  té n y 
le g e s  v isz o n y o k a t m a g a  e lé  tud ja v a la k i á llíta n i, azt én 
részem rő l n eh ezen  h iszem .

E g y e lő r e  azon b an  ez az e g y e d ü l i  h a szn á lt  m ód  az 
ö sszeh a so n lítá sra , te h á t  é ljü n k  v e le , m íg  e g y  jo b b  ta lá l-  
ta t ik , an n á l is  in k áb b , m ert a  n y e r t  m é re tek re  m in den 
e se tr e  sz ü k sé g ü n k  van .

A  n y í l i r á n y ú  s ík b a n, m e ly  a  m ed en czé t k é t  résza rá 
n y o s  fé lr e  osztja , a  k ö v e tk e z ő  m é r e te k e t  ta lá lju k  :

M érési po n to k .

T ény leges m ére
te k  m m -ben.

S zázalékos m ére
te k  m m -ben.

P rág a i
rendes
m ed.

F re ib u r-  
g i kypb. 

m ed.

P rá g a i
ren d es
m ed.

F re ib u r-  
g i kyph. 

m ed.

A lapszám  =  a  k eresz tcso n t leg nagyobb
szélessége. 108 104 100 100

A  k ü lső  egyenes, a  k e resz tcso n t leg-
felső  töv isnyú jtványáig . 163 161 151 155-8

A keresz tcson t csúcsátó l a  fan ízü le t
a lsó  széléig 124-2 118 115 115-3

A  k e resz tcso n t m ellfe lü le tén ek  hossza.103-7 103 9 6 0 96-2
A  k eresz tcso n t h á tsó  fe lü le tén ek  hossza.9 2 9 76-0 86 73
Az e lő fok  és a  leg fe lső  keresz tcson t

tö v isn y u jtv án y a  k ö zö tti távo lság. 56-7 5 0 0 5 2 5 48
A  fan ízü le t m agassága. 38-9 3 5 0 3<i 3 3 6
A  fan ízü le t vastagsága 13 13 12 12

A  b em en et va lód i egyenes átm érő je.
(con j. vera). 108-5 127 100-5 122

A  b em en et á tló ja . (Conj. diag.) 125-2 143 116 137-5
A  norm al C o n ju g a ta  (M ayer). 129 111 119-5 106-7
A  k im en et egyenes átm érő je. 112-3 111 103-7 106-7

SM , SM ' =  a n o rm a l co n ju g a ta .

D A  D 'A 1 =  a  k im en e t egyenes á tm érő je

a, az alsó p ú p szár lo rd o ticu s g ö rb ü le tén ek  leg m e llső b b  p o n tja  ; b , a 

m egtö rési szög ; c, a  4 -ik  m ellcsigo lya tes tén ek  alsó széle ; d, a 2 - ik  m ell

csigo lya  tes tén ek  a lsó  széle ; e, a 7-ik  nyakcsigo lya  tes tén ek  alsó  s z é le ; 

f, a nyakcsigo lyaosz lop  leg m e llső b b  pontja .
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E  m ére tek h ez  m é g  a n o rm a l co n ju g a tá n a k  tá v o lá t 
a z  e lő fo k tó l (59 m m .) csa to lv a , a  n y íl ir á n y ú -k ö z é p sik  raj
zá t az e r e d e t in e k  fé l n a g y sá g á b a n , B r e isk y  szer in t 
(1. c. p a g . 31.), k ö v e tk e z ő le g  sz e r k e sz te t te m :  (1. a  6 - ik  
ábrá t) a  v ízsz in th ez  h h , 3 0 0 a la t t  h ú zo tt v o n a lra  A W , 
k im é r e te t t  a  no rm a l co n ju g a ta  S M , a  fan ízü le t  fe lső  sz é 
lé n e k , S  m e g fe le lő  k iin d u lás i p o n tta l. A  e lő fo k  P  ú g y  
ta lá lta to t t , h o g y  lem érv e  a  b e m e n e t va l. e g y e n e s  á tm érő jén ek 
h o sszá t az S  p o n t tó l, n em k ü lö n b en  a  norm , con ju g . h á tsó 
v ég p o n t já n a k  tá v o lá t  a p ro m o n to r iu m tó l, e z e k k e l k ö r
s z e le te k e t  ír tu n k  le , m id ő n  is  a k e r e sz te ző d és i p o nt  a 
p ro m o n to r iu m o t je lz e t te . A  fa n ízü le t  a lsó  sz é lé n e k  m e g 
fe le lő  p o n t  D ,  azon  k ö r sz e le te k  á l ta l  n y e r e te t t , m e ly e k e t 
e g y r é s z t  a  fa n ízü le t  m a g a ssá g a , m ásrész t a  con j. d iag . 
h o ssz á v a l le ír tu n k . A  k e r e sz tc so n t  c sú csá n a k  A  k e r e sé 
sé re  a k e r e sz tc so n t  m e llső  h o sszá n a k  m é r e té t  h aszn áltu k ,  
a P  p o n t tó l  in d ú lva  k i, m e ly  k ö r sz e le t  a  k im en e t e g y e 
n es á tm érő jén ek  h o ssz á v a l k e r e sz te z te te t t . A z  íg y  ny e r t  
p o n to k a t  v o n a la k k a l ö ssz e k ö tv e , az a la k o t  n y e r tü k .

E  tá b lá za t é s  ra jzb ó l k ü lö n ö sen  m e g je g y z é s r e  m é ltó  :
1. A  k e r e s z tc s o n t  m e l l s ő  f e lü le té n e k  h o s s z a , m e ly  a 

ren d esh ez  a rá n y o sítv a , ú g y  a b so lu te  m in t r e la t iv e  je le n té 
k e n y  e l té r é s t  n em  m u ta t.

A z  ab s. m ér. a  rend . m ed en czéb en  1 0 3 -7 , a k y p h o - 
t ik u sb a n  1 0 3 -0 ;  a  re la t . m ér. a  ren d . m ed en czéb en  96, 
a k y p h o t ik u sb a n  9 6 ’ 2.

B r e isk y  e m é r e té t  m indhárom  e se té b e n  n a g y o b 
b o d va , F e h l in g  é s  M oor k isse b b e d v e  ta lá l ta  ; a  m ienk  a 
h a rm ad ik  e s e t le g e t , t. i. a  h o sszn a k  csak n em  v á lto za t la n 
s á g á t  d em on strá lja . J e l le g z e te s  tu la jd o n k én t te h á t  e g y ik e t 
sem  ta r th a tju k , m er t e  h o ssz ú sá g  k ü lö n ö sen  a k e r e sztc so n t 
m ellső  h o ssz g ö r b ü le té n e k  m é ly s é g e , e s e t le g  h iá n y a  álta l  
van  fe l té te le z v e . H a  azon b an  tek in t jü k , h o g y  ese tü nk b en  
ezen  g ö r b ü le t  k in y ú lv á n  a  k e r e sz tc so n t  h o ssz á t  g y a ra 
p íto t ta , s  d aczá ra  en n ek  az e red m én y  a h o ssza b b o d á s 
te k in te té b e n  csa k n em  zérus, ú g y  k ö z e le b b  á l l  az, h og y  a 
r ö v id ü lé s t  és nem  a  h o ssza b b o d á st fogad ju k  e l m in t k ísé r ő 
tu la jd o n sá g o t.

2 . A  b e m e n e t v a l ó d i  e g y e n e s  á tm é r ő jé n e k  n ö v e k v é s e , 
m e ly  a  n o rm á lish o z  v isz o n y ítv a  18 • 5 m m ., az a la p szá m 
m a l szem b en  22% .

A z abs. m ér. a  ren d . m edenczében  1 0 8 '5 , a  k y p h o ticus-b an  1 2 7 -0 ;  
a  re la tív  „ „ „ „ 1 0 0 -5 , » » 1 2 2 ’o.

E zen  je l le g z ő  tu la jd o n sá g  csa k is  e  m ed en czefa jn á l 
jö n  e lő .

3 . A  b e m e n e t á tló ján ak  (conj. d iag .) n ö v e k v é s e , m e ly 
a n o rm á lish oz  v isz o n y ítv a  1 7 -8  m m . az a la p szá m m a l 
szem b en  3 7 • 5 % .

A z abs. m ér. a rend . m ed en czéb en  1 2 5 -2 , a  k ypho ticus-ban  143 m m . ; 
a  re la tív  „ „ „ „ i i ó 'o ,  „ „ 137 n

A  ren d es m ed en czéb en  a  conj. vera  n a g y sá g á t , a 
con j. d iagon . k ö z ö n sé g e se n  i5 -5 ° /0-ban m ú lja  f e lü l ; u g y a n 
e  v isz o n y t  ta lá lju k  a  fre ib u rg i k y p h o t ic u s  m ed en czéb en

is, ú g y  h o g y  az a b so lu t  n ö v e k v é s  m e lle t t  a v iszo n y  e 
k é t  m ére t  k ö z ö t t  n em  v á lto z o t t .

4 . A  n o r m a l  c o n ju g a ta  (M e y e r )  a b s o lu t  a p a d á s a , m e ly 
a p a d á s a  conj. V erához v isz o n y ítv a  16 m m ., az a la p szá m 
m a l szem b en  15 • 3 %

A z  abs. m ér. a  rend . m edenczében  120" o, a k y p h o ticu s-b an  n r o m m .  ; 
a  re la tív  „ „ „ „ 1 1 9 5 , , ,  » io ö -y m m .

A  ren d es m ed en czéb en  e  v isz o n y  m eg fo rd íto t t , azaz, 
a norm a l con j. a  con j. V erához v isz o n y ítv a  ren d esen i9 ° /0-o t 
n ö v ek sz ik .

A  norm a l con j. ese tü n k b e n  n em csa k  u g y a n a z o n 
m ed en cze  conj. V erájával, h an em  a ren d es m ed en czév el  
szem b en  is  18 m m ., azaz 1 2 -8 %  a p a d á st k ü lö l.

E z ap a d á s a  k e r e sz tc so n tn a k  a c s íp c so n to k  k ö zö tt i 
sa já tsá g o s  e lh e ly e z te té sé n  k ív ü l, k ü lö n ö sen  a  k e r e sz tc so n t
n a k  azon  ren d k ív ü li a lak jáb an  le l i  o k á t , h o g y  ez a  3 -d ik  
k e r e sz tc s ig o ly a  te s té n e k  tá ján  h o m oru la t h e ly e t t  m ellfe lé  
d o m b o ru la t ta l bír.

5 . A  m e d e n c z e k im e n e t e g y e n e s  á tm é r ő jé n e k  a p a d á s a , 
m e ly  a  con j. V erához v isz o n y ítv a  16 m m ., azaz 15 •3% .

A z  abs. m éret, a  re n d . m edenczében  1 1 2 -3 , a  k y p h o ticu s-b an  1 1 1 .0  m m . ; 
a re la tív  „ B „ „ 1 0 3 - 7 . , ,  „ 106 7 m m.

A z  a lap szám h oz a r á n y o s ítv a  e  m ére te t , a v isz o n y 
k ö rü lb e lü l a  ren d es m e d en czén é l ta lá lta k k a l azon os.

(F o ly ta tá sa  k ö v e tk e z ik ) .

L A P S Z E M L E .
B rig h tk ó r és  a v esék  e lső d leg es  c ir rh o s isa . (b . á .)

Rosenstein, leydeni tr. az amsterdami nemzetközi congres- 
suson igen érdekes felolvasást tartott a Bright-féle kórról, s vizs
gálatainak eredményeit a következő  öt pontban foglalta össze:

1) A veséknek azon boncztani változásai, melyek a Bright  
által elő ször leírt kórodai tünetek összeségével állanak kapcsolat
ban, ép úgy vonatkoznak a szerv terimbelére, mint a kötszövetre.

2) Nincsen sem terimbeles, sem interstitialis veselob kizá
rólagosan. Kísérletek és kórodai észleletek útján meg lehet győ 
ző dni, hogy a h o l a veséknek valóban szétterjedt lobja van jelen, 
mindkét nemű  szövetrészlet meg van támadva már kezdettő l fogva.

3) A szétterjedt lobnak folyománya a fehér vese és a piros 
szemcsés vese. Ezek képezik a sorvadt vesét, s csak abban kü
lönböznek, hogy az első nél a terimbeles változás, míg az utób
binál az interstitialis változás a jobban kifejezett. Kórodai szem
pontból az egyiket a másiktól a vizelet vizgálata által lehet meg
különböztetni. A sorvadás tünetei közösök mindkét módo
sulatnál.

4) A kórodai észlelet igen valószínű vé teszi, hogy mint a 
halavány vese, úgy a piros szemcsés vese (vagy mint mások 
mondják a vese első dleges cirrhosisa) is átment duzzadási 
idő szakon. A kórboncztani észleletek épen nem mondanak ellent 
ezen felfogásnak.

5) Bright kórrajza fő leg a piros szemcsés vesére vonatkozott. 
Bizonyos, hogy ezen módosulatnál a körfolyamat két stádiumon 
megy át ép úgy kórodai, mint kórboncztani szempontból.

T Á R C Z  A.
A német természetvizsgálók és orvosok vándor

gyű lése 1879-ben.

B ad en -B ad en  September 2 4 .

A német természetvizsgálók és orvosok ez idei 52-dik vándor

gyű lése, mely egyszersmind ezek megalapítója, L orenz Oben szá

zados emlékezetét volt megünneplendő , B aden-ben f. hó 18-án 

kezdve, ma 24-én fejeztetett be.

A gyönyörű  fekvésű  városka, egyszersmind európai hírű  

fürdő hely, ünnepi színt öltött. Zászlókkal sű rű n díszített utczáinak 

élénkségét fokozta az ezeret meghaladó vendégsereg, mely már 

15-dike óta nagyobb kisebb társaságokban gyű lt ide.

Az itteni gymnasialis tanulók a pályaudvarban kedves kész

séggel fogadták, s kalauzolták a központi irodához az érkező ket 

kiknek ismerkedő estélye a megnyitó gyű lés elő estéjén, azaz f. 

hó 17-én a fényesen kivilágított nagy társalgóban történt.

A gyű lés egészben igen jól sikerült. Az eddig megjelent 

névsor 1081 rendes tagot mutat, kiknek egyharmadát a német 

egyetemek tanári karának legkitű nő bb képviselő i, magas állami 

hivatalnokok és a születés kiváltságosai képezték. A tudomány ki

tű nő ségei közül, a közeleső  Strassburg majdnem minden orvos- 

egyetemi tanárán kívül, ott voltak p. o. Langcnbeck, C lausius 

Schaafhausen, K irch h o jf, F resenius, H eg a r , W estphal, G er lach  ̂

Ziemssen, Leyden, Aeby, Ecker, a hírnevés afrikai utazó N a ch tig a ll, 

Socin, H is és sok más. A külföld a gyű lés német, s nem 

internationaiis jellegének megfelelő leg gyérebben volt képviselve ;
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de azért nem hiányzottak oly nevek, a milyen Angliából Spencer 

Wells, Austria-Magyarországból K ra f f t-E b in g ,  Schweizból Sch iff 

és H errm a n n ;  míg Oroszhon, Anglia, Éjszak és Délamerika 

is elegendő  számú gyakorló orvos által volt személyesítve.

Lefolyásában e gyű lést több kitüntetés érte, melyek között 

nem áll utolsó helyen, hogy a nagyherczeg annak üdvözlésével 

egyik ministerét, T u rban -1 bízta meg ; hogy a harmadik közülés 

egyik elő adását az eközben Strassburg-ból visszatért német csá

szárné, s badeni nagyherczegné is a szokásos kísérettel a közön

ség soraiban végig hallgatta, s hogy a „K a r ls ru h e r  Z e itu n g“ a  

gyű lést egy külön mellékletben ünnepelte, mely a tagok között 

ki lett osztva.

Ez ünnepi példány vezérczikkének abbeli reménye, hogy az 

intéző  közegek ünnepélyességek, s rendkívüli szórakozások rende

zésében bölcs mérsékletet tanúsítandnak, tökéletesen teljesedett. 

A gyű lés ilykép hasznos munkásságban elő deihez méltó maradt. 

Tartamának hét napjából három egyetemes, más három osztály

üléseknek szenteltetett, míg a közbeeső  vasárnap kirándulások, 

vagy a strassburgi császári ünnepélyességek megtekintésére volt 

szánva.

A f. h. 18-diki első  közülés után a tagok a nagy társalgó 

elő tti sétányon gyű ltek össze, s az osztályok czímét viselő  táblák 

körül csoportosúlvá az azok számára kijelölt helyiségekbe vonul

tak, hol elnökeik, s jegyző ik megválasztásával megalakultak.

Az osztályok száma huszonhárom, s pedig :

i)  Mathematika, csillagászat és geodaesia, 2) természettan és 

meteorologia, 3) vegytan, 4) ásvány-földtan és palaeontologia, 5) 

anthropología és praehistoricus kutatás, 6) földrajz és ethnologia, 

7) füvészet, 8) állat- és összehasonlító boncztan, 9) entomologia, 

10) gazdasági kísérletezés, 11) állatorvostan, 12) mathematikai és 

természettudományi oktatásügy, 13) boncz- és élettan, 14) kórboncz- 

és általános kórtan, 15) belgyógy- és bő rkórtan, 16) sebészet, 17) 

gynükologia, 18) e lm e-és idegkórtan, 19) gyermekgyógyászat, 20) 

szemészet, 21) gége-, fül- és orrtükrészet, 22) törvényszéki orvos- 

és közegészségtan, 23) katonai egészségügy.

Ez osztályokban és a három közülésen együttvéve a három

százat meghaladó éztekezés tartatott. Ha csak a minket érdeklő 

tíz orvosi szakosztályt vesszük, itt is a tárgyaltak mennyisége és 

sokfélesége akkora, hogy a rendelkezésünkre álló tért és idő t 

azoknak csak valamennyire is teljes reproductiójával messze túl

haladnék. A vándorgyű lést megelő ző leg bejelentett orvosi tárgyú 

elő adások a 70-et felülmúlják, melyek a gyű lés első két napján körül

belül 140-ig emelkedtek. Az osztályüléseknek, az exact munkás

ság e színhelyeinek szétforgácsoló hatását ellensúlyozni volt 

hivatva a három egyetemes gyű lés, hol kitű nő  férfiak, mint  

Okén és S ti l l in g  emlékezetének ünneplése, nagyhorderejű  tudo

mányszakok legújabb haladásának ecsetelése, világ fontosságú 

vállalatoknak (milyen a Sahara értékesítése) európai nevű  compe

tentia által eszközölt kritikai méltatása oly magas színvonalú szem

pontokat nyújtottak, melyek az osztályok közérdeklődését töké

letesen megérdemlették.

Az osztályokon belül a személyes érintkezés meg volt kö- 

nyítve az által, hogy minden osztály esti társas együttlétre meg

határozott helyiségeket jelölt ki, hol az obiigát sörös poharak 

mellett a megbeszélteknek exaetsága sajátságosán vegyült a csa

pongó kedv és társalgási szeszély nyilvánulásaival. Mégis volt egy 

panasz; az t. i. hogy a különböző osztályok tagjainak személyes 

érintkezésére az egyetemes ülések természetüknél fogva elégtele

nek maradtak ; azaz azon átalános érintkezés könnyebbítésérő l, 

mely az egyes osztályokon belül biztosíttatott, elegendő leg gon

doskodva nem volt. Ső t a német szigorúság hibát látott abban 

is —  és ezt számos magántársalgásból tudjuk —  hogy gyülhelyül 

egy természeti szépségekben a fennforgó czél mellett szintén túl

ságosan gazdag hely szemeltetett ki, mely a nagyszámú fürdő - 

közönség, s az annak szórakoztatását cz'élzó intézkedésekkel együt

tesen az osztályülések látogatottságából némit tán levont. Az első 

hibát elismerjük ; az utóbbit kifogásolandónak nem találjuk ; mert  

az osztályokban résztvevő knek száma azért mindig jelentékeny 

maradt, milyensége pedig javúlt, válogatottabb lett. A badeni 

gyű lés tehát ha nem is fog társai közül ritka példányképen kima- 

gaslani, egészben hasznos és tanúlságos munkássága által elő dei

hez méltó maradt, tagjaiban pedig egy ösztönző  és serkentő 

megemlékezést hosszú idő n át fog fenntartani.

A német természetvizsgálók és orvosok 52-dik vándorgyű 

lése f. hó 18-án reggeli 8 és fél órakor az első  közüléssel, válo

gatott közönség jelenlétében, mely a nagy társalgót zsúfolásig 

megtöltötte, lön megnyitva.

B a u m g ä r tn e r tr. első  ügyvezető  —  ki a másodikkal együtt az 

az alapszabályok értelmében badeni, azaz a gyű lés színhelyének 

állandó lakosa — kevés szónoki képesség, de sok melegséggel mon

dott rövid beszédben üdvözli az együttlevő ket. Kiemelve az 

összhangot, mely a természet-, s orvostudományi kutatás, meg az 

állam fogalma, a haza érdekei és az emberiség idealisabb törek

vései között fennáll. Szavait a badeni uralkodó nagyherczegre 

háromszoros „hoch“-hal végzi, mit a gyű lés tagjai helyeikbő l 

felemelkedve ismételtek.

Most T urban , államminister az uralkodónak, s Gönner, badeni 

polgármester a városnak nevében üdvözlik a gyű lést, mire Schliep 

tr. másod ügyvivő  (titkár) olvassa fel a „német természetvizsgá

lók és orvosok társulatának‘‘ alapszabályait, melyeket nem minden 

meglepetés nélkül hallgattunk. Oly rövidek, s átalánosak azok, 

hogy e gyű lések sikere, s egész mechanismusának biztosított 

voltát ezen 21 kis czikkelybő l a priori senki ki nem olvasná. 

Elnök és választmány nem létezik ; a szakosztályok, s ezek ügy

rendjérő l .szó nincs. Az összes felelő sség a gyű lés leendő  szín

helyének állandó lakosaiból kiszemelt első  és másodügyvivő t ter

heli. Ő k teljesítik az összes elő készítő  munkálatokat; veszik át az 

elő adók elő leges nyilatkozatait; jelentik be hivatalosan a megnyitó 

gyű lés napját stb. A gyű lés sikere nagy részt az ő  éberségük, 

tapintat, erély és ügyszeretetüknek folyománya. Kétségtelen, hogy 

e súlyos feladatuk megoldása csak az illető  szakközönség munka

kedve és közérdeklő dése mellett lehető , mi itt a paragraphusokat 

pótolja; másrészt azonban a gyű lések története arról is tanúsko

dik, hogy azok sikere majdnem mindig az első  ügyvivő  körülte

kintése és buzgalmával is volt arányos.

Ezután K ussm au l, titkos orvosi tanácsos és a s tra ssb u rg i bel- 

kóroda ig a zg a tó ta n á ra lép az emelvényre. Átalános figyelem ki

séri szavait. Azok B enedik t S ti l l in g , a múlt évi cassel-i 51-dik  

vándorgyű lés első  ügyvivő jének, a jeles sebész, kitű nő  agyboncz- 

nok és életbuvárnak emlékezetét ünnepük.

A kép, melyet e jeles férfiúról vázol, annyira vonzó és tanul

ságos, hogy nála egy kissé hosszabban állapodhatunk meg.

Mindenelő tt azon érdemeirő l emlékezik, melyeket a nagy 

gyű lések közül szerzett. Mint a tavaü casseJi 51-d ik  vándorgyű lés 

első  ügyvivő je 68 éves kora daczára hű séges odaadás, körülte

kintő  elő készítés és nagy erélyessége által azt a legfényesebbek 

egyikévé tette. Csak kevés hónappal reá, f. évi januar 28-án szállt 

a sírba.



—  S97 898

Az ő  személye példa reá, mint képes az orvosnál tudomány

szeretet akkor is nagyot felmutatni, ha mint <5, nem tartozva soha 

semmi akadémiai testülethez, nem mű ködhetve hivatalosan soha 

valamely nyilvános kórházban sem, tisztán a magángyakorlat súlya 

alatt él. De nem is vesztette el soha az erő t, bátorságot és kitar

tást a legmegfeszítettebb tudományos munkássághoz. Orvosa és 

barátja betegeinek, sokszorosan igénybe vett nagyszabású mű tő , 

idő t talált nemcsak a legfárasztóbb élettani kísérletek- és a leg

behatóbb boncztani vizsgálatokra, de egyszersmind oly sebésziro

dalmi mű ködés kifejtésére, mely egy magában nevét biztosí

totta volna,

Fia egy kisszerű  gyapjúkereskedének, B enedik t S ti l l in g 1810 

február 22-én a hesseni K irch h a in  városkában született, hol hat 

éves korában magát orvosi pályára határozta el. A véletlen szol

gáltatott erre alkalmat egy, a házban beteg öcscsénél sokszor m eg-' 

forduló orvos képében, ki az élénk, kis zsidó fiú első  oktatásáról 

is gondoskodott. A marburgi egyetemen végezve tanulmányait, 

itt reá legnagyobb hatást H eusinger gyakorlott; ő  vetette meg 

benne elő szeretetének alapjait a boncz- és élettani kutatásokhoz. 

Huszonkét éves korában tudorrá lön avatva. Dissertatíója egy 

mesterséges pupillaképzésrő l a scleroticában szól, s tényleg ő 

volt az első , kinek sikerült házi nyúl szemébő l vett szarúhártya 

részletet egy másiknak szemébe az átlátszóság megtartásával be- 

hegeszteni.

1833- ban, mint a marburgi sebészi kóroda segédje, felfedezte 

az edényáthurkolást (Gefáss-Durchschlingung), mi azonban a 

hozzá szükséges finomabb eszközök, nagyobb ügyesség és idő 

miatt soha átalánosan el nem terjedt. Ugyanez évben casseli 

törvényszéki sebésszé neveztetett ki. A válúton állt. Itt biztosított  

existentia, Marburgban kilátás akadémiai pályára. Resignatióval, 

melyre még késő  korában is fájdalommal emlékezett, engedett 

hitsorsosai kívánságának, hogy ez állomás elfogadásával az eman- 

cipatiót ténnyé tegye.

Szónok azután Stilling casseli életét, itteni gyovs és fényes 

sikereit, s azon keserű  küzdelmeket vázolja, melyeknek az intolerans 

idő k miatt volt áldozata, s a melyek folytán hivatalos állását is el

vesztette. De az elbocsátott törvényszéki sebész azért Cassel első 

mű tő je maradt, kinek neve a kis fejedelemség határait messze 

túlszárnyalta.

1834- ben mű vét a thrombus szervülésérő l bocsátja közzé, 

azóta bár túlszárnyalva, ez évig mégis a legjobb mü e tárgyról.

1836- ban hat hóra Párisba ment, hol az orvosi tudományok 

akkori halhatatlan nagyságait személyesen megismerve, a legtar

tósabb élesztő st és serkentéseket vitte magával. M agendie 

életbuvár, de fő leg A m ussat a sebésznek köszön sokat, ki benne 

a legnagyobb érdeklő dést keltette az urologicus mű tétek iránt, 

melyekben késő bb mint mű tő  és iró annyira kitű nt.

1837- ben végezte első  ovariotomiáját, mitő l akkorában még 

egy D ieffenbadi is visszarettent. Megállapította itt azon módszert, 

mit extraperitonealisnak nevezett, mely azonban a közlés helyével 

(Hollscher’sche Annalen) együtt oly feledésbe ment, hogy azt 

azóta mások a legjobb hiszemben saját felfedezésük gyanánt 

Írtak le. 1866-ban tíz ilyen mű tétét közli, s köztük hét ezen m ód

szerével gyógyúlt esetet. Az „académie des sciences“ azt a B a rb ie r 

•díjjal koszorúzta.

Azon rendkívüli tevékenység, melyet a kísérleti téren fejtett 

ki, fő leg az 1836— 1842-ikévek közé esik. Itt szónok az összes 

idegélet- és kórtan alapjainak tudományos fejlő déstörténetét rövid, 

de tömött képben vezeti a hallgatóság elé, s ezen viszonyokon 

mint háttéren méltatja Stilling kitű nő  érdemeit, el nem hallgatva

tévedéseit sem. Hiszen nagy következésű  felfedezések ritkán szü. 

lettek meg hibamentes bevégzettséggel és Stilling megosztotta a 

nagy felfedező k e sorsát. E korbeli mű vei közül K u ssm au l külö

nösen 1840-ben a spinal irritatio-ról megjelentnél idő zik. Ez

—  úgy mond —  Németország összes orvosi irodalmának egyik 

legjelentékenyebb könyve, mert Stilling benne tette közzé tanát a 

vasomotorihus idegrendszerrő l, melynek minden ellentmondás 

daczára ő  az élettani megalapítója. Ha kimondott czélját —  

megmutatni, miként volna a kórtan éllettani alapon felépítendő

—  speculativ szárnyalásamiatt, mely a biztosat és ténylegest a lehető 

és valószínű tő l élesen el nem különítette, el nem is érte : a könyv 

azáltal, hogy az idegek befolyását a vérelosztódásra megállapí

totta, s a symphaticus vezérszerepét kimutatta, feledhetetlen becsű vé 

lett. E tétel bizonyítására, mely e nagy felfedezés prioritását a 

feledhetetlen Claude B e rn a rd -d z \ szemben Stilling részére a leg

határozottabban követeli, Kussmaul beható és igen tanúlságos 

elemzés tárgyává teszi a jelzett mű vet, s a vasomotoricus tan kéz. 

detének egész történelmét adja. A ki —  így fejezi be beszéde 

részét —  egy princípiumot helyesen gondolt ki, szilárd alakba 

öntött és jó érvekkel támogatott, az felfedező je a tannak, még 

ha az mindennemű  ellenvetések elviselésére egyelő re képtelen is 

marad.

Neurophysiologicus munkásságának, hova a nagy mű vön 

kívül még az értekezések egy hosszú sora tartozik, 1842-ben 

vége szakad ; mert fő leg a gerinczagyi vezetés volt most az, mit 

felderíteni óhajtott volna. Azonban belátta, hogy erre azon idő k

nek a központot illető  ízgatási kísérletei csak nagyon korlátolt  

becsiiek. Ebben az ok, hogy most magát a központi idegrendszer 

boncztanára vetette. Tény, hogy a szorosabban vett szövettani 

vizsgálatoknak, melyek a finomabb szerkezet földerítésére erő s nagyí

tásokkal dolgoznak, soha ura nem lett. Rendkívüliek voltak azon

ban szolgálatai ott, hol 10— 40-szeres nagyítás a kérdés felderí

tésére elégséges. így teremtette meg a modern agyboncztan 

alapjait, hol ő  —  úgymond szónok —  úttörő , Columbus volt 

egy új világban. Negyven évig dolgozott az idegközpont szerkeze

tének felderítésén. Pompás boncztani atlaszok és köteteknek 

egész sorában el nem múló emléket emelt magának. Nevét a 

tudomány megörökítette, midő n azon szürke góczokat, melyeket a 

legtöbb agyideg eredési pontjaként a magasabban fekvő  központi 

részekben felfedezett, Stilling idegmagvainak nevezte el.

Meg nem fogható, hogy e nagy idegboncztani munkák 

mellett honnét vette az idő t egy óriási boncz-sebészeti mű  kidol

gozására, mely 1867— 71-dik években jelent meg, s rendkívüli  

olvasottságot önálló boncztani kutatások, gazdag kórodai tapasz

talatok és szellemdús találmányokkal egyesít.

E férfiúnak — ki az anyagi sikerek hajhászatának napjaiban  

telve az igazság szomjától, nem kímélve semminemű  áldozatot, 

vissza nem rettenve a nehéz munkától a nap, s az éberségtő l 

az éj óráiban, bennünk a meggyő ző dést az emberiség fejlő dés- 

menetében a moralis hatalmak végleges diadala iránt idézi fel — 

emlékezete, mond szónok, áldott marad.

V E G Y E S E K .

B u d a p e s t , 187 g . October 1. A magyar orvosi könyvkiadó 
társulat kiadásában megjelent, s annak tagjai számára szétkül
detett : „Elő adások az idegrendszer betegségeirő l, tartotta Salpé- 
triére kórházban Charcot J. M. tnr. Fordította Koll er Gyula tr.“
II. kötet. (Nagy 8-rét. 361 1., 33 fametszettel és 10 színnyomatú 
táblával). Ezen mű  tartalmát húsz elő adás kérezi, melyek kivált
képen gerinczvelő -bántalmakra vonatkoznak.

, . A
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—  Szeged városa újjáépítésének Lechner fő mérnök által 
kidolgozott, a lapokban közlött terve, valamint lehető leg törekszik 
megfelelni a közegészség, forgalom, kényelem és szépség tekin
tetében mai nap irányadó elveknek, épen oly figyelemre méltatja 
a fennálló tényleges körülményeket és kívánalmakat. Nem feiejti 
a ielent, de szemmel tartja a jövő t is. Teljesen méltó munkálat  
ez azon szakemberhez, ki már fő városunk építkezési tervezetének 
megállapítása végett kiirt pályázat alkalmával az első  dijt nyerte el.

—  A bu ziási fürdő , mint értesülünk, nevezetes javítások
nak néz eléje, melyek azt kényelem tekintetében azon fokra  
emelni segítendik, melyen gyógyvize hatályosságánál fogva áll. 
Ugyanis az étkező  helyiségek számára szintén díszes épület állít- 
tatik, továbbá bazár, melynek emeletén lakszobák lesznek ; végre 
fedett sétacsarnok is fog építtetni, kiegészítésül azon szép parknak, 
melynek birtokában a fürdő  van, s mely a közlekedést az egyes 
épületek és gyógyforrások között fogja közvetíteni.

—  Egy alkalommal említettük, hogy Thanhoffer Lajos tnr.,  
lapunk szorgalmas munkatársa, Enke stuttgarti kiadótól szövettan 
írására felszólíttatott, minek Th. tnr. szívesen engedett. Most 
pedig olvasóinkat értesíthetjük, hogy az I. kötet (Das Mikroskop 
u. sein Gebrauch) igen csinos ábrái legnagyobb részben már 
fára metszve vannak, úgy hogy az 1880. kezdetén megjelenhet. 
A II. kötet pedig, mely a tulajdonképeni szövettant fogja tartal
mazni, 1881-ben lát majd napvilágot. A szerző  ezen mű vét ma
gyar nyelven is ki fogja adni, mit lehető vé tesz a kiadónak azon 
szívessége, hogy az ábrákról készült öntvényeket a magyar kiadás 
használatára díjazatlanúl engedi át. Ezenkívül Th. tnr. azon elis
merésben részesült, hogy ő t Gscheidlen tnr. megkérte az általa 
kiadott élettani methodika számára sphygmographion és a vér
keringés vázlata rajzainak átengedése végett.

—  Verebély László tr., ügyfelünk és lapunk munkatársa 
félévig tartó betegségébő l szerencsésen felépült, úgy hogy gyer
mekkórházbeli sebészeti mű ködését már megkezdette, s hosszasan 
félbeszakított orvosi gyakorlatához a régi eréllyel hozzáláthat.

—  A cs. és kir, közös hadügyérség e hirdetést teszi 
közzé : Hogy azon orvostudoroknak, kik a katonaorvosi tiszti karban 
nyilvános állást elfoglalni szándékoznak éa különös katonaorvosi 
ismeretekben, nevezetesen az orvosi kórházi, s csapatszolgálatot, 
hadsebészetet és katonai egészségügyet illető leg, alkalom nyujtassék 
magukat kiképezni, a bécsi 1. számú helyő rségi kórházban fenn
álló, 1879. évi november i-én  kezdő dő  katonaorvosi tanfolyamra  
tizennégy pályázó felvétetik a következő  feltételek mellett a) az 
orvostudori fok (új orvostudor, vagy orvos-sebésztudor), melyet az 
illető  az osztrák-magyar monarchia valamelyik egyetemén nyert 
el; b) az állítási kötelezettség kimutatása; c) legfeljebb 32 éves 
kor ; d) nő tlen á llapot; e) szenytelen e lő é le t; f) a tényleges 
katonai szolgálatra képesítő  testalkat, melyet tényleges szolgálat
ban álló cs. kir. törzsorvos által ad hoc kiállított bélyegmentes 
bizonyítvánnyal tartozik az illető  igazolni; g) jogérvényes nyilat
kozat, melyben kötelezi magát a pályázó, hogy tekintet nélkül a 
teljesítendő  katonai fegyverkötelezettségre, az állítás napjától szá
mított két éven keresztül mint orvos fog a cs. kir. közös had
seregben tényleg szolgálni. Folyamodók e tárgyú kérvényeiket 
1879. évi October 20-ig tartoznak a közös hadügyministeríumhoz 
benyújtani, hol a folyamodványokat 1879. évi October 25-ig  el 
is intézik. A tanfolyam 1879. évi november i-tő l 1880. évi április 
30-ig tart. A tanfolyam hallgatói havonkint 50 frt. illetéket kap
nak a tanfolyam tartama alatt, továbbá természetben szállást, vagy 
ahelyett 180 frtnyi lakáspénzt, mely havonkint 30 írtjával elő le- 
geztetik. Ezenkívül azon folyamodóknak, kiknek a tanfolyamra 
való belépése utazással van egybekötve, ezen kiadásaik a bécsi
i . számú helyő rségi kórháznál fekvő  számla szerint megtéríttetnek. 
A felvett hallgatók 1879. november i-jén tartoznak a katonaorvosi 
tisztikar fő nökénél, mint a tanfolyam vezető jénél, továbbá ennek 
helyettesénél, a közegészségügyi fő nöknél Bécsben jelentkezni, a 
tanfolyam utolsó hetében pedig bizottság elő tt vizsgát tenni, mely 
vizsga alapján azután, vagy rögtön tényleg mint katonai fő orvosok 
alkalmaztatnak, vagy rendelkezési állapotba helyeztetnek. Végleges 
alkalmazásuk esetén 120 forint felszerelési költséget kapnak. 
Közelebbi felvilágosításokat adnak a „Normal-Verordnungsblatt“ 
1875. évi folyamának 4. számában megjelent következő  czímű

közlem ények : „Organische-Bestimmungen“ és „Dienstvorschrift  
für den militärärztlichen Kurs“ .

—  Lapunk elő bbeni számai egyikében megemlítettük egy 
orvosi folyóirat azon állítását, hogy i8 7 s/9-ben egyetemünkön 
négy amerikai fogorvos oklevele honosíttatott. így kellett ezt érte
nünk, mert noha az illető knek colloquium után gyakorlatra bocsát- 
tatásáról szólott, a következő  pontban a nostrificationak eddigi 
szigorúságáról tett említést, s ebbő l kiindúlva tette felszólalását. 
Erre pedig mi azon négy amerikai fogorvos nevének közlése 
iránt fejeztük ki óhajtásunkat, mire feleletül kaptuk, hogy egy 
olyan fogorvos approbáltatásáról van tudomása, azonban a kívánt 
négy név közlésére az illető  rovat írója nem érzi magát indíttatva. 
Ám legyen így. Ha azonban a szerkesztő ség ekként vélekedik, 
részünkrő l nem tartjuk szükségesnek ezen ügyet tovább tárgyalni; 
minthogy ha valaki számokkal lép elő , ezekkel reálisán csak akkor 
foglalkozhatni, ha azok valóban léteznek. A többire nézve pedig 
megjegyezzük, hogy irányunkat a közvélemény ismeretével magunk 
határozzuk meg, mi vonatkozólag sem az illető  lap szerkesztő 
ségétő l, sem mástól utasítást nem fogadunk el. S nem tekintjük  
feladatunknak, hogy kellő  alapot nélkülöző  felszólalásnak hiányait 
mi igazítsuk ki, midő n az illető  közlő nek kötelessége az általa 
írottakért helyt állani, mit „jól értesült“ tudósít ója segítségével 
könyen megtehetne.

—  Megjelent „Real-Encyclopaedie der gesammten H eil
kunde“ I. füzete. Ezen vállalat Urban & Schwarzenberg bécsi kia
dásában lát napvilágot, s azt Eulenburg Albert greifswaldi tnr.  
fogja szerkeszteni, ki „Lehrbuch der Nervenkrankheiten“ mun
kája által igen jó hírnévre tett szert. A szerkesztő nek sikerült 
több jeles búvár közremű ködését biztosítani úgy Németországban, 
mint Austria-Magyarországban, minélfogva remélhető , hogy egyes 
czikkek sikerülni fognak. Az egész mű  10 kötetre terveztetik, 
egyenkint 45— 50 ívvel, s 4— 5 Íves füzetenkint adatik ki, még 
pedig havonkint 2— 3 füzet fog megjelenni. 1 füzet 90 krajczár-  
ba kerül.

—  Holzer tr., franzensbadi fürdő orvostól megjelent „Anre
gung zu einem neuen Heilverfahren in der geburtshilflichen und 
gynaekologischen Praxis mittelst permanenter Irrigation.“

—  Az amni visraga növény hatóanyagát (kellin), mely Alsó- 
Egyptomban nő  és kell név alatt ismeretes, Ibrahim Mustapha 
tanúlmányozta. Fehér, selyemszerű  apró tű kben jegeczedik, keserű 
ízű , s vízben és szeszekben nehezen, míg égényben igen könyen 
oldható. Hánytat, s emellett bódít is.

—  Darwin és Hooker figyelmeztettek a húsevő  növényekre, 
milyenek a nepenthes, drosera és darlingtonia, melyek a rovarok 
felett leveleiket összecsapva, azokat megemésztik, mit általuk elvá
lasztott nedvben foglalt erjesztő anyag eszközöl. Úgy látszik azon
ban, hogy ilyen erjesztő k a növényországban inkább el vannak 
terjedve, mint sem ezt sejtették, s újabban a carica papaya Linné 
fa keserű  tejnedvérő l tétetik említés, melyet mint mesterséges 
emésztő szert gyógyczélokra ajánlanak. Ezen növény Molukka szi
geteken honos, honnét Keletindiába és Antilla szigetekre el
terjedt. A papayafélék családjába tartozik, s a tejnedvrő l, mely 
igen sok fehérnyét és rostonyát tartalmaz, Vauquelin azt mondja, 
hogy az vér festeny nélkül. Endlicher pedig írja, hogy ha a 
tejnedvet vízzel elegyítjük, ebben a hevenyében megölt, vagy vén 
állatok kemény húsa meglágyul, s ugyanezt érjük el akkor is, 
ha a húst a fa leveleibe takarjuk. A fa gyümölcsét nyersen, vagy 
sütve eszik. Jelenleg Wurtz és Bouchut az académie des sciences 
aug. 25 diki ülésén figyelmeztettek a carica papaya tejnedvére, 
mely a nyers húst, rostonyát, a fő tt tojásfehért és az enyvet 
gyorsan meglágyítja, míg végtére C 40°-nál nehány óra alatt fel
oldja; a tejet elő ször megalvasztja, s azután a kivált caseinre 
oldólag h a t ; hasonló befolyást gyakorol nemcsak a croupos 
hártyákra, hanem még a galand- és a fonálférgekre is. A ható
anyagot (papain) fehér porként állíthatni elő , mely vízben oldható, 
míg borszeszben oldhatlan, anélkül hogy kiválasztás folytán 
emésztő képességét elveszítené. 10 cgm-ot belő le 55 kcm. vízben 
feloldva, az 4 0 0 hő mérsék mellett 10 gm. nedves rostonyából 
8.5 gm-ot képes felo ldan i; borszeszszel vízbő l kétszer kiválaszta
tott papain azonban gyengébben hat. A papain hatása a pepsintő l 
abban különbözik, hogy nemcsak savas, hanem közönbös, vagjr 
égvényes folyadékokban is emészt.
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H e t i  K i m u t a t á s

a b u d ap es ti sz. R ó k u sh o z  czím zett kö zk ó rh ázb an  1879. sep. 26-tő l egész 
1879. oc t. 2-ig á p o lt be teg ek rő l.
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26 8 34 — 2 2 456 41093 8 30 917
» 27 11 IO 21 29 H 43 — 2 2 438 405,13 9 28 893
„ 28 19 I I 30 20 17 37 — — — 438,405 9', 7 27 886
» 29 22 7 29 30 21 51 i 1 2 431 392, 8. 5 26 862
,, 30 26 24 50 18 27 45 2 i 3 437 388J 8 5 26 864

Oct. i 28 l6 44 13 12 25 — — — 453 391! 8 52 6| 883
n 2 32 l 6 48 28, 16 44 2 i 3 458 39! 7 5 25 8 84

F ő v á r o s i  s ta t is t i k a i  k im u ta tá s . Sept. 7-tó l sep t. 13-ig szü le tések és 

H a lá lozások . A  lefo ly t h é ten  é lve szü le te tt 266 gyerm ek , m eghalt 198 egyén ! 

a  szü letések  teh á t 68 ese tte l m ú lják  fe lü l a ha lá lozásoka t. A z  élve szü

lö ttek  k ö z t vo lt 183 tö rvényes, 83 tö rv én y te le n ; nem re nézve ped ig  134 

fiú, 132 leány . H a lv a  szü letett 10 gyerm ek . A  h a lo ttak  k ö z t v o lt n o  

férfi, 88 nő , egy éven a lu li g y erm ek  78. A  h a lá lesetek b ő l esik  : I  

ke rü le tre  13, I I .  k é r . 12, I I I .  k é r. 17, IV . k é r . 6, V. k é r. n ,  V I . k é r. 

19, V I I .  k é r. 36, V I I I .  k é r . 30, I X .  k é r . 19, X . k ér . 7, kórházakra 

^ 6 ,  k a to n a  2. N eveze tesebb  h a lá lo k o k  : c roup  I ,  d iph th eritis  7,

pertussis 3, m orb illi I ,  sca rla tin a  3 ,  va rio la  1, cho le ra  — , typhus 4 ; 

feb ris p u e rp era lis  — , a lii m o rb i co n tag io s i — , m en ing itis 8, encepha litis  1, 

hyd rocepha lus acu tus I , apop lex ia  I , te tan u s e t tr ism us — , convu ls iones 

5, v itia  va lvu larum  5, p n eum on ia  e t p leu r it is  14, tu b ercu lo s is  p u lm o n a lis  

36, d iarrh o ea  32, en te r it is  11, c h o le ra  n o stras — , p e r ito n itis  3, dysen teria  

— , m o rb u s B rig h ti i  2 can cer — , rh a c h i t is — , scro fu losis 2, d eb il itas c o n 

gen ita  et de fo rm itas 22, m arasm us sen ilis  4 , h y d ro ps I,  causa v io len ta  9, 

hom ic id ium  — , su ic id iu m  7, casus fo r tu itu s  4.

Elő fizetési felhívás
az

„ORVOSI HETILAP“
1879-dik i october-decem beri folyamára.

Az „O rvosi H etilap “ m egjelen m inden héten  legalább egy 
ív e n ; m ellékletei, a  „Szem észet“ , s a  „K özegészségügy és tö r
vényszéki o rvostan“ ped ig  m inden két hónapban egyszer legalább 
egy-egy íven adatnak  ki.

E l ő f i z e t é s i D í j .

Egy évre B udapesten  vagy v idéken . . 10 frt. —  kr.

F e l  n n 11 » • • ® » n

N egyed „ „ „ „ . . 2  50   ̂ „
Az orvos- és gyógyszerész-hallgató urak az elő fizetési ár 

felét fizetik.
E lő fizethetni m inden  kir. postahivatalnál, B udapesten a 

szerkesztő ségnél (nádor-ú teza 13. sz.) és K ilián György könyv- 
kereskedésében  (váczi-útcza, D rasche-féle ház).

Könyvkereskedő knek náluk történt elő fizetések után °/0 
nem adatik.

P Á L Y Á Z A T O K .

A  csatád i ( to ro n ta l m egye C senege kerü let) község  orvosi á Ilom ás 

b e tö ltése  v ég e tt a  pá lyáza t azzal ira t ik  k i, hogy  pályázn i szándékozók  

k e llő en  fe lszere lt fo lyam odványa it f. év i o k tó b e r  hó  2-áig  m in t vá lasztási 

h a tá rn ap ig  ezen szo lgab irósághoz b ek ü ld en i fe lh ivatnak .

E zen  állom ásai 500 f r t .  év i fizetés és a község i iro d áb an  m eg tek in t

h e tő  d íj ja k  vannak  összekötve.

C senegen, 1879. évi September h ó  10-én.

3_3 A  s z o lg a b iró i  h iv a ta l .

H alá lozás á lta l ü resed ésb e  jö t t  a rad -sz t.-m árlo n i község i orvos 

á llom ás b e tö ltésére  pá lyázat n y itta tik . —  M eg á llap íto tt i l le tm én y :

S zabad  lak ás —  500 ft. —  m in d en  lá to g a tá sé rt 30  k r. és m inden 

egyes h a lo ttk ém lésé rt 20 k r.

A z em e á llása  pá lyázn i ó h h a jtó k  fe lh ivatnak , h o g y  a tö rvénynek  

m egfe lő leg  felszerelt k iév én y e ik e t f. év October 18-ig ezen község elö ljáró ihoz 

b ead ják . —  P á ly ázó k  a vá lasz tás e red m én y érő l u tó lag é r tes íten d ő k  lesznek.

K e l t  A rad  Szt. M árto n b an , 1879. augustus 31-én

O r tu ta y  K á r o ly ,  E is e n b e i l  P á l.

5— 6 jegyző . b iró .

A  lem ondás fo ly tán  k o n y á r községben  m e g ü rü l t  községi o rvosi á llo 

m ásinak  vá lasz tás ú tján i b e tö ltésé re  h a tá r id ő ü l fo lyó  évi o k tó b er hó  30-ik  

n ap ján ak  d . e. 10 ó rá ja  tű zetvén  k i K o n y á r  k ö zség h ázáh o z ; fe lh iv a tn ak  

m indazok , k ik  ez á llom ást e ln y e rn i óha jtják , h o g y  ke llő en  fe lszere lt p á ly á 

zati k é rv én y ü k e t a ló liro tthoz  a  vá lasztási h a tá r id őt m ege lő ző leg  lega lább  

5 n ap p a l anny iva l is in k áb b  ad ják  be , m ivel a  k éső bb  é rk eze ttek  figyelem be 

v é te tn i nem  fognak.

E z orvosi á llom ás, a község  p én z tá ráb ó l négy  egyen lő  rész le tb en  —  

év n eg y ed en k én t e lő re  —  k iszo lg á lta tan d ó  600 fo r in t évi fizetéssel van  díjazva, 

azon fe lü l lá toga tás — vény irás — h a lo ttk ém lések , h ázza l fö lddel b iró  lak o 

sok ró l 40 k r, házzal nem  b iró  n apszám osok ró l p e d ig  20 k r ra l  d íjasz tatik , 

m ig  a te ljesen  vagyon ta lanok  ingyen  gyógykeze lendő k.

K ö te le s  az orvos kézi g y ó g y szertá rt ta rtan i.

K e l t  B iharm egye V értes (u. p. N .-L é ta ) 1879. évi szept. h ó  19-én 

1—3 F r á te r  G y u la, szo lgab iró .

A  m áram aros sz ig e ti m . k. b án y a- és jó szág ig azg a tó ság  k e rü le téb en  

a  sz la tin a i m . k . só b án y a  h iv a ta ln á l a  m ű orvosi á llom ás b e tö lten d ő , m el

ly e l a  X .  rangosztá ly , 600 fr t. év i fizetés, n y u g d íjb a  b e  nem  szám ítható  

41 ü rk ö b m eter kem ény  tű zifa  és 84 k ilog ram m  só já ran d ó ság , egy  ló ta r tás ra  

3072/loo h ek to l i te r  zab, 2800 k i log ram m  széna i l le tm én y , 120 frt. k o csis

ta r tása  á ta lán y , szabad lak , vagy  en n ek  h ián y áb an  lak p én zü l a  fizetés 15°/„-ja, 

végre  14^h ek to li te r  b ú zán ak  k iá l l ítá s i á rb an i é lvezete van egybekötve.

P á ly ázak  fe lh iva tnak , hogy  o rvos-sebész tu d o r i  ok levélle l, továbbá 

az edd ig i g y ak o rla ti m ű ködésrő l és ’a  m agyar, ru th en  és ro m án  nyelvben i 

já r tasság ró l szóló o k m án y o k k a l fe lsze re lt ‘ k é rv én y ük e t f. évi o k tó b e r hó 

30-ig ide  b en y ú jtsák .

Sziget, 1879. September 23-án.

M . k i r . b á n y a -  és jó s z á g ig a z g a tó s á g.
1— 3 t  (U tán n y o m at nem  d ijaz ta tik .)

T em es várm egye v ingai já rásb an  ú jonnan  szervezett merczifa lv i k ö r 

o rvosi á llásra  p á ly á za t n y i t ta t ik ;  —  szék h e ly : M ercz ifa lva , s az egészség- 

üg y i ke rü le th ez  ta r to zn a k : M erczifalva, H o d o n y  és Zsadány  kö zség ek ; évi 

fizetés 550 f r t  és szabá ly rende le tileg  m eg á llap íto tt lá to g a tás i d íjak .

A z  1876. X IV . t .  ez. é rte lm éb en  M ag y aro rszág o n  g y ako r la tra  jo g o 

s íto tt o rvosok  fe lh iva tnak  ke llő en  fe lsze re lt pá lyázati k é rvénye ike t fo lyó 

évi o k tó b e r h ó  25-ig  a ló liro tth o z  bem u ta tn i.

T u d o ro k  e lső bbséggel b írn ak .

V ingán , 1879. év i szep tem b er h ó  25-én. 

i — 3 K o v á c s ic s, szo lgab iró .

H unyadm egye tö rv én y h a tó ság a  terü le tén  m ég b e tö lte tlen  lévő  a lá b b i 

k ö ro rv o si á llom ások ra  :

1. a p u ji egészségügy ik ö rb en , áii 19 község, 9960 lak o sb ó l

2 . a fe lső szá lláspa tak i» n n 21 n 10027 „

3 . a  dem susi n » n 21 n 10411 n

4. a  nagypestény i n „ n 18 n 11457 n

5. az o láh b re tty e i n n n 20 n 11708 r)

6. a bácsii n n n 23 5? 11477 n

7. a va jdahunyad i n V) n 27 n 11660 „

8 . az a lpestesi n n n 29 n 8848 n

9 . a lesnyek i n n n 21 n 7360 n

10. a  dobra i n n n 22 n 9792 w

11. a  zárni M n n 22 n 11063 »

12 a kő rösbányai « n n 12 „ 11453 n

13. az alváczai n n V 23 n 8494 n

14. a b leseny i n V •n 7 „ 8216 n

15. a bo iczai r> j? n 13 n 9536 n
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16. a marosso lym osi egézségügy i k ö rb en , á ll14 község, 7058 lak o sb ó l

17. a  h a ró i T  ?5 » 9 8244 „

18. a balsai v  n n 20 11156
19. a herény i „ „ V 16 11989
20 . az a lk en y éri n  n n 8  „ 9668

E zen kö ro rvosi á llom ásokkal —  a 10. sz. a la tt i t  k ivéve — , egyenkén t 

300 fo r in tn y i évi fizetés, va lam in t az 1876. évi X I V .  tcz. 145. § -nak  1. 

p o n tja  é rte lm éb en  a községekke l egyezség ileg  m eg á llap ítan d ó  díjazás van 

egybehö tve. A  10. szám a la tti  á llom ássa l 400 f r t. évi fizetés, szá llásbér és 

6 ö l tüzi-fu.

A  pá lyázn i szándékozók  fe lh ivatnak , hog y  szabályszerű en  fe lszere lt, 

s az e ln y ern i ó h a jto tt  k ö r  n egnevezésé t is m agában  fog la ló  fo lyam odványai" 

k á t  fo lyó évi novem ber hó  1-ső  n ap já ig  a ló lir t a lispán i h iva ta lhoz  k ü ld jék  be.

H u n y ad m eg y e  a lispán já tó l.

K e l t  D éván , 1879. évi szep tem ber hó  20-kán.

A z  a lispán  h e ly e t t : 

S á n d o r  M ik ló s, fő jegyző .

H I R D E T M É N Y E K .

Cs, kir. szabadalmazott

ESYIT5MES EMÉSZT

Dr. Grölis-tő l.
Eddig még utói nem éretett hatására nézve az emész

tés és vé r tisz titá s terén, s a test tá p lá lá sa  és erő sítésére nézve. 
Ezáltal naponkint kétszeri^ és sokáig folytatott használata 
mellett valódi gyógyszerré válik számos még makacs beteg
ségekben is, mint p. o. emésztési gyengeség, mellégés, a g yo 

mor tú lterhelése, a belek petyhüdtsége, ideggyengeség, m inden

nemű  aranyeres bajok, gö rvé ly , g u g a , sápad tság  sá rgaság , 
va lam ennyi id ü lt bő rbaj, rák , idő szakos fő fá já so k , fé rg e s  és 
köves betegségek, tú lnyá lkásodás stb. Ez az egyetlen és gyö
keres szer a m egrögzött köszvény és mellb'd.jban ( tuberculose). 
Á sványvíz gyógym ódná l úgy ezelő tt, mint annak használata 
alatt, valamint utólagosan gyógyszerül is kitű nő  szolgála
tot tesz.
Egy nagy skatulya ára : i frt. 26 kr. Egy kis skatulya 80 kr. 
Fő raktár Pesten, TÖRÖK JÓSZEF gyógyszerész úrnál. 

A  ham isításion megmenekülésre figyelmez
tetek mindenkit, hogy a va lód i egyetemes 

vemésztő por D r .  G ölis pecsétjével van elzárva,
Is minden skatúlya a védbélyeggel, s kí
vülrő l ily czímmel van ellátva:

K. k. concess. Univ.-Speisen-Puiver des D. Gölis in Wien
F ő szá llítóh e ly : Bécsben S te fan sp la tz  6 . (Z w ettlh o f).

* .* .'
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/V llG R A IN E S  j 'ÍE U R A L G IE S

PAULLINIA-FOURNIER.
H ata lm as szer a zsábák (neuralg ie), g y o m o rfá jd a lo m , g ö rcsö k , 

csúz és k ivá ltképen  az ideges fé lfe jfá jás (m igraine) leküzdésére , m e ly 
nek  leg e rő seb b  roham ait is g y ak ran  n eh án y  perez a latt e lenyészd.

N agy  s ik e rre l a lka lm azta to tt m indennem ű  k ó ro k b an , melyek  
á ta lános e lgyö n g ü lésb ő l szárm aznak.

Szám os, úgy  a  m agán  g y ak o rla tb an , m in t k ó rh ázak b an , P á -  
r isn ak  leg e lő k e lő b b  orvosai és tan á ra i, u. m. G r is o l le , T r o u s s e a u , 
R e c a m ie r ,  B la c h e , C r u v e i lh ie r , H u g u i c r ,  A .  T a r d ie u , E .  B a r th e z 
sat. á lta l 20 év ó ta  te tt  k ísé r le tek  b izony ítják , hogy  ezen készítm ény  
m ai nap  egy ike a  leg jo b b  szereknek  ideges b án ta lm akn á l, s egy ike a 
leghatá lyosabb  zsong ítóknak , m ikke l b íru n k .

N B . Ó v a k o d n i  k e l l  a  h a m is í to t t  sze r tő l ,  m e ly  v a g y  n e m  ha s z 

n á l ,  v a g y  ép en  á r t . — Ára egy nagyobb doboznak 3 frt., kisebbnek 
I frt. 5Ó kr.

P á r isb a n :  egyedül FOURNIER gyógyszerésznél, 26 Rue 
d’Anj ou-St.-Honoré.

P e s te n :  magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF gyógy
szertárában, Király-utcza 7. sz.

5E£rESH5H5ESHSrH5ESESH£iH5E5ESE5HHE5H5E5ESiSíSE5HSi 5^ .

s CHINAHÉJ-BOROK, *
HENRY OSSIAJV tanár, a párisi orvosi akadémia tagjától. 

Valódi kinahéj-bor spanyol borból.
A z  o ly  á llan d ó  vegy íték , m ely  az o rv o sn ak  nagy  b iz tosságo t 

n yú jt, s az ad ag o lás t ig en  könn y ű v é  te s z i ; a  b o r  nem  k ese rű , h a 
nem  ig en  ke llem es ízű , m ié rt is  ig en  e lő nyösen  a lkalm azható  g y er
m ek ek n é l, gyöngéd  eg y én ek n é l, é ltes és e lg y en g ü lt be teg ek n é l, k ik 
n ek  gyom ra  a  k ese rű  szerek e t rosszu l tű r i. S zo ru lást nem  okoz azon 
e rjeny  (d iastasis) m ia tt, m ely  b e n n e  fo g la lta tik . Á r a  e g y  ü v e g n e k 2 f r t  Gj

Qj Vastartalm ú kinahéj-bor, malagaborral, vilanysavas vassa 
rjJ s erjenynyel (diastasis).
[fl E z  tö k é le tes ta rtó sság ú  s tisz ta  ízű , m ely  m ib en  sem  em lék ez 
ik  té t  a lk a trésze ire , k ö n n y en  adago lható  s b iz to s ha tású . E zen  a lak b an  
Öj hason ló  k ö rü lm én y ek  k ö zö tt a  vasat a  szervezet ig en  k ö n y en  tű r i, s 
fU ha tása  m égis b iz tos. —  Ig e n  e lő nyös a sáp k ó r s vérszegénység  

e llen , úgysz in te  sú lyos b e teg ség ek  u tán  ü dü lés a la tt  ; to v áb b á  m in d 
anny iszor, h a  a  v é rk ész ítést jav ítan i, a  tes te rő t em eln i és az ideg - 
re n d sze rt s v é rk e r in g és t se rk en te n i ak a r ju k . —  Á r a  e g y  ü v e g n e k 
2 f r t .  5 0  k r .

N B . A z  o rvosok  ez e r jen y  (d iastasis) h aszn á t ezen  bo rb an  
k ö n y en  m eg fog ják  é rten i, h a  azon  fon tos szerep re  go n d o ln ak , 
m elyet az em ész tésné l já tsz ik .

Iblanyos kinahéj-bor. (Vinum cort. chinae jodatum.)
Ln A z  ib lan y  e kész ítm én y b en  H e n ry  sa játsgos keze lése fo ly tán
K  úgyszó lván m ysticus m ódon  van egyesítve  a  k in áv a l, a  n é lk ü l, hogy  
[}j ve le  összekö tte tést k ép ezn e. E z  azért vo lt szükséges, m ive l ezen k é t 

anyag  vegy ileg  egym ással össze nem  fér. A z  ig en  ke llem es ízű  ké- 
|Q sz ítm énynyel a  g y ak o rla tb an  ig en  e lő n y ö sen  leh e t h a tn i az u. n . gö r- 
ru vé lyes b án ta lm ak  e llen , m elyek  o ly  k ü lö n fé le  a lak b an  ny ilvánu lnak ,
H  h e ly e ttesíti a  csu lcam áj-o la jt és ig en  nagy  h aszon n a l ad h a tó  e lsa tn y ú lt, 
f{] go lyvás és an g o lk ó ro s g y e rm ek ek n ek . —  E zen  2 k ész ítm én y b en  a 
“ ] k ina , ib lan y  és vas fog la lta tik , o ly  h a ta lm as szerek , m elyek  úgyszól- 

ván  ö n m agukban  véve e lég íth e tik  k i az o rv o st a  m ai id ő b en , m ely 
in b en  a  vérszegénység  m in d en  b e teg ség n ek  fő oka. —  Á r a  e g y  ü v e g - 
Gj n e k 2 f r t .  5 0  k r .

K PESTEN a magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF 
0] gyógyszertárában, király-utcza 7. sz. |_

^ sasasasasasasasasasasH S E S H sasasasasíisasH sasasasasasH sa^

B L A U  C A R D ’

-LABDACSAI
a p á ris i o rvosi akadém ia, s a  sz. p é te rv ár i o rvosi co lleg ium  á lta l 
jóváhagyatva, F rancz iao rszág , B elg ium , I rh o n , T ö rö ko rszág  stb . k ó r
háza iban  á lta lánosan  behoza ttak .

A new -york i 1853-k i és a p á r is i  1855-k i v ilá g k iá llítá sn á l 
dicséretes megemlítést nyertek.

A z  ezen készítm ény  á lta l n y e rt k itü n te tések , s k ü lön ö sen  azon 
kö rü lm ény , hogy  a  B la n c a r d - fé le  v a s ib la n y - la b d a c so k a leg tö b b  phar- 
m aco p o eb a  o ff ic in a l is  sz e r g y an án t fe lvé te ttek , m in t az a leg ú jab b  
1866. évi codexbe is tö rtén t, v ilágosan  m uta tják , hogy  B la n c a r d  v a s - 
ib la n y - la b d a c s a i k iváló  h e lye t fog la lnak  e l a  h a rm ak oyadnam ikában .

E g y esítv én  a vas és ib lan y  gyógyhatását, ezen  lab d acso k  k ü lö 
n ösen  a lka lm azhatók  m inden  o ly  ba jná l, m ely  görvélylcor vagy  m ás 
vérsenyv  á lta l tö lté te lez te tik  ; tovább i m irígydagokná l h id eg  tá ly o 
g o k n á l, cson tszúnál, stb . ; az a lka ti bu jasenyv , a  sápkór, a  feh ér
fo lyás, a  vérh iány , s egy  egész so ra  az em líte ttek  fo ly tán  e lsoványo- 
dással párosu ló  b e teg ség ek n ek  em e lab d acso k k a l leg czé lszerű bben  
gy ógy k  eze lte tik .

V ég re  ezen lab d acso k b an  ta lá lja  a  g yako rló  o rvos a  leghatha- 
tósb  szert, h a  az egész szervezett é le te re jé t fokozn i és a lym phaticus, 
e lgyengü l, e sa tn y ú lt tes ta lk a to t zsong itan i akarja.

N B . A  tisz tá ta lan  vasib lany  nem  b iztos, ső t k á rték on y  szer 
lévén , ügyeln i k e ll  a rra , hogy  a v a ló s á g o s  B la n c a r d - fé le  v a s ib la n y - 
la b d a cso k szo lgáltassanak  k i, m ely ek n ek  k itű n ő  m ivo lta  ép en  a k é 
szítm ény tisztaságán alapsz ik  ; azért is  nagyobb  b iz tosság  o k áért m in 
d en  dobozon  e z ü s t  p e c s é tü n k következő  a lá í r á s u n k ta lá lh a tó  :

B L A N C A R D ,

gyógyszerész, P a r is , 40, R u e  B onaparte .
K ap h a tó  a

m agyarország i fő rak tá rb an  : T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  gyógyszertárában , 
k irá ly -ú teza 7. sz.

s á lta la  P e s t-B u d á n  m in d e n  g y ó g y s z e r tá r b a n .

B u d a p e s t  1879 . Kh ó r  &  W e i n  k ö n y v n y o m d á j a  (D orottya-utcza 14. sz.)
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E L Ő F I Z E T É S I  Á R  : h e l y b e n  é s  v i d é k e n e g é s z  é v r e  M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .

10 f r t . ,  fé l év re  5 f r t .  A  k ö z l e m é n y e k  é s  f i z e t é s e k  b é r m e n t e -  M e g r e n d e l h e t ö m i n d e n  k i r .  p o s t a h i v a t a l n á l ,  a  s z e r k e sz t ő s é g n é l
s i t e n d ö k .  n á d o r - u t c z a  13. s z á m  é s  K i l i án  G y ö r g y  k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n

H I R D E T É S E K É R T  s o r o n k i n t  15 új k r .  v á c z i - ú tc z a  l> ra s ch e - fé le  h á z b a n .

ORVOSI  HETILAP.
H o n i  s  k ü l f ö l d i  g y ó g y á s z a t  é s  k ó r b u v á r l a t  k ö z l ö n y e .

H U S Z O H H A R M A D I K  É V F O L Y A M .

F e le lő s  sze rk esz tő  é s  tu la jd o n o s M ark u sovszk y  L a jos tr. F ő m u n k a tá rs  B a logh  K á lm án  tan ár .

T a r t a l o m : S c h w im m e r  E . tn r. L ep ra  e lő jöve te le  M agyaro rszágon . —  T a u f fe r  V . tr. A z ágyék i gerinczosz lop  p ú p ja  és h arán tú l szű kü lt m edencze.
(F o ly t.)  — F ó liá k  L . tr. V á ltó lázsenyv  ; tü n etes fö lp ir ; ren d k ív ü li  k órb o n cz tan i le le t. (F o ly t) . —  L a p s z e m le . Ú jab b  m éh k iir tás i m ód. —  
A  bé lm etszés tech n ik á jáh o z .

T á r c z a  : P e r t ik  O . tr . A  ném et term észe tv izsgá lók  és o rvosok  v ándo rgyű lése  1879-ben. B aden-B aden  Sep tem ber 24. I I .  és I II .  S trassb u rg . o c t.
i .  —  A ko lozsvári o rv o s-te rm észettu d o m án y i tá rsu la tn ak  ap ril  4 -kén  is m ájus 9 -kén  ta r to t t  I I .  és I I I .  o rvosi szakü lése. (V ége). —  V eg y e 
se k . —  E lő f iz e té s i  fe l h í v á s az O rvosi H e tila p  1879. oc t.-decem beri fo lyam ára. — P á ly áza to k .

M e l l é k l e t : K ő n y o m a té  táb la  T au ffer V . t r .  cz ikkéhez.

Lepra elő jövetele Magyarországon. 9
S c h w i m m e r  E r n ő  ny. rk . tan á rtó l  B u d ap esten .

T isz te l t  g y ü le k e z e t ! M idő n  h azán k  m inden  v id é k e i

b ő l ö s s z e g y ű l t  sza k fé r f ia in a k  ezen  ü n n e p é ly e s  g y ü lek e z e 

té b e n  a  v a l ó d i  le p r a e g y  e s e té n e k  ta g la lá sá b a  fo g o k , o ly 

k ó r je le n sé g , m e ly  h azán k  fö ld jén  n em  sz o k o t t  e lő fo rd ú ln i,  

k e t tő s  é rd ek  v a n  szem em  e lő t t . E lső  so rb an  m eg  a k a ro k  

ö n ö k k e l ism er te tn i o ly  k ó ra la k o t, m e ly  K ö z ép -E u ro p áb a n  

m a a le g n a g y o b b  r i tk a sá g o k  k ö z é  ta r to z ik  és m e ly  h a

zá n k b a n , fő v á ro su n k  k ö ze léb en  ö n m a g á tó l ju to t t  k ifej lő 

d ésre . D e  ezá lta l ö n ö k  f ig y e lm é t  is  k i ak arom  h ívn i 

o ly  k ó rk ép re , m e ly e t , ha  e g y s z e r  szem ü n k  ü g y é b e  k e rü lt ,  

e g y h a m a r  e l n em  fe le j th e tü n k , m i ta lán  arra ind ítja ön ö 

k e t  is, u ra im , h o g y  k ö rü ltek in tsen ek , ha  n e ta lá n  tán  

sa já t g y a k o r la tu k b a n  is m ás h a so n ló  e se te k r e  a k ad tak ,  

m e ly e k e t  azon b an  a  sz ü k sé g e s  ta p a sz ta la t  h ián yáb an , 

k e l lő le g  m e g  nem  Í té lh e ttek . R i t k a  k ó r tü n e tek  m e g ism e 

ré sé r e  b iz o n y o s  k ó r ta n i ta p a sz ta la t  sz ü k sé g e s , s ha a 

le p rá n a k  h e l ly e l  k ö z z e l fe l lé p é s e  h azán k b an  nem  is  ta 

g a d h a tó , m e g je le n é se  k é tsé g e n k ív ü l a k ó r ta n i r i tk a sá g o k 

k ö z é  so rozan d ó .

E n g ed je  m e g  a t isz te l t  g y ü le k e z e t , h o g y  a  m en n y ire 

tá r g y u n k  m e g é r té sé r e  sz ü k sé g e s , röv id  v issz a p il la n tá s t 

v e sse k  ezen  kór tö r té n e té re , m e lv  a le g r é g ib b  id ő k tő l 

fo g v a  e g é sz e n  k o ru n k ig  n em csak  e g y e s  n ép ek , de az 

összes em b er i tá rsad a lom , k ü lö n ö sen  p e d ig  a k ö zép k or  

f ig y e lm é t  m a g á ra  v o n ta . D e  b á rm i szö rn y en  d ü h ö n g ö tt 

e baj fe l lé p é sé n e k  e lső  id  jéb en , la ssa n k é n t i e le n yé sz té - 

v e l  az eu ró p a i o r v o so k n a k  irán ta  é r d e k lő d é se  is la ssan - 

la ssa n  le a p a d t, s csa k  S v é d h o n b a n  é s  N o r v é g iá b a n , ho l 

a lep ra  m é g  század u n k  ö tv e n e s  é v e ib e n  já r v á n y k o d o tt, 

fo g la lk o z o t t  ú g y  a  tö rv én y h o zá s, m in t a tu d o m á n y  e 

baj v é g k é p e n i k i ir tá sá v a l, m e ly  fö ld részü n k  e g y é b  orszá 

g a ib a n  ez  id ő  sz e r in t  m ár m a g á tó l is b e á llo t t .

A  tö r tén e t i k u ta tá s  ba rá tja i a  szó b a n le v ő  b e te g s é g

*) E lő a d n to tt  a m agyar orvosol,- és term észetv izsgálok  X X .  nagy  

g y ű lésén .

e lső  n y o m a it  a szen t írá s a d a tá ig  v e z e t ik  v issza , me ly  

e g y  h e ly e n  (L ev it icu s  13. fe jezet) k ü lö n fé le  fo lto kr ó l  

( je lek rő l) és fe k é ly e k r ő l  tesz  e m líté s t , m e ly e k  p a pi b e h a 

tá s t  te t te k  sz ü k s é g e s s é , s  m e ly e k  m ia tt a b e te g  m ár 

a k k o r  is sz ig o rú a n  e l v o l t  k ü lö n íte n d ő . A  n é lk ü l, ho g y 

sz ig o rú  b írá la tb a  b o c sá tk o z n á n k  a  fe le t t , ha  vá jjon a 

szen tírá s e m líte t t  h e ly e  c sa k u g y a n  k iz á r ó la g  lep ro su s 

b a jok ra  v o n a tk o z ik -e , m e g en g ed jü k , h o g y  a  n é z e t  m e l

le t t  ú g y  m in t e l le n e  h a th a tó s  o k o k  s z ó la n a k ; a n n y i b i

z o n y o s  m in d azon á lta l, h o g y  a  „ za ra a th “ szó t, m e ly lye l 

am a b e te g s é g  a b ib liá b a n  je lö l te t ik , k iz á r ó la g  a syp h i-  

l is re  v o n a tk o z ta tn i, m in t ez t F in a l y  tr„  tö b b  é v  e lő t t 

e lh a lá lo zo tt  fő v á ro s i o r v o s  t é v é *) 1), h a tá ro zo tta n h a m is; 

so k k a l va lósz ín ű b b , h o g y  e szó  a la t t  k ü lö n fé le  b ő r be te g 

s é g e k e t  é r te t tek . A z e g y e t le n  ta n ú sá g , m e ly  a p o k los - 

sá g n a k  az ók o r i zs id ó k n á l v a ló  e lő fo rd u lá sá ró l szó l, M a- 

n e th o , e g y p to m i o r v o s  é s  író  (280 K r . e.), k i sze r in t a 

lep ra já rv á n y  a zsid ók n ak  E g y p to m b a n  v a ló  ta r tó z k o d ása 

id e jéb en  o tt  u r a lk o d o t t ; tu d ju k  to v á b b á , h o g y  e  baj o t t  

m é g  n ap ja in k b an  is  g y a k o r i . H a so n ló t  ta lá lu n k  g ö r ö g 

fo r rások b an . í g y  p é ld á ú l F l ip p o k r a te s a  „ le p r a “ szó t  

g y a k ra n , de m in d ig  o ly  b e t e g s é g  m e g je lö lé sé re  haszná lja ,  

m e ly n é l a b ő rön  p ik k e ly e k  (á é? r tc= p ik k e ly , hám ) m u ta tk o z 

tak , de nem  é l e szó v a l o ly  b e te g s é g n é l ,  m e ly  fo l tok k a l  

és g ö b ö k k e l jár, m e ly  k ó r t  az „ e le p h a n t ia s is “ sz ó v al  

je lö l.

A  róm a i írók  is  e m líté s t  teszn ek  a p o k lo ssá g r ó l 

a le g r é g ib b  id ő b en , és n a g y fo k ú  r a g a d ó ssá g a  m e lle t t 

ta n ú sk o d ik  ren d k ív ü l g y o r s  e l te r jed ése  m é g  o ly  o r szá 

g o k b a n  is, h o l a z e lő t t  n y o m á t sem  ism er ték . C e ls u s ( liber

I I I . cap . 25), k i  a b e te g s é g e t  n em  ism er te , íg y  n y ila t k o 

zik  : „ Ig n o tu s p en e  in I ta l ia , f r eq u en t iss im e  in q uib u sd am  

re g io n ib u s  is m orbus est, quem  t ls c p c iv r ía a u ’ G raec i v o c a n t .“ 

M íg  P l in iu s ,2) k i e lő t t  a baj ép en  nem  v o lt  ism ere tlen , 

azt á llít ja , h o g y  h azá jáb ó l csak h am ar  k ip u s z tú l t : „E t

*) U e b e r  d ie  w ahre B ed eu tu n g  des A u ssa tzes in  d e r Bib e '. „ A rch , 

f. D erm ato l und S y p h .“ 1870, p. 125.

2) H is to r ia  n a tu ra lis  l ib . X X V I .  C ap. 1.

d l
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h ic  qu id em  m orb u s c e le r ite r  in  I ta l ia  res t in c tu s  e st . “  

E zen  a d a tok , m e ly e k e t  k é ső b b i o rv o so k , m in t A r e ta e u s, 

A e t i u s ,  a e g m ia i  P a u lu s k ö r ü lm é n y e se b b e n  ig a zo ln a k , 

m u ta tják  a fö ld ra jz i irá n y t, m e ly b e n  a lep ra  E g y p to m b ó l  

G ö rö g o rszá g b a , s onnan  v a la m in t K is -Á z s iá b ó l (k ü lönösen 

S y r iá b ó l  P o m p e ju s k a to n a i á lta l)  O la szo rszá g b a  v i tete t t ,  

h on n an  a  tö b b i n y u g a t i  E u róp áb a  e lte r jed t, s  m ár a 

k e r e sz té n y  id ő szá m ítá s k e z d e te k o r  S p a n y o l- , F ra n cz ia - és 

N ém eto rszá g b a n  m e g h o n o sú l t .4) C sak  a  n é v  körü l, m e ly -  

l y e l  ezen  csa k h a m a r  e lh a ra p ó d zó  baj je lö len d ő  v o lt , n a g y 

za v a r  u ra lk o d o tt . M íg  u g y a n is  az a rczb ő r  g ö b ö s  m e g be te 

g e d é s e , m in t ezen  a lk a t i rosz in d u la tú  k ó r fo ly a m a t kin ő . 

v é s e  L e o n t ia s is  és S a ty r ia s is  n é v  a la t t  em lít te t ik  a  g ö r ö 

g ö k tő l ,  s k é ső b b i o r v o so k  részérő l is h a so n ló k é p e n  le ira -  

t ik , a d d ig  az „ e le p h a n t ia s is “ n év , m e ly  e r e d e t i le g  u g y a n 

e zen  b e te g s é g e t  je lö l te  a tö rzsön , e lv e sz te t te  e rede t i 

é r te lm é t . Ism ere tes , h o g y  a 10— 14. szá za d b e li arab 

o rv o s tu d o m á n y , az ö sszes k ö zép k o r i sza k irod a lom  a lap já t  

k é p e z te , s h o g y  az arab  fo rd ítók  az ók o r i o r v o s i ira to k  

á td o lg o z á sá n á l sa já t m ü k ife jezése ik k e l é l te k . í g y  te h á t  a 

p o k lo s s á g  „d judzám “ és H ip p o k r a te s  „ lep rá ja “, „ b a ra s“ 

v a g y  „ a lb a r ra s“ n é v v e l  je lö l te te t t .  „ E le p h a n t ia s is “ a la t t  

p e d ig  az a lsó  v é g ta g o k  b ő r é n e k  m e g v a s ta g o d á sá t  é r tet 

té k , am a á l la t  e se t le n  a la k já ró l v e v é n  a k é p e t ,  m e ly  a 

n é v  a la p já é i sz o lg á lt . M idő n  te h á t  a n y u g a t i  cu ltu ra  fe l

v ir á g z á sá v a l a k ö zép k o r i o r v o so k  a g ö r ö g  é s  róm ai iro 

d a lom  ta n u lm á n y o zá sa  czé ljá b ó l az arab  fo rd ítá so k h oz 

n y ú lta k , ez sz o lg á lta t ta  a lap já t azon  szá zad os za v arok n ak  

a  k ó r ta n i fo g a lm a k  k ö rü l, m e ly e k r ő l fen t m e g em lék eztem . 

A  pok losság ,*  v a g y  „d ju d zám “ „ lep rá ra “ le t t  á t fo rd í tv a , s 

ez a zo n o sn a k  ta r ta to t t  a g ö r ö g  e le p h a n t ia s issa l é s  i ly  

é r te le m b en  m é g  ez idő  szer in t is  a „ lep ra  a ra b u m “ kife 

je z é s t  azon os je le n té sb e n  h aszn á lju k  „ e lep h a n t ia s is g rae- 

co r u m m a l“, t. i. a tu la jd o n k ép i pok losság- szám ára, m ig  

a „ lep ra  g r a e c o r u m “ H ip p o k r a te s  é r te lm éb en  W i l l a n  és 

B a te m a n b ő r g y ó g y á sz o k , v a la m in t az a n g o l sza k irod a lom 

e g y é b  Írói azon  k ó rn a k  ta r tják , m e ly e t  m i „ p so r ia s is “ 

n év  a la t t  ism erünk .

K é p z e lh e t ik  u r a im ! h o g y  ezen  az e ln e v e z é s t , s m e g 

h a tá ro zá st i l le tő , s so k á  ta r to t t  zavar, m e ly e t  csak  e 

század  e le jén  H e n s le r * ) n ém et tu d ós o sz la to t t  szé t, a b e 

h a tó b b  ta n u lm á n y o z á st  az o rv o so k  részé rő l n a g y o n  is 

m e g n e h e z íte t te , —  an n á l is in k áb b , m in th o g y  a p o k lossá g 

la ssa n k in t i  e l tű n é sé v e l a X V . század  v é g é n  a b u jak ór  

nem  g y a n íto t t  m ódon  já rv á n y o sá n  fe l lé p e t t , s m in th og y  

a szám os a n a lo g ia  k ö v e tk e z té b e n  b a jos d o lo g  v o lt  a 

lep rá t  a b u jak ó r tó l m e g k ü lö n b ö z te tn i ; íg y  k ö ze l fekv ő  

v o l t  teh á t, h o g y  a k é t  k ó r t  m ajd azo n o sn a k , m ajd p ed ig  

az e g y ik e t  a m ásik  szá rm azék án ak  ta r to t tá k , a m ikor 

in k á b b  e lm é le tek re  é s  fe l te v é se k r e , m in t a k ó ro s tün e 

te k r e  v o lta k  te k in te t te l.

H o g y  m ily  e r ő v e l d ü h ö n g ö t t  a p o k lo s s á g  e p id em i

cu s e lte r jed ésén ek  e lső  század a ib an , a r ró l csa k  a k ko r  

a lk o th a tu n k  m agu n k n ak  t isz ta  k é p e t, h a  ez id ő k  k o r tá r 

sa i, s o r v o sa in a k  id e v o n a tk o z ó  fe l je g y z é se it  o lv a ssu k ,  

E  kór  t. i. a k ö z é p k o r  n é p ie s  b e te g s é g e i  k ö z ö t t  k ivá ló  

h e ly e t  fo g la l t  e l. L e g te r je d e lm e se b b  k ö z lé se k e t  ta lá lu n k

-  907 -

*) H irs ch , H is to r . geogr. P a th o l. E r la n g en  i8 6 0  I .  305.

2) V om  ab en d län d isch en  A ussatze im  M itte la lte r. H amb u rg  1794.

e te k in te tb e n  fran cz ia  é s  n ém et k ro n ik u so k n á l, k ik  szer in t 

az eu róp a i á lla m o k  k o rm á n y a i a  n ép  o lta lm a zá sá ra  k ülön  

p o k lo s  h á z a k a t : le p r o se r iá k a t  fe lá l l í ta n i k é n y sz e r ülte k ,  

h o g y  íg y  a b e te g e k e t  az e g é s z s é g e s e k tő l  e lv á la sz th assá k , 

í g y  M e z e r e y 1) a k ö v e tk e z ő t  ír ja : N e m  v o lt  F ra n cz ia o r - 

szá g b a n  sem  vá ros, sem  m ező vá ros, (ni v i l le , n i b o urg ea d e ) 

a h o l nem  le t te k  v o ln a  k é n sz e r ü lv e  k ó rh á za k a t a  le pr á 

ban m e g b e te g e d e t te k  szám ára  ép íten i é s  M u r a t o r i 2), e g y 

o lasz  szerző  m o n d ja : „ In  I ta lia  v ix  e ra t c iv ita s , qu ae non 

a liq u em  locu m  lep ro s is  d estin a tu m  h a b e r e t .“ E s ez nem 

c sa k  sz e g é n y e k n e k  s n y o m o ru lta k n a k , h an em  r a n g k ü 

lö n b s é g  n é lk ü l m in d en k in ek  s z ó l t ; íg y  p. o. lé te z e tt  a 

D a u p h in éeb en  e g y  lep ro s ia  n em esek , P á r isb a n  e g y 

ud var i a sszo n y o k  szá m á ra .3) T ö r té n é sz e k  ad a ta i szerin t  

u g y  lá tsz ik , h o g y  a p o k lo ssá g  a 13. század  v é g e  fe lé 

leg b o rza sz tó b b a n  d ü h ö n g ö tt . F ra n cz ia o rszá g b a n  e g y m a

g á b a n  2000, E u róp áb an  p e d ig  k ö rü lb e lü l 1 9 .0 0 0  lep ro-  

se r ia  lé te z e t t .4) D e  a la p o s  jo g g a l  fe lteh e t jü k , m iszer in t  

az ezen  k ó rh ázak b an  e lh e ly e z e t t  b e te g e k  nem  sz e n v e dte k  

m in d an n y ian  le p r á b a n : m ár a  k ü lö n fé le  o rszá g o k b a n 

h a szn á lt  e ln e v e z é se k  szó la n a k  ez e l le n . S p a n y o lo r szá g 

ban , G a lliáb an  a „ le p r o se r iá k n a k “ n e v e z e t t  in té z e tek  

O la szo rszá g b a n  „ la z a r e t t ik n e k “, N ém eth o n b a n  „s in lök 

h á z a in a k “ (S iech en h äu ser ) n e v e z te t te k , s íg y  va lószín ű , 

h o g y  a va lób an  lep rá b a n  m e g b e te g e d e t te k e n  k ív ü l m é g 

b u jak ó rosok , p so r ia t icu s  b e te g e k , s m ás id ü lt b ő rb ajo k 

ban s ín lő k  k e rü ltek  o t t  g y ó g y k e z e lé s  a lá . E  fe l te v és 

v a ló sz ín ű sé g b e n  n y er , h a  m eg fo n to lju k  : h o g y  ez id ősza k 

a la c so n y  m ív e ltsé g e , m in d en  k ö z e g é s z s é g i  in tézm én y 

h iá n y a , a k ö zép k o rb a n  u ra lk o d ó  k ic sa p o n g á so k  és e r 

k ö lc s te le n s é g e k , m e ly e k n e k  a k e r e sz te s  h áb o rú k  m é g 

k ü lö n ö sen  k e d v e z te k , m inden  ep id em icu s m e g b e te g e d é s 

k ite r je d é sé t  n a g y o n  is  m e g k ö n y íte t té k . E h h ez  já ru l az 

o rv o s i k ó r je lzésta n  a la c so n y  á l lá sa , m e ly n é l fo g v a 

bárm i sú ly o sa b b  bő rba jt, ak á r  sú ly o sa b b  b e lső  tü n emén y ek 

á lta l  c o m p lic á lv a , akár  nem , a lep ráh oz  sz á m íth a t ták : 

íg y  az a rab ok  á lta l fe le m líte t t  a lfa jok  m ár e lé g  szab ad 

té r t  e n g e d n e k  k ü lö n fé le  m e g b e te g e d é s e k e t  az a lap k ó r 

k e r e té b e  fe lv e h e tn i.

E zen , csa k  á lta lá n o s k ö rv o n a lo k b a n  ta r to t t  m e g 

je g y z é se k e t  a p o k lo ssá g  fe l lé p é sé r ő l az ó, s k ö zép ko rb a n  

n é lk ü lö z h e t le n n e k  ta r to ttam , m ie lő t t  tu la jd o n k ép en i tá r 

g y a m r a  á lta lté rn ék , s a le p r a  e lő jö v e te lé t  M a g y a r o rsz á g 

b an  m eg b eszé ln ém . E lső  fe la d a tu n k  azon  k é rd és m e g fej 

té se , vájjon íe l lé p e t t -e  a lep ra  M a g y a ro rszá g b a n  á lta lá 

ban, u ra lk o d o tt-e  i t t  já r v á n y o sá n , s  m ily  b e fo ly á ssa l v o lt  

a tá rsa d a lm i v is z o n y o k r a ; s ép  o ly  é r té k e s  é s  é r d e ke s 

an n ak  m e g fe j tése , vá jjon  fe l lé p e t t -e  n á lu n k  is és mily  

v isz o n y o k  a la t t  szó rv á n y o sa n , s vá jjon  fe l lé p h e t-e  m ég 

m in d ig  ?
E  tá r g y  tö r té n e lm i m e g fe j té sé n é l csa k  a  h aza i fo r 

rások ra  v a g y u n k  u ta lv a , m in th o g y  a k ü lfö ld iek  errő l 

m ély en  h a llg a tn a k . D e  fá jd a lo m ! a  h aza i fo r rások  ige n 

h éza g o sa k .

M ár az e  k ó r  m e g je lz ésé r e  h a szn á lt  e ln e v e z é s  : 

p o k lo s s á g“ szó l a  m e lle t t , h o g y  r é g e b b e n  n á lu n k  hazán k -

1) H is to ire  de F ra n c e  I I .  168.

2) H irsch  1. c . 307

s) H aese r, L eh rb u ch  d. G esch . d. M ed. J e n a  1876. I II .  B d. p. 83.

4) S p ren g e l, G esch . d. M ed. H a l le  1793. I I .  B d . 422.
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ban  e lő fo r d ú lt , s v a ló b a n  m ind  a m a g y a r  b ib l ia fo r d ítá  

s o k b a n 1), m ind  P á z m á n P é te r  h i tsz ó n o k la ta ib a n 2) ta lá lk o 

zu n k  e  n é v v e l  ; ta lá ló  e ln e v e z é s  a n ép  szá jáb an , a m in t  

az az a k a d ém ia i szó tá r  m a g y a r á z a ta ib ó l le g jo b b a n  k iv i 

lá g l ik . M a g y a rá za ta  e z : s) „P o k lo s s d g . E z ö ssz e á l l í to t t  2 

sz ó b ó l v i lá g o sa n  k itű n ik , h o g y  a le p r a  hajdan  p o k o l 

v o lt , h on n an  a p o k lo s , p o k lo ssá g  szá rm azék ok , s a po k o l 

és p o k lo ssá g  k ö zö tt  o ly  k ü lö n b sé g e s  v iszo n y  lé te z ik, m in t  

p é ld á é i a rüh é s  a r ü h e ssé g , k osz é s  k o sz o ssá g  k ö z t “

H o g y  vá jjon  m ik o r  lé p e t t  fe l a lep ra  M a g y a ro r 

szá g b a n , e te k in te tb e n  m inden  tá m a sz ték  h iá n y á b a n 

v a g y u n k . H a zá n k  a  10. század  ó ta  ig e n  sű rű n  v o l t  látó*  

g a tv a  já r v á n y o k tó l, m e ly e k  e g y m á s t  so rb an  fe lv á lto ttá k  

ez m a g y a rá zza  h a zá n k a t la k ó  e g y e s  tö rzsek  n y u g ta la nsá 

g á t . A  szám ta lan  szo m sz é d n é p e k k e l fo ly ta to t t  h á b o rúk  

n em csa k  h o g y  a b e te g s é g e k e t  b e c se m p é sz te té k , de' e me l

ték  eg y sz e r sm in d  ro sz in d u la tú  v o ltu k a t . P e s t is 4), éh sé g , 

á l la tn y a v a ly á k , m in d ezek  hazánk  á lla n d ó  v e n d é g e i v olta k ,  

s a mi id ő n k  ta p a sz ta la ta i sze r in t  á llíth a t ju k , h o gy  a 

k ró n ik á k  ep id ém iá i a  11. szá za d b ó l a 1 3 - ig  h azá n k b an  

ép  o ly  m ér té k b e n  d ü h ö n g tek , m in t azon  h áb o rú k , m e lye k 

n ek  k ísé r e té b e n  fe l lé p te k . H azán k b an  m ár r é g e n  sz. Is tv á n  

á lta l b e h ív o t t  e g y h á z i ren d ek  v e z e té se  a la t t  á l ló  úg y  

n e v e z e t t  „ x e n o d o c h iá k “ lé te z tek , m e ly e k n e k  h iv a tá sa a 

b e te g á p o lá s  v o l t 5). I g e n  v a ló sz ín ű  teh á t, h o g y  a k er e sz 

te s  h á b o rú k  á lta l á tsz á l l í to t t , s a k e r e sz te se k  k ö zö t t  

ig e n  e lte r jed t le p r a e se te k  M a g y a r o r sz á g b a  v i t e t t e k ; és 

m íg  a  lep ra  k éső b b  m in t v issza r ia sz tó , s b o rzasztó  baj  

a b e te g  e lk ü lö n íté se  é s  e lű z é sé h e z  v e z e t e t t ; ez a szen t 

v a llá so s  áb rán d ozás id e jéb en  is ten  ak a ra ta  n y i lv á n ulá sa - 

k é p  fo g a d h a to t t , s íg y  i ly  b e te g e k  á p o lá sá t  é s  t is zte le té t 

jám b o r  jó  te t tn e k  te k in te t té k . S ő t  k ü lö n  rend  is  k ele t , 

k e z e t t , a „ lá zá r lo v a g o k  ren d je “ azon  szen t k ö te le s sé g , 

g é l, h o g y  a p o k lo so k a t  áp o lják  és k isz o lg á ljá k . J e ru zsá 

le m b e n  v o l t  e ren d  sz é k h e ly e , s innen  k ü ld e t te k  szét  

tag ja i a v i lá g  m inden részéb e  a b e te g e k  á p o lá sá ra . E  

b e te g e k  épen azér t „sz. L á zá r  b e te g e in e k “ n e v e z te t te k , 

íg y , ,  Z en t L ázár  Z ig in y i“ 6) n e v e z te tn e k  a „ C h ro n ic u m  H u n - 

g a r o r u m  P o s o n ie n s é b e n u azon b e te g e k , k ik  a 11. század 

e le jén  a  „ X en o d o ch iu m  S t. L a za r ia-b an , M a g y a r o r sz á g

nak  k im u ta to t t  le g r é g ib b  m e n h e ly é b e n  fe lv é te t te k .

Sz. L ász ló  (I.) k o rm á n y a  a la t t  1082-ben m e g je le n t 

e g y  r e n d e le t , h o l a k ir á ly  p a ra n csa  fo ly tá n  a  v eszprém i  

e g y h á z i é r s e k s é g  v iz sg á la ta  e l  lö n  ren d e lv e . É s  ezen  

a lk a lom m al, a m in t o lv a ssu k , e g y  h e ly r e  a k a d ta k , K ry s t - 

t y e g  k ö ze léb en , m e ly  „ p u teu s  le p r o so r u m n a k “ n e v e z te

t e t t 7). E z tu d tom m al az e lső  adat, m e ly  le p r o su so k ra  

v o n a tk o z ik , s a m e ly b e n  ez e k r ő l te r je d e lm ese b b en  emlí-

4) A  b ibl ián ac  első  része. K o lo zsv á rb an  1551.

2) P ázm án  P é te r  C a rd in a lis . P raed ik ácz ió k  1636.

3) C zuczor G ergely  és F o g arassy . S zó tár a  m agy. tud. akad . m egb i 

zásából. P e s t  1870.

4) 1016. P e s t is  P rá g á é  B ohaem io rum .

1016. P estis  p e r  o rbem  un iversam .

1017. P e s t is  e t fam es.

1017. P estis  se q u itu r  C om etam .

1018. N eb u lae . L u es in te r  hom ines e t b ru ta  stb . L inzb au er 

C odex  san it. m edie. H u n g á r iáé  B udae 1852 I . p . 6.

5) F e jé r , C odex d ip lo m at. H u n g , ecc lesiast. ac c iv ilis B udae. 1829 I .

6) L in zb au e r 1. c. p. 1.
’) F e jé r , C odex d ip lom . I .  459.

té s t  teszn ek . E zen  p u t e u s  le p r o s o r u m e zek  szer in t v a ló . 

sz ín ü le g  e g y  o ly a n  h e ly is é g  le h e te t t , a h o v á  a p o k lo s s á g - 

b an  e lh a lta k  v i te t te k , h o g y  i t t  e g y  k ö zö s g ö d ö r b e n  e lte - 

m e tte sse n e k . M er t ép en  ú g y , m in t az é le tb en , a k k én t h a lá l 

u tán  is  ta r to t ta k  a  h u llá k  fe r tő z ésé tő l. A z  o rv o s i tu d o 

m á n y  az id ő  sze r in t i a la c so n y  á llá sa  te rm észe tesen  m a g á 

v a l  h oz ta , h o g y  a p o k lo so k  g y ó g y k e z e lé s é r e  nem  is go n 

d o lta k , s hogy? itt  is  azon, m é g  a p o g á n y  id ő k b ő l átv e t t  

e l já r á s s a l1) é lte k , m e ly  szer in t a b e te g e k e t  m e g h ite l te t té k , 

m e g ig é z té k , m e g b ü v ö lté k , s h a so n ló  m ó d sze rek k e l i g ye 

k e z té k  h a tn i le lk ü le té r e .

A  k e r e s z té n y s é g  b e h o z a ta lá v a l ezen  b ű v észek , m é- 

r e g k e v e r ő k  é s  csa ló k  te r m é sz e te se n  fo ly to n o s  ü ld ö zések 

tá r g y á v á  le t te k , s sz. Is tv á n  ő k e t  n a g y  b ü n te té se k  fe n y e 

g e tő z é s e  a la t t  ip a r u k tó l m e g ta g a d ta 2). B ű v ö s  sze rek 

h e ly e t t , a m e ly e k r ő l e g é sz e n  lem on d an i n^m tu d ta k , c s o 

d á k k a l (m iracu la) g y ó g y í to t ta k  és a k rón ik a  e te k inte t 

b en  tö b b  p é ld á t  hoz fe l. É r d e k e s e g y  i ly e n  a lep ra  g y ó 

g y ítá sá r a  v o n a tk o zó  h e ly .

M idő n 1083-ban, sz. I s tv á n n a k  sz e n t té  a v a tá sa  a lk a lm á 

b ó l sír ja  k in y it ta to t t , e b b ő l e g y  a n n y ira  á th a tó  sza g  fejlő dött  ̂

h o g y  a le g k ü lö n fé lé b b  n y a v a ly á b a n  s in lő d ő  n ép , m e ly 

m inden  h onnan  ö sszesza la d t  v o lt , b a já tó l m eg  lö n  sza b a 

d ítv a  : v a k o k  v issz a n y e r té k  lá tk é p e ssé g ü k e t , a  p o k lo s a k 

b ő re  p e d i g  m e g t i s z tu l t3). E zen , a  n .  század b ő i szárm azó 

fo r rása in k b ó l id é z e t t  h e ly  azt is tu d a tja  v e lü n k , ho g y 

lep ro su s b e te g e k n é l  a b ő rb a jt m in t k ü lö n ö sen  k iv á ló k ó r 

je l t  te k in te t té k , a m int ez m ás a d a to k b ó l is  k itű n ik .

A  lep ra  k ö rü lm én y eseb b  le írá sá t, s e k ó ra la k  tü z e 

teseb b  e lő a d á sá t m agya r  fo r rások b an , fá jda lom  ! nem ta lá l

ju k , ép  o ly  k e v é s s é  m in t a p e s t is  le ír á sá t , m e ly  b ete g s é g 

k ü lö n b en  o ly  g y a k ra n  e m l í t t e t ik ; a zé r t  m inden  h ab o zá s 

n é lk ü l azon  já r v á n y o k a t , m e ly e k  a 11. é s  13. száza db a n  

M a g y a ro rszá g b a n  d ü h ö n g te k  a p o k lo ssá g g a l ö s s z e k ö t te

té sb e  h ozh a tju k , an n á l is  in k áb b , m in th o g y  a k e r e szte se k 

ú tju k b an  a szen t fö ld  fe lé , n á lu n k  e rő sza k o sa n  b e tör te k ,  

s id e , m in t m ár e m líte t tem , r a g á ly o s  b e te g s é g e k e t  sz á l 

líth a t ta k . D e  m ásrész t le h e tsé g e s , h o g y  a k ü lö n fé le e ln e 

v e z é se k  a la t t  e lő fo rd u ló  já rv á n y o k , m e ly e k r ő l P e th ö  G e r 

g e l y, S p á n y ik, S c h w a n d tn e r ,  F e j é r k ró n ik á i m in t a  p es t is , 

m o r ta lita s  m ax im a  hom inum , feb res  a cu ta e , m orb i e p id e - 

m ici-rő l stb . te sz n e k  e m líté s t , a  töb b i E u róp áb an  és 

K is -Á z s iá b a n  d ü h ö n g ő  p o k lo s s á g o t  M a g y a ro rszá g b a n  m eg 

a k a d á ly o z tá k , m in th o g y  e p id e m io lo g ic u s  ta p a sz ta la tok  

szer in t, tö b b  járványa e g y sz e r r e  e g y  és u gyan azon  te rű  

lé té n  nem  ig e n  u r a lk o d h a t ik . M ás k ö z v e te t t  a d a to k b an  

k e l l  te h á t  sz ü k sé g k é p  a n y a g u n k a t  k eresn i azon  k é r d és 

m e g fe j tésé r e , vájjon m en n y ire  m u ta tk o zo tt  a lep ra  Ma 

g y a r h o n b a n  je le n té k e n y  n y a v a ly a k é n t .

A  D e c r e ta le s  P o n t if ic is  G r e g o r is  I X .,  m e ly e k  tö b 

b e k  k ö zö tt  a  p o k lo so k  h á z a ssá g i v iszo n y a ira , a zo k k al v a ló  

ér in tk ezésre , a lep ra  k itö r é sé r e  p a p o k n á l stb . v o n atk o z -

9 C orpus ju r is  h u n g aric i S tep h an i I .  reg is decre to rum  lib . I I .  cap . 

3 1 . és 32. (L iD zbauer p. 7.)

2) F eke te L a jos. A  gyógyászat a rég i m agyarokná l. Századok 1874, 4 7 7  1.

3) V en eru n t ad locum , tib i sanc tiss inum  corpus c laudebatu r, quem  

so lven tes ap e ru e ru n t, tan taq u e  o d o ris  d iffusio ascen d it, q u an ta  nunquam  

abstan tibus ap p aru it, ac om n ium , qui illuc  o ccu re ran t, m e m b r a  la n g u id o r u m 

cu ra ta  s u n t ; c a ec i lu m e n, le p r o s i  m u n d a m  c u te m m eru eru n t. (L in zb au er 

P- ' 3j
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nak , m e g e n g e d ik  a fe l te v é s t , h o g y  M a g y a ro rszá g ra  n éz v e 

is  fo n to sa k  v a lá n a k , m in th o g y  1230-ban II . E n d re  k irá ly  

u ra lk o d á sa  a la t t  h o z a t ta k  b e .1) K ö v e tő je  IV . B é la  ala t t  

B u d a  v á r o sa  n y e r t  e l k ü lö n ö s szab ad a lm a t, m e ly  m in t 

B u d a  vá rosán ak  jo g a  „ u fn e r  S ta d t r e c h t “ 180 é v ig , 

1 2 4 4 -  1421-ig  é r v é n y b e n  m arad t. E  jo g  k ü lön  te r jed elm es 

sz a b á ly o k a t  ta r ta lm a z , B u d a  v á rosa  p o li t ik a i és v á ro s i 

k ö z ig a z g a tá sá r ó l, m e ly  e k o r  é rd ek es c u ltu r k ép é t nyú jtja .  

F á jd a lo m  ! ép en  azon c z ik k e k , m e ly ek  a se b é sz e k  é s  a 

p o k lo so k r ó l tá r g y a ln a k  (§ 344) e lv e sz te k . D e  tév ed nén k , 

h a  h in n ő k , h o g y  h a za i o rv o s i tu d o m á n y u n k  a k k o r i a la

c so n y  á l lá sa  n em  e n g e d te  v o ln a  m e g  k ü lö n  o r v o s i le ír á 

so k  k e le tk e z é sé t . M ár a  13. század  e le jén  is ta lá lko zu n k  

M a g y a r o r sz á g  le g k ü lö n fé lé b b  h e ly e in  p a p o k  v e z e té se 

a la t t  á lló  k ó r h á z a k k a l : íg y  M o n o s z to r k ö n2), P a n n o n h a l 

m á n * )  ( M o n a s te r iu m  d e S . M artin i de M on te  p an n on iae) 

P o z s e g á b a n 4) ,  E g e r b e n5) és ép en  íg y  lá tjuk , h o g y  az o r 

v o s i tu d o m á n y t n y i lv á n o s  isk o lá k b a n  tan ít ják . A z  e lső 

e g y e te m  V eszp rém b en  le t t  a la k ítv a  1276-ban, azu tán  a 

14. és 15. század b an  P é c s e t t  (Q u inque E c c le s i is ) , Ó B u d án , 

(V e tu s B udae), P o z so n y b a n  stb ., fő isk o lá k , m e ly e k  a 

p r á g a i és p á r is i e g y e te m e k  m in tá i szer in t sze rv ezv e, az 

o rvosi tu d o m á n y  á p o lá sá t  sem  h a n y a g o lh a t tá k  e l .6) Ha  

te h á t  ezen  id ő k b ő l o rv o s i d o lg o z a to k  n em  m arad tak , 

a k k o r  ez t tu d o m á n y u n k  é rd e k é b e n  n em  e lé g g é  fá j la lh at

ju k ;  de azon  röv id  a d a to k , m e ly e k e t  a lep r á r ó l h o zha 

tu n k , a r á n y la g  b ő v e k n e k  m on d h a tó k  azon  h é z a g o k h o z 

k é p e s t , m e ly e t  a  „ sy p h i l is t “ és  a  „sudor a n g l ic u s t “ 

i l le tő le g  ta lá lu n k , k ó rok , m e ly e k e t  n ém et é s  o sz trák  

k r ó n ik á so k , o r v o so k  m in t N ém eth o n  és A u str iá b a n  u ral

k o d ó  já r v á n y o k a t  k ö r ü lm é n y e se b b e n  le írn ak , s m e ly e k 

ezen  h a zá n k k a l h a tá r o s  o rszá g o k b ó l m i fö ld ü n k re  te rm é 

sz e te se n  is  á tv i te t te k . S ő t  a 16. század b an  M a g y a rho n . 

ban  en d em ice  fe l lé p ő  lu e s  p a n n o n ic a, v a g y  m o r b u s  h u n - 

g a r ic u s , —  v a ló sz ín ű le g  h a g y m á z o s  m a lá r iá v a l ö ssz e k ö 

tö t t  n y a v a ly a , m e ly  az a tö r ö k ö k  e llen  k iin d ú lt , s h osz- 

sza b b  id ő ig  M a g y a ro rszá g b a n  ta r tó zk o d ó  n é m e t h a d se 

r e g b e n  isz o n y ú  m ód on  d ü h ö n g ö tt , —  sem  ta lá l m ás e lne v e 

zésre  m in t „ p e s t is “ ’). D e  m ásrész t m e g e lé g e d é s s e l  fe le m 

líth e t jü k , h o g y  a 16. szá za d tó l k ezd v e , m a g y a r  o rv oso k

*) L in zb au er. P é ld ak é p  fe lh o zo k  e g y n éh án y a t ezen d ecretu m o k b ó l :

T i tu lu s  8 cap. I .  és 2. Q u i le p r a e m orbum  in cu rru n t, a com m un ione 

h o m in u m  sep aren tu r, nec  uxores v ires, nec v ir i uxo res ta l i te r  aeg ro tan tes 

sequun tu r.

Cap. 3. D e rec to r ib u s ecc les ia ru m : le p r a e  m a c u la usque adeo in fec tis  

qu o d  a lte r i serv ire  n o n  po ssu n t, nec sine m agno  scandalo  eorum  qu i sanei 

sun t, ecc lesias i n g r e d i ; volum us, qu o d  ei dandus est coad ju tor.

2) F e jé r  1. c. T om . I I .  p. 336.

8) Sustim us servum  nom ine C ep le t cum  filiis e t v inea quam  vo lit, 

se rv ire  dom i in f irm orum  fratrum  (D ip lom a reg ium . L in zb au er 1. c. p. 39.)

4) H o sp ita le  in ferm o ru m  B ach iense  o rd ine  C isterc iens iu m . (L in zb au er

P- 45-)
5) H o sp ita le  ag riense in  usum  in firm orum  re s ta u ra tum  p e r B reve 

P o n tif ic is  (L in zb au e r p . 147).

6) T o ld y  F e ren cz . A  m agy. nem zeti iroda lom  tö r té n e te . P e s te n  1852. 

I .  k ö te t  70 lap .

7) H o g y  m ilyenek  v a lán ak  ezen le íráso k , leg jo b b an  kiv ilág lik  P e th ő  

k ró n ik ás egy  he lyébő l, k i 1622-ben  é l t :  É h sé g  és dögha lá l h a llh a ta tlan  

szörnyű  vala, a m inem ű  ennek  e lő tte  ta lán  soha M agyaro rszágbau  nem  

vo lt. E z t az 5 iszony  óságának  m ia tt le sem  m erek írn i. M ert nem  is h in n ék  el 

az u tán n a k  következő  em berek . I ly en  nagy  szom orúsággal és m indenféle  

Ínséggel vala szegény M agyaro rszág  m inden fe lő l k ö rny ü lv é te tv e . (M agyar 

ch ro n ica  H l .  R ész  201 lap .
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é s  tu d ó so k  ig en  is szép  iro d a lm i te v é k e n y s é g e t  fe j te t te k  

k i. M iu tán  azon b an  M a g y a r o r sz á g  fü g g e t le n s é g é t  e lv esz tő , 

a tu d o m á n y  ezen  e m líte t t  s z é k h e ly e i is  m in d in k áb b  ha 

n y a t lá sn a k  in d ú lta k , s tu d ó sa in k  k ü lfö ld i, k ü lö n ö sen  n é m e t 

e g y e te m e k  fe lé  fo rd ú ltak , a  h o l m a g u k n t k ik é p e z v é n , 

j e le n té k e n y  n y e lv é sz e t i ,  s o rv o s i m ü v e k e t a lk o t ta k . A z  

e r d é ly ie k  B a u s n e r ,1) J o a n n e s  V i tu s  B a l s a r a t u s S á r o sp a 

ta k r ó l ,2) J o r d a n u s  T a m á s K o lo z sv á r r ó l ,8) R á k ó c z i  G y ö r g y 

o rv o sa  T s a n a k i  M á t y á s ,4) s m ások  k itű n ő  k é p e s s é g ü k e t 

k o ru k h oz  k é p e s t  k iv á ló  tu d o m á n y u k k a l b e b iz o n y íto t ták  : 

m ü v e ik e t m ind  m a g y a r  m ind  la tin  n y e lv e n  k ia d tá k . í gy  

ip a rk o d ta k  k ü lö n ö sen  F r a n k o v ic h  G e r g e ly, 5) G ö m ö r y  D á 

vid ,* ) B c r c tz k  G y ö r g y, K ö le s é r y  S a m ú p ) ez u tó b b i az iro - 

d a lm ila g  leg sz o r g a lm a sa b b  o r v o so k  e g y ik e , h azá ju k 

h íré t  em eln i, s h iv a tá su k n a k  m inden  tö r e k v é sse l m e gfe le ln i.

* (Vége következik).

Az ágyéki gerinezoszlop púpja és harántúl szű 
kült medencze.

C s á s z á r m e ts z é s  m é h c s o n k í tá s s a l .  A  p ú p o s  e g y é n  te s teg y e n - 
s ú l y i  e rö m ü ze te , e g y  a  f r e i b u r g i  ( B a d e n )  s z ü lé s z e t i k ó r o d á n 

é s z le l t  e s e t  k a p c s o la tá b a n .

T a u f f e r  V i l m o s  tan á rseg éd tő l.

(F o ly tatás).

A  g e r in c z o sz lo p n a k  a m ed en cze  b em en e th ez i v is z o 
n y á ró l e d d ig  e lé  se h o l sem  ta lá lta m  fe l je g y z é s e k e t , h o lo t t  e 
k ö rü lm én y  ig e n  lé n y e g e s  fo n to ssá g g a l b ir  ; e  c z é lb ól  
teh á t  m egm ér tem  a g e r in e z o sz lo p  e g y e s  je lz e t t  pon tja inak  
tá v o lá t  a fa n c so n to k  fe lső  sz é lé tő l, n em k ü lö n b en  az e lő - 
fo k tó l, s m in d k é t i l le tő  h o ssza l k ö r sz e le te t  írva  le  a rajz
lap on , a m e tsz é s i h e ly  ad ta  az i l le tő  k e r e se t t  p o n to t. 
E zek  szer in t az e lő b b  (40 szám ) lá to t t  V I . áb rán :

a. az a lsó  p ú p szá r  lo rd o t icu s  r é sz le tén ek  le g k iá l lo b b 
p on tja , s  az 5. á g y é k c s ig o ly a  te s t  fe lső  sz é lé n e k  fe le l 
m e g ;  tá v o la  a fa n c so n to k tó l 144 mm. az e lő fo k tó l 22 mm.

b. a g e r in e z o sz lo p  m e g tö r é s i sz ö g le té t  je lz i, m e ly n ek 
tá v o la  a  fan cso n ttó l 180 m m . az e lő fo k tó l 58 m m .

c. a fe lső  púpszár e g y  pon tján ak , t. i. a 4. m e l lc s i- 
g o ly a te s t  a lsó  sz é lén ek  fe le l  m e g ; tá v o la  a  fa n cso nttó l  
146 m m . az e lő fo k tó l 76 m m .

d . a fe lső  púpszár e g y  fen n teb b i része, a 2. m e l lc s i
g o ly a  te s t  a lsó  szé le , m e ly n e k  tá v o la  a fa n c so n ttó l 156 
m m ., az e lő fo k tó l 122 mm.

e a lo rd o t icu s  g ö rb ü le tb en , a  7 - ik  n y a k c s ig o ly a 
te s t  a lsó  sz é lén ek  tá v o la  a  fa n c so n ttó l 194 m m ., az e lő 
fo k tó l 172 m m .

f .  a lo rd o t icu s g ö rb ü le t  le g k iá l lo b b  p on tjá t, a 4-ik 
n y a k c s ig o ly a te s t  a lsó  sz é lé t  m u ta tja , m e ly n e k  tá v o la  a 
fa n cso n ttó l 2 2 0 m m ., az e lő fo k tó l p e d ig  194 m m .

A z  á g y é k i  g e r in czo sz lo p n a k  h a jtása  a  b e m e n e t i s ík 
hoz a ren d es m ed en ezéb en  k ö z ö n sé g e se n  i2O 0-n y i, m e ll
fe lé  n y í l t  s z ö g ; a m i k ó ro s m ed en ezén k b en  az á g y é k i 
g e r in czo sz lo p n a k  m é g  m e g le v ő  ré sz le te , t. i. az a lsó  p ú p 
szár  a b em en e th ez  150° m e llfe lé  n y í l t  s z ö g ö t  k ép ez . A

x) S cripsit trac ta tu m  de P este , e jusque cu ra tio n e  anno  1550.

2) D e R e m e d iis  p estis  p ro p h y lac tic is  1564.

3) P e s t is  P h aen o m en a  F ran c fo r t i i  1576. M agyar C h irurg ia , a seb 

g y ógyu lásnak  m este rségérő l í r t  4 könyve. 1564.

4) H asznos, s fö lö tte  szíkséges könyv. E m b ö rö k n ek  egésségekre  

re n d ö lt . 1588.

5) A  P e s t is rő l  való o rvosi tan ács iás. N agy G yő rö tt 1739.

6) A  hosszas sin lő  be teg ség ek rő l, m e lly ek b en  az orvos D o k to ro k  

va lóban  m eg k iv án ta tn ak . K o lo zsv á r 1723.

7) A  rendes o rvoslásnak  közönséges regu lá i. 1723. (S u cc in c ta  m ed i

co rum  H u n g áriáé  e t T ran sy lv an iae  b io g rap h ia . E x ce rpta  ex adversariis 

S tep h an i W eszprém i D ebreczensis. V iennae 1778).



913 9 1 4

fe lső  p ú p szá r  lo rd o sissa  p o n to s  k ife jezés t  n y e r  az b —f  
á lta l je lz e t t  g ö rb éb en .

T e k in tv e  a IV . áb rán  (37. szám ) azon  k é p z e lt  fü g g é ly t ,  
m e ly  a c s ig o ly a o sz lo p  n yak i r é sz le té tő l  a v ízsz in thez  fut, 
lá th a tn i, h o g y  az n eh á n y  v o n a lla l a fa n cso n to k  e lő tt  
h a lad  t o v a ; ha  e V l- ik  áb rá t az u g y a n  íg y  e lh e ly e z et t  
f ü g g é lv  é r te lm éb en  á l l í t ju k  fe l, k itű n ő  fe lv i lá g o s ítá s t 
n y erü n k  a m ed en czén ek  h a jlásáró l, m e ly  te l je se n  azon os 
a v iz sg á la t i  e red m én y ek  szer in t ö ssz e á l l í to t t  cson tv á zb a n 
lá th a tó v a l, m er t a norm al cou j. i t t  ú g y  m in t a vázban  a 
v ízsz in tb e  ju t, s a b e m e n e t i s ík  30 °-n y i h a jtássa l b ir . E  
k e t tő s  e red m én y b ő l p ed ig  v issz a k ö v e tk e z te th e tü n k  arra, 
h o g y  a m ed en cze az é lő b en  c sa k u g y a n  30°-n y i fo rg á s t 
v é g z e t t  h arán t t e n g e ly e  körü l.

É r té k k e l b ir  e le le t  k ü lö n ö sen  a zér t is, m ert- le g 
e lő szö r  v a n  á l ta la  a z  é lő b en  m e g f ig y e l t  m e d e n c ze  á llá s  a 
c s o n tv á z b a n  a  le h e tő  p o n to s a n  e l le n ő r iz v e . H a  a norm al- 
con jug 'a tá t az ő te t  it t  m e g i l le tő  v ízsz in tes s ík b a  á llít ju k ,  
ú g y  az e lő fok , a ren d es m ed en czáh ez  v iszo n y ítv a , jele n té 
k e n y e n  h á tráb b  van  h e ly e z v e , k e v é s  e l té r é sse l a m a ga s 
sá g  te k in te té b e n ; m id ő n  te h á t  a z  e lö b e n i  v i z s g á la tn á l  a 
p r o m o n to r iu m  h e ly z e té t  m e g h a tá r o z n i  ig y e k e z tü n k, n em 
m e ssze  j á r t u n k  a  v a ló tó l . (I.. 37. sz. 825. hasáb .)

K ü lö n ö sen  h a n g sú ly o z n i óha jtóm  e h e ly e n , h o g y  a 

k e r e s z tc s o n t  k ö z é p r é s z le te, t. i . a  3  k e r e s z tc s ig o ly a  M ‘,

. m in t  lá th a tó ,  a  k e r e s z tc s o n t  v é g p o n t ja i t  ö ssze k ö tő eg y e 
n e s  e l é  to lu l t . H a  a púp  a lsó  száráb an  és a k e resz t- 
cso n t m e llső  fe lü le té n  je lz e t t  p o n to k a t v o n a l la l  ö ssz e k ö t
jük , o k v e t le n ü l szem b e ö t l ik , m iszer in t a púp  fe lső szá rá t 
k é p e z ő  lo rd o t icu s ív h a j lá ssa l szem b en , az a lsó  szá rb an  
e g y  e llen h a j lá s  lé tez ik , m e ly  csak  azér t k iseb b  görb ü -  
le tü , m in th o g y  a k e r e sz tc so n t  c s ig o ly á in a k  e g y m á ssali  
c so n to s  ö sz fü g g é se  M' p on tb a n  a  h a so n ló  h a tá n y n a k 
k e v é sb é  e n g e d e tt .

A  con j. v e ra  és a con j. d ia g . e g y m á ssa l ren d esen  2 0°- 
n y i sz ö g e t  k é p e z  ; a v iz sg á la tu n k  tá r g y á t  k ép ező  m eden- 
czéb en  ez v a la m iv e l k e v e se b b , azaz 1 8 0, m i o k á t  fő kén t 
a  fa n ízü le t  c s e k é ly e b b  m a g a ssá g á b a n  le li.

A  f a n í z ü l e t  m a g a s s á g á b a n ap ad o tt és a lsó  v é g p o n t 
jáva l, p la n e  azon os m ed en czeh a j lá s  m e lle t t  is, m e llfe lé 
h a lad o tt.

(A  v é g r e , h o g y  k ó ros m ed en czén k  a ren d esh ez  e 
c h o m a t ic u s  m ódon  a  le g tö k é le te se b b e n  h a son lítva  le gy e n , 
sz ü k sé g e s  v o ln a  m ed en czén k  ra jzát a reá  n ézv e  té n y le g e s 
h a j lá s i v isz o n y b a n  (t. i. a no rm a l c o u ju g a tá v a l a vízsz in t- 
b eu ) á l l í ta n i a ren d es m ellé , m e ly n é l e h a jlás 30°, s az 
ép en  h aszn á lt áb rán  é r v é n y e s ítv e  v a n ; e t tő l  azonban, 
to v á b b i sz ö v ő d m é n y e k e t k e r ü le n d ő , e ltek in th e tü n k .)

A  m e llé k e lt  (7 - ik  szám ú) tá b lá za t, m e ly  a m e
d e n c z e  ür ö szh a so n lító  é rzék ítésé re  sz o lg á l, a  m ár 
e m líte t t  g y p s z ö n te te k  m e tsze te in ek  k ö rze t i ra jza it tü n 
te t i fe l. A  g y p sz ö n te te k  k é sz íté s i m ód járó l csa k  a nn y it  
e m líte k  e h e ly e n , a m en n y i a ra jzok  é r th e té se  m ia tt o k 
v e t le n ü l sz ü k sé g e s  : A  m ed en czeü r  e g y  ö n tv é n y  á lta l 
e lő b b  e g é sz b e n  á l l í t ta t ik  e lő , m ety m inden  r é sz le téb en  hü 
le n y o m a ta  a v a ló d in a k  ; v a la m en n y i m etsze t a b em en et  
v a ló d i  e g y e n e s  á tm érő jéh ez  v a n  v iszo n y ítv a .

A z  ö sszh a so n lítá sra  k ö v e tk e z ő , i t t  f  é ln a g y s á g b a n ad o tt 
s ík o k  s z o lg á ln a k :

1. A  b em en e t i v ízsz in tes s ik  (E in g a n g s-E b en e), A  a 
ren d es, A '  a k y p h o t ik u s  m ed en czéb en .

2. a  fan ízü le t a lsó  sz é lé n e k  m e g fe le lő  v ízsz in tes  sik  
(U n te re  S c h o ss fu g e n r a n d -E b e n e ), B  a r. B ‘ a k . m e d e n 
czéb en .

3. A z  ü ltő v ise k  m a g a ssá g á b a n  e lh e ly e z e t t  v ízsz in tes 
sík  (H o r izon ta le  S p in a l-E b en e  1, C a r .  C, a k. m ed en czeb en .

4. A z  ü ltö v is i h o m lok irán yú  sík  (F ro n ta le  S p in a l- 
E b en e) D  a r. D '  a k . m ed en czéb en , m e ly  az ü ltö v isen 
á th a la d v a , d e r é k sz ö g  a la tt , azaz fü g g ő le g e s e n  s z e l i a 
b e m e n e t  v a ló d i e g y e n e s  á tm érő jé t.

5. A z  ü lg u m o i h o m lo k  irán yú  s ík  (F ron ta le  T u b era l-

E b en e), E  a r. E ‘ a  k. m ed en czéb en , m e ly  az ü lg u m ó k o n 
h a la d v a  á t az e lő b b e n iv e l p á rh u zam osan , azaz szin tén  
d e r é k sz ö g  a la t t  m e tsz i a  b em en e t v a ló d i e g y e n e s  á t 
m érő jé t.

6. A  n y i l ir á n y ú  s ik  (S a g it ta l-E b en e ), F  a  r., P  a k. 
m ed en czéb en , m e ly  a fan ízü le t és a k e resz tcso n t h o ssza n t i 
k ö zep én  á th a la d v a , a m ed en czeü r t k é t fé lr e  osztja .

E z a la k o k , n e v e z e te sen  a k é sz ítm é n y e k  ö sszh a so n - 
l í tá sa  á lta l v á ln a k  ta n ú ls á g o s o k k á ; a ren d es és k ó ro s 
k ö z ö t t i  n a g y s á g i  és a la k i k ü lö n b sé g e k  azon b an  m ár a 
m e llé k e lt  táb lá k b a n  is o ly  szem b eszö k ő k , h o g y  a so k 
szám  és szá za lék o s ö sszeh a so n lítá s  m e llő z é se v e i, e gy sz e r ű e n 
c sa k  a fe ltű n ő  k ö rü lm én y ek re  h ivan d om  fe l a  f ig y e lme t . 
E z é r z é k íté s i m ód n ak  ta lá n  az is  egy il^  e lő n y e , h o gy  a 
t é n y le g e s  v isz o n y o k a t  tár ja  e lé n k , s n em  b iz  sem m it 
k ép ze lő d ésü n k re .

A  ren d es m ed en cze, m e ly n e k  ö n te té t  az ö ssz h a so n 
lításra  h aszn á ltam , E itzm an  tnr n a k  k ié l i  g y ű j te m é ny é 
b ő l v a ló , m e ly e t  H e g a r  tnr. an n ak  id e jén  tü z e te se n  e 
czé lra  k é r t  k i.

A  k ö rzeti ra jok  m e g te k in té sé n é l e m lítésre  m é ltó :
1. A  b e m e n e t i  s ík b a n A  A ', a v a ló d i e g y e n e s  á tm érő 

(a) n a g y o b b o d á sa , m e ly  m íg  a ren d es m ed en czéb en  csak  
1 18 m m ., a d d ig  a k y p h o t .-b a n  132 m m .; to v á b b á  a  h arán t 
m ére tek n ek  fe ltű n ő  k i-se b b e d é se , m ert
a legnagyobb  h a rá n t á tm érő  (b)

a  r. m edenczénél 146 m m. a k y p h .-b an  ped ig  csak  131 mm ; 
az ü ltöv is i függé ly -s ikban  h a r. á tm .

(c) a r. m edenczénél 143 „ „ 126 „
az ü lgum oi függé lessíkban  a har.

átm . (d) a. r. m edenczénél 119 „ „ 107 „

E zen  v á lto z o t t  m ére t i v isz o n y o k  fo ly tá n  a  b em en e t 
h a rán t k ö rö czö s a la k ja  h o szk ö rő czö sn ek  a d o t t  h e l y e t; 
az e lő fo k  h á tra  to la to t t , s a m ed en cze  m e llső  fa la  k is e b 
b e d é i t  ív fe sz ü lé sse l b ir (der vo rd ere  B e c k e n h a lb r ing  ist 
w e n ig e r  g esp a n n t), a n év te len  v o n a l m e g n y ú lt  (gestreck t).

2 . A ' f a n í z ü l e t  a ls ó  s z é lé n e k  m e g fe le lő  v íz s z in te s  s íkb a n  
B  B ', fe ltű n ő  v a la m en n y i á tm érő n ek  a b so lu t, a h aránt  
m é r e tek n e k  p e d ig  re la t iv e  is  je le n té k e n y  k ise b b e d é se , 
m ert m íg
az egyen, á tm érő  (a) a r. m ed-ben 136 mm. a k y p h .-bin  ugyanez csak  122 ; 
a leg n ag y o b b  h a rán t á tm érő  (b) a

r. m ed .-ben  149 „ „ „ 1 2 2 ;
az ü ltöv is i függélyes s ík n ak  har.

átm . (c) a  r. m ed-ben  145 „ „ " „ I l b ;
az ü lgum oi függé lyes síknak  har.

á tm . (d) a  r. m ed .-ben  123 „ „ „ 98.

A  m ed en czeü r  m inden irán yú  té rb e li ap ad ása  le fe lé , m ár  
e sík b a n  ig e n  k ife jeze t t . A  h á tsó  m ed en cze fa l, a fen n eb b i 
s ík b a n  lá to t ta l e l le n té tb e n , je le n té k e n y e n  m e llfe lé to lú l t ,  
az o ld a lfa la k  k ö ze led n ek , s e g y sz e r sm in t  m e g n y ú lta k, s a 
m ellső  fa l ív fe sz ü lé se  m ég  k ise b b .

3. A z  ü l tő v is e k  m a g a s s á g á b a n  e lh e ly e z e t t  v íz s z in te s 
s ík b a n C C‘, h a so n ló , de m é g  so k k a l szem b e ö t lő b b  v iszo 
n y o k a t  ta lá lu n k  ; a m ére tek  r ö v id ü lése  k iv a n  fe je z ve  :
az egyenes á tm érő ben  (a) m ely  a

r. m ed .-ben  122 m m ., a  k y p h -b an  ped ig  csak  108 : 
az ü ltö v isek e t összekö tő  h a rán t

vona lban , (b) m ely a r. m ed .-b en  n o  „ „ „ 80.

v é g r e  e g y  h a rán t á tm érő b en  (c), m e ly  az ízv á p a  a lsó s z é 
lén ek  fe le l m e g  (a b e lfe lü le ten ), s m e t y

a rend . m ed .-b en  125 m m ., a k y p h -b an  csak  88.

E zen  sík  a le g ta n u lsá g o sa b b , m er t le g n a g y o b b 
m érvb en  v a n  b en n e k ife jezv e  a m ed en czeü r  és a c s o n 
to k  ty p ic u s  h e ly z e tv á lto z á sa . A  k e resz tcso n tn a k  le la - 
p u lá sa  és m e llfe lé  h a la d á sa , az o ld a lfa la k n a k  k ö z e le d é se 
és eg y id e jű  m e g n y ú lá sa  fo ly tá n  az ür h árom  o ld a lr ó l 
szű k ü lt , a n e g y e d ik  irán yb an  t. i. e lő r e  m eg n y ú lt , ú g y  
h o g y  a m e llfe lé  h a tá ro ló  fan ívszá rak  b e l fe lü le te i  nem  
m in t ren d esen  b e  és h á tra  te k in te n e k , h an em  p á r h u z a
m osan  e lő re  h a la d n a k .

4. A z  ü l t ö v i s i  h o m lo k - i r á n y é i  s ík b a n  D  D ‘ fe ltű n ő  : 
a) a k y p h o t ik u s  m ed en czén ek  m a g a ssá g a  (a), m e ly  m ére t 
a ren d es m ed en czéb en  n o  m m ., a  k y p h o t ik u sb a n  1 1 4 :  

teh á t  an n ak  daczára , h o g y  a m ed en cze  e g é sz b e n  v é v e
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k isseb b  a v e le  ö szh a so n líto t t  ren d esn é l, ez irán yb an  a 
n o rm a lissa t m é g is  fe lü l m ú lja  ;

b) az o ld a lfa la k n a k  m ered ek  e m e lk e d é se  a k yp h o- 
t ik u s m ed en czéb en , m i a h arán t m é r e tek  je le n té k e n y 
a p a d á sá v a l já r  e g y ü t t .

A  fa n ízü le t  a lsó  sz é lé n e k  m a g a ssá g á b a n 
a rend . m ed -b en  a harán t m ére t (b) 145 mm., a k y p h o t.-b an  csak  116 

m ély eb b en , az ü ltö v ise k n e k  m e g fe le lő  h a rán t m ére t (c) 
a rendes m ed-ben  n o  mm., a k y p h o t-b a n  csak  80.

5. A z  ü lg u m ó i  h o m lo k i r á n y ú  s ík b a n E  E j  a m a g a s 
sá g b a n  g y a r a p o d á s  (a) m é g  je le n té k e n y e b b , m ert
a rendes m edenczében  e m éret l ó i  m m ., a  k y p h o tik u sban  ped ig  117.

A  h a rán t m ére tek  ap ad ása  k ife je z é s t  n yer  abban , 
h o g y  a fan ív  a lsó  sz é lé n e k  m a g a ssá g á b a n 
a rend . m edenczében  a h a rán t m ére t (b) 123 m m ., a ky p h o t.-b an  p ed ig  c sa k 38 ; 

az ü ltö v isek  m a g a ssá g á b a n  a harán t m ére t (c)
a rend . m edenczében  123 m m ., a  k y p h o t.-b an  csak  87.

6. A  n y i l i r á n y ú  s ík b a n F  F ', azon  le g fe ltű n ő b b  je le n 
s é g e k e t  ta lá lju k  ism ét, m e ly e k e t  an n ak  id e jén  k im erítő en 
m é lta t tu n k 1). A  con j. vera  (a b) a k y p h o t ic u s  m ed enczéb en 
je le n té k e n y e n  m eg n y ú lt ,

a ren d esb en  118 mm., i tt  a kyph o tik u sb an  132 ; 

a con j. d iag . (b c) je le n té k e n y e n , de az e lő b b e n iv el a rá n y 
ban  n ö v e k e d e tt ,

a rendes m ed .-b en  130 m m ,, i t t  a k y p h o tik u sb an  147.

A  m ed en cze  m é ly e b b  részeib en , az e g y e n e s  á tm érő k 
te k in te té b e n  az ap ad ás fo ly to n o s, m i é rd ek es k i fe jez é sé t 
le l i  ab b an , h o g y  a norm al con j. (de) m e ly

a rendes m edenczében  130 m m ., a kyp h .-b an  csak  112 ; 

a m ed en czek im en e t e g y e n e s  á tm érő je (cf) p e d ig , m e ly 
a ren d es m edenczében  120 mm., i tte n  113 m m -re apadott.

A  fa n ízü le t  h ossza  (ac) csa k n em  azon os, a m e n n y i
ben  a ren d es m ed en czéb en  az 40 m m ., a k y p h o t ik u sb a n 38.

(F o ly ta tá sa  k ö v e tk ez ik ) .

Váltólázsenyv; tünetes fölpir: rendkívüli kór- 
boncztani lelet.

P o t .t .á k  L á s z l ó  tr ., b iharm egye i t isz te le tbe li fő orvos és közkórház i osztályos 
o rvostó l N agyváradon

(Folytatás.)

Az életében sok érdekkel vizsgált és gyakran zavarba ejtő 
betegnek boncző lása, melyhez elő re sok kíváncsiság fű ző dött, s 
melyet kórházi fő orvos Fuchs József tr. és ügyfelem Korda Kál
mán tr. jelenlétében jul. 18-án délelő tt teljesítettem, a következő 
eredményt tüntető  elő  :

A koponyaürben a kemény és lágy agykérek sávosán be
szű rő dve, tejszerű n elhomályosodva ; az agyállomány vérszegény, 
tésztás tapintatú ; a gyomrocsokban és agyalapon kis mennyiségű , 
zavaros folyadékgyülem.

A mellürben mindkét tüdő  a mellhártyával csaknem egész 
terjedelmében szilárdan összenő ve, mócsingos lemezekkel, úgy 
hogy a szervesült vastag lapok egymástól és a bordáktól csakis 
a kés élével voltak lefejthető !?. A tüdő k felszorítva, összenyomva, 
megkisebbedettek, vér-és légszegények, szürkés színű ek, a metsz- 
lapon keményen recsegő k ; az alsó és hátsó karélyokban sülye- 
déses vérbő ség.

A rendes térfogatú szív bal kamrája körkörösen (concen- 
trisch) tú ltengett; a jobb szívkamra összeesett, petyüdt, alig pár  
csepp kocsonyás véralvadékot tartalmaz. B illen tyű k  épek.

A megvastagodott, gyöngyházszínű en fénylő  rekesz a mell- 
ű rbe jobbról a 4-ik bordáig, balról a 6-ig feszesen feltolva, 
oldalt szálagos összenövésekkel a bordái mellhártyához tapadva ; 
mellül pedig a vájulataiba beilleszkedett máj és léphez úgy 
odaerő sítve, hogy azt egészben részint késsel, részint erő szakos 
széttépésekkel lehetett csak a csontokhoz és zsigerekhez forrott 
inas és kötélszerű  szilárd képletektő l elválasztani.

A máj hossz- és vastagsági átmérő jében tetemesen nagyob
bodott ; hashártyai borítéka feszes, kemény, deresen fénylő  ; *)

*) E  s ík b an  az itt fe lso ro landó  és a cso n tk ész itm ény rő l v e tt m éretek  
k özö tt ném i k ü lö n b ség  van, m ely  azo n b an  á llandó , (va lam enny i i t t  n y e rt 
szám  n éh án y  m ill im é te rre l a rányosan  nag y o b b  am azoknál) ezálta l teh á t az 
ö sszehason lítás i é r ték  eg y á lta lán  nem  szeuved.

tapintata erő s ellenállású ; metszlapja két telített színű  réteg által 
tarkázott külemű , mennyiben rajta setét barnás, duzzadt májvisz- 
erek, világos veres verő czéri edényekkel és feltű nően haragos sárga 
epemenetekkel, nemkülönben teli májlebenyekkel, mind erő sen 
kitágúlva, fonódnak össze, s annak az úgynevezett szerecsendió
m á j külemet kölcsönzik.

A májnak hosszúra nyúlt ba l lebenye egészen ellapúlt, sza
lagszerű  pánthoz hasonlít, s a lép gömbölyded fe ls ő  szélével r u g a 

nyos szövet á l ta l  ú gy  egyesült, hogy a két szerv egym ástó l egyá lta 

lában el nem különíthető , s a hasürbő l csak i ly  ikerállapotban 
vo lt kivehető , a mint itt ezt önöknek bemutathatni szerencsém 
van. A két egybefüggő  szervet összekötő  lebeny áthidalja a ki- 
tágúlt gyomrot, mely a léppel összetapadva, s nagy görbületével 
kifelé fordúlva, a máj és lép közé van beékelő dve. Az epehólyag 
sű rű , sárga-barnás epével telve.

A  lép, mely n agy ökörnyelvhez hason lít, hosszirányban és 
függő legesen nagyobbodott, megnyúlt, burka vastag, fehéres és 
környezetével mindenütt összenő tt, s attól csak hosszú vongálás 
után távolítható el, miközben egyszersmind kitetszik, hogy hegyes 
végével csaknem az ágyék tá jig  bemélyedve fekszik , s csak fe lső , dom

bon d a d  szélével érülközik a h a sfa lla l.
A tág gyomor petyüdt falú, s a gyomorcsuki részig 

egyenlő en vastag, czafatos nyákréteggel bevont, a fenéknek körül
írt helyein vérömlennyel borított; túltengett takhártyája palaszürke, 
szenyes barna színű , tartalma zavaros, pelyhes, nyálkás folyadék. 
A gyomorcsuk gyű rű sen  k iá lló  lécz á lta l  szű kült.

A belek hurkaszerű leg felfúvódvák savós folyadékkal, s 
bű zös gázokkal telvék ; takhártyájuk duzzadt, megvastagodott, 
bolyhos, szürke. A Peyer-féle mirigyek és a vastagbéli tüsző k be 
szüremkedvék, megnagyobbodtak.

A  hasür ba l fe lében, a hashártya mögött hosszú keresés 
daczára sem lehete vesét ta lá ln i. A négyszögű  ágyékizom feletti 
zsírdús, puha kötszövettelepben csak is egy, a vesére emlékezte- 
tető , mogyorónyi, köldökös, babalakú d u rvá n yra  akadtam , mely 
húgyvezeték nélkül volt oda elrejtő zve. Ellenben a jobb  vese, 
melyet itt megtekinthetnek, a hiányzót pótlólag, a rendes n agyságo t 
háromszorosan fe lü lh a la d ja . A  sú lyos, s a m áj-veseszálagot lefelé 
húzó, a n agy medenczenyílás be já ra tá ig  érő  szerv sima tapintatú. 
Borítéka homályos, feszes, metszlapja sárgásfehér színű , kevés vér
tartalommal ; az edényes állomány k itágú lt; a loborok sárgásán 
elszíntelenedtek. A z egész vese küleme a B r ig h t-k ó r  második idő 

szakának fe le l  meg, midő n az izzadmány már átalakulásban van.
A  méh is rendellenes a lka tú, s első  sorban fe jlő désileg  v issza

m arad t, gyerm eki á l la p o tú ; azonkívül pedig, mint láthatjuk, hosszú
kás, hengerded idomú, s a fenék  és nyak i rész közti le füzbdés-szerú 
szű kület á l ta l  homokóra-alakú (Sanduhrförmig).

A körkörösen megvastagodott, szilárd fal egy szór által  
be van vágva közepén, s a kemény izomállomány két űrt  
különít el, melyek hosszirányban egymás felett feküsznek.

A két o lda lt különböző leg kinéző  és fekvő  petefészkeknek is a 
méhvel összefüggése egészen rendetlen ; míg ugyanis a bal oldali 
petefészek háromszögű  alakjával rendesen szájadzik a méhbe, a 

jobb  o lda li petefészek, melyet most bemutatok, tompa végével fel
felé, a csúcscsal pedig nem a méhfenék felé, hanem lefelé függ, 
úgy hogy az vízszin tes fekvésébő l merő leges helyzetbe van csavarodvat 
s sa já t tengelye körü l f o r g o t t  a petevezetékkel együ tt, mely jobbról  
hosszabb és nyúlánkabb mint balról, s a méhig ér ugyan , de nem 
szá jadzik  abba, hanem vakon végző dik.

M indkét petefészek nagy, —  a jobb kisebb fajta uborkához 
hasonlít, —  r sú lyos; felszínük nincs, de fehéres hártyájuk szám
talan, csaknem összefolyó vérpettyekkel van tarkázva, melyek külö
nösen balfelül annak felületét meggyvörösre festik.

A húgyhólyag fala is megvastagodott; takhártyája nyúlós, 
nyálkás , egy vastagabb átm érő jű  húgyvezeék nyílik belé, s a közép
vonaltól kissé bal felé eltérve. Tartalma kevés, zavaros, sű rű  vizelet,

A külső  szeméremrészeken, melyek rendes fejlő désű ek, az 
érin tetlen  szű ziességen kívül kevés véressavós folyadék van beszá
radva a vizenyő sen beszű rő dött ajkak és a hüvelybejárat között.

A has- és medenczeürben mintegy 2— 3 liternyi átlátszó, 
világossárgás folyadék lehetett.

(Vége következik).
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A német természetvizsgálók és orvosok vándor- 
gyű lése 1879-ben.

B a d en -B ad en  S e p te m b e r 2 4 -

II.

Az egy óránál tovább tartott, s a legnagyobb tetszéssel 

fogadott szónoklat1) után H erviann , az élettan  ta n á ra  Zürichben 

veszi át a szót.

Tárgya, az élettannak haladása az utolsó négyén év alatt. 

Ránk, kiben Páris ez idő szerinti legjobb elő adó orvostanárátóh 

P a u l B ert-\.o \ hallott hasontárgyú elő adásnak élénk emlékei élnek, 

az elő adás nem tette a legkedvező bb benyomást. Különben a 

tudomány haladását érdekesen vázolta, csakhogy a franczia iskola 

szerepét a 40-es évek küzdelmeiben, s fő leg Claude B e m a r d 

kitű nő  érdemeit eléggé nem m éltányolta; az utóbbit átalában 

alig említette. Azután az élettan egyes fejezetein tart szemlét, 

megemlítve az újabb események ismert, érdemgazdag szerző it, 

„Sok még —  úgymond —  a teendő . Léteznek kérdések, me

lyeknek végleges megoldása tán minden idő kre meg van tagadva; 

de minél mélyebbre hatolunk, annál egyszerű bbek lesznek a dol

gok. Ebben fekszik garantiája annak, hogy jó úton vagyunk.“ 

Egész elő adásában a legkedvező bb alkalmakat soha el nem mu

lasztotta annak ismételt hangsúlyozására, hogy az élettani kísérlet 

a búvár kezében sok kérdésnél az egyedüli, semmivel sem pótol

ható vezérszövétnek, melytő l az óhajtott világosságot várhatja. 

„A támadások, melyeknek az élet-, de a kórbuvárok is épen 

napjainkban ismételten tárgyai, nem fogják ő ket elcsüggeszteni, 

s Németország —  így fejezi be —  azt hiszem, nem az az 

állam, mely egy tudományt az érzelmeknek feláldozzon.“ A gyű lés 

egyetértését az elő adóval e szavakra felhangzó tapsviharral tüntetés- 

szerű en igazolta.

III.

A mai gyű lés harmadik és utolsó elő adója B irch -  

H irsch fe ld , titkos o rvosi tanácsos, d rezd a i prosector és az ismert 

kórboncztani kézikönyv jeles szerző je volt. A mimikái arczmoz- 

gásokról értekezik, tekintettel az azok keletkezését megkísérlő 

D a r w in -féle magyarázatokra. Tárgyát szabatosság és nagy elő adói

alkalmaztatnak, a  harm adik szakaszt az eddig tömeszelt és immár 
behüvelyzendő  hüvelyseb egyesítése képezi. Nagy hüvelytartók  
alkalmazása mellett a metsző széleket hosszú horgokkal megfogja, 
befelé vonja és 3 — 5 messzeterjedő  csomós varrattal egyesíti. 
Az utószerelésnek fő feladata az egyenes izmok szoros egyesü
lését czélba venni, hogy hassérv ne képző dhessék. Credé betege 
5 órával mű tét után kimerülés következtében meghalt. (Archiv  
für Gynaekologie. XIV. köt. 430  1.)

N — 1. A  bélm etszés technikájához.

Müller tr. a czélból, hogy bélmetszésnél a seb a kiömlő  bé1- 
tartalom ellenében minél biztosabban megóvassék, következő , általa 
3 esetben jónak bizonyúlt eljárást ajánl. A bélfalnak odatüzése elő tt 
a sebhez, ez utóbbinak szorgos kiszegélyzését ajánlja hashártya 
segélyével. E kiszegélyzés a varratoknak szoros egymáshoz fek
vése mellett történik, hogy a szabad kötszövetüregek tökéletesen 
zárassanak. Carbolspray mellett hajtandó végre, hogy az első dle
ges egyesülés annál birtosabban megtörténhessék. A hasseb e 
czélból ne legyen tölcséralakú. Végre ajánlja szerző , hogy az 
egyik fonálvég hosszúra hagyassák, evvel párhuzamosan a seb- 
nyilással átszurandó a bél, s a hosszúra hagyott másik hashártya- 
varrat fonalával kötendő  össze. (Archiv für kiin. Chirurgie XXIV  
köt. i fű z. 146 1.)

I otthonossággal, de az elő rehaladt idő  miatt felette gyors beszéd

del fejtegeti, Miután a részletek a bemutatott nagy számú raj

zokon fordúlnak meg, itt csak lényegét érintjük. Darwinnel szem

ben t. i. kimutatni törekszik, hogy az érzéki érzetekre (kellemes, 

vagy kellemetlen szag, íz stb.) visszahajtás útján beálló arczízom- 

összehúzódások lassankint a szellemi térre is átvitettek, azaz a 

mimika ily átalakúlt és stabilissá lett reflexek összege.

A gyű lés így 12 és s/4 órakor az osztályok megalakulásá

val, melynek részleteirő l már soraink elején emlékeztünk, bezáratik.

D. u. az osztályalakulás befejezésén kívül a közeli, magas 

fekvésű  várromokhoz kirándulás, mely a gyönyörű  badeni völgyet. 

Rajna síkságát és Vogeseket átölelő  „kilátással“ jutalmazta a 

hegymászás fáradalmait.

A 2. és 3. napon (19. és 20-dikán) osztályülések. Róluk  

legközelebb.

S trassb u rg , 18" (j. odober 1.

A múlt soraimban leírt első  közülést követő  két nap osz

tályülésekre volt szánva. Ma e napok elsejérő l fogok részben 

szólani. Az összes osztályülések látogatásának lehetetlensége mellett 

csak a rendelkezésemre álló anyagot vehetem tekintetbe, utólagosan 

pótolva a pótlandót.

Boncz-élettan i osztály.
Első  ülés péntek sept. 19. reggeli 8 és '/a órakor. Elnök:  

E cker tnr., titk. orv. tanácsos.

G oltz, az élettan strassburgi tanára a n a g y  a g y  mű ködéseinek 

loca lisa tió já ró l szól. Ismeretes, hogy Goltz a Hitzig-féle értelem

ben vett localisatiót tagadja, hogy körülírt agyrészletek elroncso- 

lására vízáramot használt, e beálló zavarok közül pedig csak 

azokat veszi tekintetbe, melyek az állat teljes felgyógyulása — tehát 

csak hónapok múlva e mű tét után —  állandóknak bizonyodnak 

H itz ig  Goltz mű téti módját hevesen ítélte el. Goltz ma minden- 

nekelő tt ez ellenvetésekre felel, azután pedig egy újabb módszert 

vázol, melynek az az elő nye, hogy élesen határolt területek a 

szomszédság minden izgatása nélkül véglegesen elpusztíthatok. 

A dolog lényege az, hogy nagyobbszámú tű ket egy készülékben 

rendszeresen, s könyen kezelhető leg csoportosított. A készülék 

bemutatása mellett megemlíti, hogy a W hit-féle fúrógépet is*) L . a lev e le t m ú lt h e ti szám unkban .

T ÁR C Z  A.

L A P S Z E M L E .
N — 1. Újabb m éhkiírtási m ód.

Credé, Freund tr-nak eljárásától eltérérő leg következő 
módon irtotta ki méhrákban szenvedő  nő nek méhét. Műtéti mód
ját 3 szakaszra osztja, s ezt azért tévé, hogy a kis medencze 
mélyebb részei hozzáférhetöké válnak, s a méh testébő l kiin
duló és a szomszéd részekkel összefüggő , de elválasztható újdon- 
képleti részleteket könyebb szerrel el lehessen távolítani, s végre 
hogy az edények külön alá köttessenek, miáltal a hüvelybol
tozat tömeges lekötése kikerültethetik. Az első szakasz a mellső 
medenczefalzat részletes csonkolásából áll. Ezt csonthártya alatt  
lánczfürésszel végzi akkép, hogy csak 1 cm. széles ív marad 
hátra, mely a két lehágó ágat egybeköti, s a méhkiirtás elő tt 
8 — 12 nappal végzendő . Ezáltal mind hossz, mind haránt irány
ban kedvező bb tér és világítási viszonyokat nyer. A második sza
kasz a hashártyaür megnyitásából, s a  méhez, a kürtökhöz, a pete
fészkekhez menő  összes edényeknek külön alákötéséből és a 
mellső  hashártyaürnek teljes elzárásával egybekötött méhkiirtásá
ból áll. A méh alapja körül a hashártya bemetszetik, s a szike 
tompa nyelével a laquearig leválasztatván, az utóbbi a hüvelybe 
vezetett pösesapon szétválasztatik. A hüvely antisepticus kimosása 
és tömeszelése után a hashártyaür bezáratik olykép, hogy az 
egyenes izmok inain keresztül menő  erő s és messzeható varratok
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igétíybe vette. Hónapok elő tt ilyképen mű tett két állat még ma 

is é l;  az első  kutya mindkét oldali mű tett motoricus zónával 

mozgásaiban nehézkességet és ügyetlenséget árul e l ; a második, 

melynél a hátsó lebenyek pusztittattak el, látási zavarokat külöl. 

Általában tehát mondható, hogy a kéreg eltávolítása után a mo

toricus zónán belül állandó hüdés vagy érzéstelenség fel nem 

lépett, az érzékszervek mű ködése véglegesen el nem esett. Elő 

adó elismeri tehát a localisation de nem oly körülírt apró góczok 

alakjában, melyek pl. csak nehány izmot idegeznek be. (B ro w n - 

Séquard-nak is lényegben ez a legújabb álláspontja, de azt ke

vésbé világosan fejti ki. [Tudósító].)

S te in er tr. (Bécsbő l ?) a nyelés beidegzésérő l értekezik. 

Önálló vizsgálataiban a mellkasnak azon ingaszerű  mozgásait, 

melyeket a felső  gégeideg izgatása után elő ször R osentha l muta

tott ki, ő  is észlelte. Értelmezésükben B id d er-rel egyetért: nyelési 

mozgásoknak tartja. Ilyeneket a visszafutó gégeideg, s a vagus 

központi csonkjának izgatása is kiváltott; ha azonban megnyitott 

mellkas és mesterséges légzés mellett a bolygidegeket a mellürön 

belül vágta át, ilyenek be nem állottak. A visszafutó gégeideg 

nyelési mozgásokat tehát csak a benne elfutó bolygidegbeli ros

tok áltál vált ki. Elő adó azonban nem ritkán tapasztalta azt is, 

hogy a bárzsing hüdése házi nyulaknál mindkét oldali recurrens 

átmetszése után sem állott be. Ez esetben azonban a mellüreg

bő l a visszafutó gégeideg alatt tér felfelé egy idegszál : ramus 

oesophagi magnus, mely a recurrens-ekben hiányzó „nyelési ros- 

tok“-at egymaga vezeti. Máskor e rostok e kétrendbeli idegekben 

elosztódnak. Húsevő k és madaraknál a recurrens ilyen nyelésre 

szolgáló idegrostokat (Schluckfasern) tartalmaz, míg fű evő knél 

azok abban hiányoznak, mit a tápszerfelvétel és továbbítás eltérő 

módozataiból magyaráz. A felső  gégeideg szintén bír szóbanforgó 

rostokkal és az étkek behatolását a gégébe megakadályozza.

Elő adó és K n o ll  tr. között rövid eszmecsere fejlő dik.

H is  tnr. (Lipcse) öt ritka fiatal emberi ébrényrő l szól, mi

nek üvegfényképeit mutatja be, s melyek a következők :

i)  két, meglehető sen egyenlő  korú (k. b. 4 hét) ébrényt 7, 

illetve 7 j/2 mm. hosszúsággal; 2) egy 2 • 7 mm., 3) egy 2 ‘4 mm., 

4) két 2 • 2 mm. hosszú ébrényt, melyeknek egyike csak háti dudo

rokat, (Rückenwulst) másika nem teljesen zárt medullar cső vet 

mutat. Leírja azután vizsgálási módját, melylyel azok boncztani 

szerkezetét megállapította és részletekbe különösen az emberi 

allantois felő l bocsátkozik.

Végre Ecker tnr. (Freiburg) a farkcsikcsonti tájról az ébrényi 

korban, nevezetesen a vertex coccygeus (Streisshaarwirbel), foveola 

és glabella coccygea-ról értekezik, s demonstrálja a „ligamentum  

caudale“ tapadását az elő bbinek helyén.

G y n ä c o lo g ia i  o s z tá ly .

Első  ülés. Elnök: H eg a r tnr. (Freiburg) azt sept. 19-kén 

reggeli 8 és 3/ 4-kor nyitja meg. E lső  elő adó 6 maga „taneszközök 

és mütettek bemutatása'-1,. C astra tio  4 2 ese*e felett közli tapasztala

tait, s hatot a mű tettekbő l bemutat. E mű tételnek javalatait 

öt csoportra osztja. Az i-ső  csoport tizenhárom, különböző  boncz

tani jelleggel biró daganatból áll, melyek tekegolyó nagyságát túl 

nem haladták. Ezekbő l .meghalt 2, gyógyult 8, csak részlegesen 

gyógyult 3 eset.

A 2-dik csoportot 12 rostdag képezi. Ezekbő l 3 evvérű ség- 

ben halt meg, hatnál pedig a havi vérzésnek hosszabb idei szüne

telésével zsugorodás állott be. Azon egy esetben, hol a vérzés 

azonnal újból beállott, a bonczolat rostdagos cystoidot mutatott.

A 3-dik csoport idült petefészeklob eseteibő l áll. Ezekbő l

egy a haláleset, három a teljes gyógyulás végleges hószámszü- 

nettel, egy a kétes helyreállás.

A 4-dik csoport a méh különféle bántalmait foglalja magában.

Az 5-dik pedig a méhfüggelékek idült, ki kiújuló lobjait  

tartalmazza (pyosalpingitis, pyooophoritis stb.) Itt 7 a halál és 3 

a teljes gyógyulási eset.

A halál általában véve tehát 16, 6%  volt, mig az irodalom 

más 47 esetében az 32% -ot tett ki. Háromszor ileus, átlag 

azonban evvérű ség folytán állott be. Miután az életveszély még 

mindig nagy, elő adó utal reá, hogy a mű tét javalata csak min

den másnemű  gyógybeavatkozás kimentése után állítható fel, s 

hogy consensualis bántalmak összefüggésének kimutatása petefé

szekbajokkal sokszor igen nehéz lévén, a mű tét csak kimutatható  

boncztani alap mellett indokolt.

A mű tét technikáját illető leg kiemeli, hogy antiseptice jár  

el, de spray nélkül, melyet castratiónál inkább veszélyesnek tart. 

Nem ajánl nagy metszést, mert legtöbbször két újjnak bevezeté

sével a hasüregbe czélt érünk, s mert a hasfalak petyiidtsége 

mellett e helyen az a szándékolt nagyságot rendesen úgyis felül

múlja. A ligaturánál a csonk kisikamlásának kikerülésére nagy 

gond fordítandó, s inkább odaveendő  maga a kürt. A hasseb 

zárása nem kevesebb figyelmet követel, nehogy a sebpartok  

között visszamaradó folyadék tályogoknak legyen kiindulási 

pontjává.

A már említett betegbemutatások után hosszabb discussió 

fejlő dik. Schröder tnr. két ilynemű  mű tételérő l szól, melyek közül 

egy esetben a petefészek ép volta mellett nymphomania miatt 

tette azt tökéletes sikerrel. Kiemeli, hogy a javalatok nehezen 

praecisirozhatók, sokszor egyéniek. Például idézi második esetét, 

hol méhmyoma miatt mű tett, s a dag eleinte megkisebbedett, de 

utóbb újból nagyobbodott. Az ily esetekben szerinte a mű tét 

sikerét jelentékenyen befolyásolja a méhedények alákötése. Hegar - 

ra! ellentétben a spray-t minden hasmetszésnél ajálja, nagy be

metszésektő l pedig fel a köldökig, roszabb sikert nem vár.

F reund, strassburgi tanár rövid megjegyzése után Langenbcck 

tnr. kiemeli, hogy a castratio hüvelyhiánynál elutasíthatlan lehet. 

Egy ilynemű  esetet észlelt, hol havi vérzés „per vesicam“ és 

hystero-epilepticus görcsök állottak fenn. A mű tét után, mely az 

egyik petefészek veleszületett hiányzását is kiderítette, a görcsök 

elmaradtak, de havi vérzés még kétszer jelentkezett.

Szóltak még röviden M a r tin , M ü lle r , Czerny, végre H egar 

és Schröder tnr-ok; utóbbi óvatosságra int, a nő  castratióját a 

férfiéval azonos színvonalra állítván.

F reu n d  tn r . (S tra ssb u rg ) na nő i medencze echinococcus dega- 

n a ta iró l“ értekezik. Tizennyolcz eset észleltetett, 10 bonczolat, 

8 szúrcsapolás által, illetve mű tét közben lett constatálva. Készít

mények és rajzok bemutatásával kiemeli, hogy első  góczuk a 

medenczében a savós hártyák alatti kötszövet és a csont, s hogy a 

parametritishez hasonlóan a tovább terjedés rendesen a kötszövet- 

ben történik, s hogy a zsigerek oly dislocatiókat szenvednek, min1 

parametriticus izzadmányoknál. Szomszédos szervek, mint hólyag, 

méh, végbél nem ritkán áttöretnek. A kórisme punction alapúi, 

de erre a végbél a tömlő  fertő ztetése miatt nagyon kedvező tlen. 

A gyógyeljárás a dag legalantibb pontján nagy bemetszésekbő l 

áll, míg ha az magasabban történik, alagcső vezés alkalmazandó.

A tárgyhoz észlelt eseteik megemlítésével B attleh n er (Carls' 

ruhe) Schröder, (Berlin) és H eg a r szólanak.

F ehling t r .  (S tu t tg a r t ) „ K óros medenczealakok az ébrény- 

nélu. Kiemeli, hogy eddig a kóros medenczealakok keletkezését 

majdnem kivétel nélkül a kész, a befejezett alakokból magyaráz-
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ták. Hangsúlyozza azon elő nyöket és felvilágosításokat, melyekkel 

újonszülöttek kóros medenczéinek tanulmányozása jár. Az itt 

talált alakokat' azután öt csoportra osztva, részletesen vázolja és 

újszülöttek, vagy ébrények 18 ilynemű  medenczéjét bemutatja. A 

discussióban Veit, K ü stn er , R u g e  és H eg a r vesznek részt, utóbbi

tól kiemeltetvén, hogy a medenezén kívül az egész csontváz is 

tekintetbe veendő .

Cohnstein ( H eidelberg) . „A  terhesség, p raed ilectiona lis idejérő l11. 

A habitnalis magzatelhalás okai ismeretlenek; az esetek egészben 

véve ritkák. Sem bujakór, sem a terhesek vérszegénysége, vagy 

méhmegbetegedések meg nem magyarázzák, miért ismétlő dik az 

elvetélés egymást követő  terhességek majdnem azonos idő szakai

ban, máskor rhythmicusan, miért viselnek ki némely asszonyok 

csak fiú-, mások csak leánymagzatokat, s miért lép fel más ese

tekben elvetélés, vagy koraszülés egy sora után rendes idő ben a 

szülés. Elő adó fő leg azon esetekre figyelmeztet, hol a szülés 

ugyanazon asszonynál azonos hónapokban történik, s hol az asszo

nyok csak meghatározott hónapokban fogamzott gyermekeket 

viselnek ki. Felmerül így szerinte a kérdés, váljon minden asszony 

bir-e az év minden szakában fogamzási képességgel ? Azon ese

teken kívül, hol egy családban két, vagy több gyermek születés

napja ugyanazon hónapokba esik, ide számítja átalában azokat, 

hol a születésnapok legnagyobb különbsége három hét. Azután 

statistikai részletezésekbe bocsátkozik, s ez anyagot két nagy 

csoportra osztja. Az első  azon eseteké, melyekben a testvérek 

születésnapjai között semminemű  összefüggés sem áll fen n ; a 

második azon nagyobbszámúaké, hol azok a legtágabb értelemben 

összevágnak, azaz ugyanazon évszakban, vagy 2— 3 egymást 

követő  hónapban a terhesség ugyanazon szakasza, vagy ugyanazon 

havában történtek. Ha kettő nél több a gyermek, úgy az egybeesés 

legkülönfélébb combinatioi mutathatók ki. Az azonos hónapbeli 

születések százaléka 34.13. Két-, egész ötször szült anyáknál a 

százalékszám két gyermekszületés napjának mondott értelemben 

vett egybeesésére nézve leszálló, csökkenő ; míg 3 — 5-szörös 

anyáknál a százalékszám 3 — 4 gyermeket illető leg felszálló, növe

kedő . A viszony teljesen megfordított asszonyoknál 6, 7, 8 gyer

mekkel. Utóbbiak átmenetet képeznek azokhoz, kik az év minden 

szakában egyenlő en fogamzásképesek.

A discussióban K ugelm ann (Hannover) a habitualis elveté

lést, R u g e (Berlin) ennek oktanában a bujakór gyakoriságát 

emeli ki. P/oss (Lipcse) emlékeztet, hogy terhességi praedilectio

nalis idő ket a statistikusok már régebben felvettek, de az okot a 

férfinem ben keresték ; m\g  J ä g e rschm iedt (Petersthal) felemlíti, hogy 

egyik nő -cliensének valamennyi gyermeke ugyanazon hónapban 

született.

S e b é s z i s z a k o s z tá ly .

Uhde (braunschweigi sebésztanár) elnöklete alatt a sept. 19- 

diki első  szakülés d. e. 10 órakor nyílik meg.

Sonnenburg (Strassburg). „ V izsgálatok a ch loro f'o rm -halálrólu. 

Mintegy egy év elő tt rövid idő közökben észlelt három chloroform-  

halál a Recklinghausen tnr-tól végzett bonczoJatoknál halálokul 

sajátságos leletet mutatott. Kiderült, hogy a nagyobb viszerekben, 

s a (jobb) szívben szabad légnemek voltak. A friss hullák bomlás, 

vagy rohadás minden jelét nélkülözték úgy, hogy a vérbeli szabad 

gázok a hangyhalvaghatás eredményének voltak tekintendő k. A 

halál valamennyi betegnél rendkívül gyorsan és pedig kis mennyi

ségek belehelése után állott be. Megelő ző  tünetek nélkül az érverés 

rögtön megállt, a légzés fölületesen darabig még folytattatott, de
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a szívverés mindennemű  élesztési kísérletek daczára többé vissza 

nem tért. A chloroform maga utólagos pontos vegyvizsgálatokban 

absolute tisztának bizonyodon. Gáznemek a vérben chloroform-  

halál után —  alkalmaztatásánakelső éveiben —  itt ott már észleltettek. 

Késő bb azonban ilynemű  észleleteket feljegyezve nem találunk, 

valószínű leg az okbeli összefüggés magyarázatainak nehézségei miatt 

vagy azért, mert sok esetben csakugyan hullarohadási tünet for

gott fenn, másrészt kis mennyiségű  gáz á figyelmet könyen ki

kerülhette.

Elő adó azután állatokon végzett számos kísérleteiről szól, 

melyeknek czélja a gázkiválás lehető ségeinek, s azok vegyi milyen

ségének megállapítása leendett. A légenynek kiválása az edénye

ken belül egészben véve lehetséges, ső t valószínű nek bizonyúlt, 

mégis a megfelelő  viszonyok és feltételek pontos megállapítása 

nem sikerült. A mire a jövő ben figyelem fordítandó, az minden- 

elő tt az, hogy a bonezvizsgálat ez irányban nagy gonddal végez

tessék, s hogy a netáni légnemek vegyelemzés czéljára isoláltan 

felfogassanak. A strassburgi kitű nő  berendezésű  új kórboneztani 

intézetben errő l higanykészülék által máris gondoskodva lett.

Lücke tnr. (Strassburg) megjegyzi, hogy nevezett esetekben 

—  a gyomortól épen oly távol mint a nagy viszerektől —  

a bonczolatkor ejtett metszések után gázok elillanását a nagy 

edényekbő l észre nem vette. Figyelmeztet azonban, hogy e három 

elhalt egyénbő l kettő  iszákos volt, kik hangyhalvagos bódításnál 

tudvalevő leg keringési zavarokra a leghajlamosabbak. Koródáján  

ugyanazért ő  ily esetekben a morphium-belöveléseket, meg az 

aethert alkalmazza ; a beálló bódulás a legtöbbször igen jó.

Elő adó e megjegyzéseket helybenhagyja.

Langenbeck tnr. kinyilatkoztatja, hogy ő  már 1848-ban tett 

közzé hasonló esetet a „D eutsche K l in ik “ -hun, A szintén iszákos 

betegnél egy lapoczkát kellett kiirtani. A narcosisnak már első 

jelenségei, s az egész izgalmi stadium igen hevesek voltak, elég 

nagy mennyiségű  folyadék lett belehelve. Mű tét után beteg maga 

ment ágyába, de mindvégig részeges mámorban maradt. Másnap 

reggel —  még mindig homályos öntudatban — beteg a sebkö

tözés alatt rögtön elkékült, hátrahanyatlott és meghalt. A még ez 

nap délutáni 2 órakor végzett bonczolatnál a nagyobb viszerek és 

a jobb gyomrocsban jelentékeny mennyiségű  szabad gáz találtatott.

Egy másik esetben (felső  áll csonkolása) még mű tét közben 

halt meg rögtön a beteg, de a 8 órával késő bben végzett bon- 

czolat szabad gázokat a vérben nem talált. Végre hozzá teszi, 

hogy i 860 óta berlini sebészkórodáján chloroformhalál elő 

nem fordúlt,

Socin tnr. (Basel) azt kérdi elő adótól, hogy nevezett ese

tekben e szabad gázok jelenléte a vérben hallgatódzás útján még 

élő ben megállapíttathatott-e ? Erre az feleli, hogy a rögtön 

beálló halál miatt az persze lehetetlen volt. Socin azután két ily

nemű  rögtöni halálesetet említ fel, hol a mit a bonczolat kétség

telenné tett, az a gyomorbennék behatolása által a légcső be és 

hörgő kbe volt feltételezve. Ajánlja azért, hogy a hódítottak jelent

kező  hányási inger mellett mélyen fekvő  fejjel rögtön oldalra for- 

dittassanak. (A mi azok elő tt a kik a budapesti sebészeti kórodát 

látogatják, nem újság. Tudósító).

A discussio Langenbeck tnr. azon megjegyzésével ér véget, 

hogy iszákosoknál még két ily halálesetre emlékezik, hol az em 

lített helyeken szabad légnemek szintén kimutattottak.

P ertik  O ttó tr.
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A kolozsvári orvos-természettudományi társulat
nak april 4-kén és május g-kén tartott II. és 

III. orvosi szakülése.1)
(Vége).

Ossikovszky József, tanár a fa h é j-a ld eh yd rő l, m in t a pancreas- 

ß b r inemésztés egyik term ékérő l értekezik. Elő adó a vezetése alatti 

egyetemi kórvegytani intézetben a pancreas-fibrinemésztésre tett 

kísérleteinél, melyeket az indol képző dési feltételeinek tüzetes 

vizsgálata czéljából tett, azon tapasztalatra jött, hogy pancreas- 

fibrinemésztésnél fahéj-aldehyd termelő dik, mely a további folya

matban fahéjsavvá változik át. A követett eljárás a következő  vo lt: 

Egyenlő  súlyrész, kendő ben kipréselt nedves marhafibrin és zsír

tól lehető leg megtisztított marhapancreas, három annyi súlyrész 

destillált vízzel egy nagy hengerüvegben elegyítve, emésztő kály

hában 40— 45° C hő  mellett 5 napig emésztetett. Az ily módon 

emésztett rostanya 5 kilót tett ki. Az átszű rt, lúgos hatású folya

dék felényire lepároltatván, aetherrel több ízben összerázatott. 

Elő adó az aethericus oldatokból az aethert lepárolván, sárgás 

olajszerű  testet nyert, mely levegő n állásnál jegeczessé vált, sem 

az indol, sem a scato l reactióit nem adta, s bromvízre csekély 

zavarosodást mutatott. A több ízben aetherrel kezelt párlatból az 

aether eltávolíttatván, égetett mésszel hozatott össze, azután az 

NH3 legnagyobb része leválasztatott, s híg CIH-ot tartalmazó 

szedő ben felfogatott, míg hevítés útján a többi részlet lepároltatván, 

besű ríttetett; az így nyert sótömeg határozott J a h é jsza g g a l birt.  

E sóban szerves gyökök által helyettesített NH3-vegyek, tüzetes 

analysis szerint, nincsenek. A fahéj-aldehyd biztosabb kimutatására 

elő adó következő leg járt el. A pancreasfibrin emésztésnél nyert 

folyadék destillationak vettetvén alá, a párlat fő kép NHS-ból és 

csekély mennyiségű  fahéj-aldehydbő l állott. Ha most a retortában 

visszamaradt, megsű rített emésztési termény vízgő zök segélyével 

újonnan átpároltatik, s e párlat CIH-val semlegesítve bepárol- 

tatik, jelentékeny mennyiségű  fahéj-aldehyd, NH4C1 és egy más, 

hideg alcoholban oldható és jegedő  test nyeretik, mely jelenleg 

van elemzés alatt. A fahéj-aldehyd tehát mindig azon párlatban 

foglaltatik, mely jelentékeny mennyiségű  NH3-ot tartalmaz, tehát 

oly viszonyok vannak jelen, .melyek következtében amidvegyületek 

keletkezhetnek, pl. amidophenyleczetsav, mely az indol alap

anyagát képezi.

Mivel a párlatoknál jelentékeny mennyiségű  fahéj'aldehyd 

illan el, a fenntebbi eljárás módosításnak fog alávettetni.

A fahéj-aldehyd tehát a pancreas-fibrinemésztésnél az 5— 6. 

napon lép fe l ; ha azonban az emésztés a 6 napon túl folytatta-  

tik, rohadás lép fel, s egy idő  múlve a SH2 és Ha fejlő dése 

constatálható. Ha a fahéj-aldehydnak, megfelelő  sav eddig a 

pancreasemésztés-termékek közt kimutatva nem is volt, alig lehet 

kétség afelöl, hogy annak képző dése az emésztési, vagy roha- 

dási folyamat alatt tényleg megtörténik.

Elő adó azután áttér Salkowski testvérek által a berlini  

„Berichte“ utolsó füzetében közreadott jelentésre, melyben kísér

letező k közük azon resultatumot, bogy vérrostonya, húsrostonya, 

valamint fris hús rohadásánál pankreassal, vagy a nélkül, 2 */2— 

13 napig terjedő  kísérleti idő tartam alatt rendesen phenyl- 

propionsav lép fel 14 napon túl pedig fris hússal eszközölt kísér

letnél már a phenylpropionsav helyét phenyl-eczetsav foglalta el. 

Elő adó szerint eredmény abban leli magyarázatát, hogy a fahéj

sav mint telítetlen vegyület igen könyen egyesül egy tömeg halo

génnél, vagy könennyel, s azáltal phenylpropionsavra változik át.

9 L . az O H L . 38 . szám át.

C,H 5— CH = C H  — COOH +  H,

C6 H5 ■—CHa — CHa — COOH.

Ha a tejsav erjedését, melynél ez a víz elemeinek felvétele által 

vajsavvá változik, a phenylpropionsavra alkalmazzuk, akkor könyű 

megérteni, hogy az emésztési folyamatnak 14 napon túl terjedő  

idő szakában —  midő n H2 és SH2 fejlő dését észlelhetni — miért tű nik 

el a phenylpropionsav, s helyét miért foglalja el a plenyl-ecz etsav. 

C6H5—  C H  —  CH2r -C 0 0 H + 2H20  

C6 H5 — CHa — COOH +  COa - f  3H2

A fahéj-alhehyd igen mérsékelt élenyülés mellett könyen 

fahéj savra változik át

C6 H5 —  C H = C H —  C H O + O  

C6H5— C H = C H — CO O H ;

élénkebb élenyülésnél pedig rögtön benzoesavvá és vizzé válik, 

2 (C6H5— CH =  CH =  CH0 ) +  6 0a 

2 C6H5—  COOH+ 4  COa +  2 H20 , 
mely benzoesav, a ‘szervezetben glycocollal egyesülve, hippurav 

alakjában kiüríttetik.

Pancreas-fibrinemésztésnél tehát az emésztési nedvek közt 

a 6-ik napon kimutatható fahéj-aldehyd fahéjsavvá, míg a rohadás 

beálltával a H felvétele következtében phenylpropionsavvá ; a 14 

napon túl terjedő  rohadáskor pedig hydratio folytán elő bb phenyl- 

eczetsavvá, s utóbb nagy valószínű séggel phenylhangya-, vagyis 

benzoe savvá változik.

V E G Y E S E K .

B u d a p e s t , 187g. O ctober g . Kunze „Különös kór- és gyógy
tana“ le lévén fordítva, az a magyar orvosi könyvkiadó társulat 
kiadásában még a jelenlegi (3-dik) hatéves cyclus folyamában 
meg fog jelenni. Erre pedig orvoshallgatóinkat kiváltképen azért 
figyelmeztetjük, hogy ő ket a társulat 3-dik cyclusába belépésre 
felszólítsuk, melyhez tartozik többek közt Balogh tnr. „A magyar  
gyógyszerkönyv kommentárja“ is, s így igen olcsó áron egyebek 
mellett két oly terjedelmes munka birtokába juthatnak, melyet 
tanulmányaik közben igen jól használhatnak. A társulatba belépni 
szándékozók Koller Gyula tr., második titkár úrnál (bálvány útcza 
6. sz.) jelentkezhetnek.

( =  .) Két hét elő tt fő városunkban idő zött S tru ve  H en r ik tr.,  
orosz államtanácsos és törvényszéki orvosi elő adó a kaukázusi 
orvosi fő kormányzatnál Tiflisben. O a nemzetközi ampelographi- 
cus congressusra jött, hogy az elő re megállapított programúi sze
rint sept. i g-kére bejelentett felolvasását megtartsa Kaukázus szöllő - 
mű velésérő l. A rendező  bizottság azonban ismeretlen okokból e l
tért a programmtól, s így 18-én este S tru ve tr. nem találta többé 
együtt a eongressust, mely vissza sem tért Tokajból a bezáró 
ülésre. Helytelenítenünk kell külföldi szakemberek ily módon el
hanyagolását, mely nemzetünk komoly törekvései iránt megingatja 
a bizodalmát, s annak tekintélyét mélyen csorbítja. Egyetemünknek 
azonban szerencsére ma már annyi a nevezetessége, hogy orvos
ügyfelünk 3 napi tartózkodása után, mely alatt R ózsahegyi tr. társasá
gában az orvoskari elméleti intézeteket látogatta meg, ezek dicsé
retével eltelve távozott körünkbő l.

— Turnovszky Jenő  tr., ügyfelünk északamerikai útjából, hol 
féléven át idő zött, visszaérkezett. Külföldi tartózkodása alatt az 
amerikai fogászati oskolák és az amerikai fogászok mű ködését 
tette különös tanulmányai tárgyává, s ezenkívül figyelmét az ame
rikai orvosi életre is kiterjesztette. ígéretét bírjuk, hogy érdekes 
tapasztalatait lapunk hasábjain fogja közzé tenni.

—  Brücke E. tnr., Bécsben és Majer tnr., Krakóban az 
osztrák reichsrath urakházának örökös tagjaivá kineveztettek. — 
Cessner tnr., Bécsben, mint a vaskoronarend harmadik osztályá
nak birtokosa, lovaggá kineveztetett.

—  Hebra tnr., Bécsben, tekintettel azon nagy szolgálatokra,  
melyeket a bő rbántalmak kórtana és gyógytana terén mint búvár,  
tanár és orvos tett, udvari tanácsos czímmel ruháztatott fel.

— Klebs tnr. számára, Prágában, hogy állatokon fertő ző 
anyagokkal tett kísérleteit embereken észleletekkel kiegészíthesse,
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az általános kózházban külön osztályt rendeznek be, hol fertő ző - 
bántalmakban szenvedő  betegek fognak elhelyeztetni.

— Berlin városa bizottságot küldött ki a hullaelégetés be
hozatalának tanulása végett. A bizottság azt tartja, hogy a hulla - 
elégetés mellett történő  izgatás hivatalos támogatása még korai 
lenne ; a kir. kormányhoz azonban felterjesztés intézését javasolja, 
hogy magányosak hullaelégető  intézetek felállításában ne gátoltas- 
sanak, s így azok kívánságának teljesítése lehető vé tétessék, kik 
elégetésük tránt végrendeletileg óhajukat kifejezik.

—  Belgiumban 1876-ban törvényt hoztak, melynek értel
mében a kormány külföldi orvosoknak az orvosi gyakorlatot egy
szerű en megengedheti. Ennek az lett eredménye, hogy igen meg
szaporodott azoknak a száma, kik külföldi orvosi oklevelekkel 
jelentek meg Belgiumban, s minden vizsgálat nélkül, egészen 
könyen orvosi gyakorlatra jogosítottak. Ez ellen a belga académie 
de médecine felszólalt, s kívánja, hogy ezután külföldi orvosoknak 
a gyakorlat csak akkor engedtessék meg, ha elő bb vizsgálatot tettek 
le. Francziaországban a kormány ahhoz hasonló törvényjavaslatot 
szándékozik a nemzetgyű lés elé terjeszteni, mig jelenleg a köz
oktatásügyér az orvosi gyakorlatot külföldi oklevelek birtokosainak 
tetszés szerint megengedheti, mi ellen a franczia orvosok mindig 
küzdöttek. A franczia orvosok jelenlegi sikere onnét van, hogy a 
nemzetgyű lés köztársasági képviselő i közt harmincznál több 
orvos ül.

— A londoni egyetemen a múlt félévben a nő hallgatók 
száma 21 1 volt, mi az egészben 2000-re menő  hallgatósággal 
szemközt mindenesetre jelentékeny szám. Múlt évben vétettek fel 
elő ször nő hallgatók, s némely tárgyakat a férfiaktól elkülönítve 
hallgatnak ugyan, mások azonban közös termekben adatnak elő . 
Mindennek daczára az egész évben semmi se történt, mi a jó er
kölcsök, vagy udvariasság szempontjából kifogás alá eshetnék; 
így pedig sokaknak azon irányban kifejezett aggodalma elosz- 
lóban van.

—  E. Klebs és C. Tommasi-Crudeli a reale academia dei 
Lincei 1879. júniusi ülésén kivonatban a malariabántalmak okbeli 
tényező ire vonatkozó tanulmányaik eredményét terjesztették elé, mely 
az „Archiv f. experimentelle Pathologie u. Pharmakologie“ XI.  
köt. 2. füzetében is megjelent. Abból látjuk, hogy a malaria-bán- 
talmak fertő ző  anyaga az illető  vidékek talajában igen el van ter
jedve oly évszakban, midő n az emberek még nem betegszenek meg. 
Az a talaj felső  rétegeiben foglal helyet, s ha ezek felületéhez 
közel álló szellő ztető  készülék segélyével enyves üveglemez felé 
legalább 300  liter levegő t elegendő  eréllyel hajtunk, a kórnemző 
anyagot felfoghatjuk, s ezzel közvetlenül, vagy tenyésztés után 
állatokon kísérleteket tehetünk. A szerző k kórnemző anyagokul 
szalagbacteriumokat (bacillus malariae) tekintenek, melyeknek csír- 
ja i a malariás vidékek talajában nagy számmal találhatók. Ezen 
csírok mozgékonyok, fénylő k, hosszaspetédedek, O.00095 mm. 
hosszúk, s úgy tenyésztéskor, mint az állati testben hosszú fona
lakká megnyúlnak, melyek kezdetben egynemű ek, késő bb osztás 
útján szaporodnak, majd pedig belsejükben csirok jelennek meg, 
eleinte a falná), míg végtére azokat egészen kitöltik. Ezen növé
nyek éleny távollétében nem nő nek, minélfogva aérobii Pasteur 
osztályhoz tartoznak; továbbá tiszta vízben nem tenyésznek; 
azonban enyves és fehérnyés oldatokban, úgyszintén vizeletben 
és a test folyadékaiban szaporodnak. Fejlő désükre legkedvező bb 
a fertő zött állatok lépje és csontveleje, hol o .ü6— o.„84 mm. 
hosszúra és o.g0oo mm. vastagra megnő hetnek. A nyirkban és 
vérben is találhatók. Ezeket állatoknál befecskendezve, jelleges 
lefolyású lázak lépnek fel, melyekben a rohamok alatt a hő mér- 
sék 41 °.8-re emelkedhetik ; a szünetek 60 óráig is eltarthatnak. 
A lép 9 — 10-szeresen megnagyobbodhatik, mi mellett bennük 
festenyképző dés mehet véghez, mint ez melanaemicus természetű 
malariabántalmaknál elő  szokott fordúlni. Azon folyadékok szüre
té ire , melyben ezen bacteriumok foglaltatnak, befecskendezés 
után a testben alig idéznek elő  lázas mozgalmat.

—  A benzoesavas nátriumnak gümő kórnál használata Schül-  
lernek (Archiv f. experimentelle Pathol, u. Pharmakologie. XL 
köt. i — 2 fű z.) gümő kórossá tett házinyulakon végzett kísérletein 
alapszik. Ha ezen állatok naponta o ,8 —  1 gm. benzoesavas nátri
umot több héten át leheltek be, akkor javúltak, s súlyban 175 — 
.288 gm-ot gyarapodtak, míg az ekként nem kezelt állatok m eg

haltak. Ezenkívül a szerző  házi nyúlnál naponta 5— 8 mgm. pilo- 
carpinnak bő r alá fecskendését is sikeresnek találta, mit abból 
igyekszik megfejteni, hogy olyankor a bő vebben elválasztott nyál
ban és könyben a bacteriumok nagy számmal jelennek meg, míg 
ezek a vérben kevesbednek. Ezenkívül pilocarpin használata mel
lett a kopasz helyeken sző r nő tt, mit már Schmitz is észlelt. 
(Béri. kl. Wochenschrift. 1879. 4. sz.) Rokitansky kő rodáján pedig 
benzoesavas natrium 5 °/0-os oldata leheltetik be, s már haldoklót 
is láttak javúlni, kinél a láz csakhamar megszű nt, s a szernek 
kéthónapos használata mellett nemcsak a tüdő barlangok összehe
gedtek, hanem még a betegek testsúlyban gyarapodtak. (Kroczak. 
Wiener med. Presse. 37. sz). Erre megjegyezzük, hogy china- 
kéreg fő zete, chininum tannicum, chininnm muriaticum, megváltoz
tatott éghajlati befolyások, s a többi használata után szintén nem 
egyszer láthatni hasonló eredményeket. Ső t egy idő ben az anaca- 
huitfa volt az a csodaszer, mely a tüdő vészt biztosan meg gyó
gyítja, s egyik vidéki városunkban ma is vannak orvosok, kik annak 
csalhatlan hatásában hisznek, úgy hogy számukra most szintén kell 
szállítani anacahuitfát. Ezek után x— 2 eset semmi esetre sem ha
tároz, mert ezeknél a véletlen szerepelhet, s igy lehet ez úgy 
Schüller nehány kísérletében, mint Rokitanskynak csekély számú 
eseteiben. Várnunk kell, s ha jól megfigyelt esetek nagy száma 
áll rendelkezésünkre, akkor szólhatunk csak a benzoesavas natrium 
értékérő l, nem feledve, hogy a benzoesavat. mely a szervezetben 
benzoesavas nátriummá lesz, köptető szerül eddigis használták. 
Eddigelé egyszerű n kisérletek állanak elő ttünk, melyek az illető 
szer javalatainak biztos megállapítását még egyáltalában nem 
engedik meg.

—  Troubetskoy Péter, herczeg, Lago maggiore mellett 
levő  honosító kertjében az utóbbi 12 év alatt 45 eucalyptus- 
fajjal tett kísérleteket, s találta, hogy ezek között legtöbbet ér 
az eucalyptuz amygdalina. Ez 8 év alatt 70 láb magasra nő , s 
kerülete 4 */2 láb lesz, illő  olajban (encalyptol) pedig 'négyszer 
gazdagabb mint az eucalyptus globulus, úgyszintén fája kemé
nyebb és a rovarok hatásának ellená ll; végül a legkülönböző bb 
talajokhoz könyebben hozzászokik, s szelet, nemkülönben az 
idő járás zordonságát inkább elviseli. Ott pedig, a hol az eu
calyptus amygdalina tenyészik, az ingoványok és mocsarak kigő 
zölgése ártalmatlanná lesz, s a váltóláz eltű nik. Jelenleg Cyprus 
szigeten kisértik meg annak tenyésztését oly vidékeken, hol bő sz- 
jellemü lázak hevesen pusztítanak. Ezen fa eredeti hazájában, 
Tasmaniában 480 láb magasra is megnő .

f  Mohr Frigyes, Bonnban a gyógyszerészeti vegytan ta
nára, élte 72-dik évében elhúnyt. Az elhúnyt a térfogatos vegyi 
elemzésrő l, a gyógyszerészeti technikáról és a német gyógyszer- 
könyv kommentálásáról írt munkái után általánosan ösmeretes volt, 
s jó hírnévnek örvendett.

f  Sturm Antal tr., szászkirálysági születésű , Cincinnati-ben 
bújában élte 84 éves korában meggyilkolta magát. Az elhúnyt
I. Napoleon hadjárataiban orvosként rész vett, s már 45 év óta 
tartózkodik Cincinnati-ben, hol úgy különczségei, mint széleskörű 
tapasztalatai folytán tágas körben ismeretes volt.
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Elő fizetési felhívás
az

„ORVOSI  HETILAP“
1879-diki october-decemberi folyamára.

Az „Orvosi Hetilap“ megjelen minden héten legalább egy 
ív en ; mellékletei, a „Szemészet“, s a „Közegészségügy és tör
vényszéki orvostan“ pedig minden két hónapban egyszer legalább 

egy-egy íven ed-tnak ki.

E l ő f i z e t é s i D í j .

Egy évre Budapesten vagy vidéken . . 10 frt. —  kr.
Fél „ „ „ „ . . 5 „ „
Negyed „ „ „ „ . . 2 „ 50 „

Az orvos- és gyógyszerész-hallgató urak az elő fizetési ár 
felét fizetik.

Elő fizethetni minden kir. postahivatalnál, Budapesten a 
szerkesztő ségnél (nádor-útcza 13. sz.) és Kilián György könyv- 
kereskedésében (váczi-útcza, Drasche-féle ház).

Könyvkereskedő knek náluk történt elő fizetések után °/o 
nem adatik.

P Á L Y Á Z A T O K .
T em es várm egye v ingai já rásb an  ú jonnan  szervezett merczifa lv i k ö r

o rvosi á llásra  p á ly áza t n y i t ta t ik ; —  sz é k h e ly : M ercz ifa lva, s az egészség- 
ügy i k e rü le th ez  ta r to zn a k : M erczifalva, H o d o n y  és Zsadány  k ö zség ek ; évi 
fizetés 550 f r t  és szabály rende letileg  m eg á llap íto tt lá to g a tás i d íjak .

A z  1876. X IV . t. ez. é rte lm éb en  M agyaro rszágon  g y ako r la tra  jo g o 
síto tt o rvosok  fe lh ivatnak  ke llő en  fe lszere lt p á ly áza ti k é rv én y e ik e t fo lyó 
évi o k tó b e r h ó  25-ig  a ló liro tth o z  bem u ta tn i.

T u d o ro k  e lső bbséggel b irn ak .
V in g án , 1879. évi szep tem ber h ó  25-én.

2— 3 K o v á c s ic s , szo lgab iró .

A  m áram aros sz igeti m. k . b án y a- és jó szág ig azg a tó ság  k e rü le téb en  
a sz la tina i m . k . só b án y a  h iv a ta ln á l a m ű orvosi á llom ás b e tö lten d ő , m el
lye l a X . rangosztá ly , 600 frt. évi fizetés, n y u g d íjb a  b e  nem  szám itható  
41 ü rk ö b m eter kem ény  tű zifa.és 84 k ilog ram m  só já ran d ó ság , egy  ló ta r tás ra  
30,2/1oo h e k to l i te r  zab, 2800 k i log ram m  széna ille tm én y , 120 frt. k ocsis
ta r tása  á ta lán y , szabad lak , vagy ennek  h ián y áb an  lak p én zü l a fizetés 15°/0-ja, 
végre 14 h ek to l i te r  b ú zán ak  k iá llítási á rban i é lvezete van egybekötve.

P á ly ázak  fe lh iva tnak , hogy  o rvos-sebész tu d o r i  ok levélle l, továbbá 
az edd ig i g y ak o r la ti  m ű ködésrő l és a  m agyar, ru th en és rom án nye lvben i 
já r tasság ró l szóló o k m án y o k k a l fe lsze re lt k é rv én y ü ke t f. évi o k tó b e r  hó  
30-ig ide b en y ú jtsák .

Sziget, 1879. September 23-án.
2— 3 M . k i r .  b á n y a -  és j ó s z á g ig a z g a tó s á g .

(U tánnyom at nem  d ijaz ta tik .)

A  lem ondás fo ly tán  k o n y á r községben  m eg ü rü lt községi o rvosi á llo 
m ásinak  vá lasz tás ú t já n i b e tö ltésé re  h a tá r id ő ü l fo lyo  évi o k tó b e r hó 30-ik  
n ap ján ak  d. e. 10 ó rá ja  tű zetvén  k i K o n y á r  k ö zség h ázáh o z ; fe lh iv a tn ak  
m indazok , k ik  ez á llom ást e ln y e rn i óha jtják , hog y  ke llő en  fe lszere lt p á ly á 
zati k é rv én y ü k e t a ló liro tthoz  a vá lasztási h a tá r id őt m egelő ző leg  lega lább  
5 n ap p a l anny iva l is in k áb b  ad ják  b e , m ivel a  k éső bb  é rk eze ttek  figyelem be 
véte tn i nem  fognak .

E z o rvosi állom ás, a község  p én z tá ráb ó l négy  egyen lő  rész le tb en  —  
év n eg y ed en k én t e lő re  —  k iszo lg á lta tan d ó  600 fo r in t évi fizetéssel v an  díjazva, 
azon fe lü l lá to g a tás —  vény irás —  h a lo ttk ém lések , házzal fö ldde l b iró  lak o 
sok ró l 40 k r , házzal nem  b iró  napszám osokró l p ed ig  20  k r ra l  díjasz tátik , 
m ig  a  te ljesen  v agyon ta lanok  ingyen  gyógykeze lendő k.

K ö te le s  az orvos kéz i g y ó g y szertá rt ta rtan i.
K e l t  B iharm egye V értes (u. p. N .-L é ta) 1879. évi szept. hó  19-én 

2— 3 F r á te r  G y u la , szo lgab iró .

B ács-B odrógh  m egye C sa n ta v é r községében  a község orvosi állás 
ü resed ésb e  jő vén , an n ak  b e tö ltése  czé ljáb é l pá lyázat n y itta tik , m ely  állás 
választás ú tján  f. é. o k tó b e r hó  30-án fog betö lte tn i.

E zen  állom ással évi 540 frt. fizetés és 20 k r. lá toga tási díj van össze
kö tve, kö te les azonban  kéz i g y ó g y sze rtá rt tartan i.

F e lh iv a tn ak  teh á t a pá lyázn i szándékozók , m iszerin t az 1876 évi 14. 
t. ez. 143. §. é rte lm éb en  fo lyam odványa ikat k e llő leg  fe lszerelve a vá lasztás 
n ap já ig  hozzám  b en y ú jtsák .

T o p o ly án , 1879. év i o k tó b e r hó i-én .
I — 3 C sá szá r  P é te r , szo lgab iró .

H I R D E T M É N Y E K .

j ^ £ 5H aS5H5iS H S E5iSH SH SH SE5HS2SESHSHSlSHSHSHSESHSHSHSia5H5^

I CHINAHÉJ-BOROK, g
jjj HENRY 0881AN tanár, a párisi orvosi akadémia tagjától- }g 

jjj Valódi kinahéj-bor spanyol borból.
n j A z o ly  á llandó  vegy ítek , m ely  az o rv o sn ak  nagy  biz tosságo t
m  nyú jt, s az adago lást igen könnyű vé  teszi ; a  b o r nem  kese rű , h a 
tó nem  igen  ke llem es ízű , m ié rt is ig en  e lő nyösen  alka lm azható  gyer- 
nj m ekekné l, gyöngéd  eg y én ek n é l, é ltes és e íg y en g ü lt be tegekné l, k ik 
u l n ek  gyom ra a k eserű  szereke t rosszu l tű r i. Szo rulást nem  okoz azon 
Cj e rjen y  (d iastasis) m ia tt, m ely  b e n n e  fo g la lta tik . A r a  e g y  ü v e g n e k  2 f r t
nj
ru V astartalm ú kinahéj-bor, malagaborral, vilanysavas vassa 
jjj s erjenynyel (diastasis).
Qj Ez tö k é le tes ta rtó sság ú  s tisz ta  ízű , m ely  m iben  sem  em lékez-
[JJ té t a lk a trésze ire , kön n y en  adago lható  s b iz tos hatású . E zen  a lak b an  
ru h ason ló  kö rü lm én y ek  k ö zö tt a  vasat a  szervezet igen k ö n y en  tű ri, s 
fü ha tása  m égis b iztos. — Ig e n  e lő nyös a  sáp k ó r s vérszegénység 

e llen , úgysz in te súlyos betegségek  u tán  üdü lés a la tt ; továbbá m in d 
anny iszor, h a  a vérkész ítést jav ítan i, a tes te rö t em eln i és az ideg- 
ren d sze rt s v é rk e r in g és t se rk en ten i a k arju k . —  Á r a  e g y  ü v e g n e k 
2 f r t .  5 0  k r .

N B . A z o rvosok  ez e rjeny  (d iastasis) h aszn át ezen bo rb an  
k önyen  m eg fog ják  érten i, ha  azon fon tos sze rep re  go n d o ln ak , 
m elye t az em ész tésné l já tsz ik .

Iblanyos kinahéj-bor. (Vinum cort. chinae jodatüm.)
A z ib lan y  e kész ítm én y b en  H e n ry  sa játsgos kezelése fo ly tán  

úgyszólván m ysticus m ódon van egyesítve a k ináva l, a né lkü l, hogy 
vele összekö tte tést képezne. E z azért vo lt szükséges, m ive l ezen k é t 
anyag vegy ileg egym ással össze nem  fér. A z  ig en  ke llem es ízű  k é 
szítm énynyel a g y ak o rla tb an  igen e lő nyösen  leh e t h atn i az u. n. gör- 
vé lyes b án ta lm ak  e llen , m elyek  o ly  kü lön fé le  a lak b an  ny ilvánu lnak , 
he ly e ttesíti a csu k am áj-o la jt és igen  nagy haszo n n al adható  e lsa tnyú lt, 
go lyvás és ang o lk ó ro s g y e rm ek ek n ek . — E zen  2- kész ítm ényben  a 
k ina, ib lany  és vas fog la lta tik , o ly  h ata lm as szerek , m elyek  úgyszól
ván önm agukban  véve e lég íth e tik  k i az o rv o st a m ai id ő b en , m ely 
ben  a  vérszegénység  m inden  be teg ség n ek  fő oka. —  Á r a  e g y  ü v e g 
n e k 2 f r t .  5 0  k r .

_ PESTEN a magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF 
jjj gyógyszertárában, király-uteza 7. sz. jjj
^ sa s iL5ssasM H sasasasasE5asa5 asasasasasasasasasasasasas a5>

F E R E N C Z  J Ó Z S E F
K E S E R Ü V I Z - F 0 R R Á S

SW  Elism ert m int leghatásosabb valamennyi keserű víz között.

llr I piihp W a bel&yó gyászat tanara> Erlangenben. „N em  okoz 
Uh LcUUC I I . ke lle tlen  m e llék h a tást, ha nagyobb  ad ag b an  vé te tik . 
S ő t m ég oly ese tekben  is, ho l a b é ln y ák h á rty a  izg a to tt, e víz fá jda lom  
n é lk ü li  szék le té te t o k o zo tt.“ E r lan g en , 1878.

Rr Koránul PrltlUPQ ta n ^ r és kir. tanácsos Budapesten. „K ü lö n ö sen  
Ul. ■ 'Urdíiyi NljjjCOj a2 á lta l  tű n ik  ki, hogy  en y h én  k ese rű , nem  

ke llem etlen  ízű  és hogy  m ég hosszabb  h aszn á la t u tán sem  zavarja  m eg 
az é tvágyat és em észtést. B u d ap est, 1877.

ű r líofiinrrlt I oinc tanár és a  S z t-R ó k u s  köz-kórház igazgatója,
Ul. UüUllalul LaJUOj Budapesten. „K ö n n y en  v é te th etik  és a tö b b i

b uda i v izekhez a rány lag  kevesebb  m enny iségben  és röv idebb  idő  
a la tt  hoz kedvező  e red m én y t lé tre .“ B udapest, 1877.

ű r KI qq ^átlflnr a ®zt* J^nos köz-kórház igazgatója Budapesten.
Ul. IVloo ödlIUUl, „V a lam en n y i b u d a i keserű v íz  k ö zö tt ke llem es íze és 
je les ha tása  á lta l tű n ik  k i : gyom or- és b é lh u ru tn á l m egrögzö tt szék 
rekedésné l, a lhasi vé rpangásná l, va lam in t v é rto lu láso k n á l, a ran y é rn é l, 
é tvágy ta lanságná l s tb .u B udapest, 1878.

tanár és udvari tan ácsos B ecsben . „M ég hosz- 
I szabb használatná l sincs sem m iféle k ó ros h a tá s a .“Dr, Bamberger Henrik,

n . Ununnr TU az elm egyógy tan  tanára, korm ány-tanácsos B úcs
ú i. meyilBI III. b e n . _a  m érsék e lt adagok  és azok k ím é le tes ha tása  

á lta l e k ó ro d a  egybevágó h ev en y  kó resete iné l g y a k ran  fon tos ok i ja 
v a la tn ak  fe le lnek  m eg .“ Bécs, 1879.

E zen  víz kapható m inden gyógyszertá r  és fű szeráruke
reskedésben és a forrásigazgatóságnál Budapesten.

í’S ^ ' ^ 3®,<SS,tlS?<55S,S5ÍPS4S’W <iS?<ia?<a ? c®?W '
M e l l é k l e t  : K ő n y o m a tú  táb la  T au ffe r V . tr . cz ikkéhez.

B u d a p e s t  1 8 7 9 . Kh ó r  & W e i n  k ö n y v n y o m d á j a  (Dorottya-utcza 1 4 . sz.)
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B u d a p e s t, 1879. 4 2 . SZ. D C T O B E R 19.

E L Ő F I Z E T É S I  Á R  : h e l y b e n  é s  v i d é k e n e g é s z  é v r e  

ro í r t . ,  f é l é v r e  5 f r t .  A  k ö z l e m é n y e k  és  f i z e t é s e k  b é r m e n t e -  
s i t e n d ö k .

H I R D E T É S E K É R T  s o r o n k i n t  15 új k r .

M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .

M e g r e n d e l h e t ő  m i n d e n  k i r .  p o s t a h i v a t a l n á l ,  a  s z e r k es z t ő s é g n é l  
n á d o r - u t c z a  13. s z á m  é s  K i l ián  G y ö r g y  k ö n y v k e r e s k e dé s é b e n  

v á c z i - ú tc z a  D r a s c h e - f é l e  h á z b a n .

ORVOSI  HETILAP,
f - i o N I  S K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ó R B U V Á R L A T  K Ö Z L Ö N YE .

H U S Z O H H A H M A D I K  É V F O L Y A M .

F e le lő s  szerkesztő  és tu la jdonos M arkusovszky Lajos tr. F ő m unkatárs Balogh Kálmán tanár.

: i =

3

/  T.

T a r t a l o m  : S c h w itn m e r  E . tn r. L e p ra  e lő jöve te le  M agyaro rszágon . (V ége). —  B a b e s iu  V . t r . K ó rb o n c z ta n i köz lem ények  a  b u d a p es ti szegény -gyerm ek 
k ó rházbó l. A  szívbeli sö v én y -ren d e llen esség ek  egy  sa játságos a lak járó l. — P o llá k  L . tr. V á ltó lá zse n y v ; tü n e te s fö lp ir  ; ren d ld v ü li k ó r 
b o n cz tan i le le t. (V ége). —  L a p s z e m le . A  fogak  ékalakú  fo ly to n o sság h ián y a. —  C arbo lgypsz lecsupaszíto tt fogbé l sapkázására.

T á r c z a  : A  b u d ap esti k ir . o rvos e g y le t nagy  gyű lése 1879. oct. 14-kén. —  V eg y esek . —  S zerk esz tő i leve lezés. — P á ly áza to k .
M e l l é k l e t : K ö zeg észség ü g y  és tö rv é n y sz é k i o rvostan  5. szám a.

Lepra elő jövetele Magyarországon.
Sc h w im m e r  E r n ő  ny . rk . tan á rtó l  B u d ap esten .

(Vége).

H a ezen  k is e lté rés u tán fe jtegetésü n k  k iindu lási 

pontjához v issza térü nk , ezen források  szerin t a poklos- 

sá g  e lő jöve te lé t hazánkban a középkorban  m eg en g ed h et

jük  ugyan , já rványos fe llép te  azonban nem  valószínű. 

A  lep roser iák  tö k é le tes h iánya, a kórházak  kora i a lap í
tása m e lle tt, (és em lítést arról b izonyosan  te ttek  vo lna,) 

továbbá azon körü lm ény, h o g y  a szerző k , k ik  a pestisrő l, 
s m ás ragá lyos b e teg ség ek rő l anny it szó lnak , épen  e 

p on to t nem  is em lítik , leg jobban  b izonyítják , h o g y  e kór 
hazánkban igen  ritka, m indenesetre r itkább  leh ete tt, m int  

a több i E urópában. D e  h o g y  ez más o rszágok ró l is áll, 

b izonyítja  az o lasz szü letésű  B c n iv e n i, k i a 15. század 

v é g e  fe lé  F lo renzben  élt, s e g y -e g y  kü lfö ld i b e tegen  

ész le lt lep ra ese t a lka lm áva l a k ö v etk ező t írja ! „Morbus, 
qui in I ta lia  pen e nunquam  v isus a m edicis, v ix  d iag- 
noscitu r *)“,

A  lep ra í g y  a 16. század v é g e  s a 17. kezd ete 

körü l egész E urópában ú gyszó lván  e ltű n tnek  m ondható 

és csak  it t-o tt  e g y e s  terü le teken , Schw eizban , N ém ethon 
ban és A n g liáb an  ta lá lkozunk  v e le  gyak rabban , de itt  

is a korm ányok  in tézk ed ése i s az egészség tan i szab ályok  

eré ly es  k eresztü lv ite le  fo ly tán  tö k é le tesen  eltű nt.

M íg K özép-E uropa ezen idő tő l fogva  a lep rá tó l m ent

nek  tek in th ető , add ig  a K ö zép ten g er  partjain, íg y  déli 
F rancziaországban, O laszország, s G örögország  eg y e s 

p on tja in 3) m ég m ind ig ész le lés  a lá  jut. R ig le r adata i sze
r in t3) G örögországban  m ég 1851-ben 350 h ivata losan  k i

m u ta to tt lep ra b eteg  v o lt , mi e kór ottani já rványos fe l

lép ése  m elle tt b izonyít. A  sic il ia i tengerparton  m ég az 
u to lsó  évekb en  ig en  sokszor fordu ltak  e lő  lep raesetek , s 
P r ó f é t a 11-) szerint 1876-ban az akkor m eg b e teg ed e ttek

')  H irsch . H ist, g eog r. P a th o lo g ie . I .  p . 308.

3) D iseases o f  th e  S k in  b y  E rasm us W ilso n , L o n d o n . 1867 p . 592.

3) D ie  T ü rk ey  u . ih re  B ew o h n er. W ien  1852 p. 1 14.

4) R e c h e rc h e s  su r la  lép re  en S icile. A n n a le s  de d erm ato log ie  e t 

de syph ilig ra f ie . P a r is  1876 p . 241.

szám a 114-re rú go tt fe l;  m íg u gyanak k or  a  R iv ie ra  mel

l e t t 1), a h o l m ég ma e g y  az o lasz korm án y  á lta l 1858- 

ban restau rá lt lep roser ia  létezik , a kór a v ég k ép i e ltű 

néshez közel vo lt. Ez term észetesen  össze sem  h a so nlít 
ha tó  a lep ra k ite r jed éséve l N orvég iáb an , a h o l 1864-ben 

2 m illió  lakó  k ö zö tt  á llam i k im uta tások  szerin t 2182 

p o k lo s b e te g  vo lt  ta lá lh a tó .2) A  m a g y a r  te n g e rp a r to n 

F ium e k öze léb en  e század e le jén  szin tén  ig en  elter jed t 
lep raep idem iát v é ltek  constatá lhatn i. S k er lievo  faluban, 

B uccar i k özeléb en  1790-ben tör t k i e g y  add ig  eg észen  ism e

retlen  ragá lyos b etegség , m ely  ig en  gyo rsan  ú gyszó lván  

a m agyar  part va lam en n y i la k h e ly e ir e  k iter jed t, s mely 

az akkor i osztrák  korm ányt, va lam in t a m agyar k o r

m án yszéket a leg e r é ly ese b b  és legsz igorúb b  in tézk edé

sek re k én y szer íte tte ; e n y a v a ly a  1801-tő l 1835-ig  rövid  

fé lb eszakasztássa l va lóban  já rványképen  dühöngött. A  

k ór  tü zeteseb b  v izsgá la ta , s tanu lm ányozása azonban k i

m utatta , h o g y  nem  a p ok lo ssá g  fo rgo tt szóban, a m int  
ezt F r a n k  P é te r a h íres b écsi tanár e le in te h itte, hanem 

h o g y  az ese tek  e g y , a h e ly b e li a lka lm atlan  v iszon yok  

á lta l fe lté te leze t t  rósz indu latú  bujakórra vo ltak  v issza- 

v eze ten d ő k .8)
A z elő adottakban  k im eríte ttem  m ind azt, m it a 

lep ra elő jő ve te lé rő l hazánkban m ondani lehet, a m ikor  

m esszebb fekvő , a kór tö r tén etére és hazai v iszonyok ra  

von a tk ozó  rész le tek e t k i nem  k erü lhettem . A  szórványos 

ese tek e t i l le tő leg , m e lyek  honunkban elő fo rdu ltak , a le g 

jobb  ig y ek eze t  m e lle tt adatokat nem  gyü jth ettem . E  kór  

b izonyosan  nálunk is a leg n a g y o b b  r itkaságokhoz ta rto 
zott, s B e n e és S a u e r tanárok , k ik  3 év t ized en  keresztü l

J) K ö b n e r . U e b e r d ie  L e p ra  an  d e r  R iv ie ra . A rc h . f. D e rm ato l, 

W ie n , 1876 p. 3.

2) Jo u rn a l  o f  C u tan eo u s M ed ic ine. L o n d o n , 1867 p. 467

3) A  leg tö k é le te se b b , m in d en  tu d n i való  ré sz le te t ta rta lm azó  adato 

k a t  i l le tő leg  1. L in zb au e r 1. c. B udae 1855. T om . I I I .  S ec tio  I I .  p. 602— 806 ; 

k éső bb  ír ta k  m ég ezen skerlievo , m ai s iph ilitico  u lcerosa, m orbus c o n ta g i

osus scab ioso -venereus e ln ev eze tt b e te g sé g rő l:  S ig m u n d Z e itsch rif t d. 

G ese llsch a ft d. A e rz te , W ie n  1853 I .  p. 50. —  P e r n h o ffe r . U n te rsu ch u n g en  

u. E rfah ru n g en  ü b e r Skerljevo , W ie n  1808. —  P ó o r . G yógyászat 1869. I X .  

év fo lyam  50 sz. stb .

\
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m int kórodai tanárok  egyetem ün k ön  m ű ködtek, tan k ön y

veikben  a lep rá ró l m int egészen  kü lfö ld i b e teg ség ről  

tesznek  em lítést. D e ha elő  is fordult, va lószínű , h o g y  e 

kórt nem  igen  kór ism ézhették , s íg y  fe llép ésé rő l je
len tést nem is teh ettek . Ez bátorít, h o g y  e g y  id evágó 

ese te t in ex ten so  elő ad jak . E g y  m ásik, á ltalam  pár évve l 

eze lő tt  ész le lt „lepra tu b ercu losa “ ese té t, m ely  késő bb 

B écsb en  halá losan végző dö tt, más h e ly t t  e lég  körü lmé

nyesen  le ír tam 1). A z akkor i b e teg  szerb nem zetiségű 

vo lt, s a lep ra nála M agyarországban  fe jlő dött ki.

K ó rese t.

K . . . .  szül. S . . . . Fanni, 46 éves, héber vall. férjezett, 
haszonbérlő  neje, sziráki (Nógrád) születésű , felvétetett 1879. évi 
junius 5-kén, (szoba sz. n o . )  K ó re lő zm in y . Kórelő zményekre 
nézve a beteg a következő t tudja felemlíteni; édes apját 13 
éves korában vesztette el, —  halála okát nem tudja, anyja he
veny baj következtében rövid betegség után múlt ki, —  5 test
vére volt, ketten elhaltak elő tte ismeretlen betegségben, hárman 
élnek, de bő r, vagy egyéb alkati bajnak tünetei az egész közeli 
rokonságban állítása szerint soha elő  nem fordultak.

28 év óta van férjnél, s ezen idő  alatt 12 gyermeket szült, 
kik közül 5 kis korában halt el. Két év elő tt szülte utolsó gyer
mekét, kit úgy, mint a többieket maga szoptatott, s ezután 
fejlő dött fokról fokra bántalma, úgy hogy jelenlegi külemét egy 
fél év óta (!) érte el.

Elő bbi években jelenkezett csúzos bántalmakat kapcso
latba hozza mostani állapota felléptével, mely fájdalmak folyton  
fennállottak ; csak épen a legutolsó idő  óta érzi magát ezektő l 
megkímélve.

A bántalom fellépte elő tt igen jól táplált volt, de azután 
fogyni kezdett, s általános bágyadtság tüneteit vett észre.

A bő rbaj első  tünetei az alsó végtagokon kezdő dtek, fő kép 
az alszáron, hol különféle helyeken lencse , vagy nagyobb elszín
telenedések fejlő dtek ; gümő k felléptérő l e helyeken azonban nem 
emlékezik. Késő bb lassú kifejlő désben e foltos küteg a czomb, 
has és a felső  végtagok bő rén fejlő dött, alanyi tünetek' gyanánt 
csak csekély viszketést említ, fekélyképző dés vagy genyes elvál
tozás nem fejlő dött.

Legutóbbi idő ben az arczbő r a bántalom körébe vonatott, 
midő n a bizonyos idő ig eltartott foltképző dés után szétszórt he
lyeken különféle nagyságú gumók kezdtek fejlő dni.

Jelen á llapot. A középtermetű  beteg elég roszúl táplált, 
sovány, bordái, valamint a kulcscsont és az acromion élesen ki
emelkednek ; a fejbő r nem igen sű rű  hajzatot mutat, kurta haj
képző déssel ; kopasz helyek nincsenek jelen, szürke haj nem 
található. A homlok bő rén majdnem egész kiterjedésben barna 
foltok vannak jelen, s a glabellához közel 6 — 8, s mindkét szem
öldök felett 3— 4, kevéssé kiemelkedő , sötétebb színezetű  apró 
gumó. A halánték bő re nem festenyzett. de azért barnás színe
zetű . A felső  szemhéjak rendesek ; a baloldali alsó kissé vasta
gabb, azok sző rei épek. Az orr közepén egy kis hasadék, mely 
a 2 oldalfekvő  csoportban összehalm ozódott kender-, egész lencse
nagyságú gumók által képeztetik, —  az orr szélei p ed ig mind
két oldalon kis dudorokat mutatnak, úgyannyira, hogy az egész orr 
külmegtekintésre széles, s laposnak látszik (facies leontina.) Az 
arcz mindkét oldalán körülírt, határtalan nagyságú, de egyes 
pontokon babmekkoraságú foltok által van ellepve, s a felső  ajk 
baloldalán mogyorónagyságú és egy valamivel kisebb, dudorokból 
álló gumó tű nik elő , mely élénkebb vörös, s felhámtól kissé fosz
tott felületet mutat. Az ajk jobb oldalt kissé elszíntelenedett, 
az alsó ajk azonban jellemzetesebb, mennyiben az elváltozás oly 
nagyfokú, hogy csak a jobb oldali végső  harmad maradt a bán- 
talomtól megkímélve. Az ajktól az állig nagy kiterjedésű , majd
nem szöllő ded, körülbelül 8 egyes gumóból álló, egymást érintő , 
s barázdák által elválasztott gümő képző dések vannak jelen, melyek 
a felső  ajkhoz hasonlólag heiyenkint felhámtól fosztott élénkebb 
felülettel bírnak ; azonban a baloldali nagy csomó, a többieket 
szélesség- és magasságban 2— 3 szorosan felülmúlja. A fülkagylón

mindkét oldalt kis dudorok, s a külső  karimán egyenletes elszín
telenedés ; a fül bő re keményebb tapintatú.

Míg a gumó és a dudorképző dés leginkább az arczon van 
képviselve, addig a test többi részén a gumók hiányzanak és a 
kórkép egészen más jellemet ölt fel.

A törzs hátsó felülete 8 — 10 kiterjedt foltképző désbő l áll, 
melyek között a fehérebb színű  rendes bő r tisztán kiemelkedik. 
A törzs, mellső  felülete kisebb kiterjedésű  kerekded foltokkal  
bir, s csak a jobb emlő  felett, a 2 —-5. bordáig terjedő  fehéres, 
barnás szélektő l határolt, mintegy hegképző désbő l álló bő rrészlet 
bir a rendes színezettel. A legnagyobb foltok 10 — 12 cm. 
hosszúak és 6 —8 cm. szélesek; alakjuk határtalan, de minden 
egyes foltnak széle sötétebb festenyképző dés által igen élesen 
kiemelkedik. Egyes helyeken a szélek csekély lehámlást is mutat
nak, azonban valami átmeneti színezetet a kóros bő rbő l az egész
ségesbe látni nem leh et; a kóros foltok mindenütt élesen hatá
roltatnak.

A felső  végtagok a leírtakhoz hasonló elszíntelenedést mutat- 
I nak, s különösen a könyök bő re az ízülettő l fel s lefelé 4 cm-nyi 

hosszúságban, majdnem az egész Ízületet környező  foltokkal van 
tele ; a felkarokon kisebbfokú a foltképző dés, ellenben a kéz 
háti felülete mindkét oldalon egész kiterjedésben elszíntelenedett. 
A kezek bő re heiyenkint petyüdt, más helyeken pedig tömöt- 
tebb és feszes. A has, valamint a kereszttáj bő re csak kevéssé 
van elváltozva, de annál érdekesebb a czombon jelen levő  folt
képző dés, mely a tuber ischitő l a térdizületig 4 nagy. heiyenkint 
egymásba átmenő  foltot mutat, melyek némelyikén a rh yp ia 
syph iliticához hasonló, a foltok határait fedő , 3— 4 vonalnyi ma
gas, 2— 3 vonalnyi széles varképző dések vannak jelen, melyek 
levétele után a bő r vastagabbnak, kiemelkedettebbnek, dús fest- 
anyagot tartalmazónak látszik. Körülbelül 2 cm-nyi vastag var
képző dés még a felkar egyes helyein is volt látható, melyek 
levétele után a bő r száraznak, heiyenkint egy kis plasmaszerű 
folyadékot kieresztő  felületnek tű nt elő .

Az alsó végtagok az alszár második harmadától egészen az 
újjak hegyéig rendes felületiiek, csak a bal láb 3. újjperczének 
bő rén van egy kis pigmentatio. A jobb tibia felső  harmadán 
3 4 egymást érintő  dudorképző dés, a bal oldali második har
madban pedig mogyorónyi, körülírt, a csonttal összefüggésben 
álló, s erő sen kiemelkedő  gumó. Az alszár egész a bokaízületig 
kissé feszesebb, s vizenyő nek tüneteit nem mutatja. A mi a rri-  
rigykészüléket illeti, általában nem lehetett feltűnő  mirigy-dagana
tot találni, a hónaly-és a könyök-mirigyek kissé duzzadtak, míg a lá- 
gyékmirigyek a bal oldalon kissé érzékenyek, a nélkül, hogy a 
mirigyek itt túlságosan nagyobbaknak látszottak volna.

E rzéstelenség nyomai a foltos helyeken nem vehető k észre, 
de az alsó ajknak gumói heiyenkint tiszta érzéstelenséget mutat
nak. A többi gumók hasonlólag nem mutatnak érzéstelenséget. 
A n yá k h á r tyá k bántalmazottsága azáltal van kimutatva, hogy a 
kemény szájpad jobb és bal oldalán, egy mogyorónyi, fehéres 
nyákhártyától fedett gumó észlelhető . A nyelcsap tiszta, s a pofa 
nyákhártyája, valamint a nyelv és foghús rendes színezetű . Az 
orr nyákhártyája kissé belövelt, s a foghús a felső állkapocsnak 
megfelelő leg kissé duzzadt. A nyelv nem mutat semmi nagyfokú 
elváltozást, nyákhártyája fehéres, szemölcsei nem voltak feltű nő en 
megnagyobbodva, csak a körülárkolt szemölcsök erő sebben ki
emelkedő k,

A beteg ezen leírt állapotban az osztályra jött, de türel
metlen és nyughatatlan természeténél fogva nem bírtam ő t hosz- 
szabb észlelés végett nálam visszatartani. Nagy nehézséggel lehe
tett ő t rábírni, hogy az orvosegylet egyik szakülésén bemutassam 
és ép oly nehézséggel sikerült ő t lefényképeztetni. A birtokom
ban levő  példányok hű  képet nyújtanak e betegségrő l és képesek 
minden kételyt szétoszlatni, mintha a bántalom nem volna az 
igen ritka kóralakok egyik kitű nő  példánya,

A  lepra kortanáró l fe le s le g es it t  ter jedelm esebben

szóln i. B ö c k és D a n ie ls s e n, *) valam in t V irch o w2) k im erítő  

és v ilá g o s  d o lgoza ta i ó ta  e roncsoló a lka ti b e te g ség  te r 

m észete fe le t t  k é tsé g  már nem  uralkodhatik , s ism erete-

T rai té  de la  S p ed a lsk h ed . P a r is  1852.

2) D ie  k ra n k h a lte n  G eschw ü lste. B erlin  1864, I I .x) B ö rk ó rtan . B u d ap est 1874, 550 1,
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ink e tek in tetben  sok ka l tö k é le teseb b ek  m int a kórok-  

tanra n ézve

Csak errő l m ég e g y  pár m eg jegyzést.

A  p o k lo ssá g  endem icus fe llép te  a lka im úl szo lg á lt 

b izon yos földrajzi, égh a jla ti v a g y  fö ld tan i v iszonyokban 

k e le tk ezés i okát keresn i s íg y  jó l-roszú l m indenhol b i

zonyos árta lm as tényező k re h ivatkoztak , m int a lep rá t  
fe lté te lező  m ozzanatokra, s annak daczára, h o g y  a lepra 

k órok beli kérdése m ég  ma is várja m ego ld ásá t, m ég is k e 

resték  ö rök lék en ységb en , ragá lyosságb an , rósz tá p lálék 

ban, eg észség te len  lakásban  az okokat. D e  h o g y  m a

gyarázzuk  azon esetek et, m e lyek  szó rván yosan 1) fe l lé p 
tek , s m e lyek  a lep ra fe lté te leze t t  k ó roka iva l összhang

zásba nem hozhatók  ?

Ezen önm agátó l, au toch thon , k e le tk ezett ese tek 

k ettő s a lakban  fordu lnak elő  : a m eg b e teg ed e tt eg y én e k  

v a g y  p ok los szü lő k tő l szárm aznak , s jönnek tengertúli,  

v a g y  lep rosus v idékek rő l a lep rá tó l m ent o rszá g o k b a: 

it t  tehá t az örök lés a kórok tan i tényező , mi m elle tt  

fe l k e ll té te leznünk  b izonyos term észeti h a jlandóságot 

i s ; v a g y  p ed ig  fe llép  a lep ra o ly  országokban , ho l a 

b e te g sé g  te ljesen  ism eretlen , s ho l sem m inem ű  összefü g 
g é s  m ás hason ló  bajjal a b e te g  család jában, v a g y  k ör 

nyezetében  k i nem  m u ta th a tó ; ilyen  p ed ig  a mi b e te 

günk  esete.

A  lep ra e lő bb i alak jának p éldá i F ranczia- és A n g o l

országban  gyak ran  je len tkeznek . í g y  W i ls o n2) 5 év  a la tt 

10.000 b e te g  között 20 lep rosus ese te t E gye lh e te tt m eg, 
s erre nézve m egjegyzi, h o g y :  „ the cases w ere a ll neces
sar ily  exo t ics, the source from w h ich  th ey  w ere derived 

b e in g  H indostan , C eylon , M auritius, China, th e  W e s t In -  

dias, and S ou th  A m er ica “, —  en n élfogva  ezen ese tek 

eg y ik e  sem v o lt  angol autochthon, —  p ed ig  A n g lia  a 
k özépkorban  n agyon  szen ved ett ezen já rvány  a la tt.

O ly  országokban , m elyekb en  az örök lés, term észeti 

hajlam stb . fe lté te le i h iányzanak , m ég a leggon d osab b  

v izsgá la t m e lle tt is csak  n a g y  ritkán sikerü l k e llő tá 
m asz ték o t nyern i a b e te g sé g  k e le tk ezésére nézve. I lyen 

a mi esetü nk  is, m e lyn ek  oka a fen fo rgó  körü lm ények

bő l ép en ség g e l nem fejthető  m eg. I ly  idegenszerü  jelen 

ség e k  b izonyos o rszágok  kortanában k ü lön ös f ig y e lm et j  
érdem elnek  és tán sikerü lt az ed d ig iekb en  önöket uraim!  
hason ló irányú tovább i nyom ozások ra is indítani. Ó haj
tom  p ed ig  ezt annál is inkább, m ert az idegen  búvárok  

e lő tt  hazánk csak  terra incogn ita , m ely rő l v a g y  m itsem 

tudnak, v a g y  —  nálunknál is többet. í g y  p. P r ó f é ta 

o lasz tan á r3 4) hazánkat azon országokhoz szám ítja, m e
lyek b en  a lepra elő fordú l, ép  ú gy  m int R a y e r *), példáu l 
a nálunk te ljesen  ism eretlen  p e llag ra t hozzánk sorozza. 

A datok , m e lyek n ek  sem m i alapjuk, s m elyek  a merő 

önkény szü lem ényei.

*) V ir chow  ezen ese tek e t „szó rványos le p ro id á k n a k “ nevez i, ese tek , 

m elyek  a m eg b e teg e d e tt h e ly ek  m u ltic ip litásá t, s szék h e ly e it i l le tő leg  so k 

b an  m egegyeznek  a tu la jd o n k ép en i p o k losságga l, de a m e lyekné l a  n y á k 

h á rty á k  és az arcz a  b án ta lm azo ttság  k ö réb e  nem  v o na tn ak . (1. c. p. 540). 

E zen  m agyarázat nem  ill ik  ese tünk re , s épen azért a lep ro id  elnevezes ese

tü n k b e n  n agyon  is h e ly te len  volna.

2) Jo u rn a l  o f  cu tareous M edecine. L o n d o n  1868 p. 94.

s) L a  L ép re  en  S ic ile , A nna les d e  D erm ato lo g ie  1876 p. 241.

4) M a lad ies de la  p eau . P a r is  1836 I I .  870.

Kórboncztani közlemények a budapesti szegény
gyermekkórházból.

A  sz ív b e l i  sö v én y -ren d e l le n e ssé g e k  egy sa já tsá g o s  ala k já ró l.

Ba b e s i u V i c t o r  tr . sz. gyerm ekkó rház i b o n czn o k ló l B udapesten .

Mielő tt a jelen esetnek, mely a Bókái tnr. vezetése alatt 
álló budapesti szegény-gyermekkórházban észleltetett, s került 
bonczolás alá, leírását megkezdeném, legyen szabad egy pár szót 
elő re bocsátanom a szív, s különösen azon részeinek normalis 
fejlő dését illető leg, melyeket az újabb búvárok csak futólagosán 
érintenek, nevezetesen a pitvarsövényt és a félholdképű  billentyű 
ket. (Rauchfuss Hdb. d. Kinderkrank. IV. 1. 1878. Pott. Jahrb. 
f. Kinderheilk. XIII. 1 u. 2. 1878).

Rokitansky classicus munkájának (Die Defecte d. Scheide
wände d. Herzenz 1870) megjelenete elő tt általában azon nézet 
volt elfogadva, hogy a gyomorsövény hiányai leggyakrabban a 
hártyás részletben vannak. E felfogás L indes1) ama nézetében 
lelte látszólagos magyarázatát, mely szerint az üteres törzs sövé
nye azon sövénybe folytattatnék, mely a gyomrocsokat élő irő l 
választja el egymástól, s hogy azután ebben egy hártyás részlet 
lépne fel, a pars membranacea, s ezáltal lépne összeköttetésbe 
az elölrő l levő  sövény a septum ventriculorum azon hátsó rész
letével, mely a szívizomzatbói kinő . Ha tehát a mellső  sövény
részletnek hártyás vége hiányzik, úgy adva volnának a mellső 
sövény hátsó részletének hiányai. Luschka2) ellenben azt állítja, 
hogy a septum membranaceum az aorta rostgyű rű jétő l fejlő dnék.

A pitvarsövény hiányait azon felvétellel magyarázták, hogy 
az fejlő dik egy alsó és mellső  izom- és egy felső -hátsó hártyás 
részletbő l, melyek egymás ellenébe nő nek, egymást azonban nem 
érik el, hanem függönyszerű leg haladnak el egymás mellett. Ha 
mindakét részlet hátramaradt a növésben, a közöttük maradt 
nyilást a peteképü liknak, ha pedig a hártyás sövény azon része, 
mely az izomrész mellett bal oldalt haladt el, annak bal felüle
tével össze nem nő tt, azt peteképű  fik billentyű jenek nevezték.

Ebrénytani tanulmányok és nagy számú kórboncztani készít
mények gondos összehasonlítására támaszkodva, felismerte Roki
tansky. hogy mindezen felfogások nem jogosultak. O úgy találta, 
hogy a tisztán csak izomból álló gyomrocs-elő sövény két részbő l 
áll. Az egyik, élő irő l levő , a tüdő ütér kúpja belső fali izomzatú
nak hátsó része, a hátsó pedig a bal gyomrocs izomzatúnak 
folytatása. Az elő sövény hátsó részének hiánya tehát ez utóbbinak 
hiányossága által van feltételezve, míg e mellett úgy a conus- 
részlet, mint a hártyás sövény ép. Hogy a kúpképző dés 
csakugyan teljesen önálló folyamat, ezt az összehasonlító boncz- 
tan tényei által is igazolva találom, amennyiben némely két- 
éltű nél tökéletlen pitvari válaszfalat lehet észlelni, midő n a 
pulmonalis falából egy léc kinő ve, az ugyanezen edény számára 
saját gyomrocsot képez. (Gegenbaur Grdz. d. vergl. Anat.

1875)-
A mellső  gyomrocssövény tehát ezek szerint a törzs sövé

nyének nem egy egyszerű  folytatása, mert ez legközelebb szabad 
széllel végző dik, míg a hátsó gyomrocssövény a közös gyomrocs 
ű rt akkép választja tökéletlenül két részre, hogy a két üteres 
edénytörzs a jobb gyomrocsba néz. Most a bal szívben, a septum 
trunci tapadási helyének megfelelő leg dudor képző dik, mely 
ezt magába foglalva, ezzel jobb felé nő , a hátul és jobbról  
fekvő  aortát körülfogja, s a bal gyomrocsba bevonja. Ha e sövény 
akadályozva lesz az aortát körülfogni, úgy az elő sövény hátsó 
részletében hézag keletkezik, miáltal az aortának egy nagy része 
a jobb gyomrocsban visszamarad. Ilyen akadályt képezhet az, ha 
a septum trunci a közös edényürt akképen választja ketté, hogy 
azáltal egy jobbra messze elálló fő ér keletkezik, úgy hogy a bal 
gyomrocsból kiinduló sövény nem lesz elegendő  a jobbra messze 
elálló aortát körülfogni; vagy pedig ha a törzs sövénye oly fek
véssel bir, hogy ezáltal egy szüle tüdő ütér és egy bő  fő ér áll elő , 
mikor is az illető  sövényrészlet szintén elégtelenséget mutat.

Miután az edénytörzsek az említett módon osztódtak, mi
által egyúttal azok kezdeteinek csigaszerű  állását is magyarázhatni,

’) B e itra g  3. E n tw ick lu n g sg ese tz  d. H erzens I8 7 5 .

2) L u sch k a  A rc h . f. H e i lk u n d e  1856.
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a sövény odatapad részben a hártyás részlethez, mely mint az 
ajkak folytatása tekintendő , részben a bal gyomrocs izomfalához. 
Hogy az elő bbi nem a gyomorsövény folytatása, mutatja számos 
esete oly hiánynak sövényben, hol a pars membranacea tökéle
tesen jelen volt és nevezetesen a hiányt hátfelé határolta.

Igen ritkán lehet azt találni, hogy ilyszerű  hiányoknál az 
aorta a bal gyomrocsban és a tüdő ütérhez szabályos állásban 
legyen, rendesen nagy mértékben jobb felé eltolódott, s az edény
tű r zseknek úgynevezett áthelyezése van jelen. Ez elő áll úgy, hogy 
a septum trunci, mely szabályos állásban balról és hátulról lép  
fel, s az edénytörzseket homorúsággal hátrafelé metszi keresztül 
oly módon, hogy egy hátul és jobbról álló fő ér, meg egy elő l és 
balról álló art. pulmonalis jön létre, ettő l eltérő lefutást vesz. E 
viszonynak ellentétét képezné, ha az ugyan a rendes helyrő l 
indúlna ki, de vájulatával mellfelé nézne, úgy hogy egy jobb és 
hátsó tüdő ütér, meg egy bal és mellső  aorta fejlő dnék. Az ellen
tétek között természetesen számos középfokozat van. Mind azon 
rendellenességek azonban a gyomorsövény megfelelő  helyezte
tése által kijavíttathatnak, úgy hogy az aorta mégis csak a bal 
gyomrocsba jut, de ez nem történhetik meg minden esetben, mi
után minden transpositio kedvező tlen feltételt képez a kiigazítás 
számára.

Érdekel még bennünket a félholdképű ' billentyű k fejlő dése, 
amennyiben azok segélyével maguknak a billentyű knek áthelyezé
seinél oly gyakran elő fordúló rendellenességei könyebben fejthe- 
tő k meg. Még mielő tt a septum trunci az ostiumot elérte volna, 
a törzs alapja körül Tonge (Proc. Rog. Soc. 1868) szerint a 
truncus felső  osztódási helyén két egymással szembe tett billen
tyű pár képző dik, kiemelkedő  dudorok alakjában.

Mindegyik pár a lefelé nő vő  sövény által osztatik, úgy hogy 
mindegyik pár egy-egy billentyű t ád (a jobbot és a balt) a két 
edény számára. A hátsó aorta és a mellső  tüdő ütéri billentyű  
csak késő bben fejlő dik ki. Pia a sövény növekvési iránya oly 
módon szenved változást, hogy az aorta jobbról fekszik, úgy e 
miatt a billentyű k helyeztetési jellege még megmarad, a billentyű - 
párok akkor is osztatnak a lefelé nő vő  sövény által ; a koszorú, 
üterek szájadékai akkor is megfelelnek az elő ször képző dött 
billentyű párnak, csakhogy ilyenkor a jobb billentyűnek megfele- 
lő leg egy mellső  és a balnak megfelelő leg egy többé-kevésbé 
hátsó szájadék van jelen. E typus azonban nincsen mindig m eg
tartva. Ha ugyanis a sövény, bár a normalis helyet (balról és 
hátulról) foglalva el, nem jobb- és kissé mellfelé, hanem sokkal 
határozottabban egészen mellfelé terjeszkedik, miáltal természe
tesen az aorta feltű nő  jobb oldali helyeztetése mellett a tüdő - 
ütér, s annak kúpja jelentékenyen szű kítve lehet, úgy igen könyen 
megtörténhetnék, hogy az egész mellső  páros billentyű durvány a 
fő érbe vonatik, s ott egygyé összeolvad, míg a tüdő-ütér számára 
csupán két billentyű  fog esni. Ha azonban a törzs sövénye nem 
a szokott, nevezetesen hátul és egészen balról, hanem egy más 
helyet foglal el, úgy elő jöhetne, hogy az egyátalában nem nyomúl 
az elő képzett billentyű durványok közé, s igy is okot szolgáltat
hatna arra, hogy az egyik, vagy másik edénytörzsben csak két 
billentyű  képző dik. Ezen kérdésre különben még vissza fogunk térni.

A pitvarsövény eleintén csak mint egy, a viszértömlő  b o l- . 
tozatáról a pitvar-gyomorbeli ajkakra lenövő  hártyaszerű  hálós 
képlet van jelen, melyen a legnagyobb hézagok mellül és felülrő l 
vehető k észre. Ezen képletet nevezi Rokitansky első dleges sövény
nek, melyet különben Linder már elő bb felfedezett. Azt azonban 
még sokkal korábban tudták, hogy a lepidosiren paradoxonnál 
és még nehány halnál a pitvarsövényt állandólag egy hálózat 
képezi. Késő bb a pitvargyomorbeli ajkakból gyű rű alakú, izomzatos 
sövény nő  ki, mely a hálózatos képletet keretszerű leg körülveszi. 
A keret széle azonban mellfelül és alulról mint mellső  oszlop az 
üres-viszérpitvar felé nő , mimellett az alsó üres-viszér szájadé- 
kának külső  oldalához érve, mint Eustachio-billentyfi annak vérét 
a bal pitvarba vezeti. Ezen mellső  részlet is egyszersmind a leg
inkább kiemelkedő , a jobb oldali hálózatos képletnek azon 
maradványát fedi, mely valvula foraminis ovale, tehát egy már 
régóta létező  nyílás neve alatt ismeretes.

Az izomzatos keretnek felső  és hátulról fekvő  része ezalatt 
a tüdő viszér-öböl felé nő , úgy hogy ezáltal az izomzatos sövény

csavarulatos alakot vesz fel, melybe még a vena cava in fer ior is,  
az Eustachio-billentyű  közvetítésével be van vonva.

Ezen sövény reudellenességei az izomzatos gyű rű  fejlő dési 
hiányai által vannak feltételezve, miáltal a hálózatos képletnek 
különböző  nagyságú részlete láthatóvá lesz; vagy a pitvarok egy
mással közlekedése az els ő dleges sövény hiányzása által van 
okozva, míg az izomzatos sövény egy csavarulat alakjában ma
rad meg, melyben az alsó üres viszér szája is foglaltatik.
Azonban az szintén lehetséges, hogy a hálózatos képlet mint egy 
keresztül lyikasztott, vagy keresztül nem lyikasztott hártya fennma
rad, s mely azután a vérnek az alsó üres viszérbő l kiinduló  
nyomása folytán bal felé tolódik, úgy hogy közte és az izomzatos 
sövény között egy elkülönített tér marad vissza, melybe egy, 
vagy több tüdő viszér nyílhatik. Végre még léteznek oly pitvar-  
sövény-rendellenességek, melyek a szív rendellenes felosztódása, 
nevezetesen a pitvargyomorbeli ajkak rendellenes fekvése által 
vannak feltételezve, a mint ez a következő  esetekből kiderül.

I. A 1 1 éves Vandibó Mari 1878 October 7-én vétetett  
fel a b-pesti szegény-gyermekkórházba, nagyfokú cyanosis és hagy- 
tnázos láz tünetei közt. A természettani vizsgálat alkalmával a 
szív nagyfokú túltengése és helyzetváltozása találtatott. A szívtá
jon mindenütt hallható systolicus és diastoticus zörejek miatt a 
szívbaj szorosabb meghatározása lehetetlen volt.

Nagyfokú cyanosis tünetei és légzési nehézségek közt 1878. 
October 16 meghalt a beteg, miután a láz  egy pár nappal azelő tt 
csökkent volna.

A bonczolás következő  eredményeket mutatott fe l : K ü lv izs- 
g á la t. A hulla korához képest mérsékelten fejlett, középszerű en 
táplált, cyanoticus, kiterjedt hullafoltokkal ellát ott. A nyak vékony, 
a mellkas dombordad. A 3-dik borda tapadási helyének megfele
lő leg a szegycsont körülbelül 150 foknyi szög alatt mellfelé haj
lott. Egyúttal a bal mell, kivéve a besülyedt bordaivet, erő sebben 
boltozott. A has feszes, kiterjedt.

B e lv izsg á lá t: A koponya boltozat vékony, tömött, az agy
burkok és az agy vérdús, az utóbbi szivósabb, a tekervények 
lelapultak ; az agy-gyomrocsokban körülbelül 5 gr. tiszta savó.

A p a iz s m ir ig y nagyobb, barnás vörös, szivósabb. A gége 
és légcső  nyákhártyája, valam int a hörgő ké erő sen belövelt, ta j
tékzó véres nyákkal fedett. A tüdő k  felfuvódottak, az alsó lebenyek 
igen vérdúsak, számos egész m ogyorónyi, nagyrészt a körzetben 
fekvő , feketés vörös, a  felü letrő l kissé k iem elkedő, szem csézett, 
igen vérdús. nagyobbrészt légüres góczokkal elláto ttak .

A szívburok jelentékeny terjedelemben megnagyobbúltnak 
látható, balfelé 2 cm-nyivel le- és kifelé a csecsbimbótól végző 
dik, s jobbra a szegycsont szélét több mint 1 cm-rel haladja túl.  
Benne körülbelül 5 gm. tiszta sárga savó. A szív majdnem egészen 
vízszintes, s a mellső  felületet csak a minden irányban rendkivülileg 
megnagyobbodott jobb gyomrocs képezi. Ennek hossza 123 mm., 
alapjánál 86 mm. széles. A bal gyomrocs csak jelentéktelen füg
gelékét képezi a jobbnak, mely egyedül alkotja a tompúlt szív
csúcsot. A bal gyomrocs végének távolsága a csúcstól 30 mm., 
s határát kifelé zsír-lerakódás jelzi. A jobb gyomrocs fala 88 mm. 
vastag, a bal 5 mm., az elő bbinek körzete 115 mm., a bal 
gyomrocsé 75 mm. A mellső  sövény hátsó-felső  részében fel, 
hátra és balfelé a bal (itt már inkább hátsóvá vált) fő éri billen
tyű , a bal gyomrocs bal fala, meg a kétcsúcsú hillentyfi bal  
vitorlája, mell- és balfelé a háromcsúcsú billentyűnek bal szem ölcs
izma és egy izomdarab által, mely a tüdő ütér kúpjának hátsó 
részét képezi, jobb- és aláfelé a hátsó sövénynek félköralakú, 
valamire jobb felé irányuló szabad széle hátulról a hártyás pitvar
sövény által határolt —  mell-háti irányban 15 mm., a bal (hátsó) 
aorta-billentyű  tövétő l a szabad szélig 10 mm. kiterjedésű  hiány. 
Elő l és baloldalt ennek széle részint elvesz a jobb és bal aorta
billentyű  között, részint a hátsó conusfal hosszában, melylyel össze
olvad, terjed ki. A fő éri száj kerülete 49 mm., a hiányé körül
belül csak 26 mm., úgy tehát az aorta-szájadékból, m egfelelő leg 
a hátsó billentyű nek, egyharmada a bal gyomrocsba, két harmada 
a jobb gyomrocsba esik. A fő ér-billentyű k egyenlő  nagyok, a 
koszorú-ütér szájadékot nem mutató, közönségesen balról fekvő , itt 
jelentékenyen jobbfelé tolúlt, míg a megfelelő  jobboldali jelen
tékenyen mellfelé, a baloldali pedig hátfelé helyezettnek mu
tatkozik. A tüdő ütér conusa ezek számára saját gyomrocsot
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alkot, úgy hogy ezáltal egy úgynevezett cor trilocularis keletkezik. 
E harmadik gyomrocs 3 1 mm. hosszú, dudorosan megvastagodott 
endocardiumtól, mely az üreget nagyságának közepében mintegy 
3 mm. vastagságra, homokóraalakúlag befű zi, van kibélelve. A 
tüdő -ütér kiindulópontja a fő ér eredetétő l balra és kissé hátra
felé van. A száj kerülete 48 mm., csak két billentyű vel bir, még 
pedig egyik, a bal valamivel hátul 26 mm. hosszú és 15 mm. 
magas, s a másik, a jobbo'dali, kissé elő l, öblözétének alapján 
alacsony haránt léczet mutat. A két billentyű  hátsó érintkezési 
pontja megfelel az aorta két, koszorú-ütéri szájadékokkal ellátott  
billentyű je érintkezési helyének, felfelé az edény jelentékenyen 
tágult, s hasonló bő ségű  ága ád jobbra, míg a bal, eredeténél 
alig i mm. átmérő jű , innen megint tölcséralakúlag tágúlván, 
majdnem a rendes tágasságra bő vül. A Botalli-vezeték elpusztúlt. 
A bal pitvar csúcsban végző dő , egyenlő en vastagúit endocardium
tól kibélelt. 25 mm. magas, s alapjánál 60 mm. kerületű  ű rt 
képez, melybe egy edény sem szájadzik. A féregszerűen megvé- 
konyúlt szívfülcse vastag kutaszszal átjárható. Az ostium- venosum 
sinistrum a jobb oldali mellső  szemölcsizmok inas végeinek, az 
annulus megfelelő  részének és a billentyű vitorláknak vastagodása 
és zsugorodása által szű kült. A jobb pitvar az elő bbinek rovására 
jelentékenyen nagyobbúlt, jobbról-balra 88 mm. átmérő jű  és bal
felé túl haladja a bal pitvart. A jobb szívfülcse szintén igen tágúlt. 
Az alsó üres viszér normális - helyen ömlik bele, billentyű je nin
csen j szintén a rendes helyen van egy vékonyúlt felső  üres viszér. 
Ettő l balfelé körülbelül 7 mm. távolságra egy mintegy 16 mm. 
magas, félholdalakú, a pitvar alsó-mellső  és felső  falán annak 
üregébe . emelkedik bal felé hegyes szögbe hajlott, eredeténél 
majdnem hártyavékonyságú hálózattal ellátott, a szabad szél 
közelében húsos dudorrá vastagúit lécz. mely fel- és lefelé, 15 
mm-nyire balra a lehágó üres viszértő l a szívizomzatban elvész. 
Ettő l szorosan jobbra felülemelkedik egy izomzatos, alacsony dudor, 
mely ugyancsak a szívfalban tű nik el, ott így kis, peteképű 
árkot képezvén, melytő l kiindulólag a pitvarsövény legalsóbb, 
mellül fekvő , igen vékony hártyás részéig juthatni, honnan is 
varratszerű  csók emelkedik a bal pitvar csúcsáig. Ennek bal olda
lától úgy fel, mint aláfelé egy-egy izomzatos szár tart balra. A  
felső  szár alatt ömlik be egy lehágó üres viszér, míg ez és 
a félholdalakú lécz között tüdő viszér nyílik be. Két mástüdő - 
viszér ettő l balra ömlik be. A  lécz eredési helye mellett köz
vetlenül baloldalt emelkedik a majdnem hártyaszerű en vékony, 
de se át nem lyuggatott, sem pedig valami hálózatnak nyomát 
nem mutató sövény, vagy gát, meiy e középső  pitvart a balolda
litól elválasztja. A fő éri íven rendellenes vertebralis ütér e red ; 
a hörgüterek nagy fokban tágúltak.

A m áj igen s z í v ó s , szemcsézett, halavány ; az epehólyag 
üres. A lép megnagyobbodott, szívós, vérdús, tokja vastagúit. A 
gyom or nyákhártyája duzzadt, halovány; a vékony-belek gázok által 
felfuvódottak, nyákhártyájuk belövelt; az ileum alsó részében külö
nösen a follicularis mirigyek duzzadtak és belöveltségi udvartól 
körülvettek.

A velő sen duzzadt Peyer-féle plaque-okban több gömböly- 
ded, 5 mm. átmérő jű , részben dudoros, részben alá vájt  
szélű  és sárgás porhanyó pörkökkel fedett alapú anyaghiányok. 
A gátő r- és a fodormirigyek nagyobbúltak, fő leg az elő bbiek 
nagyobb részt sajtosán szétesettek, az utóbbiak velő sen beszü- 
rő döttek. A vesék tömöttek, fő leg kérgük halavány, a húgyhólyag
ban kevés sötétsárga tiszta húgy.

K ó r ism e: A mellső  gyomrocssövény hátsó részének hiányos
sága, párosúlva az üteres törzsek áttételével és a szüle tüdő ütér 
conusának szű kületével. A jobb gyomrocs rendkívüli nagyobbulása 
a bal rovására. A 2 hegyű  billentyű  lob maradványai.

Rendellenes pítvarsövény, mely a bal pitvart hátulról bal 
és mellfelé áthaladva, azt a többi pitvartól teljesen elzárja. Ezen 
sövény mellső  odatapadási helyétő l kiinduló, mellül és alul a 
nagy jobb pitvarba beemelkedő , felül és alul szárakba szétmenő 
lécz, melyben elzárt, hártyás reczézetes részlet van. Tágúlt 
hörgüterek. A bal tüdő -ütérág nagyfokú szű külete. Hasi hagymáz. 
Sülyedési vérbő ség és tüdő lob. Scrophulosis. Az agy, a máj és a 
vesék tömörülése.

(Vége következik).

Váltólázsenyv; tünetes fölpir; rendkívüli kór- 
boneztani lelet.

P o l l á k  L á s z l ó  tr ., b iharm eg y e i tisz tele tbe li fő orvos és közkórház i osztályos 
o rv o stó l N agyváradon

(Vége.)

U tó b irá la ti észrevételek.

Mint az épen bemutatott készítményekbő l, s a tüzetes ismer
tetésbő l együttesen meggyő ző dhettek, az elh iínyt egész tá rh á za  vo lt 
a fe j lő d és i rendellenességeknek és a k ó r ta n i elváltozásoknak, úgy hogy 
alig volt szejv, mely beteges átalakúlást fel nem mutatott.

És daczára a szervezet ezen elroncsolásának, ezen tömeges 
pusztításnak, a 9 éves korától beteg nő  majd mindig fennjárt, s 
alig feküdt összesen 3 hétig holott, gyógykezelésben is csak ritkán, 
s kivételesen részesült.

De ép ezen körülmény erő sít meg azon hitemben, hogy 
valóban csak váltó lázsenyvvel volt dolgunk, habár utólagosan a 
hosszadalmas kórismét tudományos szempontból másként kellene 
megállapítani, mert szerintem alig van betegség, mely oly rejté
lyes módon huzamos idő  alatt úgy alááshassa az organismust, 
mint ezen vészes fe r tő ző k o r , melynek következményi bajai kiszá- 
míthatlanok.

És itt engedjenek meg kis kitérést, mely a tárgygyal úgyis 
némi összefüggésben van. Az „O rvosi H etilapé i8~ ji és i8 j2 - i k 
évfolyam ában, összesen 19 számban, azóta is be nem fejezett 
tanu lm ányt tettem közzé, mely ott, s azért szakadt félbe, mert nem 
tudtam, a mint nem tudok megbarátkozni ma sem a még min
dig szokásos vészes (pern iciös) alakok felállításával és azoknak a 
posgerji senyvektő l történő  elkülönítésével, s mert e tekintetben 
keletkezett és szerzett nézeteim talán még nem egészen érettek a 
közlésre.

Annyit mégis merek állítani, hogy a régiek „ feb r is com ita ia11- 
ja, a veszélyes váltóláz-alakoknak symptomaticus megjelölése p. 
o. a febris algida, comatosa, pleuritica etc. csak azon számtalan 
szövő dményekre utalnak, melyeket a posgerji hatány a hörgő kben, 
tüdő kben, mellhártyában, az agykéreken, a vesékben felidézhet, 
s melyek egyúttal azt bizonyítják, hogy a vá ltó láznak  vannak nagy 
belterjü, de röv id  ideig  ta r tó  com plicált rohamú a la k ja i, melyek 
a vérkeringést, vérképzést g yo rsa n forgatják ki rendes alapjaikból, 
s vérvegyi elváltozás, pangások és torlódások által vérbő séget, 
vérömlenyeket, lobosodásokat okoznak a legkülönbözőbb szervek
ben, s az egész organismus rögtönzött decomposítióját vonják 
maguk után, ép úgy mint azon kisebb belterjü , de sokáig elhúzódó, 
id ü lt le fo lyású  vá ltó lázak, melyek —  mint ezt épen esetünk is 
igazolja —  lassú senyvedéssel ássák alá az életet.

A posgerji méreganyag ép úgy, mint az idült szesz-, ólom-, 
vagy másnemű  mérgezés sokszorozodó heveny behatásokból szedi 
ö ssze—  az összes szerveket a bántalom körébe lassankint behálózva 
— sorvasztó, senyvesztő , metamorphoticus adagjait.

A vészes kimenetelű  vá ltó lázak legtöbb esetben egy- 
egy szervben rakják le a kórgerjesztő  csirokat, melyek azt kikü
szöbölni, annak ellenállani nem képesek, míg a váltólázsenyvekben 
az több részletre osztódik, s az egyes —  kisebb fokban megtáma
dott szervek külön idő szakú zavaraikat kiegyenlíthetik, az össz
hatás pedig —  hosszú évek sorozatán át —  végleges felbom
lásra vezet.

Szerintem az egyzzerü , jó in d u la tú  vá ltó lázak tó l meg kell
különböztetni azon csaknem megmagyarázhatlan alakokat, melyek 
vagy acut módon, egy vagy nehány rohamban véget vetnek az 
életnek, vagy chronicus menetben úgy átfertő zik a szervezetet, hogy 
az vitalis képességét elveszti.

Bárminő k legyenek is a legkiválóbb tünetek, s akár „f o u - 
droyan te“ , akár „ g a lopp iren d “ , vagy pedig asthenicus, atrophicus 
progressióva l haladjanak elé, azt tartom, hogy a roszindu la túság 
mindkét esetben m ár a p v io r i  m egvan, a különbség csak is idő beli.

Ezen szükségesnek vélt közbeszúrás után, azt hiszem, 
könyen megmagyarázható, hogy betegünk is m in d já r t eleinte rosz- 
indu la tú  fertő zésnek vo lt a lávetve, mely azonban minden alkalom
mal más-más szervben — kisebb fokban — ütvén fel tanyáját, észre
vétlenül teljesítő  azon nagy mérvű  rombolásokat, melyeket a hulla
vizsgálat feltüntetett, s melyek a nélkül nem is sejtethettek volna.
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Hogy p. o. azon m ellhártyalob, mely m indkét o ldalon  a 
tüdő k  teljes összenyom ásához és a bordákkal szoros összenövés
hez vezetett, m ikor keletkezett, m iként folyt le, mennyi idő  
alatt lé tesíté a mellkas le irt alakváltozását, melyrő l a be teg  semmi 
tudom ással sem bírt, azt, tekintve a kórelő zm ényi adatokat, melyek 
valamely hosszabb tartam ú lobos á llapoto t egészen kizárnak, meg- 
állapítani nem  lehet. így tehát kelete és lefolyása talány m arad, 
hacsak a vérképnye, nyírk, s más szervi nedvek oly átváltozását 
nem  vesszük fel, melyek oly ragacsos, fapados áttizzadási fo lya
m atokat nem  létesítettek hosszas pangások által, hogy azok chro- 
n icitása úgy ezen, m int a többi összenövéseket eredm ényezte.

Egyéb irán t a m ellhártyaloboknak vannak valóságos ambu lans 
alakjaik, az úgynevezett szá ra z term észetű ek, melyek fokonk in t 
többszörös roham okban észrevétlenül fejlő dnek ki és folynak le, 
s tünetnélküliségüknek daczára a hullában az épen leírthoz 
hasonló leletekre bukkanunk.

M agának a m egnagyobbodott jobb vesének Bright-kórja is 
bajosan önálló eredetű , a m int hogy arra alig n ta lt valamely 
tünet ; hanem  csak szövő dm ényi kór lehet, m ert R okitansky sze

rint ( „ Beobachtet man bei M arasm u s und Cachexie im G efo lge des 
Typhus, des Wechselfiebers, Veränderungen der N ieren , welche der 
B rig h t-sch er  E rk ran ku n g  verw an d t sind") a vesék terim beles lob 
által elfajulhatnak.

H a m ár m ost ehhez hozzá veszem, hogy F ra en tze l szerint a 
vesebaj m ásod lagosan okozhat m ellhártyalobot : „T rotzdem  ist 
aber d ie A nsicht n icht ganz von der H and  zu weisen, dass in 
einzelnen Fällen das N ieren leiden als solches und  zwar wahr
scheinlich durch R etention  fester B estandtheile im K örper, welche 
sonst durch den  H arn und  je tzt in den  P leurasack ausgesch ieden 
w erden, eine secundare B rustfellentzündung b ed in g t-' (Ziemssen. 
B and IV. I. 2. R esp irationsapparat); ha tek intem  azon rendkívü li
séget, hogy az egy vese, mely létezett, B r igh t-kó ros vo lt, s annak 
m ű ködését a másik nem  póto lhatá, így a húgy szilárd részei nem  
választathattak ki a testbő l, s azok új kórgerjesztő kké lehettek a 
m ellhártyákban ; azon feltevés is m egengedhető , hogy úgy a 
B right-kór m int a m ellhártyalob ugyanazon oknak voltak össze
függő  okozatai, s m ert csendes fejlemények valának, nem  tű ntek 
ki m in t külön m egbetegedések.

Egyéb irán t m agának a m egnagyobbodott lépnek nyom ása 
a rekeszre összeszoríthatja a tüdő ket, s m egkevesbítheti a légvételek 
szám át m echanice ; vagy nehéz légzés a vér csökkent respiratio- 
képességénél is lehet következménye, m inekutána a gázcserét a 
veres vértestecsek közvetítik, m elyek pedig  a váltólázas állapotok
ban m egfogyatkoznak, míg a roszúl légző  fehérek m egszaporod
nak. [M osler. Ziemssen, Band V III. II. 2. C hylopoetischer Apparat).

Azonban el kell vonatkoznom azon m esszevezelhető  kóvet- 
. keztetésektő l, m elyekbő l kitű nnék, hogy a posgerji fertő zés által 

m egindított vérbomlási folyamat m iként okoz elő bb a häm opoe- 
ticus, késő bb a chylopoeticus szervekben, s így közvetve a légző  
és táplálkozási készülékekben apróbb részletekbő l összegezendő , 
destructiv  báetalm akat, m ert kü lönben az egész kórtan m inden 
fejezetét csaknem  lehetne tárgyalni.

D e bárha a bő redények beidegzési viszonyai még nagyon 
hom ályosak, ez idő  szerint a lázas és különösen a malaricus álla
po toknál a tünetes felpir m iatt, mely esetünket oly sajátságosán 
com plicálta, legyen szabad egy pár m egjegyzést koczkáztatni. 
K étségtelen  ugyanis, hogy a váltó lázat kisérő  bő rk iü tések nagy 
része, elkezdve a fázási idő szak a la tt „libabó'ru- ö sssé változó 
külemtő l egész az izzadásig részint edénygörcsös (angiospasticus), 
részint edényhüdéses (angioparalyticus) term észetű ek, s hogy azok 
elő jö tté ideges eredetű , bárha nincs eldöntve, hogy melyik közü
lük tisztán edényes, melyik tápszeri idegesség , s mikor szár
m azik a bő rön  látható táplálkozási zavar vegyesen angio-tropho- 
neuroticus o k o k b ó l!

M ég valószínű bb, hogy a foltos kütegek, melyek a szem ölcs
test beszürő désével vannak kapcsolatban, minő  az erythem a is, a 
vasom otoricus és trophicus bő ridegek m ű ködési zavaraiként tek in 
tendő k . (E u len bu rg Lehrbuch der N ervenkrankheiten I. Theil. 
i 878. 327 lap).

H ogy a központi, avagy a körzeti idegelem ek e lső d legesen , 
vagy a betegesen átváltozott vérvegyület hatása alatt önálló lag,

vagy reflectoricus m ódon  izgattatnak-e, azt h item  szerint, sohasem  
lehetend  biztosan m egállapítani.

Nem tehetek  róla, d e  a felpirnak azon roham os eltű nése, 
m elyet a  kórlefo lyásban különösen is kiem eltem , reám  azon be
nyom ást te tte , hogy a cutan angio- és trophoneurosis egyszerre 
v isceralis-sá változott ; hogy ugyanazon szervi inger, mely oly 
hosszasan a bő r idege iben  és edényeiben fejté ki sajátságos m ű 
ködését, a bő r felületérő l áthelyező dött, á tté te te tt a  táp- és em ész
tési c sa to rn á ra ; kü lönben az oly hosszú ide ig  és legfeltű nő bben 
szerepelt bő rküteg eltű nése m egm agyarázható sem volna.

E gyéb irán t, hogy úgy az edénym ozgató, m int a tápszervi 
idegek  m ennyire voltak a senyves vérvegyi zavaroknak alávetve, 
k itün te tte  a vedlesztő  hajm oly is, mely szintén rög tönösen  azon 
szakban állott be, m idő n a helyettesítő  gyom or-, s béllob ideges 
visszahajlási ú ton a m ár elő zetesen máj- és lépdaganatok, s vér
keringési akadályok által ingerü lt beteges hajlam ú takhártyákon is 
fellépett.

A bő r tünetes lob ját csereképen a gyom or- és bél hasonló- 
lag tünetes lobja váltá fel, s míg a köztakaró vékony lemezkés 
hám lása —  mely felpir m ellett b izonyított, m ert az sem a 
csalánküteg, sem dobrócz és tarjagfajtáknál elő  nem fordúl —  a 
kiizzadási folyam at v isszafejlő désére m utatott, a belső  hártyák 
lobos k iizzadásai az elsatnyúlt szervezet végkim erülését eredm é
nyezték. A bő r tápszervi id egességét —  trophoneurosis —  három  
tényező  is okozhatta esetünkben , m ert feltehető , hogy a malaricus 
vérvegyületen kívül a v isszam aradott nemi életi fejlő dés, a hó- 
számhiány, s talán a vérben reked t v izeletanyagok mint m eg
annyi vegyi ingerek hathattak.

M eg kell m ég jegyeznem , hogy Botk in  tanár m agát a vál
tólázas lépdagot is a lép idegek edénym ozgató  h iidésébő l szár
maztatja, s e szerint annak a külső  és belső  szervekben válta
kozó, vagy chronolog icus rendű  fellépése, ha a bántalom  a vaso
m otoricus centrum okra is áttérj ed, épen nem  zárható ki.

Végül tek in tette l azon rendkívüliségre, hogy p á ra tla n  vese, 
s homokóra-alakú, fe j le t le n  méh, csavarodott petefészek-vezetékkel 
egy idejű leg ta lá lta ttak  a hullában, szabadjon ide ik tatnom  a kór- 
boneztan  nagy m esterének, R okitansky-nak ezen rendellenességekre 
vonatkozó leírását, mely á lta l azok együttes elő fordulása igazolva 
van. „Es m angelt e instw eilen d ie eine oder d ie andere N iere bei 
sonst norm al entw ickelten  Ind iv iduen “ . „D ie  unpaarige N iere  ist 
gem einhin auffa llend g ro ssLi. (Path. A natom ie, III. Band. S. 316). 
„M i t  den  eben verhandelten anomalen U terusbildungen tr i f f t  ö fters 
der M a n g e l einer N iere zusammen. (Ebendaselbst Seite 431 .)

A máj és lép ily teljes összenövését azonban sem az ő  ta n 
könyvében, sem  más szerző knél nem  találtam  megemlítve, m it 
ogyébiránt csekély o lvasottságom nak, s a források hiányos vo ltá
nak vagyok hajlandó tu lajdonítani.

L A P S Z E M L E .
A  fogak  ék a lak ú  fo ly to n o ssá g h iá n y a . (A rk ö v y .)

A nevezett kór, vagy ta lán  csak kórtünem ény okának fel
derítése számos fogászt fog lalkoztatott már edd ig , s e lm ondható 
az eredm ényrő l quot capita to t sensus ; ú jabban N iem eyer tr. 
közli ide vonatkozó tapasztalatait. A kérdésre  vonatkozólag külö
nösen kétfelé szakadnak a vé lem ények : az egyik szerint erő mű vi, 
—  fogkefe, fogpor stb. —  az ok ; ennek védő i Zsigm ondy, 
H agelberg és követő ik ; a másik szerint vegyhatásnak tu la jdonít- 
tatik  azon fo lytonossági m egszakadás, mely gyakran található a 
fogak ajaki és arczi felületén a nélkül, hogy az fogszú nyom át 
is m utatná, ső t felületén —  mely többé kevésbé mély, vagy 
sekély —  fényesre siko ltságot tün te t fel. Sokan savi vegyhatást 
tételeznek fel oly esetben a pangó nyál részérő l ; ellenben Baume, 
fogász Berlinben, vizsgálatai nyom án azon m eggyő ző désre ju to tt, 
hogy ezen ékalakú fo ly tonossági m egszakadások nem  savas, hanem  
épen alji vegyhatásnak okozatjai, s bizonyítékul a szarvasm arhák 
fogait em líti fel, melyek bizony fogkefét nem  használnak. Ez 
u tóbbi felfogással szem be száll N iem eyer tr. azon észleleteivel, 
m elyeket 34 esetben (7— 60 évig) te tt, a  m idő n egyszer sem 
talá lt a szájban alji vegyhatást, hanem  volt 22-ben közönyös, 12- 
ben többé-kevésbé savanyú. A mély kopásokban határozo tt sa
vanyú, a sekélyekben inkább közönyös volt a vegyhatás. E gyetlen
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A budapesti kir. o r v o seg y le t n agy  g y ű lé se  1879. 

October 14-kén.

A budapesti kir. orvosi egyesület, alapíttatásának 42. évfor

dulóját szokás szerint nagy gyű léssel ülte meg, mely egyúttal az 

1879/80-ki évszak megnyitó gyű lése volt.

— Hirschler tr., elnök kiemelte, hogy ezen alkalommal 

jut az egyesületnek a Balassa-alapból kitű zött egyik pályadíja elő ször 

szétosztásra. Sajnálattal constatálja, hogy az élet-kórtani kérdésre 

pályamunka nem érkezett be, minek okát nem a kérdés mivol

tában, annak a rendelkezésünkre álló tudományos erőkkel aránytalan

ságában, vagy gyakorlatiatlanságában, —  mert gyakorlatinak tekint  

mindent, miáltal ismeretkörünk tágul, vagy nyer alaposságban, — 

hanem inkább abban látja, hogy a pályázati idő  alatt a fiatalabb 

erő k legnagyobb része hadi szolgálaton távol volt.

— Réczey tr. I. titkár ezután felolvassa a választmány je

lentését a Balassa-díj odaítélésérő l. E szerint a 250 frt. pálya

díjjal kitű zött kérdés, melyre egy pályamű  sem érkezett be, új

ból kitüzetik, ezenkívül azonban még egy második pályakér

dés is ki fog tű zetni. Továbbá a választmány abban állapo

dott meg, hogy a két év alatt megjelenő  legjobb orvosi munkák 

cyclusa, melyek közül a legjobb a Balassa-díjalapból jutalmaztatik,  

mindannyiszor junius i-tő l két évre május 31-ig számíttassék. 

Ennélfogva a lefolyt kétévi idő közre nézve is tekintetbe vétettek 

mindazon mű vek, melyek 1877. junius i-tő l 1879. május 31-ig 

megjelentek. S a választmány a beküldött mű veken kívül alapos 

áttanulás és bírálati átnézés tárgyává tette valamennyi, a nevezett 

idő közben szaklapokban, folyóiratokban és önálló művekként meg

jelent magyar orvosi munkálatokat és értekezéseket, s közülük 

csupán Balogh tnr-nak „A magyar gyógyszerkönyv kommentárja“  

czímű  munkáját tekintette — a szerző  egyenes kívánságára -— 

versenyen kívül állónak ; a jutalmat pedig M ihálkovics Géza tn r . 

„A z a g y  fe jlő dése magasabb ran gú  gerinczesek- és emberi ébrénye- 

ken“ (Budapest 1877. A magyar tudományos akadémia kiadása. 

4-rét 224 1. VII kő metszetű  táblával.) czímű  munkának ítélte 

oda. Az egyesület tudomáséi vette a választmány ezen határoza

tát, valamint az újabb pályakérdésekre vonatkozó javaslatok irá

nyában helyeslését fejezte ki.

— A nagy gyű lés második tárgya volt Scheuthauer tn r . emlékbe

széde R ok itansky f e le t t, melyet szerző  gyengélkedése folytán, 

annak jelenlétében Dollinger tr. olvasott fel. A beszéd, mely a 

kórboncztan történetét R. elő tt, ennek személyét, mű ködését és 

befolyását a kórboncztan fejlő désére nemcsak egyaránt alaposan 

és kimerítő leg, de a szerző  ismert aestheticus virtuositásával is 

tárgyalja, az egyesület lankadatlan figyelmében és osztatlan tet

szésében részesült, s az a f. é. évkönyvbe egész terjedelmében 

fel fog vétetni.

P á lyáza th irde tés.

I. A budapesti kir. orvosegylet az általa kezelt „Balassa- 

díj“ alapból a következő  pályakérdést tű zi ki újólag: „ M u ta tta s- 

sék k i k ísér le ti a lapon, f  a mennyire lehetséges kórodai esetek f e l - 

haszn á lásáva l az a g y, nemkülönben a gerinczve lö  egyes részeinek 

befolyása a test különböző  tag ja in a k , továbbá szerveinek ú g y  rendes, 

m in t lázas hő mérsékére.“ A pályamű -díjösszeg kétszázötven, azaz 

250 frt. o. é., mely összeg a nyertes mű nek az 18 8 1. oct. 14- 

kén tartandó nagy gyű lésen adatik ki. A pályamű vek beküldésének 

határiderje 1881. évi május hó 31-ke bezárólag, mely idő ig azok 

a fennevezett egylet titkári hivatalához beküldendők ; az ezen 

idő n túl beadott mű vek tekintetbe nem vétethetnek. Ha a mű 

posta útján érkezik, akkor a postára adás ideje vétetik irányadóúl.  

A beküldött pályamű vek idegen kéz által leírva, lapszámozva, s 

kötve legyenek ; ezenkívül minden pályamű  homlokzatán jeligével 

láttassák el. Minden pályamű vön egy, a szerző  nevét és lakhelyét 

tartalmazó lepecsételt levélke mellékelendő , melyen a pályamű 

homlokzatán olvasható jelige álljon. Álnevű , vagy névtelen pálya

mű vek nem jutalmaztatnak. Beadott pályamű vek a pályázat el

döntése elő tt vissza nem adatnak. A pályamű  a viszonylag leg

jobb mű nek csak azon esetben adatik ki, ha az magában véve 

is a díjra érdemesnek találtatik. Fordítások, kivonatok és com- 

pilatiók a pályázatból kizárvák. Ha a nem nyertes pályamű vek 

közt valamely értékes munkálat találtatnék, errő l a bírálati jelen

tésben említés tétetik. A jeligés levélke felbontása, s illető leg a 

szerző  nevének kihirdetése ezen esetben azonban csakis a szerző 

beleegyezésével történhetik. A nyertes mű vet az egylet, ha jónak 

látja, évkönyvében, vagy esetleg önállóan is kinyomathatja, —  iven- 

kint 25 frt-nyi külön díjazás mellett. Ha az egylet e jogával 

élni nem akar, úgy a mű  a szerző  tulajdona marad. Ebbéli

T Á R C Z A.

eset sem volt, a hol fogkefét ne használtak volna (valószínű leg 
mód nélkül). Szerző  tehát állítja, hogy ily változást a fogakon, s 
még hozzá a csiszolt fölszínt vegyi behatás következményeként 
képzelni sem képes. Talált azonban —  úgymond —  ritkán a 
fogak rágó és metsző  felületén is hasontermészetű  elváltozást, 
a nélkül, hogy itt használatnak, illető leg súrlódásnak lettek volna 
k itéve; ezek létrejöttének magyarázatát nem leli. (Deutsche 
Vrtjrschr. f. Zahnhk. III. 1879.)

C arb o lg y p sz  le c su p a sz íto tt  fogbé l sa p k á z á sá ra . (A rkö v y .)

A conservativ fogsebészeti eljárás ezponált, vagyis dentin- 
tő l kórosan lecsupaszított pulpáknál számos anyagot hozott eddig 
alkalmazásba, melyek mind azt czélozták, hogy a fognak ezen 
szerve megtartassák, még pedig akként, hogy befedetvén az expo
nált rész valamely, azt nem sértő  anyaggal, ez megvédessék a 
reá, illető leg utána alkalmazandó ideiglenes, vagy állandó tömés 
behatolása, vagy nyomása ellen, mimellett esetleg idő  és mód 
szolgáltassák másodlagos dentin képző désére ; ezen fedkötés neve 
a fogászatban sapkázás. A fogbél ilyetén gyógykezelését antisep- 
ticus és plasticus anyagokkal — kellő  alapossággal — Atkinson 
kezdette 1868-ban New Yorkban. Az e czélra használt anyagok 
eddig arany, ólom. zínn, szaru, tollszár, asbest stb. voltak.

Azonban a czélnak alig felelt meg egy is, a mennyiben a vára
kozást csak oly anyag elégítheti ki, mely amellett, hogy plasticus 
ne legyen, folyékony, sem pedig edző , szilárdúljon meg alkalmazás 
után, s legyen mindenekfelett antisepticus. f .  P a r re id t Lipcsében 
ily anyagot vélt találni a carbolgypszben, melynek készítéséhez 
5°/u-os carbololdat és megfelelő  mennyiségű  gypsz szükségeltetik. 
Szerző  nagy súlyt fektet a szuvas és ezen belül pulpáján exponált 
fog szokott kezelésénél a lehető  legszigorúbb asepticus óvrend- 
szabályokra, melyek a viszonyoknak m egfelelő leg (persze nem 
spray mellett) erő s carbololdatba mártott vatta által, ismételten 
törölgetve, a szuvas üreget fertő ztelenítsék s. i. t. A carbolgypsz, a 
fognak különben lege artis történt kezelése után, gyurmaössze- 
áliásban a lecsupaszított helyre alkalmaztatik. A cárból mint fer-  
tő ztelenitő , a gypsz pedig megszáradván, fedkötés, azaz sapka gya
nánt szolgál, anélkül, hogy az anyagok egyike is a pulpa felü
letét edzené, s így a heveny pulpitis, gangraena és mumificatio  
(mi eddig rendszerint ily mű tét következménye lett) elkerültetik  
és i. t. Szerző  24 kóresetet hoz fel saját gyakorlatából, melyek 
az ő  módszere szerint lettek kezelve, s a megtartott fogpulpák 
száma ezek között 18-ra ment, a mi 75°/o, de reményű , hogy 
még Óvatosabb eljárás mellett a °/0 számot 95-re lehet vinni. 
(Deutsche Vierteljahrsch. f. Zahnheilkunde, II. 1879.)
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szándékát az egylet a díj odaítélésekor tudatja a szerző vel. A 

pályázatnál beadott kéziratok az egylet levéltárába tétetnek, miu

tán elő bb a nem-nyertes mű vek jeligés levélkéi megsemmi- 

sittettek.

II. Ugyancsak a „Balassa-díj“ alapból jutalmazandó pálya

kérdés gyanánt tű zi ki a budapesti kir. orvosegylet a következő 

kérdést: „ A d a s s é k  b i r á l a t i  á t te k in té s e  a zo n  á ta la k u lá s n a k, m e ly e n

a h e v e n y  f e r t ő z é s i  lá z a s  b e te g sé g e k rő l szó ló  t a n  é s a zo k  g y ó g y k e z e 

lése a z  o r v o z i  tu d o m á n y  le g u tó b b i  f e j l ő d é s i  s z a k á b an  á tm e n t, í  a zo n 

g y ó g y  e r e d m é n y e k n e k , m e ly e k  ezen  á ta la k u lá s  f o l y t á n e l é r e t te k ;  ez 

u tó b b i  a  le h e tő s é g ig  ö n á l ló  ész le le te k  a la p já n.“ A pályadíjösszeg 

kétszázötven, azaz 250 frt-nyi 0. é., mely az 1881. oct. 14-kén 

tartandó nagy gyű lésen fog a nyertes mű nek kiadatni. A pályamű 

vek beküldési határideje 1881. május hó 31-ke, mely napig azok 

a titkári hivatalhoz beküldendő k. A pályázati feltételek az I. alatt 

felhozott feltételekkel azonosak.

III. Végre a budapesti kir. orvosegylet szintén a „Balassa- 

dij“ alapból háromszázötven, azaz 350 frt-nyi j u t a l o m d í j a t tű z ki, 

mely az 1879. évi junius i-tő l számítandó legközelebbi két év 

alatt megjelenő  magyar nyelven írt, s önálló dolgozatok alapján 

készült legjobb orvosi értekezésnek, vagy könyvnek adatik ki,  

bárhol jelenjen is az meg nyomtatásban. Az ezen jutalomra 

igényt tartó mű vek 1881. május hó 31-ig bezárólag beküldhető k 

az egylet titkári hivatalához a beküldés czéljának megnevezése 

mellett. A jutalom odaítélésénél azonban más, be nem küldött  

müvek is figyelembe veendő k. A jutalomdíj csak egészen, szét

osztás nélkül adatik ki, s az 1881. October 14-kén tartandó  

nagy gyű lésen hirdettetik ki. Az összeg a nyertes mű  szerző jének 

jelentkezésekor azonnal kifizettetik. A budapesti kir. orvosegylet 

1879. oct. 14-kén tartott nagy gyű lésének megbizásábó1. Buda

pesten, 1879. oct. 14-kén. Réczey Imre tr. e. i. titkár.“

V E G Y E S E K .

Bu d a p e s t, i ü ~ g .  O ctober 1 6 . A beliigyér következő  rende- 
letet intézte a törvényhatóságokhoz. „Felmerült oly esetek alkal
mából, melyekben gyógyszerészek, kik új gyógyszertár felállítására 
jogot nyertek, a gyógyszertárt hosszabb ideig sem állítják fel és 
ezáltal első  sorban a gyógyszertárt igénybe venni óhajtó közönség 
érdekeit sértik : szükségesnek tartom azon határidőt megállapítani, 
a mely alatt az új gyógyszertár múlhatlanul felállítandó, nehogy 
a fenntebbi eljárás által még más gyógyszerészek is, kik e köz
hasznú intézetet, felállítani készek, ettő l elültessenek. Ennélfogva 
rendelem, hogy mindazon gyógyszerész, ki új gyógyszertár felál
lítására engedélyt nyert, tartozik azt, az engedélyezés napjától 
számítandó egy év leforgása alatt azon helyen, melyre az enge
dély szól, felállítani, tökéletesen felszerelni és hivatalosan meg
vizsgálva, a közforgalomnak megnyitni, ellenkező  esetben gyógy
szertári személyes üzleti jogáról lemondottnak fog tekintetni. Errő l 
a törvényhatóságot további intézkedés végett azzal tudósítom, 
hogy adandó alkalommal az illető  gyógyszerészek a jelen sza
bályzatban foglaltakra figyelmeztetendő k“.

— Lenbossék József tr. tanári mű ködésének 25-dik évfor
dulója f. hó 19-kén lesz. Úgy értesülünk, hogy tanítványai azon 
alkalommal fáklyás zenével szándékoznak ő t megtisztelni.

—  Singer Mátyás tr. a szegedi árvíz alkalmával szerzett 
érdemei folytán a Ferencz József rend lovagkeresztjével feldi- 
szítetett.

(fi)  A fő városi k ö z e g é s z s é g ü g y i  b iz o t ts á g f. h. 10-ki ülésének 
első  tárgya volt az izraelita hitközség kérelme, hogy a f i ú s z ü lö t te k 

k ö r ü lm e té lé s é t ezután is nem-orvosokkal végeztethesse. A lefolyt 
években fordultak elő  elvérzések és bujakór áltoltása a laicusok 
által végzett körülmetélés következtében ; ennek folytán a fő városi 
hatóság azon határozatot hozta, hogy a jelenben mű ködő  körül- 
metélő knek, tehát azoknak megtartásával —  kik képtelenségük 
miatt bű nvádi eljárásra vonattak —- jövő ben csak orvosok alkal

maztassanak ezen mű ködésre. Most a hitközség újabban fo
lyamodott, hogy laicusokat alkalmazhasson, s a közegészségügyi 
bizottság úgy vélekedett, hogy ez meg nem engedhető, de mél
tányosság szempontjából megengedhető nek ítélte, hogy a jelen 
személyzetnek orvosokkal helyettesítésére a hitközség egy évi
határidő t kap jon .--------Második tárgyul közegészségügyünk tengeri
kígyója, a le?nető ügy merült fel, ez egyszer azon alakban, hogy a 
budai izraelita hitközség temető je betelvén, számára új hely 
jelöltessék ki. Elhatároztatott, hogy a budai vízivárosi köztemető 
mellett átengedik a városi földek egy részét a hitközségnek. 
Nem tartjuk czélszerű nek ezen határozatot, mert abban a minden más 
felekezet által régen felhagyott separatismusnak egy újabb meg
erő sítését látjuk, s mert Buda talaja egyáltalán alkalmatlan a 
tömeges temetkezésre, így a jelen határozattal a tem ^ő ügy 
végleges megoldása újabban elhalasztatott. E kérdésre különben 

j alkalmunk lesz visszatérni. —  Következett a Jertő ző betegségekben 
elha lt gyermekek hu llá inak szá llítá sá n á l követendő  eljárás, s 
erre nézve az állandó albizottság javasolta, hogy tiltassék meg 
azok szállítása bérkocsikon. A közegészségi bizottság azonban el
határozta, hogy általában meg nem engedhető  gyermekhullák  
szállítása bérkocsikban, azon igen közelfekvő  indokból, hogy egy 
fertő ző hullára nézve esetrő l esetre kiadott tilalomnak végrehaj
tása nem ellenő rizhető , hanem köteleztessenek a vállalkozók, hogy 
külön kocsikat tartsanak, melyeken a hulla a gyászolóktól elkü
lönítve helyeztethessék el. A bérkocsik fogalmának megállapításá
nál pedig jó lett volna a „hatóságilag engedélyezett“ körülírás  
helyett röviden „nyilvános“ definitiót fogadni el. —  Végül tár
gyaltatott K ö rö s i indítványa, hogy a ertő zokórok terjedésének 
elejét veendő , tétessék e magánorvosok kötelességévé minden egyes 

eset bejelentése és fordíttassék különös figyelem a zsúfolt pineze- 
lakásokra és a védbimlő oltásra. Az állandó albizottság ezen kér
dést a tiszti fő orvos által a fenntebbi magasabb szempontból kiin- 
dulólag kidolgozott részletes szabályzattal egyidejű leg megoldan- 
dónak javasolta. Ezen „járvinyszabályzat“ és az albizottság véle
ménye róla felolvastattak; minthogy azonban a közegészségügyi 
bizottság elhatározta, hogy a tiszti fő orvos javaslata nyomassák és 
tű zessék ki egy külön gyű lés napi rendjére : közlését és meg
jegyzéseinket fenntartjuk azon idő re, midő n a hiteles szöveg 
elő ttünk lesz.

-— Hermann Ottó a Természettudományi Közlöny octoberi  
számában a magyar orvosok és természetvizsgálók vándorgyű lé
seinek ügyét tárgyalva, tekintettel a vándorgyű lésnek és az állandó 
központi választmánynak a reformoktól idegenkedésére, Szabó 
József tnr-t, mint a szombathelyi gyű lés alelnökét felhívja, hogy 
karácsonyra, vagy húsvétra a természetvizsgáiókat értekezletre 
hívja össze, hogy ezek a mai kor igényeinek megfelelő  új vándor
gyű lés életbeléptetése felett tanácskozzanak. Ennek folytán az 
állandó központi választmányban a fiatalok pártja újra értekezletet 
fog tartani, s az általa már elő bb czélba vett reformokat tárgyalni  
szándékozik; azonban úgy halljuk, hogy az állandó központi 
választmányban az öregek pártja a dolgok mostani állását minden 
tekintetben kielégítő nek és az újításokat feleslegeseknek tartja, s 
ezen conservativ iránynak jósolnak többséget.

—  A „békésmegyei orvos-gyógyszerész-egylet“ f. évi Octo
ber 30-án reggeli 10 órakor B.-Csabán a városháza termében 
közgyű lést tart, melyre t. tagtárs urak meghivatnak. Tárgysorozat : 
i .  Elnöki üdvözlet, Kovács István tr-tól. 2. Tapasztalatok nehány 
új orvos-szerrő l, Imre József tr-tól. 3. A tüdő légdag pneumaticus 
gyógykezelése, 'Molnár Antal tr tói. 4. Az egylet tiszti karának 
jelentése. 5. Indítványok, folyó ügyek. B.-Csabán, 1879. October 
12-én. Kovács István tr., egyleti elnök. Hajnal Albert tr., egy
leti jegyző .

—  Schleiden, kinek a sejtekre vonatkozó vizsgálatok körül  
nagy érdemei vannak, s kit Schwann mellett a sejtelmélet m eg
alapítójának tekinthetünk, még él, s Wiesbadenben tartózkodik.  
1839-ben lett Jenában bölcsészettudorrá, 1849-ben pedig az 
orvosi karnál tanárrá. Ebbő l folyólag a jénai egyetem bölcsészeti 
és orvosi karai megemlékeztek az ő sz tudósról, küldöttek által 
üdvözölték ő t, s albumot nyújtották át neki, mely jénai tisztelő i
nek fényképeit tartalmazza.

— A berlini fő törvényszék kereset alatt levő  esetben azon 
végzést hozta, hogy „American University o f Philadelphia“ által
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kiállított oklevél nyomán az orvostudori czimnek Németországban 
használása nem hihágás, mely büntetés alá esnék. Ha az illető 
egyetem az oklevél kiállítására jogosult, s annak kiszolgáltatásánál 
a kiszatott formákat megtartotta, a tudori czím az oklevél birto
kosát megilleti, habár ez külföldi is, például németországi. Ilyen 
esetekben akadémiai méltóságról van szó, melyet meg kell külön
böztetni az olyan méltóságoktól, melyeket az állam feje ajándé
koz. Philadelphiai, vagy más hasonló orvostudori czim viselése 
csak olyan esetben képezhet büntetésre méltó cselekvényt, ha 
azt valaki annak elhitetése czéljából használja, hogy ő  vizsgált és 
képesített orvos.

— Németországnak összesen 1822 közkórháza van 72219 
ágy&i'3,!; s azokban 1879-ben 406547 beteg ápoltatott 13530301 
napon át, minélfogva egy betegre 33 napta esik.

—  Az amsterdami nemzetközi orvosi congressuson Schnitz
ler tnr., Becsbő l, elő adást tartván, állította, hogy kórodai és kór- 
boncztani adatok alapján a tüdő beli bujakór létezését bizonyosnak 
tekinthetni. Ennek ellenében Virchow tnr. élénk beszédben ki
fejtette, hogy minél gazdagabb lesz tapasztalásban, annál kevésbé 
bátorkodnék valamely tüdő beli bántalmat kórboncztami szempont
ból mint bujakórosat megjelölni.

—  A szemészeti osztály volt az, mely az amsterdami nem
zetközi orvosi congressuson legjobban sikerült, s ezt megfejthet
jük abból, hogy azt Donders, a congressus elnöke, ki maga is 
szemész, különös figyelmében részesítette. Az osztályülésen 
Snellen elnökölt, ki ezenkívül a szemmű tételeknek fertő ző  kezelé
sérő l igen érdekes elő adást tartott, melyben a Lister-eljárás mó
dosításáról és egyszerű sítésérő l szólott. Nagy figyelmet keltett 
Donders szabályzata, hogy miként kell a vasúti személyzet szin- 
látó képességét vizsgálni, s remélni lehet, hogy nemzetközileg 
általánosan el fog az fogadtatni. Becker a szembetegségekrő l érte
kezett, tekintettel az agybántalmak helybelisítésére. Saemisch a 
szemcsés és tüsző s köthártyalobra vonatkozó kitű nő  készítményeket 
mutatott be, s a szemcséket újképző désekül tekinti. Mac Gillavry  
tagadja, hogy a rokonszenves szemgyuladás a sugáridegek izga
tása folytán reflectoricus úton terjed az egyik szemrő l a másikra; 
hanem akként vélekedik, hogy lymphoid sejtek, melyek a dura 
mater és az arachnoidea között a nyirk"rgeket elzárják, azon bán- 
taJomnál jelentékeny szerepet játss ak. Ezenkívül jelen volt 
Zehender, Stilling, Warlomont, Java», Manolesen, Dransart és 
mások. —  A fülészeti osztályban pedig Guge tr., Amsterdamból, 
tű nt fel elő adásával, melyben fejtegette, hogy Meniére-betegség 
legtöbbször a dobürben, vagy a csecsnyujtvány barlangjában vég- 
hezmenő  hurutos, vagy más lobos folyamat által okoztatik, s szo
rosan véve Meniére-betegségnek azt nevezi, midő n a középfülben, 
vagy a félkörös csatornákban véghezmenő  gyuladás okoz szédel
gést, mely állandó, vagy idő szakos lehet, vagy pedig rendes fej
mozgatások alkalmával idéztetik elő .

— Orosz politikai lapok írják, hogy Tiflisben, s a Kauká
zus más vidékein mostanában egy új betegség lépett fel, mely ez 
ideig Európában még nem fordúlt elő . s az orvosi világ elő tt 
teljesen ismeretlen A betegség lefolyása fölötte gyors, s ez ideig 
minden egyes esetben halálos kimenetelű  volt. Tiflisben az első 
e nemű  megbetegedés September 3-án állapíttatott meg hivata
losan, s ez idő tő l ugyanazon hónap 16-ig 22 személy lett annak 
áldozata. A betegség lefolyása e z : A test több részén erő s visz
ketés támad, a fej piros lesz, s a bő rön több helyen fekélyek 
támadnak, melyek kezdetben jelentéktelenek, de oly gyorsasággal 
terjednek, hogy nehány óra múlva az egész testet elborítják,  
s sárgás sű rű  genyt adnak; a fej ezután kék lesz, s beáll az esz
méletlenség. Az alkalmazott gyógyszereknek semmiféle üdvös hatá
suk sem volt.

—  Eszak-Amerikában, Memphisben, a sárgaláz-járvány 
augustus végén még mindig növekedő ben volt. Augustus 23-val vég
ző dő  héten 142 új m egbetegedés és 48 halálozás fordúlt elő . Az 
összes betegedések 543-at, a halálozások pedig 131 -et tettek ki. 
—  New Orleans-ban sárgalázban újabb betegedések nem fordúi-  
tak e lő .—  Venezuelában, különösen Puerto Cabello-ban a sárgaláz 
hevesen lépett fel.

f  Devergie tr. legközelebb elhúnyt. 1798-ban született, 
tudori oklevelét pedig 1823-ban kapta meg. Eleinte a sebészeti 
pályára szánta magát, s kiválón Dupuytren elő adásait hallgatta.

Ezen szándékától azonban elállóit, s 1825-ben fényes pályázás 
után a természettan és vegytan agrégé-je lett. 1828-ban a kór
házak központi irodájának orvosává lett, majd pedig azután saint 
Louis kórházba ment. Legjelentékenyebb munkái voltak: Traité  
de médecine légale théoríque et pratique, továbbá Traité des 
maladies de la peau. Ezenkívül Annales d ’hygiéne et de m éde
cine légale füzeteiben több értekezés jelent meg tőle. Orfilával, 
majd azután Tardieu-ve! több ízben szemben állott. 1857-ben az 
académie de médecine tagjává választatott.

S zerk esz tő i le v e le z é s .

L. A. tr. úrnak Diósgyő rött. Az eddig kiadott orvosi mű 
szótárak elfogytak és kereskedésben nem kaphatók; azonban biz
tosan értesíthetjük ügyfelünket, hogy íróorvosaink közül többen egy 
orvosi mű sző -gyüjtemény kiadására egyesülték, s a munka annyira 
haladt, hogy annak megjelenése 1880. junius végére várható.

Br. A. tr. úrnak Siklóson. Érdekes esetének leírását szíve
sen közöljük ; a mi pedig az idegen testet illeti, ennek kórtani 
elő adáson bemutatása szintén érdekkel bírhat, minélfogva alkal
milag elküldését szívesen fogadjuk.

H e t i  K i m u t a t á s
a bu dapesti sz. R ó k u sh o z  czím zett k ö zk ó rh ázb an  1879. okt. IO -tő l egész 
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P Á L Y Á Z A T O K .

A  ko lozsvári m  k ir . tudom ány  eg y etem n é l az á llam o rvo s 'an i tanszék  
m e lle tt 603  fit. évi i l le ték k e l és 120 f it. évi lakpénzzel ren d sze resíte tt 
tan á rseg éd i á llom ás b e tö ltendő .

A zo n  o rv o stu d o ró k , k ik  ezen á llom ást e lnyern i ó h a jtják , ke llő leg  
fe lszere lt k é rv én y ü k e t f. évi O ctober hó  26-áig a lul i r t  d ék án i h ivat ilhoz 
nyú jtsák  be.

K o lozsvárt, 1879. O ctober 13-án.
A  k o lo z s v á r i  m . k . tu d . e g y e te m  o r v o s k a r i  d é k á n i  h iv a ta la .

A ko lozsvári m. k ir . tudom , egyetem  le író - és tá jb on cztan i és sebé- 
sze ti-kó rodai tanszékei m elle tt, eg y en k in t 6 0 J ft. évi fizetéssel, e lső nél 120 
frt-ny i évi lak b é rre l, m ásod ikná l te rm észe tben i lakássa l ren d szeresíte tt tan á r
segédi á llom ások b e tö lten d ő k .

A zo n  o rvostudorok , k ik  ezen á llom ások  va lam ely iké t e ln y ern i ó h a jt
ják , ke llő leg  felszerelt fo lyam odványa ikat 1879-d ik év novem ber h ó  l- jé ig  
a lu l ír t  d ékán i h iv a ta lh o z  n y ú jtsák  be.

K o lo zsv á rt, 1879. O cto b er 15-én.
A  k o lo z s v á r i  m . k . tu d . e g y e te m  o rv o sk a r t ' d é k á n i  hiv a ta la .

A  lem ondás fo ly tán  k o n y á r község b en  m eg ü rü lt községi o rvosi á llo 
m ásinak  vá lasztás ú tján i b e tö ltésé re  h a tá r id ő ü l fo lyo  évi o k tó b er hó 30-ik  
n ap ján ak  d. e. 10 ó rá ja  tű zetvén  k i K o n y á r  k ö zség h ázáh o z ; fe lh iva tnak  
m indazok , k ik  ez á llom ást e ln y e rn i óha jtják , h o g y  ke llő en  fe lszere lt p á ly á 
zati k é rv én y ü k e t a ló liro tthoz  a  választási h a tá r id őt m egelő ző leg  lega lább  
5 n ap p a l anny iva l is in k áb b  ad ják  be, m ive l a  k éső bb  é rk eze ttek  figyelem be 
vé te tn i nem  fognak .

E z orvosi á llom ás, a község  p én z tá ráb ó l négy  egyenlő  rész le tb en  —  
év n eg y ed en k én t e lő re —  k iszo lg á lta tan d ó  600 fo r in t évi fizetéssel van díjazva, 
azon fe lü l lá to g a tás —  vény irás —  h a lo ttk ém lések , házzal fö lddel b iró  lak o 
sok ró l 40 k r, házzal nem  b iró  napszám osokró l ped ig  20 k rra l d ijasz tatik , 
m ig  a te ljesen  vagyon ta lanok  ingyen  gyógykezelendő ]»-.

K ö te les  az orvos kézi g y ó g y szertá rt ta r tan i.
K e l t  B ibarm egye V értes (u. p. N .-L é ta) 1879. évi szept. hó  I9-én 

3— 3 F r á te r  G y u la , szo lgab iró .

A  m áram aros sz igeti m. k. bán y a- és jó szág igazga tóság  k e rü le téb en  
a  sz la tina i m . k . só b án y a  h iv a ta ln á l a m ű orvosi á llom ás b e tö lten d ő , m el
lyel a X . rangosztá ly , 600 frt. évi fizetés, nyu g d íjb a  be nem  szám ítható  
41 ü rk ö b m eter kem ény  tű zifa  és 84 k ilog ram m  só já ran d ó ság , egy  ló ta r tás ra
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30,2/ ,o0 h e k tol i te r  zab, 2800 k ilog ram m  széna i lle tm én y , 120 ír t. k ocsis
ta r tása  á ta lán y , szabad lak , vagy  ennek  h ián y áb an  lak p én zü l a fizetés 15°/„-ja, 
végre  14 h e k to l i te r  b ú zán ak  k iá llítási á rb an i é lvezete van egybekötve.

P á ly ázak  fe lh ivatnak , hogy  o rvos-sebész tu d o r i  o k lev é lle l,. továbbá 
az edd ig i g y ak o rla ti  m ű ködésrő l és a  m agyar, ru th en és rom án nye lvben i 
já r tassá g ró l szóló o k m án y o k k a l fe lsze re lt k é rv én y ü ke t f. évi o k tó b e r hó  
30-ig id e  b en y ú jtsák .

Sziget, 1879. September 23-án.
3__- M . k ir .  b á n y a -  és jó s z á g ig a z g a tó s á g .

(U tán n y o m at nem  d íjaz ta tik .)

T em es várm egye v ingai já rásb an  ú jo n n an  szervezett merczifa lv i k ö r
o rvosi á llásra  p á ly áza t n y i t ta t ik ; —  sz é k h e ly : M erczifalva, s az egészség- 
ügy i k e rü le th ez  ta r to zn ak : M erczifalva, H o d o n y  és Zsadány  község ek ; évi 
fizetés 550 f r t  és szabály rende letileg  m eg á llap íto tt lá to g a tá s i d íjak .

A z  1876. X IV . t. ez. é rte lm éb en  M agyaro rszágon  g y ako rla tra  jo g o 
s íto tt o rvosok  fe lh ivatnak  ke llő en  fe lszere lt pá lyázati k é rv én y e ik e t fo lyó 
év i o k tó b e r h ó  25-ig  a ló liro tth o z  b em u ta tn i.

T u d o ro k  e lső bbséggel b írn ak .
V ingán , 1879. évi szep tem ber h ó  25-én.

3__3 K o v á c s ic s , szo lgab iró .

B ács-B odrógh  m egye C sa n ta v é r községében  a község o rvosi á llás 
ü resed ésb e  jő vén , annak  b e tö ltése  czé ljáb ó l pá lyázat n y itta tik , m ely  állás 
vá lasztás ú tján  f. é. o k tó b e r h ó  30-án fog be tö lte tn i.

E zen  állom ással évi 540 frt. fizetés és 20 k r. lá toga tási díj van  ö ssze
k ö tve, kö te les azonban  k éz i g y ó g y sze rtá rt ta rtan i.

F e lh iv a tn ak  teh á t a pá lyázn i szándékozók , m iszerin t az 1876 évi 14. 
t. ez. 143. §. é rte lm éb en  fo lyam odványa ikat k e llő leg  fe lszerelve a v á lasz tás 

n ap já ig  hozzám  b en y ú jtsák .
T o p o ly án , 1879. évi o k tó b e r hó  i-én .

2— 3 C sá szá r  P é te r, szo lgab iró .

H I R D E T M É N Y E K .

P O S E L L E N E S  S E B É S Z I  K Ö T S Z E R E K * )
préselt gyapotból és ragasztó gazéból.

K ap h a tó k  :

B renner J"ózsef
gyógyszerésznél, Szabadkán.

*) Melyek ismertetése az „Orvosi Hetilap“ 34. 
számában megkezdetett.

Oltó-anyag.
A lu líro tt b á to rk o d ik  t isz te lt ügy társa iva l tudatn i, hogy m inden  

id ő b en  teh en ek en  re g en e rá lt  és h um an isá lt friss o ltó -n y irk k e l re n d e l
kezvén , ezt k ív án a tra  azonnal e lkü ld i. E g y  üvegcse ára  1 frt. o. é.

S z e p es-M eré n y  (W a g e n d rü s s e l ) ,  1879. febr. i- jé n .

B udapesten  kapható  E g r e s s y  R . Sz t.-Istvánhoz czím ű  gyógyszertá 
ráb an . V . N ád o r-u tcza  2 -d ik  sz.

K r e ic h e l  A . tv .

G aray  S am u
s e b é s z e t i - ,  m ü -  és  k ö ts z e r é s z .  (H a tv a n i-u tc z a  fe re nc z ie k -b a z á ra  33.)

F ig y e lm é b e  a já n l ja  a  te k . o rvosi k ö z ö n s é g n e k  le g ú jab b  sz e rk e z e tű  s e b é 
sz i- , m ű -  és  k ö ts z e r e k ,  v a la m in t t e s te g y e n é s z e t i  g ép e z e te k b ő l  á l ló  s a já t  
g y á r t m á n y á t .

A já n l ja  to v á b b á  a n g o l é s  f ra n c z ia  g u m m is z e re k ,  ú gy  sz in té n  b e te g á p o 
l á s r a  v a ló  e sz k ö z ö k  n a g y  r a k t á r á l .  N e m z e tk ö z i k ö ts ze re k  r a k tá r a .  É s  m iu tán  
tö b b  é v e k e n  á t  k ü lfö ld ö n , (k iv á ltk é p e n  P á r is b a n )  m űk ö d te m , m iá lta l m a g a m a t azon  
re m é n y te l je s  h e ly z e tb e n  é rze m  v a lam en n y i c z é g g e l E uró p á b a n  v e rse n y e z n i.

Á rjeg y zék ek  k ív án a tra  b érm en tv e  k ü ld e tn ek  át.

VASJILANY-LABDACSAI
a pá ris  orvosi akadém ia, s a sz. p é te rv ár i o rvosi co lleg ium  á lta l 
jóváhagyatva, F rancz iao rszág , B elg ium , I rh o n , T ö rö ko rszág  stb . k ó r 
háza iban  á lta lánosan  behozattak .

A new -york i 1853-k i *s a p á r is i /Á55-k i v i lá g k iá llítá sn á l 
dicséretes megemlítést nyertek.

A z  ezen készítm ény  á lta l n y e rt k itü n te tések , s k ü lön ö sen  azon 
kö rü lm ény , hog y  a  B la n c a r d - fé le  v a s ib la n y - la b d a c so k a  leg tö b b  p h a r
m ac o p o e ia  o ff ic in a l is  s z e r g y an án t fe lvé te ttek , m in t az a  legú jabb  
1866. évi codexbe is tö rtén t, v ilágosan  m uta tják , hogy  B la n c a r d  v a s - 
ib la n y - la b d a c s a i k iváló  h e ly e t fog la lnak  el a h a rm akoyadnam ikában .

E gyesítvén  a vas és ib lan y  gyógyhatását, ezen labdacsok  k ü lö 
n ösen  a lka lm azhatók  m inden  oly ba jná l, m ely  gö rv é lyk o r vagy m ás 
vérsenyv  á lta l tö lté te lez te tik  ; tovább i m iríg y d ag ok n á l h id eg  tá ly o 
g okná l, cson tszúnál, stb . ; az a lka ti bu jasenyv , a sápkór, a  fehér
fo lyás, a vérh iány , s egy egész so ra  az em líte ttek  fo ly tán  e lsoványo- 
dással párosu ló  b e teg ség ek n ek  em e lab d acso k k a l legczé lszerű bben  
gyógykeze lte tik .

V égre  ezen lab d acso k b an  ta lá lja  a gyako rló  o rvos a leghatha- 
tó sb  szert, h a  az egész szervezett é le tere jé t fokozn i és a lym phaticus, 
e lgyengü l, e sa tnyú lt tes ta lk a to t Zsongitani akarja.

N B . A  tisz tá ta lan  vasib lany  nem  b iztos, ső t k á rték on y  szer 
lévén , ügyeln i k e ll a rra , hogy  a v a ló s á g o s  B la n c a r d - fé le  v a s ib la n y - 
la b d a cso k szo lgá ltassanak  k i, m elyeknek  k i tű n ő  m ivo lta  ép en  a ké- 
sz itm ény tisz taságán  a lapsz ik  ; azért is  nagyobb  b iz tosság  o k áért m in 
d en  dobozon  e z ü s t  p e c s é tü n k következő  a lá í r á s u n k ta lá lh a tó  :

B L A N C A R D ,

gyógyszerész, P á ris , 40, R u e  B onaparte .
K ap h a tó  a

m agyarország i fő rak tá rb an  : T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  gyógyszertárában , 
k irá ly -ú teza  7. sz.

s á lta la  P e s t-B u d á n  m in d e n  g y ó g y s z e r tá r b a n .

§ CHINAHÉJ-BOROK, *
g  HENRY OSSIAN tanár, a párisi orvosi akadémia tagjától.

G Valódi kinahéj-bor spanyol borból.
|u  A z oly á llandó  vegy íték , m ely  az o rvosnak  nagy  biz tosságo t
=] n yú jt, s az ad ag o lást ig en  könnyű vé teszi ; a b or nem  kese rű , h a 
l j  nem  ig en  ke llem es ízű , m ié rt is ig en  e lő nyösen  alka lm azható  g y er

m ek ek n é l, gyöngéd  eg yénekné l, é ltes és e lgyengü lt be teg ek n é l, k ik 
n ek  gyom ra a  k eserű  szereket rosszú l tű r i. Szo ru lást nem  okoz azon 
e rjeny  (d iastasis) m ia tt, m ely  b e n n e  fo g la lta tik . Á r a  e g y  ü v e g n e k  'i f r t

V astartalm ú kinahéj-bor, malagaborral, vilanysavas vassa 
s erjenynyel (diastasis).

E z tö k é le tes ta rtó sság ú  s tisz ta  ízű , m ely  m iben  sem  em lék ez 
te t  a lk a trésze ire , k ö n n y en  adag o lh ató  s b iz to s hatású . E zen  a lak b an  
h aso n ló  kö rü lm én y ek  k ö zö tt a  vasat a szervezet ig en kö n y en  tű ri, s 
ha tása  m égis b iztos. —  Ig en  elő nyös a  sáp k ó r s vérszegénység 
e llen , úgysz in te súlyos b e teg ség ek  u tán  üdü lés a la tt  ; továbbá m in d 
anny iszor, h a  a  v é rk ész ítést jav ítan i, a tes te rő t em eln i és az ideg- 
ren d sze rt s v é rk e r in g és t se rk en ten i ak a r ju k . —  Á r a  e g y  ü v e g n e k 
2 f r t .  5O k r .

N B . A z  orvosok  ez e rjeny  (d iastasis) h aszn á t ezen  bo rb an  
kö n y en  m eg fog ják  é rten i, h a  azon  fon tos sze rep re  go n d o ln ak , 
m elyet az em ész tésné l já tsz ik .

Iblanyos kinahéj-bor. (Vinum cort. chinae jodatum.)
A z  ib lan y  e kész ítm én y b en  H e n ry  sa játsgos keze lése fo ly tán  

úgyszó lván m ysticus m ódon  van  egyesítve  a k ináva l, a  n é lk ü l, hogy  
ve le ö sszek ö tte tést képezne. E z  azé rt v o lt szükséges, m ive l ezen  k é t 
anyag  vegy ileg  egym ással össze nem  fér. A z  ig en  ke llem es ízű  k é 

ül sz ítm énynyel a  g y ak o rla tb an  ig en  e lő nyösen  leh e t h a tn i az u. n . gör- 
K  vé lyes b án ta lm ak  e llen , m elyek  o ly  k ü lö n fé le  a la kb an  n y ilvánu lnak , 

h e ly e ttes iti  a  csu k am á j-o la jt és ig en  nagy  h aszo n n al ad h a tó  e lsa tn y ú lt, 
go lyvás és an g o lk ó ro s g y e rm ek ek n ek . —  E zen  2 kész ítm én y b en  a 
k in a, ib lan y  és vas fog la lta tik , o ly  h a ta lm as szerek , m elyek  úgyszó l
ván ö n m agukban  véve e lég íth e tik  k i az o rv o st a m ai id ő b en , m ely 
b en  a  vérszegénység  m inden  be teg ség n ek  fő oka. —  A r a  e g y  ü v e g 

n e k  2  f r t . 5 0  k r .

PESTEN a magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF 
uj gyógyszertárában, király-uteza 7. sz. ^

'Ŝ 5HSHSa5Hra525H5H5EK5H5H5H525H5H5tl525E5H5H5H5H525H5HSa^/

M e l l é k l e t  : K özegészségügy és Törvényszéki orvostan 5. száma.

B u d a p e s t  1 8 7 9 . Kh ó r  & W e i n  k ö n y v n y o m d á j a  (Dorottya-utcza 1 4 . sz.)



K ö z e g é s z s é g ü g y  é s  t ö r v é n y s z é k i  o r v o s t  a n .
M ellék le t  az „O R V O S I H E T IL A P “ 42-dik szám ához.

5. SZ. y  A S Á R N  A P ,  O C T O B E R  I 9 - É N . 1879.

T a r t a l o m : N éh án y  szó B udapest b e teg - és szegényügyérő l. —  K ivo n a t B alló  M átyás tn r .  fő városi vegyész je le n té se ibő l az 187 ’/„— l8 7 8/8-d ik i v ízvizs
g á l ó k r ó l .  — M á r k u s o v * z k y  B . A  táp sze rek rő l.

Néhány szó Budapest beteg- és szegényügyérő l.
A fő városi közigazgatási bizottság az 1876. XIV. t. ez. 60. §-a 

értelmében G erlóczy alpolgármester elnöklete alatt P a tru b á n y tr.  
tiszti fő orvos, H a r is , P au lovics és P opper képviselő kbő l álló 
bizottságot küldött ki a fő város területén létező  összes községi 
és magán-kórházak és ápoló-intézetek megvizsgálására. A vizsgálat, 
melyben a közegészségtani intézet, u. m. F odor tnr., R ózsahegyi tr.  
tanársegéd és M a r t in  gyakornok is részt vettek vendégek gya
nánt, az utolsó heteken tartatott meg minden részletbe beható 
tüzetességgel ;. ezután tehát az ügyrő l teljesen tájékozva lévén, 
a vizsgálat fő bb mozzanataihoz néhány reflexiót köthetünk.

A fő városi közkórházakról, a mi helyiségeiket illeti, ne 
szóljunk ; hiszen ezen ügy végső  stádiumában van, s nagyobb 
szolgálatot tesz, ki a tervben elfogadott három kórház fölépítésé
hez szükséges milliók elő teremtéséhez szolgál gyakorlati javas
lattal, mint a ki talán e tervnek bírálatába bocsátkozva, mon
daná, hogy a város roppant területét tekintve, jobb volna több, 
még kisebb kórházat építeni, mert a pesti oldali kettő  együtt
véve kevesebb beteget fogad be, mint a jelenlegi kórházi és 
kórpajtai anyák és fiókok, míg a budai oldalon az ágyak száma 
több mint kétszerese lesz a jelennek. —  —

A magánkórházak két fajtája van a fő városban képviselve. 
Korlátolt betegfelvétellel birnak a gő zhajózási társulat, a keres
kedő  testület és az izraelita hitközségé ; az első  kettő  oly spe
cialis érdekeket szolgál, hogy a kórházügy bírálatánál keveset 
nyom a latban. Ugyanez áll az orthopaedicus és vízgyógyintéze
tekrő l, melyeknél a vizsgálat csak az általános közegészségi kö
vetelményekre szorítkozott és kielégítő  állapotokat derített ki. —  
Az izraelita kórházról megjegyezhetjük, hogy terjedelme nem áll 
arányban a hitközség tagjainak számával, — kik közt épen igen 
sok a szegény, —  sem vagyonosságukkal. —  A „Bethesda“ és 
a két katholikus szerzet kórházai ugyan nemi, de nem vallási 
különbséget ismernek. E három kórház összesen 200 ágygyal 
bir, s nem csekély hézagot pótolnak a közkórházak mellett

A hatósági felügyelet ezen intézetekre is kiterjed, de kevés 
specialis, csak kórházat illető  szempontból történik. Legtöbbje 
oly kor szülöttje, midő n fejletlen volt a város, fejletlenek intéz
ményeink, hiányosak ismereteink. Ha egykor a város szélén állva, 
ma népes városrészek közepén foglalnak helyet, ez kényszerítő 
körülmény, melylyel számolni kell ; helytelen azonban, ha legtöbb 
kórházunk helyzetét, a roszat tekintik mentő  például, s újabb 
idő ben is engedélyeztetett magánkórháznak a városon belül felállí
tása, —  és fejletlen közegészségügyi érzékre mutat, ha a kedvező 
helyen fekvő  ó-budai hajóskórház mellett megtüretik a temérdek 
apró gazdaságával a talajt fölötte szenyező  munkástelep csator
názatlanul, de ső t újabban engedélyt kapott egy szeszgyár, hogy 
a kórház tő szomszédságába építse marhahízlalóit.

A magánkórházak helyiségeivel szemben a hatóság állás
pontja igen nehéz. Eltekintve attól, hogy a községi kórházak 
minden bírálatot lehetetlenítő  állapota a magánkórházak meg- 
valljuk, kisebb tökéletlenségeinek szépítgetésére mindenkoron

kényelmes ürügyül fog szolgálni : a már meglévő  magánkórházak 
épületeiben a levegő  jó karban tartásáról már most kielégítő 
módon gondoskodni nem lehet. Limitálni a befektethető  betegek 
számát, belülfülő  és erő sen szellő ző rendszerű  kályhák felállítását, 
árnyékszékeknek czélszerű vízizárral ellátását elrendelni: ez az, 
mi tehető , s a többit a jövő re kell bíznunk, midő n a megfelelő 
társulatok kedvező bb anyagi helyzetbe jutva, kielégítő bb helyiség
rő l fognak gondoskodhatni; mert egy sincs a magánkórházak 
között, mely beszüntetendő nek ítéltethetnék. —  —

A mirő l már jelenleg is gondoskodhatunk, ső t a mit a kór
házakat tartó magánfelektő l követelnünk kell az, hogy az intézet
nek legyen bennlakó orvosa. Felemlítem, mert hármuknak (budai 
Erzsébet apáczák, Bethesda, homoeopatha-kórház) nincs. A bete
gek kisebb száma indokul nem szolgálhat ; a szakadatlan orvosi 
felügyeletet, mint a kórháznak a magános kezeltetés fölött egy 
fő elő nyét, nem láthatjuk nyugton hiányozni. — —

Igen tanulságos összehasonlítást volt alkalmunk tenni a 
szerzetes és polgári b e le g á p o ló n ő k közt. Elő bbiek képviselvék a 
katholikus Erzsébet- és szürkenénék és a protestáns diakonisz- 
szák által, s a hol alkalmazvák, ötvösök dicsérettel halmozzák el 
pontosságuk és megbízhatóságukért, a betegek hálaszavakkal oda
adó bánásmódjukért. A polgári ápolónő kkel ellenben sok a baj, 
s kivétel a lelkiismeretes, kötelességérző  személy. A betegápolás 
súlyos feladat, sok önmegtagadást igényel, minő t csak a vallási 
ihlettség szü lhet; azért könyen teljesíteni csak a szerzetesnő k 
fogják, kik lemondásban vannak nevelve, fegyelemhez szoktatva. 
Nem szándékunk e helyen bő vebben foglalkozni a nő i szerzetek
kel ; nem akarjuk bírálni, vájjon van-e a betegápolók mellett 
másoknak is létjoguk ; de kívánatosnak tartjuk, hogy a beteg
ápoló nő i szerzetek intézménye kifejlesztessék, necsak a katholiku- 
soké, ezeknek csak szaporítaniok kell képezdéiket, míg a többi 
felekezetnek nálunk még állítania kell ilyeneket. — Csupán a 
Bethesdában vannak protestáns diakonisszák, részint németorszá
giak, részint honi származású nő k, kik azonban Boroszlóban ké- 
peztetnek ki betegápolókúl; mindannyia, ha nem is nemzetellenes, 
de idegen szellemű . —  Ha megengedjük, hogy a kórházak is 
felekezeti igényeknek alá legyenek vetve: kívánatosnak tartjuk,  
hogy felekezeteink kövessék a katholikusok régi példáját a pro
testáns Poroszország módjára. Térítgetési agyrémek, hisszük, ma 
már nem jöhetnek szóba. Bizonyára nemesebb versenyre nyílik a 
felekezeteknek terük itt, mint kiváltságaik ódon sánczainak tatarozása 
körül. — Erkölcsi elő nye ez intézménynek a nő i munkakör tágí
tásában rejlik, mely ellensúlyozni fogja a prostitutio csábjait is 
azoknál, kiket az anyagi nyomor ű z ennek karjaiba. — De még az 
állam érdeke is fű ző dik ezen intézményhez —  hadseregében. Itt 
minden teendő re, úgy a betegápolásra is a legénység alkalmaz- 
tatik ; fiatal, erő teljes férfinak vérmérsékletével, kevéssé komoly 
gondolkodásával vajmi nehezen egyeztethető  feladat. Ha a beteg
ápoló nő i szerzetek beleillesztetnek a hadsereg keretébe, ott a 
kórházi szolgálatnál helyet találnak: a betegápoló legénység a 
hareztéri szolgálat számára rendelkezésre marad, melynek fára
dalmai szükségessé is teszik ; így tartalékos létszáma jelentékenyen 
csökkenthető  is. —  —
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A vizsgálat alkalmával ismételve felmerült a h u llaü gy is. 
Általánosan szólva, szeretnő k ezt azon elv szerint véglegesen meg
oldva látni, mely a hullát egy a benne meginduló bomlási folya
mat, sokszor a benne rejlő  kórnemző k által az élő k egészségét 
veszélyeztető  tárgynak tekinti, melynek tehát eltávolítása ezek 
körébő l mielő bb eszközlendő . Ezen elv alapján nem engedélyez- 
hető k hullakamarák a kórházakban. Vagy ezeknek épületében, leg
jobb esetben a kerti helyiségekben helyezhető k el; ott az épület lég
körét rontják, itt a sétáló betegeknek nyújtanak kellemetlen lát
ványt, itt is ott is fertő zés góczaivá válhatnak. Ma, midő n a 
rókus-kórházi hullakamarán kívül a kerepesi köztemető ben épült 
hullaház is szinte meg van nyitva: közel fekszik azon óhajtás, 
hogy a magánkórházak halottjai szállíttassanak ide, a fertő ző  be
tegségek distinctiója nélkül.

A fő város egyesítése merev centralisticus elvek szerint tör
tént ; ezek az önállósági traditio kiirtása czéljából a területi viszo
nyok ignorálásával fentartatnak most is, a köz- és magánügyek 
többrendbeli hátrányára. Újabban egy lépést tettek a kerületi 
autonómia felé, —  közegészségi szempontból nagy lépést v issza

fe lé . A hullabonczolás a Rókus-kórház boncztermében volt köz
pontosítva ; a jobbparti kerületekbő l hullákat rendő ri, törvényszéki 
bonczolás végett ide szállítani, ennek megtörténtével vissza vala
mely jobbparti temető be, körülményes és valószínű leg költséges is 
volt. Elrendeltetett ennélfogva, hogy a jo b b p a r t i  ren dő r i és tö r 
vényszéki hu llák szá llíttassanak  a buda i sz. János-kórházba, s i t t 
bonczolják azokat fe lv á l tv a  a jo b b p a r t i kerü leti orvosok .

Elismerve a bonczolóhelyiség czélszerű bb voltát: nem 
fogadhatjuk el a kerületi orvosok kiszemelésére azon indokot, 
Rogy ő k azonosak lévén a megyei járási orvosokkal, mint ezek, 
bonczolásokat is kötelesek végezni.

A kerületi orvosi állás a jelen szervezetben teendőkkel túl  
van halmozva; a kerület közegészségi ellenő rzésének hátrányt  
kell szenvednie a szegény betegek kezelése mellett ; minthogy 
a közegészségi teendő k és a szegény betegek száma kerületek 
szerint karöltve jár, —  gyakorló orvos pedig, ki hullákkal dol
gozik, minden lépten-nyomon a fertő zés veszélyében forog. Nem 
adjuk fel reményünket, hogy ezen intézkedés czélszerű tlen voltá
nak bebizonyítására a kéthónapi gyakorlat elegendő  volt, s hogy 
figyelemben fog részesülni már most az administrativ hatóságnál 
az orvosi ellenvélemény. A sz. János-kórház látogatása alkalmá
ból Kocsis tr., II. kér. orvos, meleg szavakban adott kifejezést a 
bizottság elő tt az összeegyeztethetlen teendő k által nyugtalanított  
orvosi lelkiismeretének, s P a tru b á n y tr. fő orvos lándzsát tört a 
tudomány érdeékért, mely a jobbparii kórházi hullaanyag kihasználá
sát kívánatossá teszi. Mindkét czélnak meg fog felelni egy a jobb 
part számára rendszeresítendő  tiszti boncznok, kinek szakavatott- 
ságához az ottani nem-községi kórházak is bizonyára szívesen 
fognak fordulni alkalom-adtával. —  —

A gyerm ekbetegügy képezi a gyermekhalandóságnak sarkala
tos pontját; legtöbb gyermek oly betegség áldozatává lesz, melyet 
gyógyítani az orvos hatalmában áll. Fő törekvésünk tehát minden
koron oda irányuljon, hogy a szám szerint jelentékenyen túl
nyomó szegény néposztály beteg gyermekeinek gyógykezelésérő l 
gondoskodva legyen.

T ársa d a lm i úton nálunk két intézmény szolgál e szükség
letnek : a menedékhelyek, melyekben az orvosi kezelésrő l is gon
doskodva van, de melyek jelen csekély mérveiknél fogva az 
ügyön keveset lendítenek —  és a szegény-gyermekkórház. Utóbbi 
intézetnek mű ködése mintaszerű nek van elism erve; az készül 
most lenni helyisége is, midő n a mai elvek szerint új gyermek- 
kórház építése határoztatott el, s e czélra már telket is szerzett 
a gyermekkórházi egyesület az üllő i út végén.

A szerint, a mint ezen kórház fekvő  és bejáró betegeket 
kezel, két szempont alá esik mű ködése is. Elő bbiekre bizonyára 
elő nyösebb lesz az új he ly iség; de aránylag csekély számuknál 
fogva kevésbé esnek számítás alá (1878-ban összesen 791 és 
40 évi átlag szerint az összes betegeknek alig io°/„-a). Tartunk  
azonban tő le, hogy az intézet nyilvános rendelései azon félreeső 
helyen sokkal csekélyebb látogatásnak fognak örvendeni, nyáron 
a forróság, télen a hideg, s mindenkor a gondatlanság sokakat 
fog visszatartani a nagy úttól. A ma már évi 9000-et megköze
lítő  járóbetegek érdekében kívánatos volna, ha a szintén jelen

tékeny contingenst állító Terézváros is birna gyermekkórházzal. 
Ha az egyesület pénzügyei két kórház építését nem engedik 
m eg : talán könyebben sikerülne egyelő re a je len  helyiséget is 
m egta rtan i. Hisszük, hogy azon idő  alatt, mióta a lelenczház 
kérdése akademicus viták tárgyát képezi, kevesebb szóval lehe
tett volna a gyermekkórház-egyesületet gyű jtések útján a fent- 
óhajtott helyzetbe hozni.

A hatóság a szegények gyógyításával megbízott kerületi 
orvosok útján gondoskodik a beteg gyermekekrő l. Hogy ezen 
intézkedés ki nem elégítő , —  bizonyítja épen a gyermekkórház 
nagy frequentiája, s hogy a társadalmi és hatósági intézmények 
együtt véve ki nem elégítő k, —  bizonyítja éppen a nagy gyer
mekhalandóság. A gyermekkórház fő leg a községet terhelő  sze
gény betegek szolgálatában áll, azért a hatóságtól a mainál hat
hatósabb támogatást méltán követelhet. E mellett a házi kezelés 
kiterjeszthetése a tiszti orvosi személyzetnek a hatáskör elkülöní
tésével szaporítását teszi kívánatossá.

Találjon helyet itt néhány megjegyzés a védhim lő -oltásról. 
Mozgalom indíttatott meg, melynek czélja a humanizált nyirk  
teljes kiküszöbölése, eredeti tehénhimlő  nyirkjával helyettesítése. 
Államiságunk visszanyerésével elvesztettük egyéni önállóságunk 
nagy részét. Bármily paradox hangzása legyen e tételnek: tény 
az, hogy követeléseinkben az állam iránt határt nem ismerünk, 
oly ezerkarú, ezerszemű  gigast látunk a belügyministerium köz
egészségi szakosztálya által képviselt államban, mely fölöslegessé 
teszi önmagunkról gondoskodnunk, fölment az önsegély alól. — 
Egy országos központi tehénhimlő -nyirk termelő - és szétküldő - 
intézet felállítását sürgetik. Ped ig Budapesten két magánegyén, 
az ország nyugati vidékeinek hasonló bécsi vállalkozók kínálják  
tehénnyirkjüket. És csakugyan annyi-e az elő nye ennek ? Ha jól 
vagyunk értesülve, a magyar orvosok és természetvizsgálók vándor
gyű lésének közegészségtani szakosztályában, midő n D u b a y tr. 
javaslatát megtette, számosán a jelenlevő  ügyfelek közül, s épen 
tiszti orvosok, kiknek e kérdésben a legnagyobb anyag áll ren
delkezésükre, tagadólag intettek a tehénnyirk felmagasztalásához; 
nem értjük, miért nem adták elő  ott a szétküldött tehénnyirk 
fogamzóképességérő l és a tehénhimlő -oltás kíséretében fellépő 
orbánczokról szerzett kedvező tlen tapasztalataikat ? As országos 
központi oltóintézetben a szétküldött tehénnyirk czélszerű tlennek 
bizonyúlt ; azért, a következményi bajok ismerete mellett könyű ,
elő  vigyázattal ű zetik ott tovább is az oltás emberisített nyirkkal. -------

Épen a járványtan egy kérdésével foglalkozva, itt lesz 
helyén megemlíteni, hogy a já r v á n y ü g y i  szempontot a l ig  lá tju k 
B udapest kórházaiban képviselve. A bujakóros betegek el vannak 
ugyan különítve és a Rókus-kórház „pajtaszerű “ fiókja birna  
némileg járványkórház jellegével. A jobb parton most nyílt meg 
egy fiók-kórház, s reméljük, hogy P a tru b á n y tr. felszólalása a 
vizsgálat alkalmával eredményezni fogja, hogy ez fertő ző  be
tegek számára lesz k izáró lag fenntartva. Az egyetemi koródákról 
a fertő ző  betegségek bizonyos nemei kizárvák. Korlátlan felvé
telű  kórházakban nem láttunk elkülönített osztályokat fertő ző 
betegek számára. A kereskedelmi kórházban el van ugyan zárva 
a folyózók egy része a himlő osztály fe lé ; de ezen osztálynak külön 
kijárata nincsen. így a közlekedés csak bizonyos fokra csökkent. 
Mindez azonban csak a fertő ző  bántalmak sporadicus fel
fellépésének felel meg ; nagyobb mérvű  járvány igényeirő l gon
doskodva nincsen. Az egykor járványi czélokra épült kórházak 
ma már a rendes számbeli igényeket is alig elégítik ki, —  nem 
is szólva a közegészségiekrő l. A jobbpartot múlt télen bejárt 
kanyarójárvány specialis kórházak szükségességét sürgő snek bizo
nyította, —  eltekintve attól, hogy járvány kórházak létesítését a 
közegészségügyi törvény is parancsolja, mert csak itt lehetséges 
a betegek elkülönítése, mely a jobbparti kanyarójárvány alatt 
teljesen elhanyagoltatott; innen annak szabad terjeszkedése. Egy
szerű , gyorsan felállítható, továbbszállítható kórház felel meg 
csupán járvány szükségleteinek, minő k a Tollet-féle barakkok. 
Óhajtjuk, hogy a fő város hatósága szerezzen be ilyeneket, tartson 
készen néhányat felállítva, néhányat alkatrészeiben, hogy egy fe l
merülő  járvány fészke közelében gyorsan állíttathassanak f e l .-------

Az elmebetegügyre vonatkozó §§-ban a közegészségi törvény 
különbséget tesz a gyógyítható és gyógyíthatlan, továbbá az or
szágos, községi, vagy magánköltségen gyógyítandó —  ellátandó
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elmebetegek között. A lipótmezei állami intézet a gyógyításért 
folyamodók igényeinek sem képes m egfeleln i; maga is telve van, 
fiókja, az irgalmas szerzet tébolydája meg épen zsúfolva. A 
lipótmezei tébolyda kell, hogy g yógy in tézetü l maradjon fenntartva, 
mi szükségessé teszi, hogy a gyógyíthatlanokul felismert elme
betegek számára minél elő bb állíttassanak külön intézetek.. Az 
állam részérő l tervben van ez a fő város közelében; kívánunk az 
e végre megindult tárgyalásoknak gyors elő menetelt és kedvező 
befejezést. Ezen létesítendő  intézetben helyet kell találnia azon 
magánbetegnek is, kik egy magánintézet költségeit viselni nem 
bírják. A fő vá ro s hatóságának g vó g y íth a tla n , í  nem közveszélyes 
elmebetegei je len leg a szegények házában az ápoltak közé vegyítve 
vannak elhelyezve; bizonyára innen vitték magukkal a bizottság 
tagjai a legkedvező tlenebb benyomást. Eltekintve attól, hogy a 
szegények háza szerfelett zsúfolt : nem jótétemény az, na az el
szegényedett városi polgárt egy hülyével, egy epilepticussai egy 
szobába szállásoljuk. P a tru b á n y tr. régebben indítványozta, hogy 
építtessék ki a szegények házának hiányzó második szárnya 
k izá ró lag a városi gyógyíthatlan elmebetegek számára. A bizott
ság szemeláttára lefolyt jelenetek remélnünk engedik, hogy a 
vizsgálat ezen javaslat megtestesülését fogja eredményezni. Az 
irgalmasok elmekóros osztályában, valamint S ch w a rtze r tr. inté
zetében a felvett betegek törvénykövetelte bejelentése is képezte 
még a vizsgálat tárgyát.-------

Még nehány, egyéb czélokra szolgáló intézetnek betegszobái 
is vizsgálat alá vétettek.

A pesti szegények háza mai kibő vített alakjában sem felel" 
hét meg a követelményeknek. Helyiségei kivétel nélkül zsúfoltak, 
azokban kellő  légcserérő l gondoskodva nincsen. Legérezhető bb a 
levegő  romlása épen a betegszobákban. Hogy ezen zsúfolás 
minő  végzetessé válhatik, bizonyítja 60 choleraesete az 
utolsó járvány alatt. A szegényházi ellátást igénylő  egyének 
száma mindinkább szaporodni fog, nemcsak a népesség szapo
rodása miatt, hanem mert a magánintézetek hatásköre szű kül. 
Pedig épen a szegényügynél adunk elő nyt a társadalmi úton 
létesült intézeteknek, nem mert a hatóság pénztárát kíméljük,  
hanem mert a humanisticus czélnak megfelelő  ellátást csak a 
magánintézetekben találtunk, minő k a budai jótékony nő egyleté, 
a Marczibányi-féle alapítvány szegényháza a budai Erzsébet- 
apáczák zárdájában stb. Ezen intézetek alapjai régi idő bő l 
származnak, ma a drágább ellátás miatt az alapítványi helyek 
nagy része nincsen betöltve. Itt van a társadalom és hatóság által 
pótlandó hiány. Ha a magánintézetek betölthetik helyeiket, ha újab
bak keletkeznek, nemcsak a község terhei csökkennek, hanem 
több felé, kisebb csoportokra elosztva, kedvező bb lesz az ápol
tak helyzete, egészsége is. —  -—

A kényszer-dolgozóház legújabb eredete daczára semminemű 
szellő ztetéssel sem bir, s valahonnan kimustrált kívülrő l fülő  vas
kályhákkal füttetik. Háttérbe vannak szorítva a közegészség kí
vánalmai a közbiztosságiak által, pedig a kettő , vajmi sok érint
kező  ponttal bir. —  —

Elismerjük és méltányoljuk, hogy a Budapest egyesítésekor 
szervezett közigazgatási hatóság nagyon kedvező tlen egészségügyi 
viszonyok közt kapta örökségbe a fő várost ; méltányoljuk azon 
anyagi és erkölcsi nehézségeket, melyek modern felfogásunknak 
megfelelő  modern állapot létesítése elé gördülnek; elismerjük, 
hogy ez csak fokozatos fejlesztés útján lehetséges, hogy ehhez 
idő  kell, s hogy a lefolyt 6 év alatt közegészségügyünk alap
vetése sikerű it; tapasztaltuk aj kitartással párosult szakismere
tet, a laicus polgárságban a közegészségügyi érzék meggyökerese- 
dését ; azért a jövő  iránt nem csüggedünk : de hol tapasztaljuk, 
hogy a közegészségügy fejlő dése nem tart lépést az idő vel, ső t 
a hol visszaesésre, a meglevő  hátrányok szaporítására akadunk, 
ott hivatásunknak megfelelő leg intő  szót emelünk. Ilyenek elke
rülése legyen első  feladatunk, akkor nagyobb nyugalommal vé
gezzük reformatoricus munkánkat. E kettő s elv Budapest köz- 
egészségügyét fel fogja virágoztatni. S .

Kivonat Balló Mátyás tnr. fő városi vegyész jelen
tésébő l az i 877s. és 1878 9-diki vízvizsgálatokról.

I.

Balló M. tnr. vizsgálatainak első  sorozata 1877. augu
stus kezdetétő l 1878. , julius végéig terjed s az 1874— 
75-diki egy évre terjedő  vizsgálatai a vezetett víz minő 
ségét annyira kielégítő nek derítették ki, hogy e tekintetben 
az 1877—78-k i vizsgálatok uj jeleneteket alig képesek kimu
tatni. Mindakét vizsgálat szerint a vezetett viz összesége ha
sonló ugyan a Dunavizhez, ámde különbözik attól az összes szi
lárd alkotórészeknek valamivel nagyobb és a szerves anyagok 
kisebb mennyisége által, s fő leg az utolsó különbség annyira jelen
tékeny, még oly esetben is, midő n a Dunaviz a szerves anya
gokat bő séges menuyiségben foglalja magában, hogy annak alap
ján a vezetett vizet inkább talajvíz-természetű nek kellett annál is 
inkább nyilvánítani, a mennyiben eddig azon talajvizek, melyek 
által a vízvezetéki kutak tápláltatnak, m inő ségileg alig voltak 
ismeretesek. Ső t a vegyes bizottság kebelében, mely annak id e
jén a Wein-féle terv megítélésére volt kiküldve, oly hangok és 
nézetek is merültek fel, melyek szerint a vezetett viz tiszta talaj
víz lenne. Ezen kiterjesztési tervet veszélyeztető  nézetek csakis 
a kellő  adatok akkori hiánya miatt voltak lehetségesek. Jelentés
tevő nek örömére szolgál Wein igazgatónak akkori, tudta szerint 
csakis a hő mérsékleti viszonyokra alapított, nézeteit oly sokoldalú 
számadatok által megszilárdítani, melyek nem engednek többé 
kétkedni, hogy a vízvezetéki kutak, illető leg az új szű rő akna a 
Dunaviz által is tápláltatik, oly mérvben, mely a Dunaviz állásá
val egyenes arányban áll, a mibő l az is következik, hogy azon 
jelentékeny különbség, mely a szerves anyagokban a Duna- és a 
vezetett viz között mutatkozik, a szű rő réteg hatásának tulajdonítandó.

A vizek vizsgálata kiterjedt mindazon alkotórészek meg
határozására, melyek a mai tudományos nézetek szerint befolyást 
gyakorolnak úgy a minő ségnek, valamint a származásnak m eg
határozására, ilyenek : az összes szilárd alkotórészek, a chlor, a 
salétrom és salétromossav, a szabad és félig kötött szénsav, s a 
szerves anyagok. Górcső i vizsgálatok szüksége nem merült fel ez 
évben egyszer sem. A vizek a Dunaviz kivételével mindenkor 
tökéletesen tiszták valának. A vizsgálat tárgyát képezte : a Duna
viz, a régi I-ső  számú, valamint a II. és III-ik számú kutak vize, 
s mint tiszta talajvíz a Kozics ügyvéd rákosi telkén lévő  kút 
vize. A Duna vize Wein igazgató kívánalma szerint négy helyen 
meríttetett és pedig a jobbparton az óbudai sziget és a Sáros
fürdő , a balparton a vízvezetéki szivattyú-állomás és a vámház 
mellett. Azon indokok, melyek Wein igazgatót ezen eljárásra  
bírták, elő tte ismeretlenek, de tény az, hogy megkétszerezve 
munkáját, az 1877— 78-ki vizsgálatok a tiszta Dunaviz m inő sé
gének felderítéséhez nem járultak annyit, mint az 1874— 75-ikiek, 
s pedig azért nem, mert —  egyelő re is várható volt —  a par
tokon oly tényező k, mint milyenek az alanti források, a csator
nák, a part anyagi minő sége stb. a Dunaviz minő ségére észre
vehető  befolyást gyakorolhatnak. Ezen hatások mérvét ismerni 
ugyan nem fölösleges dolog, de az eredmény practicus értéke 
még sem áll viszonyban a reá fordított munkával, annál kevésbé, 
a mennyiben a szű rő kutaknak a város déli végén való elhelyezésé
rő l szó nincs, nem is volt, s nem is lehet.

Az 1877— 78-iki kutatások eredményei a kő vetkező kben 
foglalhatók össze :

7. A z összes' sz i lá rd  alkotórészek.

Az összes szilárd alkotórészek, melyek úgy a Dunavizre, 
valamint a vezetett vízre vonatkoznak, fordított arányban állanak 
a Dunaviz állásával, s a nevezett idő szakban a havonkint megejtett 
vizsgálatok után átlagosan találtatott százezer részben :
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1878. april 29-én a lánczhid közepérő l merített Duna- 

vizben csak 12-8 s. r. találtatott, tehát jóval kevesebb, mint 
ugyanekkor a partokon. 1878. junius 24-én első  ízben be lett 
küldve az épülő ben levő  uj akna vize, melyben ió '2  s. r. szi
lárd alkotórészt, tehát ugyanannyit találtam, mint a Dunavizben. 
A szilárd anyagok maximuma a Dunavizben volt az 1877. nov. 
26-án, a Sárosfürdő  mellett (24 -4), az I. sz. kút vizében 1877. 
augustus 27-én (37-8) ; a II. és III. sz. kút vizében 1877. nov. 
26-án és 1878. február 25-én (26*4) ; a tiszta talajvízben pedig 
végre 1878. junius 24-én (40'6), —  kitű nik azonban, hogy még 
ezen maximumok sem érik el azon határt (jo'O-et), melyet a jó 
ivóvizekben felvenni szoktak.

2. A z a lka lic itás.

Az alkalicitás alatt értjük azon sók mennyiségét száz
ezer súlyrész vízben, melyek titrirozott kénsav által meghatároz
hatók ; ezek a szénsavas mész és a szénsavas magnesia. Az utób
bit szénsavas mész gyanánt szoktuk számításba hozni. Az alka
licitás e szerint —  keménység —  gypsz (és netalán kénsavas 
magnesia). Miután pedig vizeinkben a gypsz mennyisége felette 
csekély, azért az alkalicitás megközelítő leg a viz keménységi 
fokát fejezi ki.

Vizeink alkalicitása átlagosan a következő  :

A Dunavizben, a lánczhidrő l merítve, april 29-én i o- i volt, 
az uj aknavizé pedig junius 24-én l 2 -o.

Az alkalicitás egyenes arányban áll az összes szilárd  
alkotórészek mennyiségével, s még az I. sz. kút vizében sem 
magasabb 2Ó-o-nál, rendesen pedig jóval kisebb. Feltű nő  a 
rákosi talajvíz csekély alkalicitása, melynek oka még nincsen 
kiderítve, s mely sohasem nagyobb a Dunaviz s a II. és III. sz. 
kút vizének alkalicitásánál, daczára, hogy a szilárd alkotórészek 
közötti viszony egészen ellenkező . Ezen abnorm viszony az I. sz. 
kút vizénél, mely hasonlóan majdnem tiszta talajvíz, nem észlel
hető . Eszerint az alkalicitás is jóval kisebb azon maximumnál, 
melyet jó ivóvizekben ‘maximum gyanánt szoktak felvenni. Viz- 
vezetéki vizünk nagyon lágy viz.

3 . A  chlor.

Balló tnr. különös tekintettel volt ezen elem meghatározásánál. 
Az ürülékanyagok oly gazdagok ezen elemben (illető leg konyhasó
ban), hogy mennyiségébő l legbiztosabb következést vonhatni. Oly 
viz, mely sok chlort, illető leg konyhasót foglal magában, körül
ményeink között biztosan olyannak tekintendő , mely ürülékanya
gokkal fertő ztetett. Normalis talajvizekben a chlor mennyi
sége igen csekély, ritkán —  talán soha —  2 súlyrésznél na
gyobb százezer súlyrész vízben. Oly viz eszerint, melyben a 
chlortartalom nagyobb 2— 3-nál, fertő ztetett víznek nyilvání
tandó.

Vizeinkben a chlortartalom a havonkinti vizsgálatok ered
ményeként átlagosan következő  :
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A lánczhidrő l merített Dunavizben april 29-én 0 .4 4  chlor  
találtatott, az új akna vizében pedig jun. 24-én o -68.

A talált számokból az tű nik ki, hogy a Dunaviz chlor-  
tartalma nagyon szű k határok között ingadozik, s hogy mindig

i-nél kisebb. A rákosi, tisztának felvehető  talajvíz chlortartalma  
átlagosan 1-135 ; az I- sz- kút majdnem dunavizmentes, a talaj
vízé pedig átlagosan 1-713. Az utóbbinak fertő ztetése azon az 
úton, melyet keresztül haladnia kell, mig az I. sz. kútba érke
zik, e szerint valószínű nek mutatkozik. Ezen fertő zés azon - 
ban oly csekély nemű , hogy a fentnevezett határt a chlortarta
lom csak egyszer (1878. febr. 25-én) érte el, túlhaladva pedig 
az sohasem lett. Tekintve azt, hogy egyéb tiszta talajokból és a 
várostól nagyobb távolságról eredő  talajvizekben is a chlortarta
lom i és 2 közt ingadozik, s hogy az I. sz. kút vize nem hasz- 
náltatik el mint ilyen, hanem sok Dunavizzel elegyest : egyrészt 
a fertő ztetés kétségkívülinek, másrészt pedig, ha az lenne is, 
veszélyesnek nem mondható.

4 . Sa létrom - és salélromossav.

A salétromsav, meghatározása a Tromsdorf-Fischerféle eljárás 
szerint, indigóval titráltatás által eszközöltetett. April hótól  
kezdve, ezen meghatározásokat be kellett szüntetnem, miután a 
salétromsav-mentes kénsav kifogyott, s ilyennek —  nehezen kap
ható —  birtokába czikkiró épen csak most juthatott. Meg kell 
azonban jegyezni, hogy ezen módszer már a jelenlevő szerves 
anyagok miatt hibás számokat fog adni, s miután a reactionak 
vége igen gyenge zöld szín fellépése által ismertetik fel, mely 
Balló tnr.-nak földszinti udvari sötét helyiségeiben a leg
nagyobb figyelem mellett sem határozható meg pontosan: ki
jelenti, hogy a nyert számoknak mást, mint relativ értéket nem 
tulajdoníthat, hogy a nyert számoknak módosítását maga számára 
fenntartja.

Balló tnr.-nak ugyanis szándéka jövő ben, ha többé ily  
nagyszámú vizekkel nem lesz dolga, az új Lunge-féle eljárást 
alkalmazásba hozni, mely abban áll, hogy 1/2 —  1 liter viz elpá- 
rologtatása által nyert maradékban a salétromsav higanynyal lesz 
nitrogenoxyddá élenytelenitve, melynek térfogatából pontosan 
kiszámítható a salétromsav mennyisége. 3 — 4 liter vízzel e mód
szert négyheti idő közben reméli keresztül vihetni.

Ezen viszonyos salétromsav-mennyiség vizeinkben havon
kinti vizsgálatok alapján átlagosan :

A talált számok alapján sem szabad azt a következtetést, 
miszerint az I. sz. kút vizének nagyobb chlortartalma a rákosi 
viz chlortartalmánál a megfertő ztetés által lenne okozva, je len 
leg még kétségkívülinek venni. Mert ha ez lenne az eset, akkor 
okvetlenül a salétromsav-tartalom is mindkét esetben a chlor- 
tartalommal egyenes arányban állana, most pedig az első  körül
belül egyenlő nek találtatott. Ezen kérdés e szerint még nyílt, 
azt csak a salétromsav feltétlen meghatározása által (Lunge mód
szere szerint) lesz képes biztosan eldönteni.

A salétromossav vizeinkben vagy nem, vagy csak oly csekély 
nyomokban szokott elő fordúlni, hogy mennyileges meghatározása 
általában nem volt lehetséges, oly körülmény, mely vizeink nagy 
elő nyére szolgál.

5. A z ammóniák.

Az ammóniák is csekély mennyisége miatt nem volt más
ként meghatározható, mint coloristicus módon (Frankland). Ezen 
módszernél ugyan a beálló sárga szin B. tnr. helyi viszonyainál 
fogva könyebben vehető  ki, mint a salétromsav meghatározásánál 
a zöldes vizszín, —  ámde ezen számok is csak relativ értékkel 
bírhatnak, mert az ammóniák mennyiségére a sárga szín árnyalatá
ból kell következtetést vonni, ezen összehasonlítás pedig sötét 
helyiségében oly bajos, hogy óvatosság kedvéért e számoknak 
sem tulajdoníthatni feltétlen értéket.



A havonkiríti vizsgálatok alapján átlagosan :
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A január 28-iki, a 0 vámháznál és a Sáros-fürdő nél mer
tett Dunavizekben talált kivételesen magas ammoniak-tartalom ne
talán a csatorna közelében történt mentésnek a következm énye; 
ezen vizeket mellő zve, a Dunaviz átlagos ammoniak-tartalma  
0 .0 2 6 — 0.017-—0 .0 2 1 — 0.029. Az I. sz. kút ammoniak-tartalma  
—  0.041 , tehát nagyobb mint a többi vizeké, mi épen úgy mint 
a chlortartalom némi megfertő ztetésre mutat. Gyakorlati szempont
ból azonban ezen számok is nagyon messze állanak a megenge
dett határtól, s az ammoniak-tartalom oly csekély, hogy az egész
ségi szempontból a legkisebb aggodalmat sem szülheti.

Az ammóniák oly test, mely folytonos oxydálásnak van alá
vetve, azért az észlelt, meglehető s ingadozásai önmagától érte
tő dnek. Mindazonáltal esetlegesség az I. sz. kút, a vezetett 
viz, összegeiben és a tiszta talajvízben talált ammoniak-tartalom,  
viszonya, általában ugyan olyan, mint a szilárd anyagoké, 
chloré stb.

6. A  szénsav.

A szénsav Petter.kofer eljárása szerint határoztatott meg, 
átlagban pedig a havi vizsgálatok nyomán v o lt :

1877. augustus vé-

Ó
-B

u
d

a

S
z

iv
a

tt
y

ú
-

á
ll

o
m

á
s

S
á

ro
s

fü
rd

ő

V
á

m
h

á
z 'P

rX
siIfi

II
. 

é
s

 I
II

.
s

z
. 

k
ú

t

R
á

k
o

s

g é tő l 1878. ju lius 

végéig 5-87 5-79 5-74 5-68 10 10 5-92 6 17

A , szabad s zénsav épen úgy változásoknak van alávetve
(ámbár más oknál fogva), mint az ammóniák ; a félig kötött szén
sav ellenben szoros és egyenes viszonyban fog állani a kemény
séghez. Mindakettő nek összege annál inkább fog a keménység 
arányához közeledni, minél kisebb a szabad szénsavmennyiség. 
Vizeinkben a szabad szénsav mennyisége igen csekély, azért 
azok szénsavtartalma általában ugyanazon arányban áll, mint a 
szilárd alkatrészek, alkalicitás, chlor stb.

7. Szerves anyagok.

A vizekben majdnem sohasem hiányzó szerves anyagoknak 
természete tökéletesen ismeretlen. Az elő tt az oxydálásukra fel
használt chamaeleon mennyiségébő l a szerves anyagok mennyi
ségét számítás utján szokták meghatározni. Ez azon téves felte
vésen alapúit, hogy azok mindenkor egyenlő  természetű ek s 
hogy azért egyenlő  mennyiségük élenyitésére egyenlő mennyi
ségű  éleny, illető leg chamaeleon szükségés. Ámde tekintve ezen 
anyagok származását, könyen meggyő ző dhetni, hogy ezen fel
tevés a legszámosabb esetben téves. Mivel különnemű szerves 
anyagok egyenlő  mennyiségének oxydálására különböző mennyi
ségű  éleny fog szükségeltetni, abból az következik, hogy a 
szerves anyagokat a szokásos (Kubel-féle) eljárás szerint absolute 
meghatározni nem lehet, s hogy azok mennyiségére az oxydá
lásukra elhasznált oxygen mennyiségébő l csak is relativ követ
keztetést lehet vonni.

Minél nagyobb az élenymennyiség, mely a szerves anya
gok oxydálására fel lett használva, annál nagyobb ezek mennyi
sége. Feltehetjük, hogy oly viz, melynek százezer súlyrésze több 
mint 0'2 5 (a régi számítás szerint körülbelül =  5 s. r. szerves 
anyaggal) s. r. oxygentvett igénybe, már annyira be van szenyezve 
szerves anyagokkal, hogy többé az egészség veszélyeztetése nél
kül ivóvizül nem használható. A chamaeleonnal élenyüléskor 
vizeink átlagban havi vizsgálatok alapján a következő  éleny- 
mennyiségeket vették igénybe :
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A talált számokból mindenekelő tt feltű nik, hogy a január 
28-án merített viz feltű nő en dús úgy ammóniákban, mint  
szerves anyagokban. Azonban még ezen két eset mellőzése mel
lett is az alsó állomásokban a Dunaviz némileg tisztátalanabbnak 
mutatkozik mint a felső kben, a miként ez némiképen az összes 
szilárd alkotórészeknél, fő képen pedig a chlortartalomnál is mu
tatkozik. A városi ürülékek behatása a Dunafolyam vizére
e szerint minden kétségkívül constatálva van, s ámbár ezen vi
szonyok látszólag oly csekélyek, hogy az egyes meghatározásokból 
észre sem vehető k, mert azok néha ellentétesek is és biztos fel
ismerésükre az átlagos eredmények összehasonlítása szükségesnek 
mutatkozott: tekintve a Dunafolyam roppant vízmennyiségét, e 
beszenyezés valóságban csekélynek nem mondható.

Kitű nik, hogy a Dunafolyam szerves alkatrészei egy év
közben a fenntemlített határt (0.23) igen gyakran túlhaladják; a 
II. és III. sz. kút vizében és a rákosi talajvízben ez csak egy
szer, az I-ső  kút vizében pedig soha sem történt. És mi alatt 
az évi átlag is a Duna vizénél ezen határhoz igen közel áll, az 
alatt a vízvezetéki vizeknél ez átlag a határszámnak körülbelül  
egy felét, a tiszta talajvíznél pedig körülbelül '/4-éc képezi. A 
Dunaviz szerves anyagainak hatása a vezetett vízre nem ve
hető  észre oly mérvben, mint ez a többi nem változékony alkotó
részeknél az eset, mibő l az foly ki, hogy azok a szű rő réteg ha
tása alatt oxydálás által egyrészt megsemmisittetnek.

8 . A  vezetett v iz szárm azása.

A vízmű  igazgatója, Wein János úr a vezetett viz 
származását egyedül a vezetéki —  Duna —  és talajvizek 
hő mérsékleti, valamint a vizállási adatokból vonta le. Ugyanazon 
czélra használni lehet a 'vizek alkotórészeit, melyek úgy mint 
az ammóniák, a szerves anyagok, a szénsav nincsenek alávetve 
külső  tényező k által elő idézett variatioknak; ilyenek a Balló tnr. 
által meghatározott számok k özt: a szilárd alkotórészek, az alka
licitás a chlor.

Vizsgálatainak átlagos eredményei a következő k :
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S z ilá rd  a lk o tó r. 17-57 18 55 19-50 18-80 31-662 0 -6 8 37 32
A lk a lic itá s . . . 11-96 12 61 12-69 12-73 20 33 14-8112-53
C h lo r.............. 0-60 0 59 0-65 0  66 1713 0-94 1135
S a lé tro m sav . . 0.61 0 62 0-63 0 6 1 0-92 0-81 0-99
A m m o n iak  . .0-026 0017 0 021(0-047) 0 -029(0037) 0-041 0 019 0 014
S alétrom ossav sem m i vagy  csak gyenge nyom ok
S zénsav  ......... 5-87 5 79 5 7 4 5-68 1 0 1 0 5 9 2 6 1 7

Szerves any.oxyd. 
felhasznált éleny 0 -2 1 0 20 0 -2 4(0 -21) 0 24 (0 23) 0 1 2 0-13 0 079

A négy ponton vizsgált Dunaviz átlaga: Összes szilárd alk.  
18.605, alkalicitás 12.497, chlor 0 .625 , salétromsav 0.617, 
ammóniák 0 .0317 (0 .0232), szénsav 5.770, szerves anyagok éle- 
nyítésére használt oxygen 0.222 (0.212).

Ezen számokat tekintve, mint jelentő  már többször arra figyel
meztetni volt bátor, rögtön feltű nik, hogy a vezetéki viz össze- 
sége csakis a Duna- és a talajvíz keveredésébő l származhatik.  
Mielő tt azonban B. az elegyitési szabály segítségével azon arány 
kiszámításához foghatott, melyben a két viz elegyedett, azon 
kérdés merült fe l : vájjon a I-ső  sz. kút vize vagy pedig a rákosi 
talajvíz veendő -e fel a számítás alapjául? Mindakét kérdéses 
viz között az alkalicitás tekintetében oly lényeges különbség 
merül fel, hogy a rákosi talajvizet nem veheti fel olyannak, 
mely által kútaink közvetlenül táplálkoznak. Ezen viz alkalicitása, 
melylyel a csekély szénsav tartalom is correspondál, t. i. ugyan
akkora mint a Dunavizé (12-53 és 12-497) mialatt az a vezetett
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vízben jóval nagyobb t. i. 14*81. A rákosi talajvíz e te
kintetben eszerint jelentékeny változásokon megy keresztül, míg 
a kútba érkezik, s a nevezett számításoknál oly alakjában veendő 
alapúi fel, a milyenben a kúlak tő szomszédságaiban mutatkozik.  
Ezen alakjának megfelel, ha nem is tökéletesen, de kétségkívül 
nagyon megközelítő leg az I. sz. kút.

A Dunaviz, az I. sz. kútviz és a vízvezetéki viz összegeinek 
szilárd alkatrészei alkalicitása és chlortartalma a következő  arány
ban állanak :

Összes sz ilá rd  a lk a tr. 
D u n av iz  18'605
I .  sz. kú tv iz  31 ‘ 66
I I .  és I I I .  sz. k ú tv iz  20'6 8

a lk a lic itas
12-497
20-33
14-81

c h lo r  
0-625 
1 713 
0-94

Az elegyitési szabály segítségével kiszámítható hogy a víz
vezetéki viz összessége áll :

i)  az összes szilárd alkotórész szerint 10*94 Dunaviz és 
2*075 rész talajvízbő l; 2) az alkalicitás szerint 5*52 Dunaviz és 
2*313 rész talajvízbő l; 3) a chlor szerint 0*793 Dunaviz és 
0*315 rész talajvízbő l vagy kikerekitve ; 1) 1 0 : 2 ,  2) 1 0 :4  pon
tosan 4*1, 3) 1 0 :4  pontosan 3*95.

Feltű nő  minden esetre, hogy a szilárd alkatórészekbő l le
vezetett arány csak fél akkora mint az, mely az alkalicitás és 
chlorból folyt, mely utolsó kettő  egymás között egészen ösz- 
hangzik. Ennek megfejtése abban rejlik, hogy a vizek alkalicitása 
és chlortartalma nincsenek olyan a végarányt tetemesen módo
sító változásoknak alávetve mint az összes szilárd alkotórészek, 
melyekhez az esetleges változásoknak alávetett szerves anyagok 
stb. is tartoznak. Mert ha a szerves anyagok oxydálására szük
ségelt oxygent 0*212 megszorozzuk 20-al akkor magok a szerves 
anyagok, mint fennt (a 7. pont alatt) kiemeltem, megközelítő 
mennyisége gyanánt átlagosan 4*24 s. r. nyerünk. Ha a Dunaviz 
átlagos összes szilárd alkotórészébő l, i8*Ö05-ból, ezen szerves 
anyagokat kivonjuk: marad 14*365 s. r. szerves anyagoktól ment 
összes szilárd alkotórész. Ugyan igy az I. sz. kút vizének szerves 
alkotórészeit az összes alkotórészekbő l kivonva nyerünk 29*26 
s. r. és a IE és III. sz. kút számára i8*o8 s. r. a szervesektő l 
ment összes szilárd alkotórészt. Ezen számokból pedig kifoly,  
hogy a keverék áll: 11 * 18 s. r. Dunavizbő l és 3*715 s. r. talaj
vízbő l, vagy rövidítve 10 s. r. Dunavizbő l és 3*3 s. r. talajvízbő l.

Ezen arány pedig már a 2. és 3. arányhoz oly közel áll, 
hogy alig forog fenn tévedés, ha azt az arányt melyben az 
1877/78-ik év folyamában a Dunaviz a talajvízzel elegyedett 
kereken: 10 :4 -nek  veszszük.

Ezen első  évi vizsgálatból az foly ki, hogy a vezetett 
viz összessége 1877/78-ban kétségkívül a Dunaviz és talajvíz 
keverékébő l álott, hogy az elegyítés arányának biztos és rövid 
meghatározására a vizeknek legállandóbb alkotórészei (alkalicitás, 
chlor stb.) legalkalmatosabbak, hogy azonban a vizsgálat tárgya 
kellő en megválasztandó.

A jövő ben végrehajtandó vizsgálatok tárgyát képezné : a) a 
Dunaviz a Margithíd közepérő l merítve, b) az új akna vize, c) 
egy az új aknától legfő lebb 10— 20 méternyi távolságban a part
tól ellentétes irányban fekvő  kút.

A c) alatti viz ezen vizsgálatoknál oly fontos és nélkülöz- 
hetlen, hogy annak birtokába jutandó szükség esetén még egy 
külön kút (illető leg fúrlyuk) lemélyítésétő l sem szabad vissza
riadni. A rákosi és az I. sz. talajvizek közt felmerült különbségek 
és azon körülmény, hogy maga az I-ső  sz. kút vize sem tekint
hető  tiszta talajvíznek, továbbá, hogy az elegynek összetétele 
csak is azon vizektő l függ, a melyek elegyítésébő l közvetlenül 
származott, mely igénynek az eddigi vizsgálatok nem feleltek 
meg tökéletesen, és hogy végre mindezen vizsgálatok finomsága 
következtében csekély hibák is mellő zendő k, mindezen tények 
kielégítő k a fennt felhozott végeredmények eltéréseinek magya
rázatára, másrészt pedig a netalán szükséges fúrlyuk lemélyíté
sének kieszközlésére.

II.

B a lló  M .  tnr. az 1878. septembertő l egészen 1879. augustusig 
általa havonként a vezetett vízzel megejtett vizsgálatokról jelentést 
tevén, az eredményeket a múlt év eredményeivel hasonlította össze. 
Ezen vizsgálatok, az elő bbi évihez Hasonlóan két irányúak : egy
részt új adatok által kimutatandó az új gyüjtő cső  vizének szár

mazása, másrészt pedig meg vala ítélendő  a viz minősége is. A 
lefolyt évi vizsgálatok mind a két irányban általában ugyanazon 
eredményhez vezettek mint a tavaliak. A mostani vizsgálatokból 
is kétségkívül kiderül, hogy a gyújtő cső  vize a Dunaviz és tiszta 
talajvíz keverékébő l áll, és hogy e keverék chemiai még szi
gorúbb egészségtani igényeket is képes kielégíteni. A víznek 
vegyi összetétele ez évben gyakran meglehető s eltéréseket muta
tott az elő bbeni évitő l, mint a következő kbő l kiderül.

AJ

Az 1878/79. évi vizsgálatok tárgyát képezték : 1) A Duna- 
vize a Margithíd közepérő l merítve ; 2) Az új gyű jtő cső  vize ; 3) 
A régi I-ső  sz. kút vize és 4) tiszta talajvíz Rákoson merítve 
(Kozics ügyvéd úr kútjából.)

A Dunaviz ez évben eltérő leg a tavali szokástól, csak egy 
és pedig oly helyen mentetett, mely elegendő  biztosságot nyúj
tott a felöl, hogy a viz a városi ürülékek és a partokból a 
folyamba fakadó alanti vizek által összetételében meg nem vál
toztatott, mi az első  irányban a Duna jobb- és balparti, a másik 
irányban pedig a Duna jobbparti vizével csakugyan történik. A
1- ső  sz. kút vize azért vétetett vegyelemzés alá, hogy a talajréte
gek befolyását a tiszta talajvizünkre megítélni lehessen.

Az eredmények 1878. septembertő l 1879. julius végéig 
megejtett vizsgálatok alapján átlagosan következő k :

1. Összes sz i lá rd  alkotórészek.

Százezer súlyrész vízben találtatott átlagosan: 1. 20*38,
2- 23-90, 3. 32*75, 4. 45*57.

A jó vizekben az összes szilárd alkotórészek maxim urnát  
50-re állapították meg. Ezen maximumot a rákosi viz 3 ízben 
haladta túl és néhányszor érintette. A többi vizeknél ezen eset 
egyetlen egyszer sem állott elő . A mi a gyű jtő cső  vizét illeti, 
az ezen számnak felét alig, hogy felülhaladja.

2. A lka lic itás.

A víznek alkalicitása =  szénsavas mész -j- szénsavas mag- 
nezia, az útóbbi mészsóra átszámítva ; vizeink csekély gypsz tar
talma miatt, megközelítő leg azok keménységi fokát fejezi ki. Az 
a lefolyt évben átlagban következő  vala: 1. i i *86, 2. 13*88,
3. 20*05, 4. 16*72.

Az i .  2. és 3. sz. vizeknél az alkalicitás, mint elő re is vár
ható, az összes szilárd alkatrészek mennyiségével arányos ; a 
rákosi talajvíz e tekintetben most is — úgy mint tavai —  k ivé
telt tesz. A keménységi fok, melynek maximuma a jó ivóvizekben 
28-ra tétetik, vizeinkben ezen számot soha sem érte el, ső t a 
gyű jtő cső  vizében meg sem közelíti. Vizeink ez évben is mint 
iágyvizek tű ntek fel.

3. A  chlor.

Ezen elem meghatározására már tavai is nagy gond for-  
dítatott, mivel az a legbiztosabb módot nyújtja azon fontos kér
dés eldöntésére, vájjon a viz ürülék anyagokkal, illető leg 
rothadás termékeivel be van-e fertő ztetve, vagy sem? Ezen kér
désre vonatkozólag a lefolyt évi vizsgálatok jelentékeny eredmé
nyekhez vezettek.

Vizeink átlagos chlortartalma a lefolyt évben: i. 0*73, 
2. 0*95, 3. i*66, 4. 1*39.

Eltekintve attól, hogy a Dunaviz és a tiszta talajvíz chlor
tartalma ez évben valamivel (0.11-el illetve o*2Ó-tal) gyarapodott 
és az I. sz. kútvizé valamivel csökkent (0*05): feltű nő  az, hogy 
május és junius hóban az I. sz. kútviznek chlortartalma aggo
dalom gerjesztő  mérvben emelkedett (2*58 és 2*34 s. r.) Ezen 
körülmény kétségkívül az akkor uralkodó nagy lecsapódások, ille
tő leg az alanti vizek magas állása következtében állott elő . Az 
alanti vizek akkor a magasabb, tisztátalanabb talajrétegekbe 
érkezve azokat kilúgozták.

Kitű nik a talált adatokból az is, hogy az I. sz. kút chlor
tartalma ez évben csak 4-szer vala nagyobb mint a tiszta talaj
vize, 3 ízben pedig csekélyebb és 2 ízben azzal egyenlő . Tavai 
ellenben a tiszta talajvíz chlortartalma mindenkor csekélyebb volt, 
mint az I. sz. kútvizé. Az átlagos szám azonban ez évben is 
felülmúlja a tiszta talajvíz átlagos chlortalmát, mindazonáltal,



»5 86

hogy az már sok Dunavizzel, mely chlorszegény, keverve van. 
Ámbár csekélyebb mérvben mint tavai, de ez évben is kitű nik a 
gyüjtő cső be átszivárgott talajvíznek fertő ztetése a talaj által.  
Miután ezen fertő ztetést csak is a májusi és júniusi magas 
állású alanti vizek okozták, az akkori viszonyok pedig abnor- 
misok s ritkán visszatérő k: kételkedni nem lehet, hogy víz
vezetéki viszonyaink e tekintetben is megjavultak. Az természetes, 
hogy a vizek fertő ztetését éppen úgy a talaj mélyebben fekvő 
rétegjeinek beszennyezése, mint az alanti vizek felszínének emel
kedése okozhatja.

4 • A  sa létrom- és salétrommossav.

B. tnr. mártavali jelentésében kényszerítve volt neheztelni a 
felett, hogy sötét helyiségében a finom színreactió, melyre a 
salétromsav meghatározása az indigomódszer szerint van meg
állapítva, pontosan nem észlelhető , miért is az akkor nyert szá
moknak csak relativ értéket tulajdoníthatott. Ez évben e két 
sav meghatározására, két újonnan felfedezett módszert használ: 
a salétromsavra a Lunge-félét, a salétromossavra a Gneiss- 
féle metadiamidobenzolos módszert. A Lunge-féle módszer 
szerint még o -l2 —O 'O Ó  s. r. salétromsavat biztosan meghatároz
hatni százezer súlyrész vízben.

Ezen évben a salétromsav o -i 2 — o -oó s. r.-nél nagyobb 
mennyiségben nem fordult elő  soha. A salétromos savas reactio 
az érzékenység határához csak egy vagy kétszer közeledett, azon
kívül pedig egészen hiányzott.

5. A z ammóniák.

Az ammóniák, úgy mint tavai, a Nessler-féle reagens segít
ségével colorimetricus módszer szerint határoztatott meg. 
Az ammóniák a lefolyt évben többnyire oly csekély mennyiségben 
volt jelen, hogy azt mennyilegesen meghatározni csak egyes ese
tekben voltam képes.

6 . A  szénsav.

A szénsav Pettenkofer módszer e szerint meghatározvakövetkező 
átlagos számokhoz vezetett: 1. 7-32, 2 . 8 7 7 , 3 .  i t '6 6, 4. 9-32.

Vizeinkben a szabad szénsav mennyisége igen csekély, 
azért a szénsav az alkalicitással az összes négy vízben, a szilárd 
alkotórészekkel pedig az első  három vízben arányos. Nagyobb 
szabad szénsavtartalom kétségkívül elő nyös befolyást gyakorolna 
vizeink ízére.

7. Sserves anyagok.

Tavali jelentésemben kifejtett oknál fogva most is a szer
ves anyagok mérésére azon oxygenmennyiség határoztatott meg, 
mely azok oxydálására szükséges. Oly viz, melynek százezer súly
részében foglalt szerves anyagok oxydálására 0-25 súlyrésznél 
több oxygen használatik el, már rósz ivóvíznek mondható. 
Vizeink a lefolyt évben átlag következő  élenymennyiségeket 
vettek igénybe: 1. 0-24, 2. t r ió , 3. 0-14, 4. 0-13.

A talált adatokból kitű nik, hogy a Dunavizben a szerves 
anyagok mennyisége igen gyakran (6-szor 11 esetben) felülmúl
ják a fenntnevezett határt, míg a többi vizekben az csak egyszer 
történt meg. Ső t a Dunavizben foglalt szerves anyagok átlagos 
mennyisége majdnem egyenlő  ezen határral. A 2., 3. és 4. számú 
vizekben a szerves anyagok átlagos mennyisége majdnem egyenlő , a 
csekély különbség inkább a Dunaviz, —  mint sem a talaj hatásának 
tulajdonítható. A szű rő réteg oxydáló hatása e szerint tetemesnek 
mondható, mert különben a 2. és 3. sz. nagyobbrészt Dunavizbő l 
álló vizekben a szerves anyagok mennyisége inkább közelednék a 
Dunavizben foglalt szerves anyagok mennyiségéhez, mint a 4. sz. 
viz szerves anyagainak mennyiségéhez.

8 . A g yü jtő cső  vizének szárm azása.

A vezetett viz eredete a lefolyt év vegyvizsgálatái által 
is kétségkívülivé tétetik. Ugyanazon számítási módot követve, 
mint tavai, a következő  számokhoz jutunk.

A Dunaviz, az I. sz. kútviz és a gyüjtő cső  összes szilárd  
alkotórészeinek, alkalicitásának és chlortartalmának átlagos meny- 
nyiségei a következő k :

Ö sszes sz ilá rd  a lk o tó r . a lk a lic itás ch ló r
D unaviz 20'38 1 1 -8 6 0-73
I . sz. kú tv iz 32'75 20-05 1 -6 6
G yű jtő cső 23-90 13-88 0-95
R á k o s 45'57 16-72 1-39

Az elegyitési szabály szerint kiszámítható, hogy a veze
tett viz összessége (a gyű jtő cső  vize) á l l :

1. A z  összes sz ilá rd  a lk . a lap ján  8'85 s. r. D u n av iz  és 3 ' 52 s. r. ta la jv izb ő l
2. A lk a l ic i tá s  a la p ján  6 ' 1 7 „ „ n 2 ' 0 2 „ „
3. C h lo r .„  0-71 „ „ „ 0-20 „

vagy  :
1. 10 s. r. D unav iz  és 3'97 s. r. ta la jv ízb ő l (I. sz. kú tv iz )
2- 10 „  „ „ 3'27 „
3- 10 r> » » 3 09 „ „

Á t la g o sa n  10 v iszo n y lik  3'44 s. r.

B )

Felette tanulságos lévén hoszabb idő közökben nyert átlagos 
eredményeknek összehasonlítása. Ezen czélból Balló tnr. a két utolsó 
évi átlagos eredményeket a következő  táblázatban állítja össze:

A lk o tó ré sz

D u n av iz G y ü jtő c ső I . sz . k ú t T á l a v iz

187 7b 187 */9 1877« 18 7 '/, 1877« 1877» 187-'/ e 1877,

S z i lá rd  a lk o tó r . 18*60 20 38 20-68 23-90 31-66 32-75 37 32 45 57
A lk a l ic i tá s 12-49 11-86 14*81 13-88 20-33 20-05 12-53 16-72
C h lo r 0 -62 0 -73 0-94 0 -95 1-71 1-66 1 1 3 1-39
S a lé tro m sa v 0-61 nyom 0-81 nyom 0-92 nyom 0-99 nyom
S a lé tro m o ssav nyom sem m f nyom sem m i nyom sem m i nyom sem m i

v . nyom v . nyom
A m m o n iak 0 031 0 0 4 0 019 0 0 2 0 041 0 003 0 014 nyom
S zén sav 5 7 7 7-32 5*92 8-77 ío - i o 11-66 0 0 1 7 9 3 2
S z e rv e s  an y a g o k
o x y d á lá s á ra
e lh a sz n . oxygen 0-22 0 -24 0-13 0-16 0-12 0-14 0 079 0 1 3

Ezen tábla mutatja, hogy a szilárd alkotórészek összege, 
valamint annak következtében az alkalicitás és a szénsavtartalom 
az összes vizekben nagyobb volt az 1878/79. évben mint  
^877/78-ban. Az átlagos chlortartalom a lefolyt évben nagyobb 
volt az i . és 4. sz. vízben mint tavai. A gyüjtő cső vizének át
lagos chlortartalma mindakét évben majdnem egyenlő , ső t az 
I. sz. kút vizében csekélyebb, annak daczára, hogy az két eset
ben a normalis számokat felülmúlta. A salétrom- és salét- 
romossav, valamint az ammóniák a lefolyt évben vezetéki vizeinkben 
majdnem egészen eltű ntek, és a Dunavizben is többnyire csak 
mérhetlen nyomokban voltak jelen. Az oxydálható szerves 
anyagok ellenben az összes négy vízben emelkedtek, legnagyobb 
mérvben a tiszta talajvízben, s így azok em elkedése a gyű jtő  - 
cső ben és az I-ső  sz. kútvizben nem lehet feltű nő , ső t ellen
kező leg az aránylag csekély emelkedés a szű rő réteg kielégítő 
hatásáról tanúskodik.

A t á p s z e r e k r ő l .

(F o ly ta tás.)

A czukor. „Czukor“ nevezet alatt közönségesen a fehér 
répából készített kristályos répaczukrot értik, a mennyiben ez a 
gyarmatczukrot nálunk tökéletesen kiszorította a használatból. — 
Mint tápanyag nevezetes szerepet játszik a szervezetben, s felette 
kiterjedt mérvű  fogyasztásnak örvend.

Úgy a répaczukor, mint szintén a gyarmat- vagy nádczukor  
is egyiránt az illető  növények nedvébő l nyeretik, — úgy hogy a 
czukorgyártás voltaképen csak abból áll, hogy a nevezett két 
növény nedve kivonatik, megtisztíttatik, bepárlás útján töményít- 
tetik és a töményoldat kijegeczedett részeinek szintén czukor- 
tartalmú anyalúgjától (aljától) elkülöníttetik. Az egyedüli lényeges 
különbség a kétféle czukor közt csak az, hogy a nádczukornak 
az alja vagy syrupja is élvezhető , míg a répaczukornál ennek a 
lehető sége a sós íz és állott húgyra hmlékeztetö undorító szag 
által teljesen ki van zárva.

Azaz csak ki volna zárva, mert miként alább látni fogjuk, 
a czukorhamisítások egyike épen az, hogy a gyárosok emez em
lített lehető séget is ki igyekeznek erő szakolni.

Az anyalúgnak eme kellemetlen tulajdonsága kisebb-

’
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nagyobb mértékben magára a czukorra is átszármazhatik —  s ezt' 
megakadályozni czélja az úgynevezett rafinálásnak.

Ki ne pákosztocskodott volna gyermekkorában ? és ki állhatta 
volna meg a történetesen hozzáférhető vé vált czukortartó tar
talmából legalább egyetlen darabkának el nem csenését ? Bizo
nyára senki ; s ha senki, úgy mindenki ismeri eme, a czukorra 
átszármazható kellemetlen szagát az anyalúgnak. A mint ugyanis 
—  annak idején —  az esetleg több órán át befedve állt czukor-  
tartónak a fedelét felemeltük, s a rajtakapástól való féltünkben 
gyorsan belepislantottunk a lehető leg nagy darabnak áldozatul 
kiszemelhetése czéljából : egyszerre megütötte orrunkat ez a sa
játságos szag. Akkor talán fel sem tű nt, s mégis —  meg vagyok 
győ ző dve róla — mindnyájan egyformán élénken emléke
zünk reá.

A répaczukor „alja“ alkalicus sótartalmánál és légeny- 
tartalmú anyagok jelenléténél fogva mint a szervezetre káros 
voltaképen teljesen ki volna zárandó az élvszerek sorából, s 
tényleg erjesztés és bepárolás útján inkább csak különféle pálin
kák gyártásánál használtatik. Némely gyárosok azonban —  
igaz ugyan, hogy csak a munkásosztály számára —  ebbő l is 
szoktak czukrot elő állítani, de mivel a káros befolyású alkotó
elemeket a kellemetlen szagnak és piszkos külemnek részben 
eltávolításával együttesen nem vonhatják ki b e lő le : azért ez eljá
rást egyáltalában nem kellene megengedni.

Magáról a rendes úton nyert czukorról, a mennyiben annak 
elő állítása képzett emberek vezetése alatt gyári úton történik, fel 
volna tételezhető , hogy az egészségre káros, vagy egyáltalában 
meg nem engedett keverékek szándékosan nem adatnak hozzá, 
annál kevésbé sem, mivel az ily eljárások a czukor kinézését, 
ízét s oldékonyságát már a laicusra nézve is nagyon szembeszökő 
módon megváltoztatják.

Hanem azért ennél is szerepel a hamisítás. Raffinálás 
közben ugyanis könyen megesik a legnagyobb elő vigyázat daczára 
is, hogy a megkívánt fehér szín sárgás beivódásokkal van tarkítva.  
Ennek elhárítására használják azután az ultramarint.

Az ultramarin magában véve nem káros ugyan az egész
ségre nézve : hanem bizonyos körülmények között azzá lehet. 
Tulajdonsága ugyanis, hogy bizonyos savak behatása alatt fel
bomlik, szabad kénkönenyt adván. —  Kérdés már most, vájjon  
a gyomornedv különféle savai nem ugyanazon hatással birnak-e 
rá nézve ? mert ha ig e n : akkor hányás, fejfájás stb. a legközön
ségesebb következményei volnának az ultramarin-tartalmú czukor 
élvezésének.

A tápszerek leghathatósbjainak és igy legfontosabbjainak is 
egyike a hús.

Rég ismert tény, hogy beteg állatok gyakran öletnek le a 
czélból, hogy húsuk elárusítás utján értékesíttethessék. Maga 
az ily állatoknak leöletése különféle viszonyok közt történik.  
Nagyobb gazdaságoknál példáúl egy szép napon csak jön egy
szerre a csordás vagy a juhász jelenteni, hogy hát „hiba van a 
jószágban, mert egy nehány szegény pára dögrovásra került“. A  
rendelet azután e jelentés alapján rögtön kiadatik, hogy minden 
beteges állat azonnal leölessék ; —  a kupecz pedig megkapja 
nyomban az értesítést, mely szerint vagy „egy pár“ esett mar
hának a bő réért ne sajnáljon kifáradni a pusztára. A rendelet 
foganatosíttatik ; a kupecz pontosan megjelen és az elhullott mar
háknak a. . . .  . bő re meg van mentve. Igen, de mi történjék 
azok húsával ?

A dolog igen egyszerű . A czigány a nyúzásért természet
ben, vagyis a döglött és a hirtelen levágott marhák húsával fizet
tetik ; azután kap belő le ajándékképen a szolga-népség. —  végre 
pedig a szegény parasztnak is juttatnak potom árért egy kis 
húskát a szebb részekbő l. És a mi legkülönösebb az egészben, 
ez az, hogy a vevő k sohasem vagy csak igen ritkán hiányoznak 
ily esetekben. A czigány meg a paraszt bizonyosan feltételezi 
a maga gyomráról, hogy az meg képes emészteni a vasat is, 
hogyne emészthetné meg tehát az ilyen húst ? !

Annyi tény, hogy bizonyos betegségekben szenvedő  állatok  
húsát élvezheti az ember a nélkül, hogy ezáltal egészségét 
veszélyeztetné. Ide tartoznak példáúl a csonttörések és egyéb

nehéz sérülések, továbbá a külső  betegségek, —  ső t még a 
tű dő vész is az esetben, ha leöletéskor az állat e betegségnek 
még csak a láztalan stádiumában volt.

Mindez azonban csak akkor nem ártalmas, ha az illető 
állatok leöletnek, mielő tt még általánossá lett volna a baj, azaz, 
mielő tt még kóros vérvegyület képző dhetett volna. Ha azonban a 
csendes kimúlás bevárása után adnak túl a húson ; vagy ha lép- 
fenében, takonykórban s a belső  szervek üszkösödésbe átmenő 
gyuladásában kimúlt állatnak a húsát élvezi valaki: úgy nagyon 
természetesen a legveszedelmesebb megbetegedések jöhetnek 
létre. S úgy látszik, hogy úgy a czigány, mint szinte az a sze
gény paraszt is meg tudja ezt ítélni a maga józan eszével. Mert 
ha megeszi is a hirtelen levágott állatnak, vagy az eldöglött mar
hának a húsát: úgy ezt nem minden esetben, hanem inkáb b 
csak akkor teszi, ha tájékozva van az iránt, hogy miben hullott  
el az állat.

így van ez falun. Hanem hát a városokban ? Itt már com- 
plícáltabb a dolog. Igaz ugyan, hogy esett állatokra sohasem 
kerülhet a sor a városokban, —  de annál gyakrabban betegekre. 
Az állat megbetegszik, elő veszi a láz, —  levágják. Levágatása 
után tehát nem mint döglött, hanem mint vágott marha szerepel. 
Csakhogy ez a levágatás rendesen csak a közeli biztos kimúlást 
elő zte meg, s ha mindjárt nem képző dött is még valami spe
cificus mérgező  anyag az ily állat húsában, —  de azért bizo
nyára gyorsabban fog az bomlásnak indúlni. Hogy pedig az ily 
gyorsabban felbomlásnak indúlt húsnemek nagyobb bizonyosság gal 
szolgáltatnak alkalmat a mérgező  anyagok létrejövetelére, —  az 
nem szenved kétséget.

De tartalmazhat a beteg állat húsa már eredetileg is (nem 
csak a felbomlás útján és után) valódi mérgező  hatással bíró 
anyagokat is, az esetben példáúl ha levágatásuk előtt gyógyke
zeltettek. Tudvalevő  ugyanis, hogy némely állat szervezete hason- 
lithatatlanúl nagyobb mennyiségben képes még eltű rni az olyan 
mérgeket, a melyek az embernél a legrapidabb hatást mutatják. Az  
az állat tehát, mellyel gyógyszempontból huzamosb idő n keresz
tül mérges ható anyagot szedettek, levágatása után húsával mér
gezéseket képes az embernél elő idézni még akkor is, ha magá
nak az állatnak életben létele alatt semmi mérgezési tünet sem 
volt constatálható.

M egbetegedéseket vonhat továbbá maga után az oly állatok  
húsának élvezete, a melyek tuberculosisban, trychinosis, vagy
egyáltalában oly bántalmakban szenvedtek, melyeknél az élő
állaton semmi észrevehető  characteristicus jel sem mutatkozik.

Mindezekbő l az a különös resultatum áll elő , hogy váro
sokban, daczára azon körülménynek, miszerint elesett, állatok  
egyáltalában szóba sem jöhetnek, mégis gyakrabban származhat
nak oly megbetegedések, a melyek romlott hús élvezetére vezet
hető k vissza. A közegészségi felügyelet, a fogyasztásra destinált 
állatok leöletésének orvosrendészeti ellenő rzése tehát inkább, ső t 
csaknem kizárólagosan a városokban van indicálva. Mert a városi 
ember nem is ért hozzá, de meg nincs is módjában a saját
egészsége fölött praeventiv ő rködést gyakorolni. A paraszt
ellenben, az az úgynevezett „józan eszű “ paraszt, a tapasztalás 
útján egész helyes megítélési képességre tesz szert e tekintetben 
azután meg módjában is van utána nézni, hogy miben akart  
kimúlni áz állat ? hogy vájjon olyan természetü-e az a baj, mely 
ragályozás útján megbetegedéseket hozhatna létre ?

Ezek elő rebocsátása után nem lesz érdektelen tudni, hogy 
Németországban miféle irányadó szempontokat ír elő  a törvény 
az orvosrendészeti ellenő rzést foganatosító közegeknek.

„Általánosságban véve nem tekinthető  czélszerű nek egy
á lta lában megtiltani azt, hogy beteg állatok vágathassanak. A hol 
tehát tapasztalás szerint, az elő rement m egbetegedés természe
téhez képest, ártalmatlan az állat húsa: itt mi sem szolgálhat a 
leöletés akadályáúl. Ellenben minden oly állatot, melynek húsa 
az ember egészségére káros befolyást gyakorolhatna, büntetés 
terhe alatt tilos elárúsitás czéljából levágni.“

M arkusovszky B éla .

(Folytatása következik.)

Bu d a p e s t 1879. Kh ó r  & W k in  k ö n y v n y o m d á j a. Dorottya-utcza 14. sz.)
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Az ágyéki gerinczoszlop púpja és harántúl szű 
kült medencze.1)

C s á s z á r m e ts z é s  m é h c s o n k ü á s s a l .  A  p ú p o s  e g y é n  te s te gy e n - 
s ú l y i  e rö m ü ze te , e g y  a  f r e i b u r g i  ( B a d e n )  s z ü lé s z e t i k ó r o d á n 

é s z le l t  e s e t  k a p c s o la tá b a n .

T a u f f e r  V i l m o s  tan á rseg éd tő l.

(Vége).

A  k y p h o l i c u s  e g y é n  e g y e n s ú ly i  e r ö m ü v e te,

A  v é g r e , h o g y  azon  té n y e z ő k e t  és k ö v e tk e z m é n y e 

k e t  tá r g y a lh a ssu k , m e ly e k  a  m ed en czecso n to k n a k  lá tot t  

a la k b e li és  h e ly z e tb e l i  v á lto zá sa it  lé t r e h o z tá k , o ly  v is z o 

n y o k b ó l k e l l  k iin d ú ln u n k , m e ly e k  a ren d es e g y e n e s e n 

fe n n á lló  te s tb e n  v a n n a k  je len .

A z  e g y e n e s e n  fe n n á lló  ren d es te s ta lk a tú  e g y é n n é l, 

M ey er  szer in t, (i. h. 281. 1.) b iz to s  e g y e n s ú ly i  h e ly z e tb e n 

a sú ly v o n a l az a t la s  tub . a n te r iu s á tó l a 6. n y a k , a 9. 

m ell é s  a  3. k e r e sz tc s ig o ly á n  á th a la d v a  ju t le  a láb 

n é g y s z ö g b e . A  m ed en czeb em en et ez á l lá sn á l 55— 66°-ban  

ha jlik  a  v ízsz in th ez.

A  te s t  fe lső  r é sz é n e k  n e h é z k e d é se  a g e r in czo sz lo p 

á lta l ú g y  v i te t ik  á t  a k e resz tcso n tra , h o g y  az a k eresz t- 

cso n t a lap ján ak  le jtő  sík já ra  h a t, m e ly  fe lü lrő l é s h á tu lró l  

a lá  és m e llfe lé  h a la d . A  k e r e sz tc so n t  tu d v a le v ő le g  e g y 

k e t tő s  ék , 1. fe lü lrő l le fe lé  é s  2. m e llű irő l h á t felé  ir á 

n y ú it  k e sk e n y e d é sse l.

A z  a lap ra  fü g g ő le g e s e n  h a tó  n e h é z k e d é s i erő , m in t 

m inden  le j tő  s ík on , k é t  rész re  o sz l ik :  az e g y ik  r ész le t 

t . i. m e llű ir ő l é s  e lö lrő l há t- é s  a lá fe lé , a k e r e sz tc so n t 

h o sz te n g e ly é b e n  irá n y ú i, s a  k e r e sz tc so n to t  m in t é ke t 

m e ly  fe lü lr ő l le fe lé  k e sk e n y e d ik  a c s íp c so n to k  k ö z é 

b eh a jtan i tö r e k s z ik ; a m ásik  co m p o n en s a le j tő s ík k al  

p árh u zam osén  e lő r e  és a lá fe lé  irá n yú i, s a k e r e sz c so n to t  

i l y  irán yb an  ig y e k sz ik  t o v a m o z g a tn i ; a  c so n té k  a lakjá 

n á l fo g v a , m e ly  i t t  m e l l fe lé  sz é le se d ő , n em  á llh a tna  e llen 

ez erő  irá n y á n a k , ha  m ás k é t  té n y e z ő  s e g í ts é g é r e  nem  

jön n e, t. i. e lő szö r  azon  erő s sú r ló d á s, m e ly e t  az ék  k é t 

o ld a llap ja  a csíp -k e r e sz t iz ü le tb e n  az e rő sen  reá  n yo m u ló
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c s íp c so n to k  á lta l  szen v ed  é s  m ásod szor  azon  erő s f üg 

g e sz tő  k észü lék , m e ly  a  k e r e sz tc so n to t  h á t i fe lü le té n  a 

c s íp c so n to k  k ö z ö t t  b iz to sa n  rög z ít i ( l ig . v a g a  p o ste r io ra ).

A  fen n á lló  te s tb e n  a m ed en cze azon  k ö z é p r é sz le t . 

m e ly  a fe lső b b  részek n ek  s ú ly á t  á tv e sz i é s  az a lsó  v é g 

ta g o k r a  a lk a lm a s m ód on  á th e ty e z i. E  v iszo n y n a k  k ö z e

le b b i sz e m lé lé sé n é l te h á t  k é t  rész re  osz th a t ju k  fe la d a 

tu n k a t, am en n y ib en  e lő b b  azon  m ód o t ta r tjuk  szem  e lő t t , 

a h o g y a n  a  tö rzs sú ly n y o m á sa  fe lü lrő l le fe lé  a  m ed en czére 

h a t, u tó b b  p e d ig  tek in t jü k  azon  té n y e z ő k e t , m e ly e k  a me- 

d en czén ek  az ép en  a lk a lm a s á llá s t  b iz to sít já k .

A  m ed e n c z e b e m en et 55— 6o°-n y i h a j lása  m e lle t t , a 

g er in c z o sz lo p  k ö z v e t í té se  ú tján , a sú ly v o n a l a 3. ke r e sz t 

c s ig o ly á n  m en v én  k e resz tü l, te r m é sz e te s , h o g y  az a m e

d en cze  h a rán t fo r g á s i t e n g e ly e  (az izv á p á k , azaz a  czom b - 

k o n cz -fe jecsek  k ö zép p on tja it  ö sszek ö tő  e g y e n e s)  m ö gö t t  

h a la d o tt  a lá . T u d v a le v ő  d o lo g , h o g y  M ey er  ép  e k ö rül

m é n y  á lta l b iz o n y íto t ta  b e  a te s t  s ú ly e g y e n e  s ta b ili tá sá t , 

a m en n y ib en  a  fo r g á s i te n g e ly  m ö g é  eső  te s tsú ly n a k 

e llen sú ly o zó ja k én t a l ig . i leo fem o r -n a k  e rő s fe sz ü lé sé t 

á l l í to t ta  szem b e, m i ú g y  é r ten d ő , h o g y  a h a rán t fo rg á s i 

t e n g e ly  m ö g ö t t  h a la d v á n  a sú ly v o n a l, a te s t  h á tra  esn ék , 

ha a  l ig . i leo fem o r . ab b an  m e g  n em  a k a d á ly o zn á k .

W e b e r  te s tv é r e k n  k  r é g e b b e n  á lta lá n o s  é rv én y ű 

e lm é le te  szer in t, a sú ly v o n a l a h a r á n tfo rg á s i te n g ely e n  

k e r e sz tü l h a la d o t t  a  ta la jh oz, s a te s t  s ú ly e g y e n é t izom 

m ű k öd és ta r to t ta  fenn . H a  i l y  é r te lem b en  n em  is  ta rth a 

tó  m a m ár az e lm é le t , m in d a zo n á lta l v a n n a k  e se te k , ho l 

az izo m m ű k ö d ésn ek  ta lá n  n em  e lé g g é  m é ltá n y o lt  je le n

té k e n y  sze rep  ju t a s ú ly e g y é n  fen n ta r tá sá b a n , m ik ént azt 

ese tü n k  is b izon y ít ja .

H a  a m ed en czé t  a te s t  fe lső r é sz é n e k  sú ly a , s a l ig . 

i le o fe m o r a le -n a k  fe sz ü lé se  á lta l  r ö g z ítv e  tek in tjü k, ú g y 

a k e resz tcso n t  a lap ján  n y u g v ó  tö rzsn ek , azaz g e r in czo sz - 

lo p n a k  m ell-  é s  h á t fe lé  in g á sa , e lh a j lása , m ellü l a m usc. 

p so a s  é s  h á tu l a  m use, e r ec to r  t ru n c i á lta l sza b á lyo z - 

ta t ik , nem  zárva k i e m e lle t t  tö b b  m ás izom n ak  h a so nér -  

te lm ü  se g ítő  m ű k ö d é sé t sem .
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E zek  azon  té n y e z ő k , m e ly e k  it t  m in t a tö rzs részé ről  

a m ed en czére  fe lü lrő l le fe lé  h a tó k  te k in te tb e  jön n ek  

h o g y  m ik én t  á l l í t ta t ik  a m ed en cze  a m e g te r h e lte té s  fok a  

é s  m ódja sze r in t az a lk a lm a s h a j lásb a , az fő k én t azon 

izm ok  m ű k ö d ésé tő l fü gg -, m e ly e k  a czo m b o k tó l fe l fe lé 

tö rek szen ek  a  m ed en czéh ez . H a tá su k  é r te lm ez é sé n é l a 

p u n c t. f ixum  a k é t  a lsó  v é g ta g , m íg  a  p u n c t. m o b ile a 

m ed en cze (1. M ey e r  i. m. 349. lap).

E z izm ok  k é t  c so p o r tra  osz la n a k  :

A z  e lső b e o ly a n a k  ta r to zn a k , m e ly e k  a c s ip iz ü le t 

e lő t t  h a tn a k  a m ed en czére  és leh ú zó  m ű k öd ésü k  van  (a 

m ed en czeh a j lá s t  n a g y o b b ít já k ), i l y e n e k :
a musc. ileo-psoas, punct. fix a trochanter minor,
„ „ rect. femoris „ „ „ tuberosit. tibiae,
„ „ tens. fesc. latae, „ „ „ tuber tibiae.

A  m usc. i le o -p so a s  i ly  é r te lm ű  h a tá sa  fen n á lló  h e ly

ze tb en  c se k é ly , m in ek  ok a  az izom  (itt nem  tá rg y a lha tó ) 

le fu tá s i irán yáb an  re jlik .

A  m u sc. rec t. fem or is in án ak  azon rostja i á l ta l  h a t 

ez irá n yb an , t. i. le h u z ó la g , m e ly e k  az izv á p a  fe lső  sz é 

léh ez  tep ad n ak .

A musc. tensor fasciae latae a mellső  felső  csiptövisre 
hat, s a medenczének mellső  felét lefelé vonja.

H a so n ló  é r te lem b en  m ű k öd ik  a h á t i o ld a lo n  a m usc. 

sa c ro lu m b a lis , m e ly  az á g y é k i  g e r in c z o sz lo p o t  m e llfe lé 

m egh a jtan i ig y e k sz ik , s a k e r e sz tc so n t  h á tsó  fe lü leté t  

fe l fe lé  von ja .

A  m á s o d ik cso p o r tb a  azon izm ok  szám ítan d ók , m e

ly e k  a  cs ip ő iz ü le t  m ö g ö tt  tap ad ván , a m ed en czeh a jlás 

k ise b b íté sé r e  tö rek eszn ek , i ly e n e k  :

a musc. adductor magnus, punct. fix. linea aspera femoris,
„ „ semimembranosus, „ „ tibia,
„ „ semitendinosus, „ „ „
„ „ biceps femoris, „ „ capitulum fibulae,
„ „ glut maximus, „ „ femur és tibia.

E g y  te k in te t  az izm ok  e n a g y  tö m e g é r e , m e ly n e k 

o ly  k e v é s  van  m in t a n ta g o n is ta  szem b e á llítv a , m utatja ,  

h o g y  m ily  n a g y  izom erő  m ű k öd ik  a m ed en cze-h a j lá sá n ak  

k ise b b íté sé r e . (Ez e g y o ld a l i la g  tú ln y o m ó  izo m erő n ek 

m a g y a rá za ta  e g y r é sz t  a já rás e rő m ü ze téb en  re jlik , más

rész t p e d ig  ab b an , h o g y  a  m ed en cze m e ll fe lé  hajtására  

e le g e n d ő , h a  a tö rzs fe lső  v é g e  é s  íg y  a sú ly v o n a l, csa k 

k is  m érvb en  is a h a rán t fo rg á s i te n g e ly  e lé  h e ly e z te t ik ,  

m íg  az e l le n sú ly o z á sr a  te k in té ly e s  izo m erő n ek  k e l l  szem 

b en  á llan i).

P u sz tá n  csa k  a m ed en cze h á tsó  részén ek  leh ú zásá ra 

h árom  izom  sz o lg á l , n e v e z e te sen  azon  három , m e ly 

az ü lg u m ó h o z  tap ad , ú. m . : a  m usc. sem iten d in o su s, 

sem im em b ra n o su s é s  a m u sc. b icep s.

A  m u sc. ad d u c to r  m agn u s-n ak  a le fe lé  h ú záson  k ív ü l 

m é g  fo r g a tó , s k ö z e lítő  h a tása  is v a n ; M ey e r  sze r int  (i. 

h. 351. lap ) azon b an  az e lső  e le n y é sz ő  k ics in y , s  az utóbbi? 

t. i. a k ö z e lítő  m eg szű n ik  m ih e ly t  az ü lg u m ó k  a fe lszá r - 

c so n to k  k ö z é  b e ju to t ta k .

A  k é t  m usc. g lu t , m ax im u s-t  h a ta lm a s le fe lé  von ó 

h a tá sá b a n  M ey e r  h u rok h oz  h a so n lít ja , m e ly  a k e resz t-  

c so n t  h á tsó  fe lü le té r e  v e tv e , ez t h á tsó  é s  o ld a lir án y ú  

h ú zás á lta l le fe lé  m ozgatja .

E zek b en  v é lem  ö ssz e fo g la lh a tn i a  ren d es te s ta lk a t 

n a k  azon té n y e z ő it , m e ly e k b ő l a k y p h o t icu s-n á l ta lált  

v á lto z á so k  m a g y a rá zh a tó k .

A  k y p h o t ic u s  e g y é n t  m a g á t, u g y a n é  sz em p o n to k b ó l 

a k a rv a  fü rk észn i, k é rd ésü n k e t o ly  m ódon  teh e tjü k  fel,  

h o g y  vá ljon  m ik én t v á lto z o t t  az e g y é n b e n  a sú ly v o n al  

irán ya , s m e ly  té n y e z ő k  azok , m e ly e k  az e g y e n s ú ly  vissza 

á llítá sá b a n  ö ssz e m ü k ö d n e k ; to v á b b á , m inő  m ér ték b en 

s ik e rü lt  az e g y é n n e k  sú ly v o n a lá t  h á tra fe lé  e lh e ly e zn i, s 

ha az a ren d es m ér ték b en  é s  ren d es m ódon  n em  s ik e rült ,  

m inő  se g é d e sz k ö z ö k e t  h aszn á lt az e g y e n e s  fen n á llásra .

H a  e g y  e g y e n e s e n  fe n n á lló  ép  e g y é n  g e r in c z o sz lo - 

p á t a fe lső  á g y é k i  c s ig o ly á k  tá ján  m e llfe lé  m eg tö röm , s 

a fe lső  rész t —  te g y ü k  fe l —  4O0-ben  m e l l fe lé  m eg h aj

tom , ú g y  a  sú ly v o n a l ren d es h e ly é b ő l  tá v o l e lő re 

h e ly e z te t ik , s a  te s t  m e llfe lé  es ik . H a  azon b an  a sú ly v o 

n a ln a k  i ly  k ó r o s  e lő re ju tá sa  csa k  la ssa n k in t  m e g y  vé g b e , 

ú g y  az e g y é n  m e g a k a d á ly o z a n d ó  az e lő r e e sé s t , m in d e

n ek  e lő t t  izo m m ű k ö d ések  á lta l ig y e k s z ik  sú ly v o n a lá t 

ism é t a tám sik  fe lé  hozn i, s az á lla n d ó  b iz to s e g y en s ú ly  

érd ek éb en , h a  csa k  leh e t, azt a h a rán t fo r g á s i t e n ge ly  

m ö g é  h e ly ezn i.

E  v é g r e  k ö v e tk e z ő  m ű k ö d é se k e t é s z le lü n k :

E lő s z ö r . M in d en ek  e lő t t  fe jé t, i l le tő le g  tö rzsén ek 

fe lső  részé t ig y e k s z ik  az e g y é n  le h e tő le g  h á tra h e lyezn i, 

m i c sa k is  a h o sszú  h á t izm o k n a k  (az e rec to r  trunci) e r é 

ly e s  öszh u zód ása  á lta l  le h e ts é g e s . A  h osszú  h á tizm ok n a k  

i t t  te k in te tb e  jö v ő  k é t  ta p a d á s i v é g p o n t ja :  a fe lső p ú p 

szár  a lsó  v é g e  é s  a n y a k c s ig o ly á k , i l le tő le g  a  k o p on y a  

a lap ja . E zen  fo k o zo tta n  m ű k öd ő  izom  é s  a g e r in czo szlo p  

n ak  é r d e k e lt  része  o ly a n n a k  te k in th e tő , m int az ív  é s  a 

húr, m e ly  u tó b b in a k  e rő seb b  fe sz ü lé se  am an n ak  n a g y ob b  

h a j lá sá t h ozza  lé tre , m ik én t ez t a  4. é s  5. áb ra  k itü n ő en  ér- 

zék ít i. A  fő n ek  és a tö rzs fe lső  r é sz é n e k  e h á tráb b-  

h e ly e z é se  á lta l a sú ly v o n a l b izo n y o s fok b an  az e rede t i  

irán yh oz k ö z e le b b  jut.

H a so n ló  é r te lm ű  e lv á lto z á s t  o lv a su n k  le  az a lsó 

p ú p szár ró l is  ese tü n k b en , h o l k ü lö n ö sen  azou  fo n to s k ö 

r ü lm én y t k e l l  e lő r e  b ocsá jtan om , m iszer in t a  c so n tké sz ít 

m é n y b ő l v i lá g o sa n  k itű n ik , h o g y  a  m u sc. p so a s i t t  a 

n o rm a lis  v isz o n y o k n á l e m líte t t  m ű k ö d éséb en  nem  le h ete t t ,  

a m en n y ib en  an n ak  ta p a d á si fe lü le te  fe l, e g é sz e n  a  h á t 

c s ig o ly á k ig  a k ó r fo ly a m a t á l ta l  e lr o n c so lta to t t , s a m ég 

m e g le v ő  le g a ls ó  á g y é k i  r é sz le t  is  o ly  k ó ro s e lv á ltoz á s 

je le i t  m u tatja , h o g y  azon  e l le n á lln i k é p e s  izom  k e llő  ta - 

d a d á si fe lü le te t  n em  ta lá lh a to t t .

A  p ú p  a lsó  szára  te h á t , m e ly  r é sz le te ib en  c s e k é 

ly e b b  m érvb en  bár , de m o z g é k o n y sá g g a l b ir , a  sú ly v o

n a l h á t r a h e ly e z é se  k ö rü li tö r e k v é se k b e n , e g y e lő r e  ac t iv e , 

é p e n  o ly  m ódon v e sz  részt, m in t ez t a fe lső  p u p szá rb an  

lá t tu k , t. i. a h osszú  h á t izm o k n a k  i l le tő  része  erősen 

összeh u zód ván , a púp  a lsó  szá rá t ív a la k b a n  g ö rb ít i, 

h á trá b b  h e ly e z v e  i ly  m ód on  a  p ú p o t, s  ezze l e g y ü t t  a 

tö rzsn ek  p ú p fe le t t i  r észé t  is. E  fo ly a m a tn a k  sz in tén  azon 

k ív á n t e red m én y e  van , h o g y  a  tö rzs b iz o n y o s  m érvb en 

h á trá b b  m o zog . E se tü n k b en  az a lsó  p ú p szá rn ak  e h á t ra 

fe lé  m o zg á sa  an n á l is k ö n y e b b e n  tö r té n h e te t t , m er t a 

m in t lá t tu k , az a n ta g o n is ta , a m usc. p so a s e l le n á llá sa  i ly 

i r á n y b a n  m egszű n t, v a g y  le g a lá b b  is  a m in im um ra 

csö k k en t.

H a  e z ív szerü  g ö r b ü le t  o ly  id ő b en  tö r tén t, m idő n  a k e 

resz tcso n t c s ig o ly a k ö z e i m é g  n em  c so n to so d ta k  m e g , ú g y  

o k v e t len ü l á llan d ó  n y o m o k n a k  k e l l  m arad n iok  a  k e r e sz t -
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cso n t a lak jáb an  ; k ife jezv e  ta lá lju k  ez t a  6. szám ú ábrán , 

a k e r e sz tc so n t  m e l l fe lü le té n e k  P 'M 'A ' á l ta l  je lz e t t, m e l l

fe lé  irá n y u ló  d om b oru la táb an , s  ez v i lá g o s  je le  azon  

n a g y fo k ú  ív feszü lésn ek , m e ly  a  fen n teb b i é r te lem b en 

je len  v o lt .

K o r á n tse m  ak a rom  e z e k  á lta l a z t  k ife jezn i, h o g y 

a p ú p  csú csá n a k  h á tr a fe lé  m o zg á sá t, va lam in t az a lsó 

p ú p szá rn ak  g ö r b ü le té t  e g y e d ü l  a c t iv  izo m m ű k ö d és e r ed 

m é n y é n e k  ta r tom . N em , m er t a  m ár e g y sz e r  h á tra  ju tot t  

p ú p n ak  to v á b b i h á tra h a la d á sa  é s  a  p ú p szá ra k n a k  to v áb b  

g ö r b ü lé se  b izo n y á ra  le g n a g y o b b  m érv b en  a  fe lső  tö r zs 

rész n y o m á sá n a k  k ö v e tk e z m é n y e  lesz , —  c sa k  az t szá n

d ék ozom  fe ltü n te tn i, h o g y  a  sú ly v o n a l sz ü k sé g e s  h á trá b b -  

h e ly e z te té s é n e k  k ez d e te , a c t iv  izo m m ű k ö d és e r e d m é n ye , 

s  h o g y  a  p ú p  h á tr á b b h e ly e z te té se  sz in tén  eb b en  le l i in-  

d íta tá t.

B r e isk y  szer in t ez n em  á ll, m er t ö sze r in te  m ie 

lő t t  az iz o m te v é k e n y sé g  h a tá sa  a  k y p h o t ic u sn á l a s úly 

v o n a l h á tr a h e ly e z é se  é rd e k é b e n  n y ilv á n ú lh a tn a , sz ü ksé 

g e s , h o g y  a  púp  c sú c sa  h á tr a h e ly e z e t t  le g y e n . B . ezt (i. 

m. 53. lap ján) e  so rok b an  fe jez i k i : „B e i d er  g e g eb e n e n 

k y p h o t isc h e n  K n ic k u n g  k an n  d ies le tz te r e  (Z u rü ck b ewe

g u n g  d es S c h w e r p u n k te s  d u rch  M u sk e lth ä t ig k e it)  n icht  

eh er  d er  F a l l  se in , a ls  b is  d er  K n ic k u n g sw in k e l en tsp re 

ch en d  w e it  h in te r  se in e  u r sp r ü n g lic h e  S te l le  z u r ü c kg e 

w ich en  i s t “.

A  p ú p  csú csá n a k  h á t r a h e ly e z te té sé t  B ., e g é sz e n  e l 

te k in tv e  az á lta lu n k  tá r g y a lt  iz o m te v é k e n y sé g tő l, csa k is 

a fe lső  p ú p szá r  sú ly n e h é z k e d é sé b ő l m a g y a rá zza . S ze rin te  

a m e llfe lé  e se t t  tö rzs sú ly n y o m á sa  o ly  m ód on  irá n y úi  

azon  p on tra , m e ly  a  p ú p  c sú c sá v á  lesz , h o g y  az e rő  k é t  

co m p o n en sre  szé tv á la sz tv a , ezek  e g y ik e  a  n e v e z e t t 

p o n to t  v ízsz in tesen  h á t fe lé , a  m ásik  p e d ig  f ü g g é ly e

sen  le fe lé  hajtja, s e  k é t  e rő  e r e d m é n y e se  lesz  a púp  

csú csá n a k  h á tra fe lé  m ozgása ,

E  m a g y a rá za t azon b an , ta lá n  csa k  a  je le n sé g e k n e k 

e g y ik  részére  ta lá l, m er t va lósz ín ű n ek  lá tsz ik  e lő ttem , 

h o g y  az e lső  té n y e z ő  a púp  c sú csá n a k  h á tr a h e ly e z é séb e n 

azon  iz o m te v é k e n y sé g  v o lt , m e ly  a tö rzs fe lső  részét  

h á tra h e ly ezn i t ö r e k s z ik ; v a ló b a n  n em  tu d om  e lk é p z e ln i,  

h o g y  m iér t v e sz te g e l je n  e  h a tá n y  eg é sz e n  a d d ig  té t le n 

s é g b e n , m íg  a p ú p  h á tra fe lé  m o zg á sá t b e  n em  v é g e z te ; 

de ső t , a p ú p  h á tr a h e ly e z é sé t  m a g á t e g y á l ta lá n  nem 

tud n ám  m a g a m n a k  az iz o m te v é k e n y sé g  n é lk ü l az é lő  szer 

v e z e tb e n  e lk ép ze ln i. A z t  h iszem , a  k ö zép en  lesz  az ig a z 

sá g , m e ly  ab b an  á ll, h o g y  m in d k é t h a tá n y  u g y a zo n  idő b en 

e g y m á s t  k ie g é sz íte t te .

(E zze l ö sz fü g g é sb e n  á ll azon  v é le m é n y  e lté r é sem  is . 

m iszer in t B . a k e r e sz tc so n t  m e llső  h o ssz irá n y ú  h o m oru la 

tá n a k  c sö k k e n é sé t , a k e r e sz tc so n t  k ie g y e n e s ü lé s é t  av a g y 

m e ll fe lé  d o m b o ru la tá t, m in d en  iz o m te v é k e n y sé g tő l  e lte 

k in tv e , p u sztán  a fe lső  k e r e sz tc s ig o ly á n a k  h á tra irán yu ló  

h u za tá sá b ó l m a gya rázza  az a lsó  p ú p szá r  á lta l. E  h a tá s 

n ak  k é tsé g e n k ív ü l i  n y o m a it  ta lá lju k  a  k e resz tcso n ton , 

azon b an , h o g y  a h á tra fe lé  h u za tá s a k e resz tcso n tn a k 

fa c ies au r icu la r is  a la t t i  részé re  is  i ly  m e l l fe lé  dom b or ító  

h a tá ssa l m ik én t le h e tn e , — azt m a g a m n a k  m e g m a g y a 

rázn i v a ló b a n  n em  tu d n á m , e llen b en , ha  szem ü g y re 

v esszü k  a  m usc. sa c ro sp in o su sn a k  á lta lam  e lő b b  (p. 952) 

je lz e t t  m ű k ö d ésé t, m e l ly e l  az a  púp  a lsó  szá rá t ív sze rü en

m eg h a jtv a , a p ú p  c sú csá t  h á tr a fe lé  m o zg a tta , ú g y  azt  

h iszem , h o g y  k é ts é g e n fe lü l  á ll, m iszer in t a  k e r e sz tc so n t 

m e llfe lé  d o m b o ru la tá n a k  lé t r e jö v e te lé b e n  a je le n té ke n y e b b 

té n y e z ő  sz in tén  az iz o m te v é k e n y sé g  v o lt .

M á s o d s z o r . A z  e g y e n s ú ly  fen n ta r tá sa  k ö rü l je le n té 

k e n y  sz e r e p e t já tsz ik  a ren d es te s ta lk a tú  e g y é n n é l is, a 

m ed en czeh a j lá s  v á lto z é k o n y sá g a , m e ly  a sú ly v o n a ln a k a 

fo r g á s i te n g e ly  m ö g é  h e ly e z é s e  é r d ek éb en  o ly  fok b an 

k ise b b e d h e t ik , a m in ő b en  az t a l ig . i le o  fem o ra le  me g e n 

g e d i ; a m ed en cze h a j lá sn a k  e  v á lto z é k o n y sá g a  a m á sod ik  

té n y e z ő , m e ly e t  a k y p h o t ic u  e g y é n  e g y e n sú ly á n a k  érde

k é b e n  fe lh a szn á l.

A  m ed en cze  h a jtásán ak  k isse b b íté sé v e l , m idő n  a  fa n 

c so n to k  fe l fe lé  e m e lk ed n ek , a  k e r e sz tc so n t  p e d ig  a lá fe lé 

sü ly e d , a sú ly v o n a l h á t r á b b h e ly e z te té se  lé n y e g i le g  ab b an 

á ll, h o g y  a  k e r e sz tc so n t ta l (e se tü n k b e n  cson to sá n ) ö ssze 

fü g g ő  á g y é k i  g e r in czo sz lo p -rész  fo k o z o t t  m ér ték b en 

h á tr a h e ly e z te t ik , m ib ő l te rm észe tesen  az k ö v e tk e z ik, h o g y 

a te s t  fe lső  r é sz e  sz in tén  i ly  h e ly e tv á lto z á s t  szenv ed 

s  a  le fe lé  h a la d ó  sú ly v o n a l an n á l h á trá b b  ju t, m inél  

n a g y o b b  v o lt  a  m ed en czeh a j lá s  k ise b b e d é se . P ú p o s  e gy é n 

n é l az a lsó  p ú p szá r  fe lső  v é g e  lé v é n  a  h á tr a h e ly e z en d ő  

p on t, a  m ed en czeh a jlá sn a k  an n á l k isse b b  fo k ú  c s ö k k e

n é se  e le g e n d ő  a k iv á n t czé l e lé résére , m in é l m a g a sab b a n  

sz é k e l a  p ú p  é s  v iszo n t, a n n á l n a g y o b b fo k ú n a k  k e l l  le n n i  

a m ed en czeh a j lá s  c sö k k e n é sé n e k , m íg  v é g r e  a k ív á n t 

czé l e lé r v e  lesz , m in é l m é ly e b b e n  sz é k e l a m e g b e te gü lé s 

g ó c z p o n t ja .

H a  a  k y p h o t ic u s  e g y é n n é l  a  m ed en czeh a j lá sn a k 

azon  té n y e z ő it  v iz sg á lju k , m e ly e k e t  a ren d es v iszo ny o k ra  

v o n a tk o z ó la g  fe n n te b b  tá r g y a ltu n k , ú g y  u ta lv a  a 827-ik  

h a sá b o n  m on d o tta k ra , tud juk , m iszer in t a v iz sg á la tun k  tá r .  

g y á t  k ép ező  e g y é n  e g y e n e s  fen n á llá sb a n  lá b a it  m é r sék e lt  

d iv e r g e n t iá b a n , lá b fe jé t  p e d ig  le fe lé  ro tá lv a  ta r tot ta .  

Ism er jü k  e lá b ta r tá s  azon  e red m én y é t, m iszer in t á lta la  

a l ig . i leo -fem o ra le  a le h e tő  le g n a g y o b b  m ér ték b en  m e g 

lazu l, s a  m ed en cze  h á t r a s ü ly e d ; ez t a  k y p h o t ic u s  eg y é n 

b en  a le g n a g y o b b  m ér ték b en  k ife jezv e  ta lá lju k . L á ttu k  

to v á b b á , h o g y  az e g y é n  g lu te u s  m a x im u sá t n y u g o d t 

e g y e n e s  á l lá sk o r  is  fe sz ítv e  ta r to t ta , ez izom ró l pe d ig 

sz in tén  tud juk , h o g y  a  m é ly b e n  e lh e ly e z e t t  sem iten din o 

su s és sem im em b ran osu s s tb -v e l e g y -  é s  h a so n é r te le m-  

b en  m ű k öd ik , azaz, a  m ed e n c z é t  h á tra  fe lé  húzza, k is e b 

b íten d ő  an n ak  ha jlású t. A z o n  té n y á l lá s  azon b an , h o gy  

ez  izo m cso p o r t  az e g y é n  n y u g o d t  e g y e n e s  á l lá sa k o r  is 

erő s fesz ü lé sb e n  van , c sa k  a  k y p h o t ic u sn a k  tu la jdona , s 

o ly  fok o zo tt , a  r en d estő l e l té r ő  izo m m ű k ö d ésre  m u tat,  

m e ly n e k  m in d en ese tre  n a g y  je le n tő s é g e  van  a  te s t  súly -  

e g y e n é n e k  m e g ta r tá sa  körü l.

H a r m a d s z o r . É sz le ltü k  az é lő b e n , (827. hasáb ) m isze 

r in t n y u g o d t , m on d h a tn ám  h a n y a g  á llá sá b a n  az e g y é n 

té rd e it  m é r sé k e lte n  m e g h a j tv a  ta r to t ta . E  k ö rü lm én y, 

m ik én t ez t H o e n in g  k iem e lte , sz in tén  a co m p en sa to r icu s 

tö r e k v é se k  k ö zzé  sz á m íth a tó .1)

É sz le lh e t jü k  ez t m a g u n k o n : u g y a n is , h a  tö rzsünk 

fe lső  részé t é s  a m ed en czé t a  czom b ok  fe le t t  a  ren des

*) Sajnálattal kell itt felemlítenem, hogy Hoening értékes munkáját 
minden igyekezet daczára sem voltam képes megkeríteni, s azt csak refe
rátumokkal ismerve itt szóba jöhető  elméletét nem ismerem, azonban 
készséggel ismerem el, hogy e tényező nek létezésére vonatkozólag az újj- 
mutatást onnan vettem.

43*



955 9 5 6

h a jtásb an  e g y m á s  irán t m ozd u la tlan u l rögzít jü k , s a té r d e k 

b en  m erev en  k in y ú j to t t  a lszá ra k k a l an n y ira  ha jiunk  m e ll

fe lé  a b o k a izü le tb en , m íg  sú ly v o n a lu n k  a lá b n é g y s z ög  m e ll

ső  szé léh ez  ju to t t , azaz, a m e llfe lé  e s é s  fe n y e g e t , ú g y  a 

csíp ő -ízü le t, m ed en czeh a j lá s  és a g e r in czo sz lo p  eg ym á s- 

hozi v isz o n y á n a k  m eg za v a rá sa  n é lk ü l, j e le n té k e n y e n  v i s s z a 

h e ly e z h e t jü k  s ú l y v o n a lu n k a t, m ih e ly t  té rd e in k b en  m egha j- 

lu n k  é s  b o k a izü le tü n k b en  a ha jlítás n a g y sá g á t  fok ozzu k , 

a m en n y ib en  az e g y m á s  irán t m o zg a t la n  e g é sz e t  k ép ező 

te s t  fe lső  része  —  a  czom b ok  h á tra fe lé  h a lad ó  irá n yá v a l e g y 

é r te le m b en  —  h á tr a h e ly e z te t ik . H a  a  k isé r le t  k iin d ulás i 

id e jéb en  m ed en czén k  az e g y é n i le g  le h e tő  le g k ise b b  haj-  

lá sb a n  v o lt , ú g y  tö rzsü n k  e  h á t r a h e ly e z é sé v e l m ed en

czén k  b e m e n e té n e k  h a j lása  a  v ízsz in th ez sz in tén  k iseb - 

b ed n i fo g , s íg y  te rm észetes, h o g y  sú ly v o n a lu n k  a ha rá n t  

fo r g á s i te n g e ly tő l  h á tráb b  fo g  a  m ed en czén  á th a lad ni,  

m in t a ren d es fen n á lló  h e ly z e tb e n .

A  k y p h o t ic u s  e g y é n , k in ek  az e lő b b i k é t com p en - 

sá ló  tö r e k v é s  á l ta l  n em  s ik e r ü lt  sú ly v o n a lá t  k e l lő eu  

h á tra h e ly ezn i, e  h a rm ad ik  s e g é ly e sz k ö z z e l é lv e  ta lán  végre-,, 

a n o rm a lis k ö z e lé b e  h o zh a tta  azt, —  h o g y  azon b an  ezt  

tö k é le te se n  e l nem  ér te , k itű n ik  az é lő n  te t t  azon  m eg f i

g y e lé s b ő l ,  m iszer in t n y u g o d ta n  á llva , b a l lá b á t  m ind ig  

e lő b b re  h e ly a z te . E  lá b  e lő r e h e ly e z é sé n e k  é r te lm é t csa k 

ab b an  tu d om  ta lá ln i, m iszer in t sz ü k sé g e  v o lt  tá m sikja ; 

azaz lá b ta lp n é g y  szög  én ek  m e llfe lé  v a ló  m eg n y ú j tá sá ra , 

m ib ő l ism ét arra k ö v e tk e z te th e tü n k , h o g y  a  láb fe jek ren d es 

h e ly z e te  m e lle t t  a sú ly v o n a l a lá b n é g y s z ö g  e lő t t , va g y 

le g a lá b b  is  an n ak  m e llső  h a tá ra  k ö z e lé b e n  ju to t t  le a 

v ízsz in th ez , m i e lh á r íth a tó  csak  ú g y  v o lt , h a  a tá msík  

m e ll fe lé  m eg n y u jta to t t .

Ö ssz e g e z v e  az e lő b b e n ie k e t , a  v iz sg á la to m  tá r g y á t 

k é p e z e t t  e g y é n r ő l  azt v é le m  k im on d h a ti, h o g y  a ger in cz- 

osz lo p ra  v o n a tk o zó  izom m ű k öd és, a tö rzs fe lső  részén ek  

sú ly  n y o m á sa  é s  a púp  h á tra h e ly ezése , n em k ü lö n b en  a 

m ed en czeh a j lá s  k ise b b íté se , e g y ü t te se n  is, a l ig  v o lt  arra  

k é p e s  h o g y  a sú ly v o n a la t  a tám sík  fe lé  hozza. A  sú ly 

v o n a ln a k  a h a r á n t fo r g á s i t e n g e ly  m ö g é  h e ly e z é se , n éz e 

tem  szer in t, c sa k  a k k o r  s ik e rü lt , m idő n  a  h a rm ad ik  p o n t  

a la t t  tá r g y a l t  térd b en  m eg h a j lá s h a so n  czé lra  sz in tén 

k özrem ű k öd ö tt. H o g y  a  m ed en cze  é s  a  tö rzs az e czé lra  

sz ü k sé g e s  á llá sb a n  csa k is  ren d k ívü l fo k o z o t t  izom  te v é 

k e n y s é g  á lta l v o lt  m eg ta r th a tó , k ife jezv e  ta lá ltu k  a  g lu t , 

m ax. s tb . izm ok n ak  á llan d ó  fe szü léséb en .

A  cso n to k  é s  a  m ed en czeü r  a la k b e l i  e lv á lto zá sa in a k 

o k a it , B r e isz k y  k itü n ő en  é r te lm ez te , n e h á n y  e lté r ő  n éze 

tem e t a  fe n n t iek b en  m ár in d ok o ltam , s  íg y  e  résznél*  

b ő v e b b  tá r g y a lá sá t  e h e ly e n  fe le s le g e sn e k  ta r tom .

Idegen test a méhürben.
K ö z l i  B r f .i n e r  A d o l f  tr. S ik lóson .

Nem vagyok ugyan azon szerencsés helyzetben, —  mint fő 
városi ügyfeleim, —  hogy nevezetesebb kóresetek előfordúltakor  
az irodalmat gazdag nyilvános könyvtárban áttanúlhassam, ekként 
tapasztalataimat a már létező kkel párhuzamba hozhassam, s így 
az esetet alaposan és szakavatottan közölhessem ; mégis azt vélem 
mondhatni, hogy noha számos esetrő l tétetik említés, melyekben 
a hüvelyben idegen test fordult elő , méhbeli idegen testek nin
csenek feljegyezve, —  én legalább ilyenekrő l semmit se olvastam, 
így Vidal-Bardeleben említést tett Capuron által észlelt esetrő l, 
melyben a hüvelyben rákos képletet véltek, melyet azonban köze

lebbi vizsgálatkor szivacsnak találtak. Cloquet továbbá em
líti, hogy egy nő  tiz éven át hüvelyében parafából készült koszo
rút vitelvén, ezt már elfeledé, midő n hüvelybeli fájdalmak, kifo
lyás és sarjadzások miatt ő t hozzáfolyamodni késztették, s az 
említett test bizonyult a baj okául. Bérard esetrő l tesz említést, 
melyben 25 év óta méhkoszorú kocsányja a hüvelyben eltörvén, 
ott a hólyagba annyira befésztekelte magát, hogy pöscsappal 
érezhető  volt. Dupuytren elefántcsont koszorúból és egy fazekacs- 
káról emlékszik, melyek a hüvelyben mint kórokok évek óta sze
repeltek, s azok eltávolításakor a baj elmúlt. Úgy Diffenbach 
porczelláncserepeket távolított el az ajkak közül és hüvelybő l, 
melyek éjjeli edény eltörése alkalmából jutottak oda, s ezekhez 
még több hasonló eset ismeretes.

Ezután áttérve esetemfe, ez a következő  : septemberben P. 
J., 22 éves parasztasszonyhoz hittak, ki két órányira lakott tő lem. 
Amint pedig hozzá érkeztem, a halavány, teljesen vérszegény, kime
rült nő t folytonos nyögés alatt, nyugtalanúl, ide s tova hánykolódva, 
találtam. Kórelő zményeit alig volt már képes elő adni. Annyi ki
derült, hogy 3 hét óta méhvérzésben szenved, roppant fájdal
makkal párosúlva, akkoráig pedig tökéletesen egészséges volt. 
Kérdésemre —  honnét származnak e méhvérzések, s nem tudná-e 
azoknak okát megmondani —  majd megfázást, majd elesést, 
hozott fel okul. Miután mindez ki nem elégített, hanem megjegy
zem, hogy tisztulása valószínű leg elmaradt, s ő  azt maga erő mű - 
vileg idézte elő , emellett azon meggyő ző désemet fejeztem ki, 
hogy addig segélyt nem nyújthatok, míg az igazat meg nem 
vallja. Erre nagy nehezen oda nyilatkozott, hogy ő  kis pálezikát 
dugott testébe, mire a fájdalmak nagyobbak lettek, s három hét 
óta a méhben érzi azt. Kérdezve ő t, hogy kitő l tanúlta azon el
járást, vagy ki alkalmazta azt nála, kielégítő  választ semmikép 
se nyerhettem. Itt meg kell érintenem, hogy vidékünkön szo
morú, de való tény az elvetéléseknek napirendes állása, s azok 
mindannyian erő mű vi behatások, mint kenés, nyomás, vagy 
hólyagszúrás által idéztetnek elő . Azonban, hogy a hólyagszúrás
nak ily módon alkalmazása egyszerű  földmívesnő  elő tt már isme
retes, ez engemet is meglepett, meglepett annál inkább, hogy 
képes volt a méh száját maga ily pontosan eltalálni.

Ily vallomás után a beteg belső  vizsgálásához láttam, s bal 
kezemmel a méhet a hasfalakon át lenyomva, annak szájába 
kis újjammal belehatolhattam, midő n a méhüreg közepén az említ 
tett idegen testet éreztem olyképen, hogy az a méhfalakba ké- 
végével beékelte magát vízirányos, azaz a méhür hosszanti át
mérő jével haránt irányban. Ily helyzetben lehetlen volt azt 
kihúzni, valamint semmi olynemü mű szert bevezetni nem lehetett, 
mellyel e testnek egyik végét a méhfaltól úgy el lehessen mozdí
tani, hogy az párhuzamos irányban a méh hosszanti átmérő jével, 
azaz hogy végével a méh szájához közeledjék. Ezek folytán a sod
rony egyik végét kis kampóval elláttam, míg annak másik vége 
csavarral és csavargyű rű vel végző dött. Az egészet rézhüvelybe 
helyeztettem olyképen, hogy csavarás által a kampó a rézhüvely 
falai közé szorúlt, s az ekkép megfogott idegen testet meg
törhesse. E lm életileg jó is volt e mű szer, de gyakorlatilag nem  
volt alkalmazható, minthogy a méhszáj az inger által még jobban 
bezáródott, s így a csövet el kellett hagyni. Várakozásra idő  nem 
lévén, s a még lehető  életmentésre gondolva, egyszerű n a sodrony
kampóval közeledtem a pálezikához, melyet közepe táján megfog
tam, s a kampót lefelé feszítve, a páleza kettétörött; most a 
hosszirányúvá lett pálezikadarabokat habarczfogóval nehézség nélkül 
eltávolítottam. A mint említem, ezen idegen test 6 . 5  cm. hosszú, 
s 1.5 cm. erő s, száraz cseresznyefaágacska alakjában tű nt elő . A 
beteg nő  valamivel könyebbedett, de az erő állapot, mint mondám, 
már legalanttibb fokon állván, kétséget keltett, váljon képes lesz-e 
a kórfolyamot átélni. Mint értesültem, két hétre a mű tét után 
javúltan megfázott, s hányás és hasmenés tünetei közt kimúlt.

Ezen eset nem csak szomorú az illető  családra nézve, de 
még közegészségügyi szempontból is kellemetlen érdekű , minthogy 
setét képét mutatja annak, miként vesz el sok esetben a gyer
mek és anya, s mennyire lehet elterjedve az elmaradt tisztulás 
ilynemű  elő mozdításának módja, ha már egyszerű  pórnő  is ilyen 
dologra vetemedik.

Spányik József, ügyfelem, Magyarországban a szaporodás 
hátrányát nem a születés csekély számában keresi, hanem a kisde
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dek rósz ápolásában, s így nagyobb halálozásában találja, mit a 
Közegészségügyi Kalauz 19. számában statistikailag bizonyít. 
Hát még az említett visszaélések, melyek a szülést alá
ássák ? Az orvosok ez esetekben keveset tehetnek, mert 
e baj inkább a nevelés ferdeségéaen gyökerezik. Kiki jobban 
akar élni, mint ez állásának megfelel, s így egy negyedtelkes 
gazda egy gyermekkel megelégszik, ső t többet nem is akar, mert 
két gyermeknek ebbő l kevés jutna, elfeledi azonban, hogy sze
gényebb családok munkaerő  után megszerezhetik azt, mit szülő 
iktő l nem örökölhettek. Népnevelés és népjóllét segítne legjobban 
ez irányú bajainkon.

K Ö N Y V I S M E R T E T É S .

D e  la  lo c a l i s a t io n  d e s  m a la d ie s  c é ré b ra le s  p a r  D a v id  F e r 
n e r .  T r a d u i t  d e  I 'a n g la i s  p a r  H e n r y  C. d e  V a r ig n y . P a r i s , 
G e r m e r  B a i l l i l r e  e t  C ie . I 8 8 0 . 8 - r é t . 2 8 8  l. A  s z ö v e g  k ö zé 

n y o m o t t  6 7  f a m e ts z e t t e l ,  Á r a  3  f t .  6 0  k r .

Ferrier-nek agymű ködésére vonatkozó kísérletei, nemkülön-  
ken errő l írt jeles munkája általánosan ismeretes, s a szerző  azok 
közé tartozik, kik a kísérleti eredményeket betegekre alkalmazzák, 
hogy így a kórodai ösmereteket kísérleti irányban fejlesszék, e 
mellett igen természetesen figyelembe véve a kórboncztani leleteket is. 
S egyedül ez a helyes irány átalában véve, így különösen az agy 
bántalmaira nézve. Ezen nézet látszik uralkodni Londonban is, 
legalább erre mutat, hogy a Royal College of Physicians Ferrier-t  
bízta meg Gulstonian Lectures tartásával. A szerző  kitünő en m eg
felelt feladatának, s az elő ttünk fekvő  mű  218 lapján tanulságosan 
összegezi az agybántalmak helybelisítésére vonatkozó tapasztalato
kat. Az első  fejezetben a szerző  ezen kérdés fejlő désével és mai 
állásával foglalkozik, míg a másodikban a mozgatótájak, a har
madikban pedig az érző tájak bántalmait adja elő . Tárgyalva van 
nak a hemiplegia, a monoplegiák, miként egyes izomidegek hű dését 
nevezi; úgyszintén az aphasia, a Jackson-féle epilepsia, valamint 
a mono- és protospasmusok is elő adatnak, mely utóbbi elneve
zésekkel egyes idegek körébe eső  izomrángásokat illet. Az érző - 
bántalmaknál szintén úgy az általános hemianaesthesiát, mint az 
agynak egyes elszigetelt részébő l kiinduló változásokat kutatja. Hogy  
pedig nem az angol eredeti, hanem a franczia fordítást ajánljuk, ennek 
oka abban van, miszerint az utóbbihoz (218— 288) J.-M. Charcot 
és A. Pitres-tő l függelék van csatolva, mely igen tanúlságos 56 
kóreset gyű jteménye, melyek az agylebenyek kéregállományában 
a mozgató központok helybelítése mellett tanúskodnak, s elő ször 
Revue mensuelle de médecine et de Chirurgie 1878. nov. és 
1879. februári számaiban jelentek meg. — u—

L A P S Z E M L E .

A  ge r inc za g y  sz ö v e ti  v á lto z ása i g y e rm e k h ü d é sn é l és  e lő h a lad ó  izo m so r

v a d ásn á l. (b . á .)

Damaschino és Roger szerint gyermekhüdésnél némely 
jellemző  górcső i változások lépnek fel a gerinczagy ban, melyeknek 
következménye az idegek és izmok elsorvadása. A három esetben 
véghezvitt vizsgálat azt mutatta, hogy a nevezett betegségben ki
múltak gerinczagyában lágyulási góczok voltak jelen, melyek a 
szürke állomány mellső  szerveiben székeltek, s csaknem az egész 
ágyéki gerinczagy magasságában kiterjedtek. A változás jobb 
oldalt kifejezettebb volt. A háti gerinczagyrészletben nem voltak 
lágyulási góczok, hanem az edények mentén számos genysejt 
volt felhalmozódva. Az idegsejtek sorvadása, mely az ágyéki 
részen tekintélyes volt, hasonlókép észlelhető  volt a gerinczagy 
más tájain is, arányban az edények körüli változásokkal. A mellső 
oldalsó fehér kötegek sorvadása igen jól volt kivehető , s ugyan
ott a kötszöveti magnak bő  felhalmozódása is jelen v o lt ; a mellső 
gyökök sorvadása szintén kifejezett volt. Az izomrendszerbeli válto
zások fő leg abban nyílvánúltak, hogy az első dleges kötegek teri- 
méjükben megkisebbedtek. Az izmokban egyszersmind az elemek 
közé ékelt zsírsejteknek nagy száma is feltű nő  volt. (Gazette hebd. 
1879. 38 sz.).

D efib rin á lt v é r  a d a g o lá sa  a  v ég b é len  á t. (b . á .)

Smith New Yorkban bizonyos esetekben defibrinált vért vitt  
a végbélbe tápszer gyanánt, s azon meggyő ző désre jutott, hogy 
ezen czélra felette alkalmas az ; Smith statistikája szerint 38 tüdő 
vészes közül, kiknek fokozott tápláltatását ohajtá eszközölni, 8 
nem tű rhette a végbelébe fecskendezést az illető  szerv nagy
mérvű  izgékonysága miatt, bár az adagok mennyiségét 2 unciára 
(körülbelül 70 gramm) szállította le. 30 esetben a kezelés hosszabb 
idő n át lön folytatva; ezek közül némeiy betegnél a tápláltságban 
javulás nem következett be, 20 betegnél azonban igen határozott 
volt a siker ; ezeknél növekedett a test súlya, fokozódott a testi 
erő , az étvágy megtért, a köhögés alábbhagyott, s az izzadás 
megszű nt. Az adagok rendesen 2 — 6 unciáig terjedtek, s a vég 
bél által oly teljesen felszivattak, hogy az ürülékekben nyomai 
alig voltak találhatók. Az allöveteknek naponta kétszer alkalmazására 
az esetek felében eleintén constipatio lépett fel, s ez néha növe
kedett is a gyógykezelés folyamában. A defibrinált vér ilynemű 
adagolása javalva van mindenütt, hol a rendes módon táp
lálás nem elegendő , s a vastag és végbél sértetlen állapotban 
van. (New York Medical Journ. 1879.)

TÁ R C Z A.
A német természetvizsgálók és orvosok vándor- 

gyű lése 1879-ben1).
S trassbu rg , 187g. O c to b e r 1 6 .

Tudósításainkban a chronologiai rendet óhajtván megtar

tani, az osztályülések részletezése fogott volna következni. Azon

ban a gyű lésbeli „T ag eb la tt“ tapintatlan szerkesztésében van az ok, 

hogy szándékunkat egy heti megszakasztás mellett sem érvénye

síthetjük. Nemcsak hogy a gyű lés tartama alatt az osztályok 

vázlatos jegyző könyvei adva nem voltak, de maga a napi rend 

is hiányos, s az elő adások megnevezése néhol töredékes volt. 

Hozott e helyett egy két elő adást te ljes terjedelemben, míg a 

gyű lés berekesztése után az összes iratok szétküldését meg nem 

határozott idő re helyezte kilátásba.

A ki azért az osztályok titkárainak személyes ismeretség, 

vagy barátság révén juttatott szívességeibő l kizárva volt, az vagy 

az általa épen látogatott osztályülések töredékes leírása, vagy 

a chronologiai rend abbahagyására kényszeredik. Ezt tesszük mai

*) L ásd  az „ O H L .“ 41. szám át.

és legközelehhi levelünkben, melyek a második, illetve harmadik 

közülésrő l fognak szólani.
A September 20-án reggeli 8 és J/a órakor megnyitott  

második egyetemes ülésben, mely szintén a nagy társalgóban folyt 

le, B a u m g ä rtn er tr. I. ügyvivő  Ecker tn r ., k ir . o rvosi tanácsos-nak 

adja a szót. Egy majdnem két órán át halk hangon tartott, tehát  

az utolsó sorokban épen nem hallott, s azért ezektől nagy lelki 

nyugalommal odahagyott beszédben L orenz Oken, e vándorgyülé. 

sek megalapítójának százados emlékezetét üli. A tárgy, mely 

inkább egy meggyő ző déseihez mindvégig hű , ritka erélyű  ember 

mozgalmas pályáját, s elvbeli küzdelmeinek hosszú sorát, mintsem 

concret, nagyfontosságú tudományos vívmányok történelmét ölelte 

fel, nem adott oly kedvező  alkalmat a tudományos haladás küz

delmeinek közérdekű  ecsetelésére mint ezt pl. K u ssm au l beszé

dében láttuk, melynek tárgya e szempontból kétségkívül hálada- 

tosabb volt. Hozzájárul, hogy —  mit szónok maga előrebocsát — 

L. Okén első  sorban bölcsész, s csak azután volt természetbúvár, 

miért a szónok e férfiú biographjának szerepére magát nem érzi 

különösen hivatva.

---- ' R í  *ÉÉ h m - i r ih M ----------- ----- . . 1 —  un I i
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L orenz Oken 1779. augustus hó i -én Bohlsbach-bz.xi (Baden) 

született; 1793-ban ugyanitt gymnasialis tanulmányait kezdi meg, 

melyeket 1798-ban a gyű lés mai színhelyén folytat, hol alapos mathe- 

matikai oktatásban részesült, mint errő l késő bben ő maga nagy 

elismeréssel nyilatkozott. 1804-ben tudorrá avatva, dissertatioja 

tárgyául bölcsészi themát választott. Ugyanez évben W ürzbu rg-ba 

költözött, közzétéve nagyhírű  mű vét a nemzésrő l; innét Göttingá-bd, 

menve, itt magát habilitáltatja, s nagy feltű nést keltett morpholo- 

giai vizsgálatait adja ki. 1807-ben je n a -i tanárrá lett, hol Göthe- 

vel ismerkedett meg, ki vele a koponyának, mint átalakult csigo

lyák összeségének felfedezésében a prioritást megosztja. Mint  

tanár igen vonzó, bár nem ritkán bizarr elő adásaira a legnagyobb 

lelkiismeretességgel készült.

Ezen idő be esik politikai mű ködése is. 1811-ben nyomatta 

könyvét „ Z u r  K r iegsku n st“, mely már az átalános védkötelezett- 

séget sürgeti; míg második részében „Neues F rankreich  und 

neues D eu tsch lan d“ egy nagy német császárság felállításáról, mint 

Francziaországgal szemben nagyon szükséges ellensúlyról szól.

1817-ben „ I s is11 folyóiratot indítja meg, mely szerkesz

tő jének nagy encyclopädicus képzettsége, sokat átölelő  activ 

szelleme által jelentékeny befolyást gyakorlott, a mint másrészt 

az abban mind jobban érvényesülő  „nagynémet“ és liberalis poli

tikai irány miatt Oken-t hosszú üldözéseknek tette tárgyává. Ezek

ben Göthe-nek befolyása —  ki minden nagysága mellett hypo- 

criticus udvari servilismusáról nagyon ismeretes —  nem volt a 

legtétlenebb.

Nemcsak, hogy jénai tanári székét elvesztette, de a legkü

lönböző bb helyeken sikertelenül kísérletté meg habilitáltatását.

1821- ben rövid idő re B a se l-nek tantermei nyíltak meg elő tte, 

de csakhamar újból kényszerült megkezdeni vándorlásait; végre 

1827-ben M ünchen-ben foglalhatott állást, honnét liberalis nyilat

kozataiért a kormány ő t csakhamar E rlan gen -be helyezte át, mire 

elbocsáttatásí kérelmével felelt, s német földön késő bbi újabb meg

hívásokat {F re ibu rg , L ipcse, B e r l in) többé el nem fogadott.

Engedett ellenben 1833-ban az újonnan alapított zü r ich i 

egyetem kérelmének, melynek ő  lett legelső  rectora, s itt zakla

tásoktól ment szabadságban élete végéig serényen munkálkodott.  

Hosszú testi szenvedések után 1851-ben húnyt el.

Okén nagy akaraterejével tű nt k i ; azután éles, metsző 

beszéde és fukarságtól ment, jótékonyságra hajló kedélye jelle

mezte, tulajdonságok, melyek a mint ő t sok összeütközésbe sodor

ták, úgy azokból mindig ki is segítették.

1822- ben September hó 28-kára hívta meg elő ször a német 

természetvizsgálókat Lipcsébe. Tizenhárom megjelent résztvevő 

állapította itt meg a mai napig érvényben levő  alapszabályokat. 

Ez életképes eszmén alapuló szerény intézmény a közérdeklő dés 

élesztő  befolyása alatt érte el mai nagyságát és jelentő ségét, s 

lett a külföld hasonnemű  társulásainak mintaképévé.

Utalva Okén politikai aspiratioinak teljesedésére, s bölcsen 

hallgatva az azokért szenvedett méltatlanságokról, szónok haza

fias „nagynémet“ fordulattal végzi átalános tetszésnyilvánulások 

között beszédét.

Következik több folyó ügynek tárgyalása.

1) A z Oken-emlék kérdése. Ez ügy még a müncheni 50-dik 

vándorgyű lés egyik indítványának volt tárgya és Offenburg polgá

raiból alakúit bizottság kezébe tétetett le. A rendelkezésre álló 

összeg erejének megfelelő leg elfogadtatott a következő  indítvány :

„Az Oken-emlék bizottsága Offenburgban, megszaporítva 

Ecker tanácsossal, felhatalmaztatik Okén mellszobra, vagy a meg

felelő  dombormű  részleteinek megállapítása iránt saját belátása 

szerint szabadon intézkedni“ .

2) Tárgyalás alá kerül F rän kel tr-nak még tavali indítványa 

a nő k tagságát illető leg, a mire egy angol hölgynek elő adása a 

boncztani osztályban adott okot. Az I. ügyvivő , ki a folyó ügye

ket a napi rendben részletesen meg nem nevezte, s így a dissen- 

sionak meglehető sen útját vágta, e tárgyban a következő  indít

ványt teszi: „Az 52. vándorgyű lés az alapszabályokkal összhang- 

zólagak kijelenti, hogy a gyű lések látogatására a nő k sem tagsági, 

sem résztvevő , hanem hölgyjegyekkel láttassanak el“. A dissensio 

nélkül elfogadott indítvány implicite kizárja a nő k elő adási jogát, 

mely csak az első  két jegy mellett engedélyezett.

Az alapszabályoknak idevágó czikkelyei [a 3. és 4. §., mely 

a rendes tagokról és a 6. §., mely a résztvevő krő l szól] e kérdést 

érintetlenül hagyják és az egyéni felfogásoknak szabad tért enged

nek. Azonban, figyelmen kívül hagyva a nő -emancipatio elvi kér

dését, a mit itt a megfelelő  esetek szokatlan ritkasága mellett 

nem nehéz tenni, azt hisszük, a dolog méltányosan az elő adás 

elő leges revisioján fordúl meg. Oly ügy ez, melytő l ilynemű 

gyű lések sikere, s tán egész jövő je függ. Az idei gyű lés egyik, 

majdnem botványos incidensénél lesz még alkalmunk röviden 

visszatérni e tárgyra.

3-dik tárgy szintén egy tavali indítvány discussioja. Cassel- 

ben t. i. a következő  lett elő terjesztve: „Az egyetemes gyű lések 

elő adásainak a sajtó útján elő zetesen megjelenniük nem szabad. 

Azok a gyű lés tulajdonának tekintendő k, s azért a kéziratokat 

közlés végett a napilap hasáblain mihamarább az ügyvivő ség ke

zeihez kell jutattni.“ Ez indítványnak, mely az első  lenyomat 

jogát a napilap részére vindicálja, felfrissített tárgyalására alkal

muk úgy látszik, K u ssm au l emlékbeszéde szolgált, mely a gyű lés- 

beli beszédnél nagyobb terjedelemben, már megelő ző leg m eg

jelent. Strauch jogtanár, kit az I. ügyvivő  e tárgyban vélemény- 

adásra különösen megkeresni jónak látott, odanyilatkozott, hogy 

a napilap az egyetemes gyű lések elő adásainak legelső  közlését 

egész terjedelemben a maga részére csak úgy biztosíthatja, ha 

az elő adók erre a jogot önként megadják. Jogilag tehát az elő a

dók a napilappal szemben mire sem kötelezhető k. Az első  ügy

vivő  mégis a következő  indítványt teszi, mely az elvetett casseli 

javaslat szerényebb hangú körülírásánál nem egyéb, s melyet a 

közülés elő leges ismertetés, s így meggondolási idő hiányában 

ismét discussio nélkül fogad e l : „Az 52. gyű lés kijelenti, hogy 

sajtó útján már a nagy gyű lés elő tt megjelent beszédek, azon 

elő  nem adhatók. A gyű lés óhaja azonban, hogy a közülések 

elő adásai egész terjedelemben a napilapban m egjelenjenek; az 

ügyvivő k azért gondoskodjanak, hogy az illető  elő adók erre a 

jogot elölegesen megadják.“

A gyű lések idejének a tanítók érdekében augustus hó 8- 

kára leendő  áttételét ajánló indítvány elvetése után discussio fej

lő dik ki a legközelebbi vándorgyű lés színhelye felett.

Szóba jön M agdebu rg , mely ez alkalommal már negyedízben 

hívja meg a gyű lést és D a n zig , mely Scheid ler tr. szerint 

Eszak-Némethon egyedüli, eddig figyelmen kívül hagyott nagyobb 

városa. A szavazás az északnémet (a porosz) párt részére dő lt 

el. Magdeburg 120, Danzig 163 szót kapott. Leendő  első  ügy

vivő nek Abegg titk . tanácsos, másodiknak B a i l  tnr. választatott, 

egyszersmind Danzig fő polgármesteréhez a választás elfogadása 

iránt távsürgönyileg azonnal kérdés intéztetik.

A beállott negyedórái szünet után W allichs egészségi ta n á 

csos (A lton a) ez indítványa olvastatik fel: „Az 52. nagy gyű lés az 

53. gyű lés ügyvivő ségét megbízni határozza, hogy a vasutak
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igazgatóságainál a tagok részére árbeli kedvezményekért lépése

ket ne tegyen.“ Ez indítvány, mely jövő ben a nagy gyű lést egy 

hozzá nem méltó megalázástól kim éli meg, köztetszéssel egyhan

gúlag elfogadtatott. Jelentéktelenebb ügyek tárgyalása után.

G oltz tnr. (Strassburg) tartja elő adását a szív rő l. A legele

mibb dolgokról szól, de annyira világosan, oly találó hasonlatok

kal, s itt ott humorral is, hogy az illető  közönség ő t a legna

gyobb könyű séggel követhette. Goltz tnr. szívességébő l azóta a 

kéziratot is alkalmunk volt átolvasni, s így kétszeresen m eggyő 

ző dhettünk róla, hogy ő  azon ritkább szaktudósok egyike, kik a 

népszerű  elő adó nehéz feladatának titkaiba teljesen beavatvák.

Ezzel az ülés i 2 3/4 órakor véget ér.

N a ch tig a ll afrikai utazó elő adása az utolsó egyetemes gyű 

lésre marad.

E napot a „Conversationshalle“ valóban fejedelmi fényű 

összes termeiben a gyű lés tiszteletére adott teljes sikerű  táncz- 

vigalom fejezte be. A számos kitű nő ségtő l látogatott vigalom haj

nali X órakor ért véget.
P er  tik  O ttó tr.

Párisi levelek.
A) S z ö v e t ta n  P a r is b a n .

I.

[Á lta lán os helyzet. M egelő ző  viszonyok. F . X . B ich at. P árhuzam  az 

újabb német és f r a m z ia  szövettan i mozgalom között. Charles R ob in .]

A párisi orvostudományi dolgozdák megtekintése kevéssé 

elő nyös meglepetéssel jár. Hol röviddel a legnagyobb állami ráz- 

kodtatások után a mindenütt élő nkbe lépő  vagvonosság és jólét 

ez állam segélyforrásainak kimeríthetlenségére utal, ott bizonyára 

meglepő  a búvárkodó orvosi tudományt — minden orvosi haladás 

e közvetlen, vagy közvetett forrását — nemcsak a tudomány és 

tanítás mai igényeihez nem arányos és egészben elégtelen, de 

kényelmetlen, szű k, kilometer számra a városban szétszórt és 

sokszor felette egészségtelen hajlékokba szorulva látni, hol a tanár 

nem egyszer a kellő  felszerelés nélkül is szű kölködik.

Hozzájárul, hogy a hivatásukhoz hű , annak odaadással élő 

elméleti búvárok száma nem nagy. Azokat részben a „Collége de 

France“-ban kell keresnünk. Elragadja a többiek egy részét majd 

a politika, majd a gyakorlat. A politika, mely minden hálátlan

sága mellett fő leg a pálya elején hatalom- és közelismeréssel 

csábit, s a mely iránti érdeklő dés ma Francziaországban nagyobb 

mint tán valaha, elvitte pl. R ob in -1, a mai senateur-t, el részben 

P a u l B e r t- t a Sorbonne jeles élettanárát, Claude Bemard egyik 

kedvenezét, közhit szerinti utódát, s általános meggyő ző dés sze

rint jövő  idő k cultusministerét. A gyakorlat, —  mert azon idő k, a 

mikor hazánkban a boncz- és élettan tanárai voltak egyszersmind 

a legkeresettebb consiliariusok, s a mi akkorában tán megbo

csátható anachronismust képezett, ma még javában virulnak a 

nagy Párisban, hol még a legintelligensebb tanulók is igen rend

ben levő nek találják, hogy pl. a kórboneztan tanára reggel kór

házi szolgálatát teljesítse, elő adásának végeztével pedig gyakor

latát ellássa.

Méltánytalanok volnánk azonban, ha felednő k, hogy általá

ban a buvárlati dolgozdáknak jelen, nem örvendetes állapota az 

„empire“ egyik szomorú hagyatéka, kedvetlen emléke. A császár

ság telve önző  barátsággal a clericalismus iránt, nem nézte jó szem

mel a természet- és orvostudományi buvárlatot, másrészt az udvar

nak pompáznia, a francziák szemefényének Párisnak újból és új

ból szebbülnie, egy mesterséges önfeledtségnek nagyra növeltetnie 

kellett bizonyos sötétebb emlékek eloltatására; mindez pedig sok

—  961 —

pénzbe került. Innen e szakmák budgetjének szokatlan szegény

sége, innen hogy azok iránt annyi jó akarattal eltelt ügyér, mint  

milyen volt D n ru y , a jó ügy érdekében mintegy cselhez kény

szerült folyamodni, csakhogy a legnélkülözhetlenebb dolgozdákat 

lehetségessé tegye (mint ezt alább fogjuk látni).

A köztársaság e pontban hálásabbnak bizonyodott; tettel, s 

nem biztatásokkal tanúsította érdeklő dését. Ezt mondják el 

nekünk azon a „Rue Racine“ és „Boulevard St. Germain“ közötti  

területen ma már folyamatban lévő  építkezések, melyek 20 millió 

fránknyi beruházást képviselnek, s 4500  bejegyzett orvostanhall

gató mellett mégis csak a legszükségesebbet fogják nyújtani.

Egy ideiglenes, egy átmeneti állapotnak vázolását adjuk  

tehát; állapot, melyrő l annyi ma is bizonyosnak látszik, hogy 

elő bb fog állani az a sok épület, mint beléjük élet öntetni egy 

elegendő  számú és minő ségű  új tanítói nemzedéktő l.
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Páris orvosi tanodái és köreiben egy tüntetésszerű  hálás 

kegyelet lengi körül F ranco is X a v ie r  B ich a t alakját, a férfiúét, 

kinek agyában az általános boneztan eszméje fogamzott meg, ki 

—  adva a szövetek organicus rendszerét, kiemelve azok fajlagos 

vitalis tulajdonságait, felfogva az életet mint e tulajdonságok össz- 

játékát, s tehát mint egy eredményt, nem elvet — egyszersmind 

alapjait vetette meg a modern organicismusnak, s vele az új 

orvostudományi iránynak, s a ki tudományunk nagy veszteségére 

oly igen korán, már 31-ik életévében sírba szállt-

1801-ben Párisban megjelent „ T ra i té d ’ anatomie gen era te“ - 

jával megalapítva e tudományt, egyszersmind a górcső i boneztan- 

nak, vagy szövettannak elő futárja lett. Mert ő , ez majdnem bizo

nyos, buvárlataiban górcsövet nem is használt, s mert különbség 

van a kettő  között.

Az általános boneztan t. i. lényegileg az összehasonlítás, 

az egymásra vonatkozás és inductionak volt eredménye, míg a 

szövettan legalább első  fejleményeiben az isolált tényekkel beérte. 

E tények azonban a górcső  tökéletesedésével Leeuwenhoek óta 

gyorsan felszaporodtak, megadva ilykép az anyagot egy már gór

cső i alapon álló általános boneztan megalapítására. R a sp a il, s 

mások sikertelen kísérletei után a sejt elméletén nyugvó szövet

tani rendszerével „ S ch w an “- m k  lett fenntartva ez érdem.

Ily értelemben hatott Btchat termékenyítő leg a górcső i vizs 

gálatok egységesebb czéljaira is, melyek csak a szövetek öszszehason- 

lításával egy szervezet keretén belül emelkedhettek azon magas

latra, hol Bichat állott rendszerével.

Azonban Francziaország, mely eszmékben —  úgy látszik — 

mindig gazdagabb volt mint kitartásban, miként már Schwann pél

dája mutatja, nem lett a szövettan talajává.

Az lényegileg Némethon tudománya. S itt azon örvendetes 

látvány tárul elénk, mint lett egy tudomány tehetség és kitartás 

párosulásának árán nehány évtized alatt nem megalapítva, de 

részletekig kidolgozva. E rohamos haladás első  szakassa a tudo

mány tulajdonképeni alakulásának, a tények gyű jtése, s tehát a 

nagy felfedezéseknek volt id e je ; mert bár nem eléggé pontos 

módszerekkel, de már tökéletesített láttani eszközökkel egy ki nem 

aknázott talajon folyt a munka, viszonyok, melyek egyszersmind 

minden, a nagy tévedéseknek kedvező  körülményt is magukba 

foglaltak. Schw ann , R eichert, Johannes M ü lle r , D e ite rs, V irchow 

e kor legnagyobb szövetbuvárai ; Remak és Flente stb. magas- 

lanak ki abból különösen.

A mai szövettan azonban exaetság tekintetében jóval felette 

áll e férfiak álláspontjának; mert alig két évtizede, hogy egy 

újabb, nagy lendületet vett e tudomány.
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E legújabb irányt jellemzi az exactabb módszerek behozatala. 

Ezeknek tökéletesbülése pedig itt, hol majdnem minden a metho- 

dologiától függ, jeles búvárok kezében fényét visszavetette a 

tudomány egész álláspontjára.

Korábbi tévedések lettek helyreigazítva, növekedett az ism e

retek belterjessége és szabatossága, mert e módszerekkel lehető vé 

lett a szöveteknek megközelitő leg élettani viszonyok között tanul

mányozása (nedves kamra, hevíthető  tárgyasztal), a protoplasma 

életbeli alakjainak pontos rögzítése (osmiumsav), némely eddig 

láthatlan sejthatárok feltüntetése, s így a szövetek behatóbb elem

zése (ezüstkezelés); a hová még azon újabb festő anyagokat kell 

fű znünk, melyek némelyike a kémszer vegyi pontosságával állandó 

színezéssel kizárólagosan egyes szövetelemeket határoznak meg 

(pl. idegek aranynyal).

E legújabb pbasis megalapítói, tudjuk, nagyrészt kortársaink,  

s neveik (pl. M a x  Schn itze, Recklinghausen, Cohnheim, stb.) 

a tudomány történetében mindenkorra emlékezetesek.

Francziaországnak azon kezdeményező  befolyáson kívül, 

mirő l —  B ich a t rendkívüli egyéniségében személyesítve —  fenn- 

tebb emlékeztünk, mindezen alapvető  munkásságban kevés a része.

A jelzett újabbkori két srakasz elseje itt fő leg Charles Robin 

nevéhez fű ző dik, ki módszereivel teljesen a régebbinek áll szín

vonalán, s a ki ma az „Institut“ tagja, senator, a szövettan orvos

kari tanára és két dolgozdának igazgatója.

Pályája az erélyes és tettvágyó férfiút mutatja, s ha mégis 

szakmájában a hozzá fű zött reményeket teljesen be nem váltotta, 

ha túlszárnyaltatását, s nevének részleges elhomáiyosulását is meg

érnie kellett, azt ereje elforgácsolásában, s szakmája iránti kevés 

hű ségében kell keresnünk.

A pálya elején összehasonlító, utóbb kórboncz- és szö

vettannal, majd az éppel, de a mellett mindig bölcsészettel, 

illetve bölcsészi pártharczokkal és végre politikával látjuk foglal

kozni. Activ jellemét így mind végig megő rizte, el nem ült reflec- 

toricus pessimismus czégére alatt a semmittevésben, vagy azon 

szellemi kéjenczkedésben, mely minden tudomány felszínével 

tetszeleg.

Párisban 1847-ben, két évvel orvostudorrá avattatása után, 

agrégé-vé lett, mely czímen kórboncz- és szövettani szabad tan

folyamot nyitott. Ugyanez évben, nem támogatva senkitő l, sem 

anyagilag, sem szellemileg, mert fellépésének sem szükségességét, 

sem horderejét senki nem méltányolta, egy magándolgozdát — 

átalában az első  orvos-szövettani dolgozda Párisban —  alapított. 

Serényen dolgozott itt 15 éven át, s ezzel nevét és tekintélyét 

megalapította, tárgyának pedig —  legalább a facuitás elő tt — 

elismerést szerzett.

így történt, hogy 1862-ben az orvosi kar megkereste ő t a 

különösen számára alapított szövettani tanszék elfoglalására. Elő 

adásaiban, melyeket most nagyszámú hallgatóság elő tt tartott, nem  

hiányzott a polemicus él azon párt ellen, melynek akkorában  

Cousin és D upan loup voltak nagy befolyású vezérei. Tán e tün

tetésszerű  positivismus, melynek utóler.gései a napi sajtót is — 

s pedig nagyobbrészt Robin elő nyére —  mozgalomba hozták, 

nem megvetendő n járultak hozzá, hogy már tanársága negyedik 

évében 1866-ban az „Institut“ tagjává lett, a legnagyobb kitün"  

tetés, mit franczia tudós, író, vagy mű vész elképzelhet. A hírnév’ 

a kitüntetés és befolyás tető pontján állott. S ha errő l visszapil

lantva a befutott pályára, mű ködése és befolyásának maradandó 

nyomait keressük, úgy benne a búvárt, a tanítót és egy hazájá

ban elhanyagolt tudomány meghonosítóját kell elemeznünk.

M in t  búvárnak erénye, hogy pályája elején tudományának

színvonalán állva, azt gazdagította; itt pl. a myeloplaxok és réteg

zett ideghüvely felfedezése, némely hurutos tüdő bántalom első 

pontosabb szövettani körvonalozása, az annelidák kifejlő désének 

részletezése stb. nevéhez fű ző dik ; de hibája, hogy az újabb mód

szerek nem alkalmazásával utóbb a színvonalon alább maradt. A 

külső  sikerek terén elérve az elérhető t, vele az egykori magán- 

dolgozda jövő t-kereső  munkássága hanyatlani kezdett, tehát épen 

akkor, mikor német földön egy sikerteljes újabb mozgalom egy új 

és szokatlan haladást inangurált.

M in t tan ító  és a tudom ány meghonosítója hármas feladat 

várt rá : nevelni tágasabb és szorosabb értelemben vett tanítványokat 

és szakmája terén élénkséget, s lendületet önteni a tudományos 

életbe.

Az első t — majdnem önhibája nélkül —  meg nem oldotta : 

mert hallgatósága nem birt annak érzékével, hogy épen e szak

ban a szó csak személyes munka árán nyer szellemet, s mert 

félezernyi hallgatóság mellett mintegy 20 dolgozó helylyel ren

delkezett. így szava elhangzott a nélkül, hogy a párisi tanulóság 

túlnyomó részének ellenszenvét a legmindennapibb górcső i mani- 

pulatiók iránt csökkentenie, hogy azok szükségességének meggyő 

ző dését bennük felkeltenie sikerült volna.

A másodikat illető leg Hayem, Cadiat, Duval (agrégé-k) és 

Pouchet, az „école normale supérieure“ tanárában hagyott utódo

kat, kik azonban Robin dolgozdáinak nélkülözhetlen segédigaz

gatói, s bár munkásságuk számba jövő , mégis egészben nem 

emelkedtek mesterük színvonala fölé. Ok ma Párisban a „Robin-  

féle iskola“ képviselő inek tekintetnek, elnevezés, mely a megkü

lönböztető  fajlagosság hiányában kevéssé igazolt, de késő bbi 

keletű  is, mert bizonyos ellentétességek kiemelésére csak Ranvier 

fellépése óta divatos.
Végre a harmadikat —  bár érdemeit e pontban már fenn- 

tebb kiemeltük —  nem fejthette meg teljesen elszigeteltsége mi

att, s azon verseny és szélesebb körű  érdeklő dés hiányában, mely 

Némethon ez irányú munkásságában az élénk tudományos életet 

fenntartotta és élesztette.

Ily igények mellett Robin mű ködési terének tágulásával fel

adatainak súlya is növekedett, melyek elő tt csak fokozott, vagy 

legalább a korábbi munkássággal volt volna képes helytállani. E  

helyett azonban elfogadta a senatori tisztet, s vele végleg beszün

tette elő adásait, melyekben több év óta Cadiat és Duval által 

felváltva helyettesíttetik.

Ekképen Robin nevének egy bizonyos elhalaványulása, a 

nagyobb orvosi közönség közönye és a szak munkásainak csekély 

száma mellett a szövettan terén Párisban a pangás és elmaradás

nak egy neme foglalt volna helyet, ha ezenközben Claude Bernard 

oldalán hosszú évek csendes munkájában nem fejlő dik egy férfiú, 

a kiben a jelzett legújabb exact irány egyik első rangú mesterét, 

általában az összes, s verseny útján különösen a franczia szö- 

vetbuvárlat újabb lendületet és a kor legkitű nő bb erő i méltó ver

senytársukat nyerték. E férfiú L ou is R an v ie r , a „Collége de 

France“ általános boncztaní tanszékének tanára. (Róla legköze

lebbi levelemben).

V E G Y E S E K .

B u d a p e s t , 187g. O ctober 23. A kir. orvosegylet f. hó 25- 
ki rendes ülésén Tauffer V. tr. nyolcz hasmetszési mű tétrő l, 
esetek bemutatásával fog értekezni.

—  Lenhossék József tr. tanári mű ködése 25 éves évfordu
lójának megünneplése jól sikerült. 19-kén déli 12 órakor Okoli-  
csányi F., küldöttség élén az ünnepeiínek lakásán megjelent, s 
az orvoshallgatók nevében csinos beszéddel üdvözölte ő t. Esti
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*/* 8 órakor volt a fáklyás menet, mely alkalommal Sándor J. 
tartott beszédet, melyre Lenhossék tnr. igen meghatottan vála
szolt. Ezenkívül Lenhossék tnr. számos üdvözlő  iratot kapott, s 
ezek között van egy a közoktatás ügyértő l, ki ő szinte szerencse- 
kívánatát fejezi ki. Részünkrő l pedig szintén óhajtjuk, hogy Len
hossék tnr. még évek hosszú során át mű ködjék a magyar tudo
mányosság javára.

=  A ko lozsvári egyetemen a f. tanév első  felében beíratott 
sept. hó 17-ig a jogi karnál 195, az orvosi karnál 82, a bölcsé
szeti karnál 69, a mathemalikai-természettudományi karnál 60, 
gyógyszerész 24, összesen 430 hallgató. A vegyészet hallgatására 
azon idő pontig 80-nál több jelentkezett, de miután a tanterembe 
zsúfolva, ember emberen csak 65 ember fér el a tanszemélyzettel 
együtt, mintegy 20 hallgató kénytelen mindennap az elő adásoktól 
elmaradni; a vegyész! gyakorlatokra 23 íratott volt be. Hogy 
miként fognak ezek a rendelkezésre álló szű k, pajta-féle, vagy 
minek nevezzük helyiségben boldogúlni, nem tudni, ha csak mint 
tavai jóval kisebb számnál már megtörtént, fele munka közben 
ki nem dű l.

—  A budapesti m. k. orsz. tébolyda igazgatóságától azon 
közleményt vettük, hogy a nevezett intézetben egy II. orvosi állo
más, melylyel 500 ft. évi fizetés, szabad lakás, fűtés, világítás és 
élelmezés élvezete van egybe kötve, 2 év tartamára betöltendő . 
Ennélfogva felhivatnak azon orvostudor urak, kik ezen állást el
nyerni kívánják, hogy orvostudori oklevéllel, s netalán valamely 
közkórházban töltött szolgálatról tanúskodó bizonyítvánnyal felsze
relt és 50 kros bélyeggel ellátott folyamodványaikat legfeljebb f. 
é. nov. 24-éig a nevezett intézet igazgatóságánál nyújtsák be.

—  Deutsch Mór tr., fő városi V. kerületbeli halottkémlő , 
nevét belügyéri engedéllyel Dévaira változtatta át.

—  Stuller Gyula tr., Borsod-Mező -Keresztesen, egyetemünk 
kórboncztani intézet részére friss és sértetlen anencephalust kül
dött fel saját költségén, minélfogva Scheuthauer Gusztáv tnr. el 
nem mulaszthatja azon szívességért köszönetének nyilvános kife
jezését.

\v. Mint értesülünk, Wagner Dániel tr. gümő kórellenes bele- 
heltetésre a benzoesavas natriumoldat helyett, 2— 7 % -es közön-
bös benzoesavas ammonoldatot használ ; ezt a Schnitzlerféle bele
helő  készülék segítségével permetezi, melynek nyílása a beteg 
szája elébe tartott üveghenger tengelyében tartatik. A beteg 
egyik kezével jól kinyújtott nyelvét tartja, másikával az üveghen
gert. A belehelés addig folytattatik, míg a beteg egész mellkasá
ban gyenge égést érez. Ezen égés a betegeknek kellemes, légzé
sük könnyebb lesz, a köhögés megszű nik erő ltető  lenni, s az étvágy 
fokozódik. A benzoesavas ammon illő  lévén, könyebben hatol be 
a hörgő k elágazásaiba, mint valamely folyékony anyag, továbbá 
miután e készítmény könyen bomlik fel benzoesavra és ammonra, 
természetes, hogy a gő zalakú benzoesav könyebben jöhet a mi- 
crococcussokkal érintkezésbe, s mint szabad benzoesavnak anti- 
bacteriumos hatása is fokozottabb kell, hogy legyen, mit különben 
a tapasztalás is bizonyít.

(§.) A L ancet f. é. sept. 27. számában ismerteti az angol 
kormány pestisbiztosainak C olv ill  és P ayne tr.-oknak jelentését a 
Privy Council elnökéhez. Angol laptársunk, tekintve a kedvező tlen 
körülményeket és az idő t, melyben a biztosok mű ködtek, szeren
csét kíván nekik, hogy gyű jtött adataikkal lényegesen gyarapítot
ták ismereteiket. Az angol küldöttek késő n indúltak, s akkor 
utazták be a pestises falvakat, mikor a nemzetközi bizottság már 
a Volgán hazafelé utazott. Késő n érkezve, nemcsak, hogy a kór- 
tünetek- és bonczleletre, nemkülönben a terjedés módjára és a 
veszteglő zár eredményére nézve nem gyüjthettek adatokat, hanem 
elegendő  utasításokkal sem voltak ellátva a járvány alatt lefolyt  
és indulásuk elő tt már a világ valamennyi lapját bejárt eredmé
nyekrő l. Nevezetes, hogy C olv ill  tr. valószínű séggel, P ayne tr.  
pedig egész határozottan a pestis autochton eredete mellett nyi
latkozik ; kitű nik azonban, hogy a Kaspi tenger orosz kikötő  vá
rosaiban elő fordúlt esetekrő l, melyek kapcsolatot képeznek 
Rest és Vatlyánka között, nem bírtak tudomással. így tehát az 
angol küldöttek jelentése egyetlen kérdést sem oldott meg kie- 
légítő leg, mit a Lancet is, fenntebbi dicséretével ellenmondásban 
beismerni látszik, midő n a Royal College of Physicians-t teszi

felelő ssé a kudarczért, s inti a Privy Councilt, hogy jövő ben ne 
bízza meg azon testületet oly mű ködéssel melyre az képtelen.

—  Perpignan-ban f. é. sept. 21-kén leplezték le Francois 
Arago, a híres csillagász szobrát.

f  Az ivryi ápoldában (maison de santé) aug. 20-kán el- 
húnyt Amédée Deville, a párisi kórházak egykori prosectora, kiben 
a franczia orvosi világ gyümölcsözetlenül elveszett oly tehetséget 
gyászol, ki az 185 i-diki államcsinynak lett áldozata. Kitű nő  boncz- 
nok, emellett pedig tudós és ügyes sebész v o lt ; atyját azonban, 
ki mint képviselő  az 1849. jun. 13-diki felkelésben résztvett, 
Bell-Ile-ben fogva tartották, mi elég volt arra, hogy az államcsíny 
után ő t is elfogják, noha a békés demokratákhoz tartozott, s a 
tanulókat folytonosan figyelmeztette, hogy a zavargásokban ne 
vegyenek részt. Cayenne-be deportáltatok, s már úton volt, a 
vihar azonban a hajót Brest-be visszahajtotta, hol az idő zni volt 
kéntelen. Ezen idő  alatt sikerült Serres, Bérard, Ricord, Cruveil-  
hier és más befolyásos barátjai közbenjárásának a deportatiot  
egyszerű  számű zetésre változtatni. Londonban élt, s kizárólag 
tudományos tanulmányokkal foglalkozott. Szorgalmasan látogatta 
a Guy’s Hospital boncztani múzeumát, egy napon azonban ő t többé 
nem bocsátották be, azt hozva fel okul, hogy némely darabokat 
lerajzolt. Hiúban hozta fel, hogy rajzolni nem tud, s hiában pár
tolta ő t az orvosi sajtó, a Guy’s Hospital múzeuma elő tte zárva 
maradt. Azt tartják, hogy a kitiltás a franczia kor mány befolyá
sára történt, minthogy ennek ügynökei mindig szemmel tartották  
ő t. Ekkor, tudományos tanulmányaitól elzárva, gyakorlatra adta  
magát, még pedig oly sikerrel, hogy már az első  évben 1000 
font sterlinget szerzett, néhány év letelte után pedig 5000 fontja 
volt az angol bankban tő késítve, noha számű zött társait bő ven 
segítette. A folytonos rendő ri felügyelet azonban bizalmatlanná 
tette ő t mindenki iránt, mindenhol üldöző ket látott, s utoljára 
levelet se mert postára adni. Végtére 1861-ben maniacus roham 
lepte meg ő t, gyógyíthatlanúl megtébolyodott, s mint ilyent szál
lították ő t rokonai vissza Francziaországba.

H e t i  K i m u t a t á s

a b u d apesti sz. R ó k u sh o z  czím zett kö zk ó rh ázb an  1879. okt. 17-tő l egész 

1879. oc t. 23-ig á p o lt b e tegek rő l.
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F ő v á r o s i  s ta t is t i k a i  k im u ta tá s . Sep t. 28-tó l oc t. 4 -ig  szü le tések és 

h a lá lo zá so k . A  lefo ly t h é ten  élve szü le te tt 251 gyerm ek , m eghalt 187 egyén; 

a szü letések  teh á t 64 ese tte l m ú lják  fe lü l a  ha lá lozásoka t. A z  élve szü 

lö ttek  k ö z t v o lt 165 tö rvényes, 86 tö rv én y te le n ; nem re nézve ped ig  127 

fiú, 124 leány . H a lv a  szü letett 10 gyerm ek . A  h a lo ttak  k ö z t vo lt 94

férfi, 93 n ő , egy éven a lu li gyerm ek  76 . A h a lá lesetek b ő l esik  : I .

kerü le tre  18, TI. k é r. 16, I I I .  k é r. 18, IV .  kér. 5, V . k é r . 4 , V I . k é r.

24, V I I .  k é r. 21, V I I I .  k é r. 35, I X .  k é r. 15, X . k ér . 2, kó rházakra

29, k a to n a  — . N eveze tesebb  h a lá lo k o k  : c roup  I ,  d ip h th e ritis  2, 

pertussis I ,  m orb illi — , scarla tin a  3 ,  vario la  4, cho le ra  — , typhus I, 

feb ris p u e rp e ra l is— , a lii m orb i c o n ta g io s i— , m en ingitis 6, encepha litis  I, 

hyd rocepha lus acutus 3, apop lex ia  5, te tanus et tr ism u s — , convu ls iones 

10, v itia  va lvu larum  3, p n eum on ia  e t p leu r it is  5, tubercu los is  p u lm o n a lis  

34, d iarrhoea  30, en te r it is  3, ch o le ra  n o stras — , pe r ito n itis  2, dysen teria  

— , m orbus B rig h ti i I  cancer — , rh ach itis  — , scro fu losis — , deb il itas co n

gen ita  e t deform itas 14, m arasm us sen ilis  2, hy d ro ps 4, causa v io len ta  7, 

hom ic id ium  — , su ic id ium  3 , casu s fo r tu itu s  I.

T
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P A L Y A Z A T .

B ács-B od rógh  m egye C s a n ta v é r k ö zségében  a község o rvosi á llás 
ü resed ésb e  jő vén , an n ak  b e tö ltése  czé ljáb ó l p á ly ázat n y itta tik , m ely  állás 
választás ú tján  f. é. o k tó b e r h ó  30-án  fog  b e tö lte tn i.

E zen  á llom ássa l évi 540 frt. fizetés és 20 k r . lá tog a tási díj van  ö ssze 
kö tve, kö te les azonban  k éz i g y ó g y sze rtá r t ta rtan i.

F e lh iv a tn ak  teh á t a pá lyázn i szándékozók , m iszerin t az 1876 évi 14. 
t. ez. 143. §. é rte lm éb en  fo lyam odványa ika t ke llő leg  fe lszerelve a v á lasz tás 
n ap já ig  hozzám  b en y ú jtsák .

T o p o ly án , 1879. év i o k tó b e r  hó  i-én .
3— 3 C sá szá r  P é te r , szo lgab iró .

H I R D E T M É N Y E K .

^ESB5552535H5E5E5jE5H5E5H5H5E5E5ilSE5HFE5EF2ffE525B5H5E5B5^.

f  CHINAHÉJ-BOROK,
HENRY OSSIAK tanár, a párisi orvosi akadémia tagjától. 

Valódi kinahéj-bor spanyol borból.
A z  o ly  á llandó  vegy íték , m ely  az o rvosnak  nagy  b iz tosságo t 

nyú jt, s az ad ag o lást ig en  könnyű vé  teszi ; a  b o r  nem  kese rű , ha- 
nem  ig en  k e llem es ízű , m ié rt is  ig en  e lő nyösen  a lkalm azható  gyer- 

rü m ek ek n é l, gyöngéd  eg y én ek n é l, é ltes és e lg y en g ü lt b e teg ek n é l, k ik 
n e k  gyom ra  a  k ese rű  szereke t rosszú l tű r i. S zo ru lást nem  okoz azon 
e r jen y  (d iastasis) m ia tt, m ely  b e n n e  fo g la lta tik . Á r a  e g y  ü v e g n e k 2 f r t  Cí

Vastartalm ú kinahéj-bor, malagaborral, vilanysavas va.ssa 
s erjenynyel (diastasis).

E z  tö k é le tes ta rtó sság ú  s tisz ta  ízű , m ely  m ib en  sem  em lékez- 
[jj té t  a lk a trésze ire , k ö n n y en  adag o lh ató  s b iz tos ha tású . E zen  a lak b an  
ru h aso n ló  kö rü lm én y ek  k ö zö tt a vasa t a  szervezet igen  k ö n y en  tű ri, s 
S  h a tása  m ég is b iz tos. —  Ig e n  e lő nyös a  sáp k ó r s vérszegénység  

e llen , úgysz in te  súlyos b e teg ség ek  u tán  üdü lés a la tt  ; továbbá m in d 
anny iszor, h a  a  v é rk ész ítést jav ítan i, a tes te rő t em eln i és az ideg- 
re n d sze rt s v é rk e r in g és t se rk en te n i ak a r ju k . —  Á r a  e g y  ü v e g n e k 
2  f r t .  5 0  k r .

N B . A z o rvosok  ez e rjeny  (d iastasis) h aszn á t ezen bo rb an  
k ö n y en  m eg fog ják  é rten i, h a  azon  fon tos szerep re  go n d o ln ak , 
m ely e t az em ész tésné l já tsz ik .

Iblanyos kinahéj-bor. (Vinum cort. chinae jodatum.)
A z  ib lan y  e k ész ítm én y b en  H e n ry  sa játsgos keze lése fo ly tán  

úgyszó lván m ysticus m ó d o n  van  egyesítve  a k ináva l, a  n é lk ü l, hogy  
ve le ö sszek ö tte tést k ép ezn e. E z azé rt v o lt szükséges, m ive l ezen k é t  
anyag  vegy ileg  egym ással össze nem  fé r. A z  ig en  k e llem es ízű  k é 

ü l sz ítm énynyel a  g y ak o rla tb an  ig en  e lő nyösen  leh e t h a tn i az u . n . gör- 
fu vé lyes b án ta lm ak  e llen , m elyek  o ly  kü lö n fé le  a lak b an  ny ilvánu lnak , 

h e ly e ttes íti  a  csu k am á j-o la jt és ig en  nag y  h aszo n n al ad h a tó  e lsa tn y ú lt, 
go lyvás és an g o lk ó ro s g y e rm ek ek n ek . —  E ze n  2 kész ítm ényben  a 
k in a , ib lan y  és vas fog la lta tik , o ly  h a ta lm as szerek , m elyek  úgyszó l
v án  ön m ag u k b an  véve e lég íth e tik  k i az o rvost a  m ai id ő b en , m ely 
b en  a  vérszegénység  m in d en  b e teg ség n ek  fő oka . —  Á r a  e g y  ü v e g 

n e k  2  f r t . 5 0  k r .

PESTEN a magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF 
ni gyógyszertárában, király-uteza 7. sz.

^SESHsasasEsasasasasasasasHsasasBsasasasBsasasHsasasasa^

8

i

/VLi g r a i n e s  8f  J'Je u r a l g i e s

PA UL L I N I  A - F O U R N I E R .
H ata lm as szer a  zsábák (neura lg ie), g y o m o rfá jd a lo m , g ö rcsö k , 

csúz és k ivá ltképen  az ideges fé lfe jfá jás (m igraine) leküzdésére , m ely 
n ek  leg e rő seb b  ro h am ait is  g y ak ran  n ehány  perez  a latt e lenyészti.

N agy  s ik e rre l a lka lm azta to tt m in d en n em ű  k ó ro k b an , melyek  
á ta lán o s e lgyöngü lésbö l szárm aznak.

Szám os, úgy  a  m agán  g y ak o rla tb an , m in t kó rh ázak b an , P á - 
r isn a k  leg e lő k e lő b b  o rvosa i és tan á ra i, u. m . G r is o l le , T r o u s s e a u , 
R e c a m ie r ,  B la c h e, C ru v e i lh ie r , H u g u ie r ,  A .  T a r d ie u ,  E .  B a r th e z 
sat. á lta l 20 év ó ta  te t t  k ísé r le tek  b izo n y ítják , hogy  ezen készítm ény  
m ai n ap  egy ike a  leg jo b b  sze rek n ek  ideges b án ta lm akn á l, s egy ike a 
legha tá lyosabb  zsong ítóknak , m ik k e l b íru n k .

N B . Ó v a k o d n i  k e l l  a  h a m is í to t t  sze r tő l, m e ly  v a g y  n e m  h a s z 

n á l ,  v a g y  ép en  á r t . —  Ára egy nagyobb doboznak 3 frt., kisebbnek 
I frt. 50 kr.

P á r is b an : egyedül FOURNIER gyógyszerésznél, 26 Rue 
d ’Anjou-St.-Honoré.

P e s te n :  magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF gyógy
szertárában, Király-uteza 7. sz.

F E R E N C Z  J Ó Z S E F
K E S E R Ű V I Z - F O R R Á S

E lism ert m in t leghatásosabb valamennyi k ese rű v íz  k ö zö tt.
„K ü lö n ö sen  en y h e  íz e  és  k ic s in y  a d a g o lá s a  á l ta l  tű nik  k i . “ D r . Korányi  

ta n á r  é s  k .  ta n á c s o s  B u d a p e s te n . „ K ö n y e n  v é te th e t ik és  a  tö b b i b u d a i  v iz ek h ez  
a r á n y la g  k e v e se b b  m e n n y isé g b e n  h a t “ . D r .  <*eX>liar(lt, ta n á r  és  k ó rh á z  
ig a z g a tó  B u d a p e s te n . — ..M ég  h o ssz a b b  h a s z n á la tn á l  sincs sem m ifé le  k á ro s  h a 
t á s a . “ D r .  Bamberger, ta n á r  B e c sb e n . —  „ S ő t a  b é ln y á k h á r ty a  iz g a to t t  
á l la p o tá b a n  is fá jd a lo m  n é lk ü l h a t . “ D r .  L e u b e ,  ta ná r  E r la n g e n b e n .

K a p h a tó  m in d en  g y ó g y sz e r tá r  és  f ű s z e rá ru -k e re s k e d é sb e n  és  a  fo r rá s - ig a z 
g a tó s á g n á l  B u d a p e s te n , v á c z i ú te z a  18.

Cs. kir. szabadalmazott

ÜTEMES EMÉSZT

D r. G-ölis-tő l.
Eddig még utói nem éretett hatására nézve az emész

tés és v é r tisz titá s terén, s a test táp lá lása  és erő sítésére nézve. 
Ezáltal naponkint kétszeri és sokáig folytatott használata 
mellett valódi gyógyszerré válik számos még makacs beteg
ségekben is, mint p. o. emésztési gyengeség, mellégés, a g y o 

mor tú lterhelése, a belek pelyhüdtsége, ideggyengeség, m inden
nemű  aranyeres bajok, gö rvé ly , g u g a , sápadtság sá rgaság , 
va lam ennyi id ü lt börbaj, rák , idő szakos fő fá já so k , fé r g e s  és 
köves betegségek, tú lnyá lkásodás stb. Ez az egyetlen és gyö
keres szer a m egrögzött köszvény és mellbajban ( 'tuberculoseJ. 
Á sván yvíz gyógym ódná l úgy ezelő tt, mint annak használata 
alatt, valamint utólagosan gyógyszerül is kitű nő  szolgála
tot tesz.
Egy nagy skatulya ára: 1 frt. 26 kr. Egy kis skatulya 80 kr. 
Fő raktár Pesten, TÖRÖK JÓSZEF gyógyszerész úrnál. 

A  ham isítástó li megmenekülésre figyelmez
tetek mindenkit, hogy a va lód i egyetemes 

.emésztő por D r .  Gölis pecsétjével van elzárva, 
is minden skatúlya a védbélyeggel, s kí
vülrő l ily czímmel van ellátva:

K. k. concess. Univ.-Speisen-Pulver des D. Gölis in Wien 
F ő szá llítóh e ly : Becsben S te fan sp la tz 6 . (Z w ettlh o f).

Oltó-anyag.
A lu líro tt b á to rk o d ik  tisz te lt ü g y társa iva l tudatn i, hogy m inden  

id ő b en  teh en ek en  re g en e rá lt  és h um an isá lt fr iss o ltó -n y irk k e l re n d e l
kezvén , ezt k ív án a tra  azonnal e lkü ld i. E g y  üvegcse ára  i  fr t. o. é.

S z e p es-M eré n y  (W a g e n d rü sse l) ,  1879. febr. i- jén .

B udapesten  k ap h ató  E g r e s s y  R . S z t.-Istvánhoz czím ű  gyógyszertá 
ráb an . Y . N ádo r-u tcza  2 -d ik  sz.

K v e ic l ie l  A . tv .

G aray  S am u
s e b é s z e t i - ,  m ü -  é s  k ö ts z e r é s z .  (H a tv a n i-u tc z a  fe re nc z ie k -b a z á ra  33 .)

F ig y e lm é b e  a já n l ja  a  te k .  o rv o s i k ö z ö n s é g n e k  le g ú jab b  sz e rk e z e tű  s e b é 
sz i- , m ű -  és  k ö ts z e r e k ,  v a la m in t te s te g y e n é s z e t i  g ép e z e te k b ő l  á l ló  s a já t  
g y á r t m á n y á t .

A já n l ja  to v á b b á  an g o l és  f ra n c z ia  g u m m is z e re k ,  ú gy  sz in té n  b e t e g á p o 
l á s r a  v a ló  e sz k ö z ö k  n a g y  r a k t á r á l .  N e m z e tk ö z i k ö ts ze re k  r a k t á r a .  É s  m iu tán  
tö b b  é v e k e n  á t  k ü lfö ld ö n , (k iv á ltk é p e n  P á r is b a n )  m űk ö d tem , m iá l ta l  m a g a m a t azon  
r e m é n y te l je s  h e ly z e tb e n  é rz e m  v a lam en n y i c z é g g e l E ur ó p á b a n  v e rse n y e z n i.

Á rjeg y zék ek  k iv án a tra  bérm en tve  k ü ld e tn ek  át.

Bu d a p e s t 1879. K h ó r  & W e in  k ö n y v n y o m d á j a (Dorottya-utcza 14. sz.)
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